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      Ze is pas dertien als ze wees wordt. Op veertienjarige leeftijd trouwt ze met een veel oudere, wrede man. En op haar zestiende rouwt ze niet om zijn dood. De mooie Sarah Kennedy is nu twintig jaar oud en heeft geen illusies meer over mannen of hartstocht. Al haar liefde gaat naar haar jongere broertje Conner en naar de gewonde haviken die ze geneest en weer vrijlaat.


      Wanneer ze maar kan, zoekt Sarah naar een legendarische Spaanse schat die ergens is verstopt in de uitgestrekte wildernis waar ze woont. Maar sinds de Culpepper-bende daar ook in de buurt rondzwerft, is dat onmogelijk geworden. Sarah en Conner alleen kunnen niets uitrichten tegen deze woeste mannen.


      Case Maxwell heeft tijdens de Burgeroorlog drie dingen geleerd: hoe een geduldige, levensgevaarlijke vechter te worden; niets lief te hebben dat kan sterven; en dat er geen gerechtigheid bestaat. Hij heeft wraak gezworen aan de Culpepper-clan, die alles en iedereen waar hij van hield heeft vernietigd. Na een gevecht met hen waarbij hij voor dood achterblijft, wordt Case gevonden door Sarah Kennedy. Hoewel Sarah bang is voor mannen, verpleegt ze hem zoals ze dat altijd met gewonde wilde schepsels doet.


      Het lot heeft hen samengebracht: de eenzame, jonge vrouw en de verbitterde revolverheld. Samen zullen zij de gevaren van het heden en de duistere geesten van het verleden overwinnen, een vurige passie ontdekken - en leren weer lief te hebben.
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      Utah, de winter van 1868


      


      'Niet bewegen. Niet eens ademhalen.'

    


    
      Zijn lage, emotieloze stem was genoeg om Sarah Kennedy ter plekke te laten verstarren. Maar zou zijn stem aan overredingskracht tekortschieten, zijn lichaam maakte dat ruimschoots goed.


      Bewegen en ademhalen waren onmogelijk.


      Sarah lag languit op haar buik, op een stuk koude, glibberige rots aan de rand van een steile helling, en werd door het zware lichaam van de vreemdeling, dat haar van top tot teen bedekte, bijna platgedrukt.


      Mijn God, wat een enorme man, dacht ze angstig. Niet dik, maar groot.


      Veel te groot.


      Zelfs al zou hij haar de kans geven, dan nóg zou een gevecht geen enkele zin hebben. Ondanks zijn grootte was hij zo snel en stil als een havik.


      Ze dacht dat ze de enige was die zich onder het stenen plafond van de kleine grot bevond, en had niet eens gemerkt dat ze gezelschap had gekregen.


      Zijn lichaam was net zo hard als de koude rotsgrond die haar borsten plette en die, ondanks haar dikke winterkleding, pijnlijk tegen haar heupbeenderen drukte. Zijn rechterhand, gevat in een leren handschoen, klemde zich om haar mond en zou geen duimbreed toegeven als ze zou tegenstribbelen of proberen hem te bijten.


      Ze besloot haar krachten niet aan een zinloos gevecht te verspillen. Dat had ze inmiddels wel afgeleerd. Haar echtgenoot was een oude man geweest die net zo groot en zwaar was als zij, maar ondanks haar jeugd en sterke gestel had ze regelmatig het onderspit gedolven.


      De man die haar op dit moment platdrukte was allesbehalve oud en heel wat groter en zwaarder dan zij.


      Maar dat was nog niet het ergste.


      In zijn linkerhand, die ondanks de droge winterkou niet door een handschoen beschermd werd, hield hij een revolver vast. Het wapen zag eruit alsof hij het vaak gebruikt had.


      Alsof hij aanvoelde dat ze zich niet zou verzetten, werd zijn greep iets minder stevig en kon ze tenminste ademhalen.


      Helaas gaf hij haar niet genoeg ruimte om het op een schreeuwen te zetten.


      'Ik zal je geen pijn doen,' fluisterde de man zachtjes in haar oor.


      Maak dat de kat maar wijs, dacht ze. Dat is het enige waar de meeste mannen goed in zijn. Vrouwen pijn doen.


      Zachtjes probeerde ze de angst en het misselijke gevoel in haar maag weg te slikken.


      'Rustig maar, kleintje,' mompelde de man. 'Ik mishandel geen vrouwen, paarden of honden.'


      Die woorden had ze sinds de dood van haar vader niet meer gehoord. Ze schrok ervan, hoewel het haar ook een sprankje hoop gaf.


      'Maar als die Culpeppers in het ravijn je in handen krijgen,' ging de vreemdeling verder, 'zou je willen dat je dood was. Uiteraard zullen je gebeden verhoord worden, maar niet zo snel als je zou wensen.'


      Er kroop een koude rilling langs haar ruggengraat omlaag die niets te maken had met de ijskoude rotsgrond onder haar.


      'Knik als je begrijpt wat ik bedoel,' zei de man.


      Ondanks zijn accent en ietwat lijzige stem klonken zijn woorden zacht en dodelijk.


      Ze knikte.


      'Knik nog eens als je me gelooft,' voegde hij er droogjes aan toe.


      Opeens kreeg ze de absurde behoefte om keihard te lachen.


      Hysterie, dacht ze. Beheers jezelf. Je hebt wel erger meegemaakt. Weer knikte Sarah.


      'Niet liegen, meisje.'


      Ze schudde heftig met haar hoofd.


      'Goed,' mompelde hij. 'Want zodra je gaat gillen, pompen ze ons vol met gloeiend lood.'


      Weer die krankzinnige behoefte om te lachen. Ze beheerste zich.


      Met moeite.


      Langzaam trok hij zijn rechterhand terug.


      Sarah haalde zo geruisloos mogelijk diep adem. De lucht die ze inademde smaakte naar leer en was gekruid met een intrigerende geur.


      Appel, realiseerde ze zich. Hij heeft net een appel gegeten.


      Langzaam begon haar lichaam zich te ontspannen.


      Haar echtgenoot wilde alleen met haar vrijen als hij gedronken had, niet als hij net gegeten had.


      En wat haar nog meer geruststelde, was het feit dat de adem van de vreemdeling niet naar drank rook. En zijn huid en kleren roken er ook niet naar. Het enige dat ze rook was zeep, leer, warmte, en... appel.


      Daarom ben ik niet z.o bang als ik zou moeten zijn, besefte ze. Hij mag dan een bandiet zijn, hij is nuchter, ruikt schoon en houdt van appels.


      Misschien is hij alleen maar gemeen als het echt nodig is.


      De man, wiens lichaam het hare bedekte als een zware, levende deken, merkte dat ze zich ontspande.


      'Dat is beter,' mompelde de man. 'Ik zal je wat ruimte geven, maar verroer je niet. Hoor je me?'


      Sarah knikte.


      Met een snelle en geruisloze beweging schoof hij van haar af en ging naast haar liggen. Maar als hij het zou willen, zou hij binnen een fractie van een seconde zijn oude positie weer kunnen innemen.


      'Gaat het?' vroeg de man zacht.


      Ze knikte.


      'Mooi zo,' mompelde hij.


      Het lijkt wel of hij de ogen van een adelaar heeft, dacht Sarah. Goh, als ik de vleugels van een adelaar had, zou ik wegvliegen.


      Alleen al de gedachte deed haar rillen van verlangen.


      'Ik zei toch dat je je niet mocht verroeren,' zei de vreemdeling zacht. 'We kunnen geen kant op, en het zal nog wel even duren voor we weer veilig zijn.'


      We? vroeg ze zich af. Voor zover ik weet was ik alleen, en was er helemaal niets aan de hand!


      Vanuit het duistere ravijn dreven mannenstemmen, het gekraak van zadelleer en wat ongeduldig gesnuif van paarden omhoog.


      In de stilte van de nacht in een rode rotswoestijn droeg geluid erg ver.


      Oké, gaf ze zwijgend toe. Ik was alleen en de situatie begon ietwat benauwend te worden.


      Nu ben ik niet alleen. Het gevaar bevindt zich binnen handbereik.


      En het ruikt naar appels.


      Sarah probeerde een glimlach te onderdrukken.


      Ze faalde.


      Case Maxwell zag de flits van haar glimlach. Hij vroeg zich af wat er in deze puinhoop de moeite van het glimlachen waard was.


      Ondanks de duisternis en de zware mannenkleren die ze droeg, twijfelde Case er niet aan dat hij half over een vrouw heen lag. Ze was zacht, slank en rook naar rozen.


      Het moet Sarah Kennedy zijn, dacht hij. Sarah of Big Lola. Dat zijn de enige twee blanke vrouwen in deze omgeving.


      Toch betwijfelde hij of het meisje die hij in de kleine grot ontdekt had Big Lola was. Het verhaal ging dat Lola een grote, harde en taaie vrouw was, een van de eerste hoeren ten westen van de Mississippi.


      De slanke vrouw die haar glimlach probeerde te onderdrukken, had noch de houding - noch de geur - van een vrouw van lichte zeden.


      Sarah Kennedy, zei hij in zichzelf. Dat kan niet anders.


      Net als tijdens de Burgeroorlog zette hij snel alle informatie die hij over ene Sarah Kennedy verzameld had, op een rij.


      Weduwe, Jong. Mijdt mannen als de pest, is zo stil als een schaduw en bijna niet te pakken te krijgen.


      Woont op de Lost River Canyon-ranch, samen met haar jongere broer Conner, een oude bandiet die bekendstaat als Ute, en Big Lola.


      Waarom heeft niemand me verteld dat Sarah naar rozen ruikt en dat ze een glimlach heeft die zo snel is als een bliksemschicht?


      En waarom glimlachte ze in vredesnaam?


      Net toen hij haar dat wilde vragen, hoorde hij het geluid van naderende paarden. De ruiters begaven zich in de richting van de voet van de steile rots, zo'n tien meter onder de grot waar Case zich had verborgen om Ab Culpepper en zijn beestachtige familie te bespioneren. Toen pas had Case ontdekt dat hij niet de enige was die naar de stroeve onderhandelingen luisterde tussen de Culpepper-jongens en een bende die bekendstond als Moody's Breeds.


      Bizarre plek om een meisje tegen te komen dat zich kleedt als een man en ruikt naar zomerregen en rozen, dacht Case.


      Bizarre plek voor een meisje, punt.


      De lage ingang, die door een rotsachtig uitsteeksel beschermd werd, bevond zich slechts enkele centimeters boven zijn hoofd. De grot, die door de jaren heen door stromend water was uitgehold, was ongeveer vier tot vijf meter diep.


      Langs de rand van het uitsteeksel sijpelde een dun stroompje water naar binnen, dat langs de linkerwand omlaag liep, vlak langs zijn revolver, waarna het over de rand in de nacht verdween.


      Dat kleine straaltje zou niet eens het geluid van een vogelscheet overstemmen, dacht Case grimmig. Sarah lijkt me een verstandige meid met een hoop lef. Hopelijk heb ik haar goed ingeschat.


      Als een van hen plotseling zou bewegen, zouden de bandieten zich acuut van hun aanwezigheid bewust worden.


      Gelukkig is ze slim genoeg om niet te gaan gillen, sprak hij zichzelf bemoedigend toe. Misschien komen we hier dan toch ongeschonden uit.


      Hoewel hij niet bepaald op een voorspoedig einde rekende. De oorlog en zijn wrede nasleep hadden hem geleerd dat je niet op geluk kon rekenen, en deed je dat toch, dan zou het je doden en alles wat voor jou waardevol was vernietigen.


      Heel langzaam trok hij zijn rechterhand terug. Met zijn wijsvinger tikte hij tegen Sarahs lippen om haar tot stilte te manen. Hoewel hij haar zachtjes aanraakte, voelde hij haar toch angstig terugdeinzen.


      Sarah knikte om aan te geven dat ze begreep dat ze heel stil moest zijn.


      Terwijl ze knikte, voelde hij haar mond tegen zijn handschoen. Hij had durven zweren dat hij de warmte van haar ademhaling zelfs door het leer heen kon voelen.


      Het leek wel of hij vuur aanraakte.


      Er schoot een vlaag van elementaire, mannelijke hitte door hem heen, die hem aan het schrikken bracht.


      Allemachtig, zou Elyssa zeggen, dacht hij. Dit is niet echt het juiste moment om geil te worden.


      Heb nooit geweten dat ik zo gek was op de geur van rozen.


      '-verdomme, daar heeft het verdomme niets mee te maken en dat weet je verdomme heel goed, verdomme.'


      De stem van beneden zweefde langzaam omhoog en leidde zijn gedachten af van zijn onverwachte reactie op de vrouw die tegen hem aan lag.


      'Dat is Joe Moody,' fluisterde Case in Sarahs oor. 'Achter zijn rug noemen zijn mannen hem Verdomme.'


      Weer die vluchtige glimlach.


      'Hij is zeker te lelijk om dat in zijn gezicht te zeggen, hè?' suggereerde ze met een stem die net zo laag was als die van hem.


      Voor Case stond die hese fluistering van haar stem gelijk aan een slok whisky. Hij haalde langzaam en heel zorgvuldig adem. Hij probeerde zichzelf wijs te maken dat hij dat niet deed om de geur van rozen en de vrouwelijke warmte in het midden van de winter in de woestijn te koesteren.


      Maar de felle reactie van zijn lichaam vertelde hem iets anders.


      'Verdomme, die oude buizerd heeft zilver gevonden, verdomme!' zei Moody.


      'Waarom woont zijn vrouw dan net zo primitief als een indiaan?' klonk het koele antwoord.


      Toen Case die stem hoorde, spanden zich gedurende een seconde al zijn spieren. Het duurde slechts heel even, maar Sarah voelde het.


      Net zoals ze die andere verandering in zijn lichaam had gevoeld.


      'Ab Culpepper,' fluisterde Case.


      Ze rilde toen ze zijn stem hoorde. Het was dezelfde emotieloze stem die hij had aangewend toen hij haar overweldigde. Het was de stem van een man die zich nergens iets van aantrok - niet van warmte, niet van koude, niet van pijn en zeker niet van genoegen.


      Zelfs niet van de dood.


      'Verdomme, hoe moet ik nou weten waarom zijn vrouw met al dat zilver geen luxe leventje leidt?' vroeg Moody met een hoge stem. 'Ze is een vrouw, verdomme!'


      'Zelfs de duivel weet niet wat er in het hoofd van een vrouw omgaat,' stemde Ab kalm in. 'Het zijn allemaal waardeloze sletten.'


      Zonder dat ze het zich realiseerde maakte Sarah een protesterend geluid. Haar lichaam verstarde. Moody leek wel erg veel op haar echtgenoot. Half dronken. Volledig onuitstaanbaar. Onredelijk. Vrouwenhater, tenzij de wellust de bovenhand kreeg.


      Case voelde dat ze haar spieren spande.


      'Stil!' siste hij.


      Ze reageerde niet, maar hij wist dat ze het begrepen had.


      'Dat zei ik al, verdomme!" zei Moody triomfantelijk. 'Ik had verwacht dat ze er als een broedse hen bovenop zou zitten.'


      'Niet met Ute en Big Lola in de buurt,' zei Ab. 'Parnell zegt dat die twee vroeger banken beroofden. Als Ute dat zilver wil hebben, zal hij zich door niemand laten tegenhouden.'


      'Misschien weet hij het niet, verdomme!'


      Een paard stampte ongeduldig. Of een muilezel.


      Sarah was er niet zeker van. Ze wist alleen dat de Culpeppers op grote, roodbruine muilezels reden die sneller waren dan de bliksem en zo mager als mustangs.


      'Moody,' zei Ab ongeduldig, 'zilver is leuk, maar je kunt het niet eten.'


      'Alsof we van honger omkomen, verdomme. Mijn jongens- '


      '-roven veel te dicht bij huis,' onderbrak Ab hem. 'Die koeien die jullie onlangs geslacht hebben zijn afkomstig van de Circle A.'


      'En?' daagde Moody hem uit.


      'Dat is maar twee dagen rijden van Spring Canyon,' zei Ab. 'Ik heb gezegd: minstens drie dagen.'


      'Het was drie dagen, verdomme!'


      'Waar rijden jullie op?' vroeg een derde stem sarcastisch. 'Buidelratten met twee poten?'


      Die opmerking werd gevolgd door luide stemmen en stevig gevloek, terwijl de Culpeppers en de mannen van Moody de snelheid van paarden met die van muilezels vergeleken.


      Case luisterde aandachtig en probeerde de stemmen van elkaar te onderscheiden.


      Parnell Culpepper was gemakkelijk te herkennen. Hij had een ijle en raspende stem. Zijn neef Quincy had een vollere stem, maar ook die was niet om aan te horen. Reginald Culpepper, hun respectieve neef en broer, zei zelden iets.


      Ook Kester Culpepper was niet zo spraakzaam, tenzij hij dronken was. Dan bleef hij ratelen tot hij buiten westen raakte of tot iemand er doodziek van werd en hem bewusteloos sloeg.


      Met Moody's mannen bad Case wat meer moeite, omdat hij ze pas sinds kort in de gaten hield. Een heette er Crip, omdat er van zijn linkerarm nog maar een klein stompje over was. Maar het gemis van zijn linkerarm maakte hij ruimschoots goed met de kracht van zijn rechter en een dubbelloopsgeweer met afgezaagde loop.


      Een van de andere mannen heette Whiskey Jim. Hij dronk. Als hij nuchter was kon hij goed omgaan met dynamiet, een handigheid waar met name bankrovers graag gebruik van maakten.


      En dan waren er nog minstens vijf anderen in de bende die bekendstond als Moody's Breeds, maar Case kon de namen nog niet bij de juiste gezichten en stemmen plaatsen. Hij had het veel te druk gehad met de Culpeppers.


      Maar deze keer zouden ze geen van allen aan hun lot ontsnappen. De Culpeppers hadden voor de laatste keer overvallen gepleegd, verkracht en gemoord. Vandaag kwam er aan die lange geschiedenis een einde. Hier, in de wildernis van rode steen.


      Geen mannen meer die thuiskwamen en hun ranches platgebrand aantroffen, terwijl hun vrouwen gemarteld en vermoord waren, dacht hij.


      Geen gedesillusioneerde kinderen meer die als lege whiskyflessen werden weggegooid.


      Daar ging Case voor zorgen.


      Persoonlijk.


      Toch werd hij niet gedreven door een hete, hartstochtelijke behoefte aan wraak. De oorlog had alle emotie uit zijn ziel gebrand, met als enige uitzondering de band met zijn oudere broer, Hunter - de broer die Case had meegesleurd om deel te nemen aan een nutteloze oorlog.


      Na de oorlog waren de broers teruggegaan naar Texas, in de hoop daar een voorspoedig bestaan te kunnen opbouwen. Het enige dat er van hun ranch was overgebleven was een berg puin. Door een overval van de Culpeppers.


      Het enige dat hem dreef was een kil besef van gerechtigheid. In zijn ogen had God het tijdens de oorlog veel te druk gehad met het beschermen van al Zijn kinderen. Maar de duivel echter had voor de zijnen gezorgd.


      En nu ging Case de weegschaal weer in balans brengen.


      'Allemaal bek dichthouden!'


      Als een mes sneed Abs kille stem dwars door het rumoer heen, waardoor er aan het geruzie onmiddellijk een eind kwam en er een stilte viel die zo dik was als bloed.


      Sarah bedwong de behoefte om te vluchten. Als Hal in een slechte bui was, leek hij als twee druppels water op Ab. De laatste keer dat dit gebeurde had ze Conner meegenomen en waren ze verdwenen in de doolhof van pilaren van rode steen en droge ravijnen, waar normaal gesproken alleen de roofvogels hun weg konden vinden.


      Ze had de wilde vogels bestudeerd en ervan geleerd. Terwijl haar echtgenoot zich tot waanzin dronk, hadden zij en haar broer het grimmige bestaan overleefd.


      Maar als je nu vlucht, overleef je het nooit, bracht ze zichzelf heftig in herinnering. En wie moet er dan voor Conner zorgen? Ute is alleen loyaal ten opzichte van mij, en Lola is loyaal ten opzichte van Ute.


      Conner zou het in zijn eentje moeten zien te redden.


      Net zoals Sarah het in haar eentje moest zien te redden toen haar ouders tijdens de overstroming om het leven waren gekomen. En dat had haar ertoe gedreven op haar veertiende met een vreemdeling te trouwen die minstens drie keer zo oud was als zij.


      Goddank dat Hal dood is, dacht ze, en niet voor de eerste keer.


      Ooit had ze zich schuldig gevoeld omdat ze blij was eindelijk van haar wrede echtgenoot bevrijd te zijn. Ooit, maar nu niet meer. Nu was ze alleen maai' dankbaar dat zij en haar jongere broer de tirannie van Hal Kennedy overleefd hadden.


      'We hadden afgesproken geen rooftochten te houden in de buurt van Spring Canyon,' zei Ab luid. 'Weet je nog, Moody?'


      'Verdomme, ik-'


      'Weet je dat nog of ben je dat soms vergeten?' snauwde Ab.


      Case zag dat de Moody's bij elkaar gingen staan, om tegenover de Culpeppers één front te vormen.


      Goed, dacht hij. Het bespaart me een hoop moeite als Moody dat zootje zelf afmaakt. Dan kan ik naar een plekje voor mijn eigen ranch gaan zoeken.


      Maar of hij echt zoveel geluk zou hebben, wist hij niet. Ab Culpepper was veel te slim om zich door mensen als Moody te laten vermoorden.


      'Verdomme!' zei Moody.


      Hij herhaalde zichzelf een aantal keren. Het leek meer op gebral dan dat hij echt overtuigd klonk.


      'De Circle A is veel te dichtbij,' zei Ab. 'Als je trek hebt in vlees, zoek je dat wat verder weg. Als je wilt jagen, ga dan vooral je gang. Begrepen?'


      'Verdomme, ik denk nog steeds-'


      'Jij denkt helemaal niets,' onderbrak Ab hem ongeduldig. 'Dat is mijn taak. Als jij goed was in denken, zou je in de winter niet blut zijn, en zou je ook niet als een idioot achter je eigen staart aan rennen in deze rode hel.'


      'Volgens mij doe jij precies hetzelfde, verdomme.'


      'Ik heb twintig dollar in mijn zak, zadeltassen vol patronen, en ik ren helemaal nergens achteraan."


      'Verdomme! We gaan voor ons vlees helemaal naar New Mexico, verdomme, en we hebben niet eens tijd om achter Spaans zilver aan te gaan, verdomme.'


      'Als we eenmaal voldoende vlees hebben om op een fatsoenlijke manier de winter door te komen, krijg je daar alle tijd voor.'


      'En hoe zit het dan met vrouwen, verdomme?'


      'Wat bedoel je, verdomme?' spotte Ab.


      'Een man kan niet een hele winter zonder een vrouw om zijn spijkerbroek te verwarmen en zijn bonen te koken.'


      'Steel of koop er een in Mexico. Of zoek een indiaanse.'


      'Ver-'


      'Zolang het maar niet de vrouw of een dochter van een opperhoofd is, begrepen?' zei Ab, die Moody recht in de ogen keek. 'Sommigen van die roodhuiden zijn puur vergif als ze opgejut worden.'


      Het is dat Case zelden glimlachte, anders zou hij om deze woorden zeker geglimlacht hebben. Hij wist precies waarom Ab er zo op gebrand was vooral niet de verkeerde indiaanse uit te kiezen.


      In de Ruby Mountains van Nevada waren Ab en enkele van zijn familieleden met een stel indianen in conflict geraakt over een meisje, dat ze tegen haar wil hadden meegenomen. Ab en Kester waren de enige Culpeppers die levend uit de strijd waren gekomen. Ze hadden zich uit het al bij voorbaat verloren gevecht teruggetrokken, waren op hun paarden gesprongen en hadden zich zo snel mogelijk bij de andere Culpeppers in Utah gevoegd.


      'Hoe zit het dan met die twee blanke vrouwen in Lost River Canyon?' vroeg een nieuwe stem. 'Dat is dichtbij. Ze worden alleen bewaakt door een kind en een oude bandiet. Lijkt me een fluitje van een cent.'


      'Het schijnt nogal een smakelijk uitziende meid te zijn, verdomme,' zei Moody gretig.


      Er volgde een aantal ruwe opmerkingen over het meisje, dat ze alleen nog maar door hun verrekijkers hadden gezien.


      Terwijl Sarah luisterde, wist ze met moeite het misselijke gevoel in haar maag te onderdrukken.


      'Bek dicht,' zei Ab. 'Laat het nou eens tot jullie hersenpan doordringen. Ik wil het niet hebben, zo dicht bij ons kamp.'


      'Maar-'


      'Bek dicht!'


      Gedurende een kort moment was er alleen het geluid van druppelend water langs de rotswand te horen.


      'Niets jaagt het leger meer op stang dan een blanke vrouw die door een stelletje halfbloeden wordt verkracht,' zei Ab kil. 'Zodra ik vind dat Kennedy's weduwe aandacht nodig heeft, geef ik haar die zelf wel, en nog op een legale manier ook. Dan trouw ik met haar.'


      Moody en zijn mannen begonnen wat te mopperen, maar waakten ervoor het als een echt protest te laten klinken. Toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten, had een van Moody's mannen Abs geduld op de proef gesteld. Voor hij naar zijn revolver had kunnen reiken, lag hij dood op de grond.


      Ab was snel. De snelste man die de Moody's ooit hadden gezien. Ze dachten dat ze ze allemaal hadden gezien.


      Tot ze Ab Culpepper in actie zagen.


      'Het is veel eenvoudiger om de winter op de Lost River-ranch door te brengen, verdomme,' zei Moody.


      'Eenvoudig is niet altijd het beste. Dat zal de tijdje leren. We hadden een plan opgesteld en daar houden we ons aan.'


      'In de Spring Canyon overwinteren?' vroeg een andere stem. 'Por Dios, de wind hier is erg koud.'


      'Als jullie je luie reet eens zouden verheffen,' zei Ab, 'zou je je net zo knus en behaaglijk voelen als een teek in het oor van een hond.'


      Iemand vloekte vol walging, maar niemand zei iets.


      'De eerstvolgende die een koe van Circle A steelt, krijgt met mij te maken,' zei Ab.


      Iedereen hulde zich in stilzwijgen.


      'En datzelfde geldt voor de man die het in zijn hoofd haalt die blanke vrouwen lastig te vallen,' voegde hij eraan toe.


      'Geldt dat ook voor Big Lola?' vroeg Moody ongelovig.


      'Ik heb begrepen dat ze haar oude vak heeft opgegeven.'


      'Dat zal best, verdomme, maar ze is gewoon een oude hoer!'


      'Laat haar met rust. We doen wat de Apachen doen. Thuis leiden we een rustig leven, en als we op rooftocht gaan, doen we dat zo ver mogelijk hiervandaan.'


      Er werd wat rusteloos heen en weer geschoven, maar niemand durfde tegen Ab Culpeppers kalme en meedogenloze bevelen in opstand te komen.


      'Over een jaar,' zei Ab, 'hebben we zo'n duizend stuks vee verzameld en genoeg vrouwen voor het paleis van een sultan. Heeft iemand daar problemen mee?'


      Stilte.


      'Oké. Als de donder terug naar het kamp. Kester en ik rijden een stukje terug om te zien of de mensen van de Circle A iets hebben opgemerkt. Met vragen kun je bij Parnell terecht.'


      De beslagen hoeven maakten veel geluid op de stenen. De onbeslagen hoeven van de mustangs van Moody's mannen waren amper hoorbaar.


      De geur van stof rees omhoog naar de lage grot waar Sarah en Case bewegingloos lagen te wachten.


      Nadat er enkele minuten voorbij waren gegaan, wilde Sarah opstaan. Binnen een fractie van een seconde lag Case weer over haar heen en klemde zijn hand om haar mond.


      'Ab,' fluisterde hij.


      Meer hoefde hij niet te zeggen. Ze hield zich muisstil.


      Er ging een tijdje voorbij.


      'Ik zei het je toch,' zei Kester.


      'En ik zeg het nog een keer,' zei Ab. 'Iemand houdt ons in de gaten.'


      'Een spook.'


      'Die bestaan niet, jongen. Hoe vaak heb ik je dat niet gezegd?'


      'Ik heb ze gezien.'


      'Op de bodem van een fles waarschijnlijk.'


      'Ik heb ze gezien,' herhaalde Kester.


      'Je bent echt de jongste. Pa zou je een schop onder je kont verkocht hebben.'


      'Ik heb ze gezien.'


      'Barst. Nog even en je begint te jammeren over die Texanen die ons achtervolgen.'


      'Die heb ik niet gezien.'


      'Barst.'


      Ab keerde zijn muilezel en verdween stapvoets in de duisternis. Kesters muilezel volgde.


      Case week geen duimbreed van zijn plaats.


      Sarah overigens ook niet, maar dat kwam door Case.


      Eindelijk, langzaam, rolde hij opzij. Voor ze overeind kon komen, legde hij zijn hand tussen haar schouderbladen en dwong haar te blijven liggen.


      Zonder te bewegen luisterden ze samen naar de immense stilte van het land.


      Als ze niet gewend was aanjagen of het bespieden van wilde dieren, zou ze ongeduldig geworden zijn en niet gewacht hebben op het teken van Case dat ze in beweging mocht komen.


      Maar ze had vele jaren doorgebracht met een buks of een jachtgeweer, op zoek naar voedsel voor haar jongere broer en haar waardeloze, schatgravende echtgenoot. Stoïcijns verdroeg ze het ongemak omdat er nu eenmaal niets anders opzat.


      Haar geduld en vermogen zich absoluut niet te verroeren, maakten indruk op Case. Hij kende maar weinig mannen en zeker geen vrouwen die zo lang stil konden blijven liggen. Vroeg of laat volgde er toch een of andere stuiptrekking.


      Vroeg of laat gingen de meeste mannen dood.


      Mijn God, wat ruikt ze toch lekker, dacht hij. En ze voelt zo goed aan. Zacht, maar niet te zacht. Net als een rozenknop die op het punt staat open te barsten.


      Hoe zou ze smaken? Naar een mengsel van regen, warmte en rozen?


      Terwijl hij in stille zijn weerspannige gedachten - en lichaam - vervloekte, haalde hij eindelijk zijn hand van Sarahs rug.


      'Probeer zo zacht mogelijk te praten,' zei hij. 'Tussen deze rotsen draagt geluid ver.'


      'Dat weet ik.'


      'Heb je een paard?'


      'Nee.'


      Wat ze hem niet vertelde, was dat een paard veel te veel geluid maakte, en dat Conner dan gemerkt zou hebben dat ze er in haar eentje vandoor wilde gaan. De laatste tijd deed ze dat steeds vaker, gedreven door een rusteloosheid waar ze niets van begreep. Ze wist alleen dat ze in de schone, door de maan verlichte stilte van het land haar rust kon vinden.


      'Kun je rijden, mevrouw Kennedy?' vroeg Case.


      'Ja.'


      'Dan zal ik je naar huis brengen.'


      'Dat is niet nodig, meneer, eh...'


      'Zeg maar Case. Mijn paard staat in een droge rivierbedding iets ten zuiden van hier,' zei hij. 'Weet je waar ik bedoel?'


      'Ja.'


      'Mooi. Ik volg je wel.'


      Sarah wilde iets zeggen, haalde toen haar schouders op en keerde zich van hem af. Protesteren had geen enkele zin. Als hij haar per se naar huis wilde brengen, zou hij zich daar niet van af laten brengen.


      Maar of hij haar daadwerkelijk volgde, wist ze niet. Na een paar minuten kreeg haar nieuwsgierigheid de overhand. Ze stopte en draaide zich om.


      Hij bevond zich vlak achter haar.


      Ze maakte een verschrikt geluid, wat bij hem een razendsnelle reactie teweegbracht. Het ene moment waren zijn handen nog leeg. Het volgende moment glansde zijn revolver in het maanlicht, de haan gespannen, gereed om te vuren.


      Langzaam en behoedzaam liep hij naar haar toe. Hij kwam naast haar tot staan en boog zich voorover om een vraag in haar oor te fluisteren.


      'Wat is er aan de hand?' vroeg hij.


      'Ik hoorde je niet, en toen ik me omdraaide bleek je vlak achter me te staan,' fluisterde ze. 'Het verraste me, dat is alles.'


      In een flits stopte hij zijn revolver weer terug in de holster.


      'Luidruchtig zijn kan je je leven kosten,' zei hij als vanzelfsprekend. 'Vooral tijdens een oorlog.'


      Sarah haalde trillend adem, draaide zich om en liep verder.


      Zijn paard stond te wachten waar de rivierbedding wat smaller werd. Het enige geluid dat het grote dier maakte was het zachtjes afscheuren van het gras in de kleine oases. Toen het paard haar geur opving, hief het snel zijn hoofd op en spitste zijn oren.


      Aan de vorm van het hoofd dat zich tegen het maanlicht duidelijk aftekende, kon ze zien dat dit geen gewoon dier was. De mooie lijnen, de rechte neus, de trillende neusgaten en grote ogen gaven aan dat hier sprake was van een raspaard.


      'Wacht even,' zei Case tegen Sarah. En toen: 'Rustig, Cricket. Ik ben het maar.'


      Toen hij zachtjes langs haar heen liep, besefte ze opeens waarom hij tijdens hun wandeling geen geluid had gemaakt. Hij droeg kniehoge mocassins met franje, en niet de gebruikelijke laarzen die de meeste blanke mannen droegen.


      Met vloeiende en efficiënte bewegingen trok Case de singel aan, pakte de teugels en bracht Cricket naar haar toe.


      Het paard was gigantisch.


      'Dat is de grootste krekel die ik ooit heb gezien,' mompelde ze. 'Zijn schofthoogte is minstens een meter tachtig.'


      'Hij was net zo groot als een krekel toen ik hem zijn naam gaf.'


      Dat waagde ze te betwijfelen, maar hield wijselijk haar mond.


      'Laat hem even aan je geur wennen,' zei Case. 'Je hoeft niet bang te zijn. Hij is weliswaar een hengst, maar zolang ik in de buurt ben, heeft hij keurige manieren.'


      'Bang van een paard?' kaatste ze terug. 'Van m'n leven niet.'


      Toen veranderde haar stem. Hij werd laag, sussend, bijna zingend, zo helder en ongevaarlijk als het gemompel van water in een kreek.


      Cricket was net zo blij met de muzikale geluiden als Case. De verrassend zachte, fluwelen neus van de hengst snuffelde aan haar hoed, knabbelde even aan haar lange vlechten en dwaalde over haar wollen jas. Toen duwde Cricket zachtjes zijn hoofd tegen haar borst, alsof hij bedelde om aangehaald te worden.


      Sarahs zachte lach kroop als een zinderend vuur over Case's lichaam. Zonder iets te zeggen keek hij toe terwijl ze haar handschoenen uittrok en over Crickets hoofd en oren wreef. Ze liet haar vingers onder het hoofdstel glijden op plekjes waar het ongetwijfeld jeukte en waar het dier zelf niet bij kon komen.


      Cricket zuchtte, en leunde zo ontspannen als een hond met zijn hoofd tegen haar borst.


      Case vroeg zich af hoe die zachte, wetende handen in zijn haar en op zijn lichaam zouden aanvoelen, en hoe aangenaam haar lach zou klinken als hij daarop reageerde.


      Verdomme, vloekte hij in zichzelf. Wat mankeert me? Als ik op deze manier aan haar blijf denken, wordt het nog een lange en oncomfortabele rit.


      'Heb je hulp nodig om erop te klimmen?' vroeg hij kortaf.


      'Het is jouw paard. Heb ik hulp nodig?'


      Case bewoog zó snel dat Sarah amper wist wat haar overkwam. Het ene moment stond ze Cricket aan te halen. Het volgende zat ze in het zadel, met de vage herinnering dat Case haar had opgetild alsof ze niet zwaarder woog dan het maanlicht.


      Voor ze zich kon aanpassen, volgde er weer een razendsnelle beweging. Opeens zat hij achter haar, en leek het alsof hij haar aan alle kanten insloot.


      Ze verstarde toen zich een oude angst aandiende.


      Cricket voelde dat ze bang was en begon schichtig te bewegen.


      'Rustig,' zei Case met zachte stem. En toen iets minder vriendelijk: 'Ik dacht dat je zei dat je kon rijden.'


      'Dat kan ik ook,' siste ze tussen haar tanden door.


      'Haal die laadstok dan uit je ruggengraat. Je maakt Cricket nerveus.'


      Sarah liet langzaam haar ingehouden adem ontsnappen toen ze zich realiseerde dat hij de teugels had willen pakken, en niet haar.


      'Je handelde nogal onverwacht,' sputterde ze.


      'Dat zeggen ze wel vaker.'


      Toen hij de teugels had gepakt en Cricket de sporen had gegeven, begon het dier het ondiepe ravijn uit te lopen. Crickets gang was rustig, een beetje wiegend, en legde zonder al te veel moeite aardig wat afstand af.


      'Goed paard,' zei ze na een tijdje. 'Echt goed.'


      'Hij en Bugle Boy zijn de laatste.'


      'Van wat?'


      'Van de paarden die ik samen met mijn broer gefokt heb. De rest is tijdens de oorlog verdwenen. Vermoedelijk door plunderaars die ook het gezin van mijn broer hebben afgeslacht.'


      Zijn stem was kalm, emotieloos, alsof hij iets beschreef wat een ander was overkomen.


      'Jij had tenminste nog iets over,' zei Sarah. 'Het enige dat ik had, was een gescheurde jurk, een jongere broer en genoeg honger om desnoods gras te eten.'


      'De oorlog?'


      'Een orkaan. Zes jaar geleden.'


      Case verschoof een beetje, om het zich wat comfortabeler te maken. De geur en warmte en de nabijheid van Sarah Kennedy maakten het zijn lichaam wel erg moeilijk.


      'Louisiana?' vroeg hij, en dwong zich zo normaal mogelijk te praten.


      'Oostelijk Texas.'


      Hij haalde diep adem. Had hij dat maar niet gedaan. De geur van vrouwelijke warmte en rozen was overweldigend.


      'Zes jaar?' vroeg hij. 'Hoe oud was je toen?'


      'Dertien, bijna veertien. Oud genoeg.'


      'Voor wat?'


      'Het huwelijk.'


      Haar intonatie moedigde hem niet aan wat dieper op dit onderwerp in te gaan.


      Wat hem eigenlijk uitstekend uitkwam. De hese, maar uiterst vrouwelijke klank van haar stem deed niets om het sneller stromen van zijn bloed af te zwakken.


      Binnen korte tijd hadden Crickets grote stappen de paar kilometer naar Sarahs huis overbrugd. Ze gaf geen enkele aanwijzing. Case vroeg er ook niet om.


      Hij wist precies waar hij heen moest.


      Ook dat besef drong langzaam en volledig tot haar door, zoals dat ook met de geur van appels, paard en leer het geval was geweest. Maar in plaats van beangstigd te zijn omdat een vreemdeling precies wist waar haar geïsoleerde huis zich bevond, was ze geïntrigeerd.


      Wat heeft hij hier eigenlijk te zoeken? vroeg ze zich af.


      Toch besloot ze haar nieuwsgierigheid niet te verwoorden. Niet dat ze te bang was om het aan hem te vragen, maar ze was niet gek. Alleen bandieten, indianen, goudzoekers, cowboys en gekke kunstenaars kwamen naar de afgelegen stenen woestijn die al jaren haar thuis was.


      Ze betwijfelde of hij een cowboy was. Met zo'n edel dier als Cricket ging je niet achter koeien aan. Hij had ook geen pikhouweel of schep bij zich, dus dat sloot de mogelijkheid van goudzoeker ook uit.


      Voor zover ze kon zien, was hij niet van indiaanse afkomst. Dus bleef alleen een bandiet of een gekke artiest over.


      Hij mocht van alles zijn, maar hij was zeker niet gek.


      Aan het begin van het pad dat steil afdaalde naar de Lost River Canyon, een wijde, met populieren afgegrensde vallei, trok hij de teugels aan. De maan scheen helder tussen de wolken door, en hij zorgde ervoor in de schaduwen te blijven.


      Een paar honderd meter onder de rand van het plateau, scheen een lantaarn door de kieren van een merkwaardig gebouwde blokhut. Een van palen gemaakte kraal, met geweven wilgentakken erboven, deed dienst als schuur. Hij zag een keurig bijgehouden tuin, met kale fruitbomen. Achter de provisorische schuur lag een fikse stapel hooi. Iets verderop stond een soort wigwam met daarnaast een kleine, lage hut.


      'Wie staat er op wacht?' vroeg Case.


      'Niemand.'


      Hij kneep zijn ogen samen. Zijn instinct vertelde hem twee dingen. Het eerste was dat ze de waarheid sprak.


      Het tweede was dat er wel degelijk iemand op wacht stond.


      Met een snelle beweging steeg hij af, waarbij hij ervoor zorgde achter Cricket verscholen te blijven.


      'Het is beter de mannen niet te alarmeren,' zei hij. 'Ik blijf hier wachten tot je veilig bent thuisgekomen.'


      Deze keer was Sarah niet verbaasd toen hij haar van de grote hengst tilde en op de grond zette. Wat haar echter wel verbaasde, was dat ze de kracht waarover Case beschikte net zozeer op prijs begon te stellen als de geur van appels in zijn adem.


      Ik vraag me af hoe hij er onder die breedgerande hoed uitziet, dacht ze. Zijn ogen lijken licht van kleur en zijn haar is donker. Hoewel hij zich zeker twee weken niet geschoren heeft, ziet hij er toch schoon en opgefrist uit.


      Zou hij net zo smaken als appels die door de zon verwarmd zijn?


      Vergeleken met deze frivole gedachte was al het andere dat deze nacht gebeurd was maar kinderspel. Ze schrok ervan.


      Case hoorde haar naar adem snakken en zag dat ze haar ogen wijd opensperde. Met een primitieve zekerheid wist hij dat het vuur dat in zijn binnenste brandde haar ook had aangetast.


      'Ga niet meer alleen naar buiten,' zei hij bars. 'De volgende keer ben ik misschien niet in de buurt om je uit de problemen te halen.'


      'Ik had geen problemen tot je me platdrukte, alsof je je hemd wilde strijken,' kaatste ze terug.


      'Het spijt me. Ik wilde je geen pijn doen.'


      'Dat heb je ook niet gedaan. Je bent alleen... een erg grote man.'


      En weer raakte de heesheid van haar stem hem als een zweep van vuur.


      'Hou op met zo naar me te kijken,' zei hij.


      'Hoe kijk ik dan?'


      'Als een meisje dat verliefd wil worden. Er is geen sprankje liefde meer in mij. Het enige dat ik nog heb is dit.'


      Hij boog zich voorover en drukte zijn mond op de hare. Hij wilde de kus hard en snel maken, om haar te waarschuwen zich over hem geen illusies te maken.


      Maar terwijl hij zich vooroverboog, rook hij de geur van rozen.


      Omdat hij het niet over zijn hart kon verkrijgen een rozenknop te vernietigen, kon hij de kus ook niet zo verwoestend maken als hij graag had gewild. In plaats daarvan gleed het puntje van zijn tong als een tedere en schroeiende streling over haar lippen.


      Toen was hij weg en bleef ze in haar eentje achter. Vol verwondering over haar eerste kus, begon haar lichaam zachtjes te beven.
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      De volgende ochtend was Case al voor het ochtendgloren wakker. De nacht in de woestijn was zo koud als een bergbeek geweest, maar dat was niet de reden waarom hij zo vroeg was opgestaan.

    


    
      Hij had niet veel geslapen. Elke keer als de slaap hem dreigde te overmeesteren, proefde hij weer Sarahs smaak op zijn lippen en werd hij met een schok wakker. En hij bleef klaarwakker tot zijn bloed voldoende was afgekoeld.


      Daarom, was hij zo vroeg opgestaan. Daarom zat hij op zijn hurken tegen zijn paard te praten.


      'Nou, Cricket. Ik had gelijk. Ze smaakte naar rozen en hitte en een klein beetje zout. Dan weet je als man meteen dat je met een echte vrouw te maken hebt.'


      De grote hengst boog een oor in Case's richting, maar zag blijkbaar geen reden zijn ontbijt te onderbreken.


      'Nogal stom van me dat ik dat per se wilde weten.'


      Cricket snoof, schudde met zijn hoofd en ging verder met grazen.


      'Je hoeft het er niet ín te wrijven.'


      Het paard negeerde hem.


      'Wat Sarah niet weet, is dat Ab geen geduldig man is. Als het begint te sneeuwen, is het eerste waaraan hij denkt die kleine, gekke blokhut en het warme meisje dat daar woont.'


      Cricket hief zijn hoofd op, spitste zijn oren en keek over Case heen.


      Met een ruk draaide Case zich om en kwam overeind, terwijl hij tegelijkertijd zijn revolver trok. Kalm en beheerst wachtte hij rustig op wat er komen zou.


      Uit de richting van de bovenste rand van het ravijn klonk het gehuil van een coyote, dat zich verhief in een hemel waarin de sterren langzaam verbleekten en plaats maakten voor een citroenkleurige zonsopgang.


      Na een kort moment ging Cricket verder met grazen.


      'Alleen maar het lied van een eenzame hond, hè?'


      Hij stak zijn revolver in de holster en ging weer op zijn hurken zitten. Omdat hij niet van plan was iets of iemand te bespioneren, droeg hij rijlaarzen in plaats van mocassins.


      Er was geen vuur om de kille ochtend te verwarmen. Zijn ontbijt was net zo spaarzaam als zijn kamp - een gedroogde reep vlees, keiharde biscuitjes, en wat water afkomstig van de grot waar Sarah Kennedy zich verborgen had gehouden.


      Ab weet wie ze is, dacht Case nerveus. Hij weet waar ze is. Hij weet ook dat ze alleen verdedigd wordt door een oude bandiet, een hoer en een jongen.


      'Misschien moet ik ermee ophouden Abs spoor te volgen, en kan ik beter wachten tot ik al die Culpeppers tegelijkertijd te grazen kan nemen,' zei hij tegen Cricket.


      Het geluid van gras dat door sterke, witte tanden werd afgescheurd, was Crickets enige commentaar.


      'Als ik nou eens een tijdje blijf rondhangen in die kleine nederzetting bij de rivier. Daar gaan ze heen om stoom af te blazen. Wat denk je ervan, Cricket?'


      Wat de hengst ook dacht, hij liet er niets van merken.


      'In de tussentijd amuseer ik me wel met pokeren,' zei Case. 'Vroeg of laat zal een van de Culpeppers me uitdagen, net zoals Jeremiah en Ichabod dat toentertijd bij de Spanish Bottoms hebben gedaan.'


      Dat Ichabod bijna net zo snel zijn revolver kon trekken als Case, was iets wat hij zelden ter sprake bracht. Hij was die nacht maar ternauwernood aan de dood ontsnapt.


      Toen interesseerde hem dat niet.


      Nu zat het hem dwars. Niet de gedachte aan doodgaan. Die angst was hij tijdens de oorlog wel kwijtgeraakt.


      Het zat hem dwars omdat hij zich voor Sarah verantwoordelijk voelde.


      Hij wist hoe wreed Ab met vrouwen kon omgaan. De resultaten van zijn werk, en dat van zijn familie, had hij overal, van Texas tot Nevada, gezien. Hoe hulpelozer het slachtoffer, hoe meer de Culpeppers van hun wrede spelletjes genoten.


      Zelfs kinderen waren niet veilig.


      Ted en kleine Em, dacht Case. Als ik Hunter niet had overgehaald ten strijde te trekken ter ere van de trots van de rebellen, zouden Ted en kleine Em nog steeds in leven zijn.


      Op mijn vijftiende was ik zo fel als vuur en zwavel, en was mijn enige doel alle yankees van de aardbodem te vegen.


      Op mijn vijftiende was ik zo stom. als het achtereind van een varken.


      Het waren feiten die hij door de jaren heen had leren accepteren. Hij had Hunter weggehaald bij zijn familie, waardoor de kinderen achterbleven bij hun moeder, een vrouw die niet eens in staat was geweest een kleine hond op te voeden, laat staan een kind.


      Toen de Culpeppers de ranch overvielen, was er niemand om de kinderen te beschermen.


      Dat is verleden tijd, zei hij tegen zichzelf. Althans dat wordt het, zodra ik de laatste Culpepper onder de grond heb gestopt.


      'Hoe sneller ik begin, hoe sneller ik klaar ben,' zei hij hardop. 'Dan kan ik ophouden met vuilnis begraven en me concentreren op wat echt belangrijk is - mijn eigen ranch.'


      Hij dronk zijn tinnen mok leeg, haakte hem aan zijn riem en stond op.


      Als een stille, gouden golf spoelde de dageraad over het land. Gigantische rotskolommen, tafelbergen, bergtoppen en plateaus van massieve steen condenseerden uit de dageraad in allerlei rode en donkere tinten.


      Alsof opgeroepen door de nieuwe dag, was daar opeens de wind, die zich als een minnares om Case heen krulde, zijn donkere haar verwarde en zijn gezicht streelde. De lucht rook naar tijd en afstand, naar steen en naar vroegere zonsopgangen.


      Weer zong de coyote zijn lied.


      De wind antwoordde.


      'Op zo'n plek als deze wil ik mijn ranch bouwen,' zei hij zacht. 'Deze stenen kantelen waren er al voor Adam. Als de laatste man tot as is geworden, staan ze er nog.'


      Hij bleef nog even staan kijken naar het land dat uit de schoot van de nacht geboren werd. De harde lijnen om zijn mond werden zachter.


      'Het land blijft,' zei hij. 'Hoe dom of boosaardig de mensen ook zijn, het land wordt elke dag weer opnieuw geboren.'


      De coyote zong nog een laatste keer, en zweeg.


      'Amen, broer. Amen.'


      Vastberaden wendde hij zich af van de meeslepende schoonheid van de dageraad. Met een efficiëntie die aangaf hoezeer hij eraan gewend was om uit zadeltassen te leven, rolde hij zijn beddengoed in een waterdicht stuk zeildoek, bond er een touw omheen en legde het terzijde.


      Zijn zadel lag ondersteboven op een rots, zodat de voering van schaapsvacht kon drogen. Zijn zadeldeken, die hij als het erg koud was als extra beddengoed gebruikte, lag ernaast.


      Toen hij het zadel pakte, begon Cricket sneller te grazen. Binnen korte tijd zouden ze vertrekken, en gras was schaars in de stenen woestijn.


      Terwijl Case hem borstelde, zijn hoeven schoonmaakte en hem opzadelde, bleef Cricket dooreten.


      Zoals altijd controleerde Case zijn repeteergeweer en zijn buks voor hij opsteeg. Zoals altijd waren de wapens piekfijn in orde. Hij stopte ze in hun afzonderlijke zadelholsters.


      Zijn revolver hoefde hij niet te controleren. Dat had hij al gedaan toen hij wakker werd.


      Nadat hij de zadeltassen en de dekenrol aan het zadel had vastgebonden, pakte hij Crickets hoofdstel en keek om zich heen of hij misschien iets had vergeten.


      Behalve wat voetafdrukken was er niets te zien. Het lag niet in zijn aard iets te vergeten.


      Toen hij met het hoofdstel in de hand naar Cricket liep, scheurde de hengst het gras af, kauwde en slikte het door met een indrukwekkende snelheid.


      'Je bent gek op dat groene spul, hè?'


      De hengst hief zijn hoofd op, zodat Case het bit in zijn mond kon stoppen. Het groene kwijl droop van zijn zachte lippen af.


      Case maakte een walgend geluid. 'Je staat me uit te lachen, verwend kreng.'


      Met een onverwachte zachtheid deed Case het hoofdstel om. Zo was hij opgevoed. Heb net zoveel waardering voor je paard als voor je revolver. Als je er goed voor zorgt, zorgen ze ook goed voor jou.


      Jammer dat mensen niet wat meer op paarden en wapens lijken, dacht hij. Dan zouden er ongetwijfeld minder oorlogen zijn.


      En zeker geen Culpeppers.


      Met een snelle beweging sprong hij in het zadel. In tegenstelling tot de meeste paarden legde Cricket niet zijn oren plat en begon ook niet te bokken. Hij accepteerde het feit bereden te worden net als hij de dageraad accepteerde, het hoorde bij het leven.


      'Kom op, Cricket. Wat dacht je ervan om eens samen die saloon te gaan bekijken. Ik ben benieuwd of die eenogige pater deze keer de kaarten wat slimmer heeft gemerkt.'

    


    
      


      Het was al laat in de middag toen Case de plek bereikte die door iedereen ietwat spottend Spanish Church werd genoemd.

    


    
      De naam was deels gebaseerd op de grote rotsformatie die de achterwand vormde van de saloon. De vorm van deze rotsformatie kwam overeen met die van een Spaanse kerk, maar dan moest je minstens stomdronken zijn en niet meer helder uit je ogen kunnen kijken. Verder had het zijn naam te danken aan de oorspronkelijke eigenaar van de saloon, pater Gunther. Pater veranderde al snel in 'padre'. Sindsdien werd elke eigenaar van de saloon padre genoemd.


      Hoewel de bijnaam anders deed vermoeden, had de saloon een slechte reputatie. Een terechte slechte reputatie.


      De nederzetting werd gevormd door een handvol ruwhouten schuren, die verspreid lagen langs de Cottonwood River. Meestentijds was de 'rivier' een smalle kreek waar je overheen kon spugen, maar het hele jaar stroomde er water door, wat in dit gedeelte van het westen zelden voorkwam. De oorsprong van de kreek bevond zich in een aantal verafgelegen bergen, waarvan de toppen het hele jaar door met sneeuw bedekt waren. Als het lente werd, smolt de sneeuw en stroomde het water langs gladgepolijste rotswanden omlaag en verdween in een doolhof van stenen ravijnen, waar geen enkele blanke de weg kende. Spanish Church had geen echte straat, geen noemenswaardige gebouwen en geen stal. De watertrog was dezelfde modderige poel die de mensen van drinkwater voorzag, tenzij ze de voorkeur gaven aan het plaatselijke bocht.


      Vanaf de top van een nabije heuvel keek Case door zijn kijker naar Spanish Church. In totaal zag hij acht rijdieren. Enkele stonden vastgebonden, andere liepen langs de kreek.


      Twee ervan waren roodbruine muilezels.


      Maar hij kon met geen mogelijkheid bepalen welke Culpepper zich in het van takken en canvas gemaakte bouwwerk bevond dat doorging voor een saloon.


      'Het is maar goed dat jij je buik hebt volgegeten,' zei hij tegen Cricket. 'Daar beneden valt weinig te halen.'


      Te veel dieren waren bij de kreek achtergelaten om voor zichzelf te zorgen, terwijl hun berijders de dagen en nachten wegdronken tot ze geen geld meer hadden of tot hun maag begon te protesteren.


      'Misschien is een van die muilezels van Ab,' zei Case zacht. 'Misschien dat ik alleen zijn kop afhak, zodat de rest van zijn lijf zich door het stof kan wentelen, tot het uit zichzelf doodgaat.'


      Misschien...


      Zijn mond werd grimmig onder zijn zwarte baardstoppels.


      En misschien ook niet, dacht hij. De kans was groot dat het Ab was geweest die zich aan Ted en kleine Em vergrepen had voor hij ze aan de Comancheros had verkocht, maar de rest van zijn familie had geen vinger uitgestoken om hem tegen te houden.


      Gedurende een paar minuten overwoog Case de voor- en nadelen van een bezoek aan de nederzetting.


      Als Ab daar was, zou Case herkend worden, maar niet als een van die 'Texicans' die de Culpeppers achtervolgden met een zadeltas vol aanplakbiljetten met 'Gezocht. Dood of levend'.


      Ab zou hem als de scherpschutter herkennen die de onlangs overleden Gaylord Culpepper in Nevada's Ruby Mountains had ingehuurd. De Culpeppers hadden geprobeerd om op een gemakkelijke manier aan een schuilplaats te komen - door de B Bar- en de Ladder S-ranches van hun rechtmatige eigenaars af te nemen.


      Ze hadden gefaald, maar het was kantje boord geweest.


      Wat Case niet wist, was of iemand gemerkt had dat hij de Culpeppers in Nevada zoveel mogelijk probeerde tegen te werken.


      Als Ab het wist, zou hij Case zonder waarschuwing neerschieten.


      Daar kom je maar op één manier achter, Case.


      Afwezig trok hij zijn revolver, liet de cilinder draaien om de inhoud een laatste keer te controleren, stak het wapen weer in de holster en maakte hem met een dun reepje leer vast. Hij haalde een tweede cilinder uit zijn jaszak, keek of alle kamers geladen waren en stopte hem weer terug.


      Het zou fijn zijn als Hunter hier was om me rugdekking te geven, dacht hij.


      Toen dacht hij aan Elyssa, die met hart en ziel van Hunter hield.


      Het is beter als Hunter in de Rubys blijft. Als ik niet terugkom, hoeft er geen vrouw te huilen en zullen er geen kinderen van honger omkomen.


      Met een snelle beweging klom hij in het zadel. Tot iemand hem naast andere mannen zag staan, viel zijn lengte niet op. Hij was slechts een van die stille, gemakkelijk bewegende mannen die zich op een paard volledig thuis voelden.


      Zoals altijd inspecteerde hij ook van dichtbij het vijandige gebied in navolging van zijn studie op afstand. Het pad waar uiteindelijk zijn keus op viel, zou hem tijdens de afdaling de gelegenheid geven de nederzetting van alle kanten te bekijken.


      Hij verwachtte geen wachtposten of een hinderlaag. Maar aan de andere kant zou dat hem niet verbaasd hebben. Spanish Church was nu eenmaal geen plek voor koorknapen.


      De eerste man die hij zag lag met zijn gezicht omlaag naast een struik. Hij kon niet anders dan dronken of dood zijn. Van deze afstand was dat moeilijk te bepalen, maar Case had niet de behoefte een kijkje te gaan nemen.


      Cricket bracht een oor in de richting van de man omhoog, snoof, en besloot een kleine omweg te maken.


      'Kan niet zeggen dat ik je dat kwalijk neem, jongen,' zei Case. 'Zelfs stinkdieren ruiken aangenamer.'


      Voor hij naar de saloon ging, reed hij langs de andere grazende dieren en bekeek hun brandmerk.


      Circle A. Rocking M.


      Hij herkende de brandmerken meteen. Ze waren allebei van ranches die zich in de buurt van Sarah Kennedy's huis bevonden. Maar niet zó dichtbij dat ze elkaar buren mochten noemen.


      De eigenaren van de Circle A en Rocking M hadden zich in het waterrijke hoogland gevestigd, minstens twee dagen rijden van de stenen woestijn waar Hal Kennedy aanspraak had gemaakt op een stukje land.


      De merken van de andere paarden waren nauwelijks leesbaar of met opzet bewerkt om het oorspronkelijke brandmerk onherkenbaar te maken.


      De glanzende, roodbruine huiden van de muilezels waren niet gebrandmerkt.


      In de schaduw stonden nog drie paarden, steunend op drie benen, terwijl ze met hun lange staarten naar de vliegen sloegen. Een paard was gezadeld. De andere droegen pakken met voorraden. Pakken met touwen eromheen in een keurig, ruitvormig patroon.


      Het waren mustangs, maar met sterke benen, redelijk diepe borsten en gespierde rompen. Hoewel ze er goed verzorgd uitzagen, waren ze niet beslagen. Dat was ook niet nodig. De mustang die van een rotsige ondergrond pijnlijke voeten kreeg, hield het niet eens lang genoeg vol om volwassen te worden.


      Het beste uit het nest, dacht Case, terwijl hij de drie mustangs aandachtig bekeek. Iemand hier heeft verstand van paarden.


      Toen hij iets dichterbij kwam, zag hij dat alle mustangs hetzelfde brandmerk hadden: S-C.


      Het brandmerk van Sarah Kennedy.


      Zou ze wel weten dat drie van haar paarden naar dit bandietenparadijs zijn afgedwaald?


      Aan het begin van het ravijn bevond zich een kleine plas, die gevoed werd door een dun stroompje water dat langs de rotswand omlaagstroomde. Na de droge zomer was er tijdens de herfst en in het begin van de winter genoeg regen gevallen, waardoor het water in de poel regelmatig ververst werd.


      Hoewel de hoeven van de andere paarden zich diep in de rode aarde rondom de poel hadden gedrongen, was het water nog steeds helder. Hij gaf Cricket slechts een paar seconden de tijd om te drinken. Een teveel aan water maakte een paard sloom, en dat was een luxe die hij zich niet kon veroorloven, voor het geval ze de nederzetting als een speer moesten verlaten.


      'Sorry, jongen,' zei hij, terwijl hij Cricket aan de teugels bij het water wegtrok. 'Voorlopig heb je nog even dienst.'


      Getrouw aan zijn woord, liet Case het zadel strak aangesnoerd toen hij Cricket aan een struik vastbond aan de zonzijde van de 'kerk'. De plek die hij had uitgekozen, bevond zich dicht bij de voordeur van de saloon - als je een bevlekte, verweerde canvas doek tenminste een deur mocht noemen.


      Het gevaarlijkste moment zou zijn als hij het doek opzijduwde en van het felle zonlicht in de donkere, rokerige ruimte stapte. Hij aarzelde geen seconde. Terwijl hij zich boog en de saloon binnenstapte, maakte hij het leren touwtje om zijn revolver los.


      Hij keek snel om zich heen en zag dat er minder mannen in de kamer waren dan er buiten paarden stonden. Dat beviel hem niet, maar vooralsnog kon hij daar niets aan doen.


      Misschien liggen ze ergens in het struikgewas hun roes uit te slapen, dacht hij hoopvol.


      Maar hij rekende er niet op. Hij koos een plekje uit aan de bar vanwaar hij de smerige ruimte en de enige deur goed in het oog kon houden.


      Niemand kwam hem bedienen.


      Niemand lag te slapen in de smalle kamer die in de rots achter de bar was uitgehouwen.


      Hij keerde zijn rug naar de lege bar en overzag de rest van de saloon.


      Vier mannen zaten te kaarten. Twee van hen waren Culpeppers, maar Ab was er niet bij. Hoewel er weinig fysieke verschillen waren tussen de Culpeppers - ze waren allemaal slank, scheel, stroblond én gemeen - had Case zijn vijanden lang genoeg achtervolgd om ze van elkaar te kunnen onderscheiden.


      Quincy, Reginald, maar geen Ab, dacht hij walgend. Verdomme. Die oude jongen is nooit in de buurt als het erop aankomt.


      Hij onderdrukte zijn irritatie door zich eraan te herinneren dat Quincy en Reginald ook geen lieverdjes waren. Hun namen stonden op de meeste 'Gezocht'-biljetten in Crickets zadeltassen. Ze hadden de reputatie dat ze goed konden schieten, en je hoefde hen maar aan te kijken of ze trokken hun pistool. Hoewel het geen onverdienstelijke schutters waren, werd er toch gefluisterd dat ze er de voorkeur aan gaven hun prooi vanuit een hinderlaag aan te vallen.


      Reginald en Quincy waren berucht vanwege het feit dat ze iedereen die hen tegenstond in de buik schoten en daarna een weddenschap afsloten hoelang de onfortuinlijke man zou blijven leven. Een van hun slachtoffers had het drie weken uitgehouden. Uiteindelijk werd er gewed hoe vaak hij zou schreeuwen voor hij de pijp aan Maarten zou geven.


      Een vijfde man lag naast het vuur te snurken. Een dunne, schurftige hond had zich naast hem uitgestrekt.


      Toen nam Case de ruimte zelf in ogenschouw. Het was weinig meer dan een natuurlijke overkapping, aan drie kanten afgegrensd door struiken en bedekt met canvas dat al oud was toen Lazarus opstond uit zijn graf.


      In het midden van de ruimte was een vuur aangelegd, met daaromheen een kring van rode rotsblokken. Omdat er geen schoorsteen was, bleef de rook hangen en werd hij door sigaretten- en sigarenrook alleen maar dikker. Als het hard genoeg waaide, drong de wind tussen de takken door en werd de lucht een beetje gezuiverd. En als het erg hard waaide, werd het er zó koud dat je er wekenlang voedsel kon bewaren zonder dat je bang hoefde te zijn dat het zou bederven.


      Spanish Church was geen gezellige saloon met een kersenhouten bar, koperen voetsteunen, spiegels en mooie kwispedoren. De bar was gemaakt van whiskyvaten met daarop een aantal planken. De tafels waren op dezelfde manier samengesteld, met als enige uitzondering de tafel, die van de bodem van pater Gunthers oorspronkelijke huifkar was gemaakt.


      Whiskyvaten die in tweeën waren gezaagd en op hun kop waren gezet, deden dienst als stoelen. Andere stoelen waren gemaakt van grillige boomtakken met een stuk koeienhuid als zetel. Waar niemand had gezeten, hingen nog steeds rode en witte haren aan de stugge huiden.


      Vanaf het prille begin was Spanish Church bij bandieten en veedieven erg populair geweest. Het was dé plek waar iedereen naar hartenlust kon handeldrijven.


      'Heeft iemand de padre gezien?' vroeg Case langs zijn neus weg.


      'Je zult geduld moeten hebben,' zei Quincy, zonder van zijn beduimelde kaarten op te kijken. 'Hij doet zijn schoonheidsslaapje.'


      Case keek vluchtig naar de barman en de hond. 'Is dat zijn vrouw?'


      Een van de mannen grinnikte. Hij leek wel een indiaan. Zijn grijze haren waren met een mes op schouderhoogte afgesneden, en een hoofdband zorgde ervoor dat zijn haren niet in zijn gezicht vielen. De hoofdband was niet van een vod of een reep leer gemaakt, maar geweven met een krachtig, in het oog springend motief dat noch indiaans, noch Europees was.


      Hoewel de man een halfbloed was, hoorde hij niet bij de Moody's.


      Dat is die oude bandiet die ze Ute noemen, dacht Case. Hij is hier om voorraden voor Sarah te halen.


      Of voor zichzelf. Hij zou niet de eerste man zijn die een weduwe en een kind besteelt.


      Ute keek naar de slapende man en de hond, grinnikte weer en keek naar Case. Meteen kneep hij zijn ogen tot spleetjes, alsof hij Case herkende.


      Zo ja, dan zei of deed hij niets om de aandacht te trekken.


      'Oude man, ga je mee of pas je?' snauwde Reginald naar Ute.


      Aan zijn stem was te horen dat hij op het punt stond het kaartspel te verliezen.


      Ute pakte een handvol zilveren munten van de tafel en liet ze in zijn zak vallen. Daarna gaf hij Reginald een bijna tandeloze glimlach en zei in het Spaans dat zijn moeder een hoer was en dat zijn zuster, als een hond, op vier poten liep.


      De man rechts van Reginald glimlachte flauwtjes, maar geen van beiden verstond genoeg Spaans om zich te realiseren dat ze beledigd werden.


      'Hé, je kunt mijn geld niet zomaar pakken zonder me de kans te geven het terug te winnen!' zei Reginald.


      'Kom bij de volgende volle maan maar terug,' zei Ute.


      'Maar-'


      Wat Reginald ook had willen zeggen, werd in de kiem gesmoord toen Ute de tafel omverschopte en met een verrassende snelheid overeind sprong.


      Tegen de tijd dat de andere spelers zich hersteld hadden, stond Ute te wachten op wat er komen zou, met in zijn handen een dubbelloopsgeweer. De hanen waren gespannen. Een van zijn dikke, met littekens bedekte vingers kromde zich om de trekker.


      'Nieuwe maan,' zei Ute.


      Case bleef doodstil staan. Hij hield zijn beide handen in het zicht, een beleefd gebaar dat wel degelijk werd opgemerkt.


      Ute schonk hem een tandeloze grijns en liep achterwaarts de saloon uit, voor een van de Culpeppers hem kon tegenhouden.


      'Ik ga die oude klootzak in zijn buik schieten,' zei Reginald bitter.


      'Niet vandaag,' zei Quincy. 'Vandaag spelen we kaart. Delen, Beaver.'


      De man die Beaver heette pakte de kaarten op en begon te delen.


      De padre snurkte.


      Case slenterde naar het vuur en duwde zachtjes met de neus van zijn laars tegen het bovenlichaam van de padre.


      Die rustig doorsnurkte.


      'Hij geniet van zijn eigen bocht,' zei Case tegen niemand in het bijzonder.


      'Ik heb geen rooie cent meer,' zei Reginald. 'Geef eens een voorschot, Quincy.'


      'Je hebt me het vorige nog niet eens terugbetaald!'


      'Barst! Ik ben je broer!'


      'Halfbroer.'


      'Krijg de pokken!'


      Vol walging wendde Reginald zich van de tafel af en richtte zijn ogen op het eerste dat in zicht kwam.


      Case.


      'Heb ik jou niet vaker gezien?' vroeg Reginald.


      'Ach, ik kom overal en nergens.'


      'Waar heb jij de laatste tijd uitgehangen?' wilde hij weten.


      Beaver keek met een bezorgde blik naar zijn kaarten. Vragen waar een man vandaan kwam was niet alleen onbeschoft, maar kon gevaarlijk zijn. Misschien was Reginald te geïrriteerd om het stille zelfvertrouwen van de vreemdeling op te merken, maar Beaver was dat niet.


      Instinctief keek Beaver om zich heen naar een plek waar hij zich kon verschuilen als het lood begon te vliegen. Hij was helemaal niet van plan om Reginald een handje te helpen. Wat hem betrof, waren er meer Culpeppers in de buurt dan wenselijk was. Eentje meer of minder maakte niet uit.


      'Daar,' zei Case.


      'Huh?' vroeg Reginald.


      'Je vroeg me waar ik geweest was,' zei hij kalm. 'Dus heb ik het je verteld.'


      Reginald schoot uit zijn stoel. 'Daar?' herhaalde hij. 'Barst, wat is dat voor antwoord?'


      'Het enige antwoord dat je zult krijgen.'


      Ook Quincy sprong overeind.


      Beaver dook omlaag naar wat hij hoopte dat een rustig en vooral veilig plekje zou zijn.


      'Je bent in de minderheid, jongen,' zei Quincy, 'of kun je soms niet tellen?'


      'Ik kan tellen, maar ik tel geen vlooien.'


      'Durf je ons vlooien te noemen?' wilde Reginald weten.


      'Ikke niet,' antwoordde Case. 'Ik zou niet weten waarom ik vlooien zou moeten beledigen.'


      Razendsnel grepen de Culpeppers naar hun revolvers.


      Shit, wat zijn die jongens snel!


      Terwijl hij dat dacht, trok hij zijn revolver en vuurde een serie meedogenloze donderslagen af. De herrie hield pas op toen zijn kogels op waren. Met een efficiënt gebaar verwisselde hij de lege cilinder voor de volle cilinder in zijn jaszak.


      Toen hij langzaam naar voren liep, was er een aarzeling in zijn lopen die daar kort daarvoor nog niet geweest was.


      'Ik heb er niets mee te maken,' zei Beaver vanuit zijn hoekje.


      'Hou dat zo.'


      'Ja, meneer.'


      De padre ging rechtop zitten, knipperde met zijn ogen en keek om zich heen.


      'Wat was dat voor herrie?' vroeg hij met hese stem.


      'Ga maar weer slapen,' zei Case.


      'Ruikt naar geschutvuur,' zei de padre. 'Iemand dood?'


      'Vlooien, dat is alles. Alleen maar vlooien.'


      'Barst. Wat een verspilling, vlooien neerschieten. Je had ze ook tussen je duimnagels kunnen kraken.'


      Na die woorden ging de padre weer liggen. Zijn tweede ademtocht was een diep gesnurk.


      Terwijl hij het bloed negeerde dat langs zijn been omlaagstroomde, liep Case om de gevallen Culpeppers heen. Hij schopte de revolvers uit hun levenloze handen voor hij zich vooroverboog om de mannen te bekijken.


      Beide Culpeppers waren nog steeds in leven, maar daar waren ze niet blij mee. En dat zou nog erger worden naarmate de tijd zou verstrijken. Al hun wonden bevonden zich beneden hun riem.


      'Sorry, jongens,' zei hij. 'Als jullie niet zo snel getrokken hadden, zou ik het netjes hebben afgemaakt. Die eerste paar kogels hebben me uit mijn evenwicht gebracht.'


      Hij stond langzaam op, maakte zijn halsdoek los en bond hem stevig om zijn rechterdij.


      Het bloed bleef maar stromen. Het stroomde ook uit de wond in zijn rechterarm.


      'Je bent er beroerd aan toe, hombre,' zei Beaver.


      Case negeerde hem, reikte in zijn hemd en haalde er een 'Gezocht'-biljet uit. die hij uitrolde tegen zijn lichaam. Met zijn eigen bloed als inkt streepte hij de namen Quincy en Reginald Culpepper door. Er waren nog meer namen doorgestreept. Andere dode Culpeppers.


      Maar er stonden ook namen op die nog niet waren doorgestreept.


      Te veel namen.


      'Ik zou 'm smeren als ik jou was,' zei Beaver. 'Die jongens hebben familie. Ze zullen je achtervolgen tot ze je hersens boven een vuur kunnen roosteren, net als de Apachen.'


      Case liet de poster tussen de twee Culpeppers vallen. Daarna gooide hij een handvol muntjes op de grond.


      'Hier is je voorschot,' zei hij tegen Reginald. 'Dan kunnen jij en Quincy wedden wie er het eerst de pijp uitgaat.'


      Langzaam liep hij achterwaarts in de richting van de deur. Met elke stap hield hij Beaver nauwlettend in de gaten. Ondanks zijn verwondingen hield Case zijn revolver voortdurend op de borst van de andere man gericht.


      Beaver waakte ervoor niet eens met zijn ogen te knipperen.


      Toen Case de deur bereikt had, begon hij hoog en enigszins muzikaal te fluiten, net als het geluid van een havik die hoog in de lucht zweefde.


      Schiet op, dwong hij zijn paard in stilte. Ik moet me ergens verschuilen voor ik het bewustzijn verlies.


      Er klonk wat geritsel en het geflapper van canvas toen Cricket zich lostrok en in draf naar zijn berijder toe kwam. Case reikte naar de zadelknop en hees zichzelf omhoog.


      Met elke hartslag ging er een vlaag van pijn en misselijkheid door hem heen. Hij klemde zijn kaken op elkaar en bond zich vast aan het zadel. Zijn handen waren beangstigend klunzig.


      Ik moet naar huis, dacht hij duizelig.


      Maar hij had geen huis.


      Met een laatste krachtsinspanning gaf hij Cricket de sporen in de richting van de stenen wildernis.
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      'Heb iets voor je meegebracht,' zei Ute.

    


    
      Sarah keek op van de havik die ze aan het verzorgen was. Een van de bandieten uit het kamp in Spring Canyon had besloten het dier als doelwit voor schijfschieten te gebruiken. Gelukkig was de vleugel van de havik niet gebroken. Hij zou helen. Maar tot het zover was, zou de vogel gevoerd moeten worden, anders zou hij van honger omkomen.


      'Boeken?' vroeg ze gretig.


      Met een wijdopen bek probeerde de havik zich los te worstelen. Ze hield hem stevig vast en mompelde sussende woordjes.


      'Ook,' antwoordde Ute.


      'Wat nog meer?'


      Hij knikte met zijn hoofd in de richting van de hut. 'Schiet maar op. Straks bederft het nog.'


      Hoewel zijn woorden haar intrigeerden, stelde ze geen vragen. Ze trok een klein leren kapje over de kop van de havik, maakte zijn poot vast aan een roest en haastte zich naar buiten.


      Op het eerste gezicht zag Sarah alleen maar bloed - opgedroogd, vers, aangebakken, druppelend, overal bloed op de man die over een eveneens bloederig zadel hing.


      Toen herkende ze de hengst.


      'Lieve God,' zei ze. 'Case.'


      'In deze toestand heb ik hem gevonden. Ik heb hem maar meegenomen, net als al die andere gewonde beesten.'


      'Haal hem eraf,' zei ze kortaf.


      Toen begon ze bevelen te schreeuwen.


      'Conner! Conner! Kom Ute meteen helpen! Lola, breng je geneeskrachtige kruiden mee!'


      Ute haalde een mes te voorschijn dat zo lang was als zijn onderarm, en ging aan de slag met de bindsels die Case in het zadel hielden.


      Toen de laatste repen leer waren doorgesneden, kwam Conner aangerend uit de richting van de kreek. Hij was een grote, slanke, vijftien jaar oude jongen, die nog niet helemaal in zijn eigen lichaam paste.


      'Wat is er aan de hand, zus?' wilde hij weten.


      'Kijk zelf maar,' zei ze, en zwaaide met haar hand naar de bloederige ruiter. 'Ik denk dat de Culpeppers hém gevonden hebben.'


      Case begon uit het zadel te glijden. Conner gromde terwijl hij Ute hielp het dode gewicht op te vangen.


      'Jezus, da's een grote,' mompelde hij.


      'Niet vloeken.' zei ze automatisch. 'En het is dat is, en niet da's.'


      'Ga je me een preek geven over mijn grammatica, of ga je deze man helpen?'


      'Dat kan ik allemaal tegelijkertijd,' snauwde ze. 'Breng Case naar binnen en leg hem op mijn bed.'


      'Case, hè?' vroeg Connor.


      Hij greep de grote, met bloed bedekte laarzen beet en rechtte zijn rug. Ute deed hetzelfde met Case's schouders. Samen droegen ze hem naar de blokhut.


      'Is dit de hombre die je gisteravond naar huis heeft gebracht?' vroeg Connor.


      'Ja,' antwoordde ze afwezig. Toen zei ze geschrokken: 'Hoe weet jij dat?'


      'Ik heb hem gezien.'


      'Wat had jij daar op dat tijdstip te zoeken?'


      'Als Ute weg is, slaap ik erg licht,' antwoordde Conner.


      Sarah wendde haar hoofd af om haar plotseling blozende wangen te verbergen.


      Heeft Conner gezien dat Case me zoende? vroeg ze zich af.


      'Lola!' riep ze. 'Waar blijf je, verdomme!'


      'Ik kom eraan, meisje. Ik ben niet meer zo kwiek als vroeger.'


      De woorden kwamen uit de richting van de wigwam die door Lola en Ute bewoond werd.


      'Leg hem op mijn bed,' zei Sarah.


      Met een twijfelachtige blik in zijn ogen keek Conner van de bloederige man naar Sarahs schone en frisse beddengoed.


      'Schiet op!' snauwde ze.


      'Barst.' sputterde hij. 'Maak je niet zo druk.'


      Langzaam lieten ze Case op het bed zakken, dat was samengesteld uit een aantal lagen geweven rietstengels.


      'Ga water uit de kreek halen,' zei Sarah tegen Conner. 'Ute, haal die schone lappen eens van de waslijn.'


      Beide mannen haastten zich haar te gehoorzamen. Protesteren had geen enkele zin als ze die felle blik in haar ogen had.


      Ze knielde neer naast Case. Heel voorzichtig trok ze zijn laarzen en sokken uit. Hoewel hij geen krimp gaf, wist ze dat hij nog leefde, omdat er nog steeds bloed uit zijn wonden sijpelde. Zodra de hartslag stopte, hield namelijk ook het bloeden op.


      Te veel bloed, dacht ze angstig, toen ze de glibberige laarzen op de grond zette. Veel te veel!


      Ze maakte zijn hoed los en gooide die op de kist van geweven wilgentakken, die naast het bed stond. Met snelle bewegingen knoopte ze zijn hemd los, stroopte het van zijn roerloze lichaam af en ging verder met zijn onderhemd.


      Toen ze klaar was en ze zijn borst goed kon bekijken, zag ze dat het zwarte borsthaar aan de rechterkant met bloed doorweekt was.


      Voorzichtig begon ze de plek te betasten, maar er bleken zich geen wonden onder het bloed te bevinden, behalve de wond aan de binnenkant van zijn rechterarm, die ze al gevonden had.


      Oppervlakkige wond, dacht ze opgelucht. Erg bloederig weliswaar, maar van weinig betekenis.


      Ze maakte zijn riem los en trok daarna zijn broek en ondergoed omlaag, waarbij ze in stilte een gebed mompelde, hopend dat ze niets ernstigs zou tegenkomen.


      Alsjeblieft, God, geen buikwond.


      Het enige bloed dat ze op zijn buik aantrof, was afkomstig van de wond in zijn arm.


      Ze slaakte een zucht van verlichting en duwde zijn kleding nog iets verder omlaag.


      Haar maag kromp ineen toen ze de wonden op zijn dijbeen zag.


      'Jeetje, wat een prachtig stuk mannelijk vlees,' hoorde ze Lola achter haar zeggen.


      'Maar op het moment lijkt hij meer op stoofpot dan op een sappige biefstuk,' kaatste ze terug. 'Wil je de medicijntas van mijn oom even pakken, alsjeblieft?'


      Lachend liep Lola naar de kist van wilgentakken, maakte hem open en haalde er een oude, zwartleren tas uit.


      'Wat heb je nodig?' vroeg ze.


      'Een wonder,' antwoordde Sarah.


      'Wist niet dat je die in deze tas bewaarde.'


      'Ik ook niet.'


      Er volgde een stilte waarin Sarah met schoon water voorzichtig Case's wonden reinigde. Ze begon met zijn arm. Zoals ze al vermoedde, zag de wond er ernstiger uit dan hij daadwerkelijk was.


      'Dat hoeft niet eens gehecht te worden,' merkte Lola op.


      Het enige dat Sarah zei, was: 'Heet water, alsjeblieft. Zeep. En nog wat doeken. Hij ziet er níet uit.'


      'Ute!' riep Lola.


      'Ik hoor je,' antwoordde hij bars. 'Maar waarom je hem per se wilt schoonmaken, terwijl het blijkbaar nogal mee- '


      'Niet zeuren, Ute,' onderbrak Lola hem. 'Ben je soms vergeten dat ze voor jou een keer hetzelfde heeft gedaan?'


      In zichzelf mompelend, pookte hij het vuur op en inspecteerde de inhoud van de ketel die er aan een drievoet boven hing.


      'Komt eraan,'zei hij.


      'Dank je,' zei Sarah zonder op te kijken.


      Vol eerbied keken zijn zwarte ogen naar Sarah. Diep in zijn hart was hij ervan overtuigd dat ze een uit de hemel afkomstige engel was met kaneelkleurige haren, van wie het de taak was wezens te helpen die niet voor zichzelf konden zorgen.


      Het was iets waar hij zelden over sprak, maar in zijn hart was het de enige waarheid die hij kende.


      Terwijl het water op temperatuur kwam, verwijderde Sarah voorzichtig al het bloed van Case's lichaam. Toen ze klaar was, overzag ze haar werk.


      Lola heeft gelijk, moest ze toegeven. Hij is een mooie man.


      Ze verbaasde zich over haar eigen gedachten. Vanaf de eerste keer dat ze op een ruwe manier was ingewijd in de echtelijke plichten van het huwelijksbed had ze mannen fysiek nooit aantrekkelijk gevonden.


      Haastig legde ze een schone doek over hem heen, dat was wel zo netjes.


      Maar het zou wel even duren voor ze zou vergeten wat ze had gezien. Hij is groter dan Hal was.


      Overal.


      Ze huiverde. Ondanks het feit dat haar echtgenoot bij lange na niet zo groot was als Case, was het desondanks altijd erg pijnlijk geweest. Ze moest er niet aan denken om met samengeklemde kaken in bed te liggen met iemand zo groot als Case tussen haar benen.


      'Hier heb je je water,' zei Ute.


      'Dank je.'


      Ze pakte de ketel met heet water van hem over en keek in Ute's smalle, zwarte ogen.


      'Oom William,' zei ze zacht, 'zei altijd dat een schone wond beter heelt dan een vuile, en elke vrouw weet dat je met heet water en zeep de dingen heel wat beter schoon krijgt dan met koud water.'


      Ute's knikje leek bijna op een buiging.


      'Ik wilde je niet betuttelen,' zei hij verlegen.


      Ze raakte een van zijn ruwe, met littekens bedekte handen aan.


      'Dat weet ik,' zei ze. 'Ik wilde alleen dat je het wist, zodat je weet wat je moet doen als ik ooit gewond raak.'


      'Dat zal God nooit laten gebeuren.'


      'God heeft het erg druk.'


      'Niet te druk om zich om Zijn engelen te bekommeren.'


      Met een trieste glimlach op haar gezicht wendde ze zich weer tot Case. Ze had niet de illusie dat ze bij iemand een speciaal plekje had, laat staan bij God.


      Uiterst behoedzaam maakte ze de wonden schoon tot ze alleen nog maar rauw vlees en vers bloed zag. Een van de wonden in zijn been bevond zich aan de binnenkant van zijn dij. Ze betastte de plek voorzichtig en kwam tot de conclusie dat de kogel er niet meer inzat. De kogel had slechts een stuk uit zijn been gehapt en was toen verder gevlogen.


      De tweede wond in zijn been was dieper, ernstiger. Hij bloedde gestaag, en niet als een krachtige stroom die meestal betekende dat de dood snel zou volgen.


      'Zit de kogel er nog in?' vroeg Lola.


      'Ja,' zei Sarah ongelukkig. 'Gezien de hoek waarop de kogel het vlees is binnengedrongen, zit hij in de achterkant van zijn dij genesteld, tenzij hij het bot heeft geraakt... '


      Alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, liet Lola haar hand onder zijn dij glijden. Met haar vingertoppen kneedde en betastte ze de huid, op zoek naar de kogel. Ze vertrok geen spier van haar gezicht toen Case kreunde.


      Sarah wel.


      'Hij heeft geluk gehad,' zei de oudere vrouw. 'De kogel is alleen maar in zijn vlees gedrongen.'


      'Weet je dat zeker?'


      'Ja. Heeft het bot op een haartje gemist. Ute, geef je mes eens. Ik heb die kogel eruit voor je met je ogen kunt knipperen.'


      'Wacht!' zei Sarah.


      Lola keek haar bevreemd aan. 'Zonder lood geneest hij een stuk sneller.'


      'Dat weet ik. Het is alleen... '


      Sarahs stem vervaagde. Ze wist niet hoe ze Lola moest vertellen dat de gedachte in Case's gladde, gespierde vlees te snijden haar angst aanjoeg, en haar tegelijkertijd verdrietig en boos maakte.


      'Gaat het, zus?' vroeg Conner. 'Je ziet bleek. Misschien kun je dit beter aan ons overlaten.'


      'Het gaat prima,' zei ze bars. 'Ute was er veel erger aan toe toen we hem vonden. Ik heb hem aan elkaar genaaid alsof hij een lappendeken was, weet je nog?'


      'Ik kan me nog herinneren dat je nadien hebt staan overgeven,' mompelde haar broer.


      'En wat dan nog?' kaatste Lola terug, voor Sarah iets kon zeggen. 'Toen zat het werk er al op, en dat is het belangrijkste. Mag ik je er even aan herinneren hoe vaak jij hebt staan kotsen?'


      Conner kneep zijn groene ogen samen en slikte een woord in dat hem ongetwijfeld een preek van zijn zus zou hebben opgeleverd.


      'Ute,' zei Sarah snel. 'Rol Case eens op zijn zij. Dan kan ik de kogel er met een scalpel uithalen.'


      'Dat doe ik wel,' zei Conner.


      Ze keek verbaasd op. Ze zag hem nog steeds als een negen jaar oud kind, dat aan het graf van zijn ouders stond te snikken. Maar vandaag was haar jongere broer een groot, broodmager man-kind, minstens een kop groter dan zij en zeker twee keer zo sterk.


      Hij wordt veel te snel volwassen, realiseerde ze zich opeens.


      Als ik die Spaanse schat niet snel vind, is het te laat. Dan gaat Conner hier weg om door het land te zwerven, en zal hij uiteindelijk door iets of iemand gedood worden.


      Hij verdient beter. Hij is intelligent. Hij zou dokter, rechter of een geleerde zoals onze vader kunnen worden.


      Toen Conner hem omdraaide, kreunde Case weer.


      'Voorzichtig!' zei Sarah meteen.


      'Hij is bewusteloos.'


      'Denk je soms dat hij een hymne aan het zingen is?' vuurde ze terug. 'Case heeft pijn, zelfs al is hij er niet helemaal bij.'


      'Reken maar,' zei Ute. 'Maar als hij bij bewustzijn zou zijn, zou hij geen krimp geven.'


      'Hoe weet je dat?' vroeg Conner.


      'Ik heb hem bezig gezien in Spanish Church. Kalm en beheerst. Ik zou hem niet graag als vijand willen hebben.'


      Conner was klaar met Case om te draaien.


      Onder de huid van zijn gespierde dij zag ze een kleine opbolling.


      'Daar heb je hem al,' merkte Lola op.


      Sarah zei niets. Ze pakte de schone scalpel, haalde heimelijk diep adem, en prentte zich in dat zijn been een stuk hertenvlees was.


      Een enkele insnede en het was gebeurd. De kogel wipte eruit en rolde op de grond.


      Conner pakte hem op en gooide hem naar Ute. 'Alsjeblieft. Voor de smeltkroes.'


      Ute ving hem op, gromde iets en stopte hem in zijn zak.


      'Jammer dat hij het koper niet heeft meegenomen,' ging Conner verder.


      'We komen hulzen te kort.'


      'Alsjeblieft,' zei Sarah. 'Alleen een idioot zou het risico lopen dood te bloeden door hulzen te verzamelen.'


      'Alleen een idioot zou het risico lopen neergeschoten te worden,' kaatste haar broer terug.


      'Doe nou niet alsof je zo dom als het achtereind van een varken bent.' zei Ute. 'Deze man heeft het tegen twee Culpeppers opgenomen. Hij heeft het overleefd. Zij niet.'


      Sarahs handen verstarden.


      'Wat?' vroeg ze.


      'Culpeppers,' herhaalde Ute. 'Reginald en Quincy.'


      'Nou, dan heeft de duivel vanavond twee extra gasten aan tafel,' zei Lola. 'Kan niet zeggen dat ik het erg vind.'


      Ute gromde.


      'We zouden wel eens bezoek kunnen krijgen,' merkte de oude bandiet kalm op. 'Ik betwijfel of Beaver zijn mond kan houden.'


      Sarah draaide zich met een ruk om en staarde Ute aan.


      Hij haalde zijn schouders op. 'Ik heb geprobeerd onze sporen zo goed mogelijk uit te wissen, maar Case bloedde als een rund. Ze zeggen dat die Culpeppers prima spoorzoekers zijn. Ze zullen er snel genoeg achterkomen dat hij hier is.'


      Lola mompelde iets binnensmonds, waarvan Sarah hoopte dat haar broer het niet gehoord had.


      'Daar maken we ons wel druk over als het zover is,' zei ze opgewekt.


      'Hebben we kogels?'


      'Ja, m'vrouw,' antwoordde Ute.


      'Genoeg?'


      'We hebben meer kogels dan geweren om ze af te schieten.'


      'Neem jij de eerste wacht?'


      Ute was al weg.


      'Conner,' zei Sarah, 'jij neemt de tweede. Ik- '


      'Jij blijft hier om voor deze man te zorgen,' onderbrak Lola haar. 'Ik ben niet zo zachtzinnig als jij. Ik neem jouw wacht wel.'


      'Maar je heup- '


      'Mijn heup maakt het prima,' onderbrak Lola haar weer. 'Ga nu die wond maar hechten voor die jongen doodbloedt.'


      Sarah stribbelde niet langer tegen. Ze stak een dunne, zijden draad door een naald en begon de snij wond die ze zelfgemaakt had, te hechten.


      Het haar op zijn dijen was net zo zwart en zacht als het hechtgaren. Zijn huid was warm, verrassend zacht en zo soepel als leer van de beste kwaliteit.


      'Leg hem op zijn rug,' zei ze.


      Haar stem klonk hees, bijna ademloos. Haastig schraapte ze haar keel.


      Conner keek haar nieuwsgierig aan voor hij zich bukte en Case op zijn rug rolde.


      'Je lakens zitten onder het bloed.'


      'Dat zou niet de eerste keer zijn,' mompelde Lola.


      'Wat?' vroeg hij.


      'De maandelijkse bloedingen, jongen. Gebruik je hersens. Je hoofd is niet alleen gemaakt om er een hoed op te zetten.'


      Conner begon te blozen maar beet op zijn tong. Hij had geleerd geen woordenstrijd met Lola aan te gaan. Zij kende het soort woorden waarmee je rotsen kon splijten.


      En als ze gepikeerd raakte, nou, berg je dan maar.


      Sarah boog haar hoofd om haar glimlach te verbergen. Lola was zo hard en bot als een stenen bijl, maar ze was niet wreed. Ze had gewoonweg niet het geduld voor dikhoofdige mannelijke dwaasheid.


      Sarah trouwens ook niet.


      Snel vouwde ze een schone doek op en drukte het op de wond. Toen ze wat meer druk uitoefende, maakte Case een grommend geluid. Ze beet op haar onderlip en drukte nog harder.


      Na een tijdje keek ze er voorzichtig onder. Het bloed vloeide nog steeds, maar wel een stuk langzamer.


      'Ga door,' zei Lola. 'Hij bloedt nog steeds.'


      Sarah herhaalde het proces met een nieuwe doek. Ze beet op haar onderlip toen hij zijn spieren spande en kreunde.


      'Trek je er niets van aan,' zei Lola. 'Hij voelt het niet echt.'


      'Ik hoop dat je gelijk hebt.'


      'Barst, meisje, hij is een man en geen zwak kindvrouwtje.'


      'Dat wil niet zeggen dat hij geen pijn kan voelen.'


      'Ik ga het kompres mengen,' was alles wat Lola zei.


      Eindelijk hield het bloeden op en kon Sarah de wond verbinden. Lola gaf haar een potje met een sterk ruikend kompres.


      Terwijl ze haar adem inhield, smeerde Sarah het mengsel van kruiden, oliën en beschimmeld brood op een schoon stuk verband, legde het op de twee wonden en wachtte tot Lola hetzelfde met de wond op de achterkant van Case's dij had gedaan. Daarna wikkelde ze schone, naar een zonnige winterdag ruikende repen stof om zijn been.


      'Klaar,' zei Lola. 'Leg iets over hem heen, stop een paar warme stenen onder de dekens en laat hem met rust.'


      Ze was nog steeds aan het praten toen Sarah de bovenste stenen van de rand rondom het vuur pakte. Ze waren gloeiend heet. Ze siste tussen haar tanden door terwijl ze de stenen in oude meelzakken stopte. Daarna legde ze er een paar bij zijn voeten en langs zijn benen.


      'Koorts?' vroeg Lola.


      'Nog niet.'


      Ze gromde. 'Dat komt nog wel.'


      Sarah beet op haar onderlip en zei niets. Lola's ervaring met schotwonden was ruimer dan de hare.


      'Denk je dat... hij het redt?' vroeg Sarah.


      'Ik hoop het. Schande om mooie mannen te verspillen. Zoveel zijn er daar niet van.'


      Sarah trok de dekens omhoog tot over Case's schouders. Zoals al het andere in de blokhut was ook het beddengoed zo schoon als hard werk, heet water en zeep ze konden maken.


      Lola gromde, hees zichzelf overeind en liep naar de deur. Met elke stap zwaaiden de plooien van haar van meelzakken gemaakte rok om haar kniehoge mocassins. Haar zelfgeweven bloes had de kleur van ongebleekte mousseline. Ook haar haarband, waarmee ze haar dikke, grijze vlechten uit het gezicht hield, was van felgekleurde draden geweven, afkomstig van het haar van de geiten die haar van melk, vlees en zijdezachte wol voorzagen.


      'Controleer de geweren,' zei Sarah tegen haar broer, zonder haar blik van Case af te wenden. 'Is er nog water?'


      'Ik ga wel wat halen,' zei hij. Enigszins terughoudend, vervolgde hij: 'Wat denk je? Haalt hij het?'


      Gedurende een kort moment sloot ze haar ogen. 'Ik weet het niet. Als zijn wonden niet gaan zweren...'


      'Je hebt Ute er ook doorheen gesleept.'


      'Ik had geluk. Ute trouwens ook.'


      'Misschien dat deze man ook geluk heeft.'


      'Ik hoop het.'


      Ze ging staan en keek om zich heen, en maakte in gedachten een lijstje van de dingen die gedaan moesten worden.


      'Meer water uit de kreek,' zei ze, 'extra brandhout, een plekje naast Case waar ik kan slapen. Lola zal vermoedelijk hulp nodig hebben met haar geneeskrachtige kruiden...'


      'Ik ben al weg,' zei Conner.


      Sarah glimlachte toen haar broer zich de blokhut uit haastte. Hij was een goede jongen, ondanks een zekere onbezonnenheid, waar ze 's nachts regelmatig over lag te piekeren.


      Conner heeft iets meer nodig om tegenop te kijken dan een stelletje bandieten, dacht ze. Ik moet die schat zien te vinden. Het moet.


      Case kreunde zacht en probeerde rechtop te gaan zitten.


      Ze ging meteen op haar knieën liggen en duwde zijn schouders omlaag.


      Hij duwde haar opzij alsof ze niet meer was dan een strootje in de wind.


      Toen hij rechtop zat, schudde hij zijn hoofd en probeerde helder te denken.


      Ze legde haar hand op zijn dikke haar en streelde het zoals ze de kop van een gewonde havik streelde.


      'Case,' zei ze nadrukkelijk. 'Case, kun je me horen?'


      Langzaam deed hij zijn ogen open en keek haar aan.


      Zijn ogen hadden een opmerkelijke kleur. Ze waren zowel grijs als blauw als groen. Zo helder als de winter en minstens twee keer zo diep. En drie keer zo koud.


      'Sarah?' vroeg hij hees. 'Sarah Kennedy?'


      'Dat ben ik,' stemde ze in. 'Ga liggen, Case.'


      Weer probeerde ze zijn schouders omlaag te duwen. Deze keer voelde ze de weerstand van zijn spieren onder haar palmen, de mannelijke kracht die onder die naakte huid verborgen ging.


      En de warmte. Geen koorts. Alleen... leven.


      'Wat is er gebeurd?' vroeg hij met dikke tong.


      'Je bent neergeschoten. Ute heeft je gevonden en je hiernaartoe gebracht.'


      'Culpeppers?'


      'Reginald en Quincy.'


      'Ik moet opstaan,' mompelde hij. 'Komen vast achter me aan.'


      'Dat betwijfel ik. Volgens Ute zijn die twee regelrecht op weg naar de hel.'


      Case knipperde en wreef met een hand over zijn ogen.


      'Andere Culpeppers,' zei hij.


      Zijn linkerhand bewoog alsof hij naar zijn revolver reikte. Zijn vingers raakten naakte huid aan.


      'Revolver,' zei hij hees. 'Waar?'


      'Ga liggen. In deze staat kun je het niet eens tegen een kuiken opnemen.'


      Case schudde Sarah van zich af en probeerde te gaan staan. Er ging een golf van pijn door hem heen. Met een luid gekreun liet hij zich weer op het bed vallen.


      'Moet - moet opstaan.'


      'Als je gaat liggen, zal ik je revolver pakken.' zei ze snel. 'Alsjeblieft, Case, als je probeert te lopen, ga je weer bloeden en ga je zeker dood!'


      Het dringende verzoek in haar stem drong tot hem door. Hij hield op met tegenstribbelen en liet zich weer instoppen. Zijn ogen, die wazig stonden van de pijn, richtten zich op Sarah, die opstond en zijn revolver ging halen.


      Het was Sarahs gewoonte zich in mannenkleren te hullen. Rokken en petticoats zouden haar alleen maar hinderen als ze zich klimmend en klauterend door de ravijnen begaf op zoek naar de schat, of als ze voor zieke dieren zorgde, of op een van die felle mustangs reed die Conner en Ute gevangen hadden.


      'Mannenkleren,' zei Case met omfloerste stem.


      'Wat?'


      'Broek.'


      Ze bloosde. 'Ik, eh, dat wil zeggen...'


      Haar stem vervaagde toen ze zich het moment herinnerde dat ze zijn kleren had uitgetrokken. Zelfs bloederig en halfdood was het hem toch gelukt haar hartslag te doen versnellen.


      Trut, schold ze zichzelf uit. Omdat hij je toevallig gezoend heeft, wil dat niet zeggen dat hij je voor zijn eigen genoegen niet zou kwetsen.


      Hij is per slot van rekening een man.


      Een grote.


      'Zodra je hemd gewassen is, krijg je het terug,' zei ze. 'Maar het is beter een tijdje geen kleren te dragen. Je wonden zullen dan sneller genezen.'


      Hij keek haar verward aan.


      'Ik had het over jouw kleren, niet de mijne,' zei hij voorzichtig.


      'Dat is maar goed ook,' kaatste ze terug, 'die draag je toch niet op dit moment.'


      Hij wilde antwoorden, maar werd als een langdurige winterstorm door duizeligheid overvallen. Hij deed zijn ogen dicht, klemde zijn kaken op elkaar en probeerde erbij te blijven.


      Maar het was een strijd waarvan hij al bij voorbaat wist dat hij hem zou verliezen.


      'Hier,' zei ze. 'De eerste patroonkamer is leeg.'


      Hij voelde dat het koude, bekende gewicht van zijn revolver in zijn hand werd gedrukt.


      'En nu ga je liggen,' beval ze.


      Hij gehoorzaamde. Toen ze zich vooroverboog om de dekens om zijn schouders in te stoppen, viel een van haar vlechten omlaag en streelde als een zijden koord zijn wang.


      'Rozen,'zei hij.


      'Wat?'


      Hij deed zijn ogen open en staarde in een paar ogen die de kleur hadden van mist vermengd met zilver, vol mededogen, behoedzaamheid en bewondering tegelijk.


      'Rozen en zonneschijn,' zei hij met dikke tong. 'Ik heb je gezoend.'


      'Ja,' fluisterde ze. 'Je hebt me gezoend.'


      'Stomste... wat ik ooit heb gedaan.'


      'Wat?'


      Er kwam geen antwoord. Case had het bewustzijn verloren.
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      Sarah zat in kleermakerszit naast het bed waar Case in een rusteloze, door pijn en koorts geplaagde slaap was verwikkeld. Behalve om de gewonde havik te verzorgen, was ze de afgelopen drie dagen niet van zijn zijde geweken.

    


    
      'Em...' zei hij hees. 'Emily.'


      Toen ze de pijn in zijn stem hoorde, kreeg ze acuut een brok in haar keel.


      Ze wist niet wie Emily was. Ze wist alleen dat Case van haar hield. Hij had ook andere namen genoemd - Ted en Belinda, Hunter en Morgan - maar het was Emily's naam die bij hem de meeste emoties losmaakte.

    


    
      'Case,' zei ze met de stem die ze normaal gesproken voor angstige dieren reserveerde. 'Je bent veilig, Case. Hier, drink dit. Het zal je helpen de koorts en de pijn te bestrijden.'

    


    
      Terwijl ze hem sussend toesprak, hield ze zijn hoofd omhoog en duwde de beker tegen zijn lippen.


      Zonder te protesteren dronk hij alles op. Instinctief voelde hij aan dat de troostende stem en koele handen hem geen pijn zouden doen en dat ze hem alleen maar wilden helpen.


      'Rozen,' zei hij hees, en zuchtte.


      Sarahs glimlach was net zo triest als de mistgrijze ogen die naar zijn verhitte gezicht keken. Ze had al zoveel gewonde mensen en dieren verzorgd, maar nog nooit had ze hun pijn zo intens gevoeld.


      'Slapen,' mompelde ze. 'Ga slapen. En niet dromen, Case. Jouw dromen doen te veel pijn.'


      Na een paar minuten slaakte hij een diepe zucht en zakte weg in die schemerige wereld die zich ergens tussen slapen en wakker worden bevond. Maar hij was wel wat kalmer geworden.


      Ze durfde amper adem te halen, uit angst zijn slaap te verstoren. De infectie was afgenomen en hij was niet meer zo koortsig als de dag ervoor, maar verre van gezond.


      Met langzame, geruisloze bewegingen duwde ze de glazen kap van de lantaarn omhoog, stak de lont aan en controleerde de vleugel van de havik. De vogel protesteerde toen ze hem aanraakte, maar toen ze de zalf opbracht, hield hij op met tegenstribbelen. Haar handen en stem werkten blijkbaar zo kalmerend, dat zelfs het leren kapje om zijn kop, opdat hij niet in paniek zou raken, niet langer nodig was.


      'Het gaat goed,' mompelde ze. 'Nog even en je zult de woestijnlucht weer onveilig maken.'


      Ze zette de lantaarn naast Case's bed, ging op de grond zitten en pakte een kleine baal ruwe wol, die ze langzaam om een houten spoel begon te winden. Binnen korte tijd hadden haar bedreven vingers van de vormeloze massa geitenhaar zachte wol gemaakt.


      De deur van de blokhut ging snel open en weer dicht. Zonder op te kijken, herkende Sarah de voetstappen van haar broer.


      'Hoe gaat het met hem?' vroeg Conner.


      'Beter. De koorts is wat afgenomen.'


      'Ik zei toch dat hij het zou redden.'


      Ze glimlachte vermoeid.


      'Je ziet er moe uit,' zei hij. 'Waarom ga je niet even slapen? Ik let wel op hem.'


      Ze schudde haar hoofd.


      Haar broer wilde iets zeggen, haalde toen zijn schouders op en klemde zijn kaken stevig op elkaar. Lola had gelijk - niemand had zoveel overredingskracht in zijn handen als Sarah. Op de een of andere manier wist ze alles van haviken tot mustangs te overtuigen dat ze in haar handen veilig waren.


      'Gebeurt er buiten nog iets?' vroeg ze.


      'Taal noch teken van de Culpeppers, als je dat tenminste bedoelt.'


      'Dan heeft Ute de sporen beter uitgewist dan hij dacht.'


      'Misschien. En misschien wachten ze het af.'


      'Waarop wachten ze dan?'


      'Hoe moet ik dat weten? Ik ben geen Culpepper. Zijn er nog bonen over?'


      'Je hebt net gegeten.'


      'Dat was uren geleden.'


      'Eén uur, om precies te zijn.'


      'Ik heb honger.'


      'Maak de bonen dan maar op, was de pan schoon en leg er nog- '


      '-wat bonen in om te weken,' onderbrak hij haar, terwijl hij de gebruikelijke instructies oplepelde. 'Jeetje, je zou denken dat ik nog steeds in luiers rondloop. Ik weet wel hoe ik bonen moet koken.'


      'O, ja? Denk je dat ze in vuile pannen groeien? Is dat de reden waarom ik in het holst van de nacht de pan moest schoonmaken zodat we in ieder geval wat te eten zouden hebben?'


      Conner klemde zijn lippen op elkaar.


      Sarah had al spijt van haar scherpe woorden toen ze haar mond verlieten. Ze zuchtte en vroeg zich af hoe ouders het überhaupt voor elkaar kregen kalm te blijven. Het ene moment gedroeg Conner zich als een volwassen man, het volgende was hij nog erger dan een kind van twee.


      Toch wilde ze hoe dan ook op hem kunnen rekenen.


      Dat is niet erg eerlijk tegenover Conner, bracht Sarah zichzelf in herinnering. Hij is nog maar een jongen.


      'Sorry,' zei ze. 'Ik weet dat je de helft van de nacht naast Case's bed hebt doorgebracht.'


      Conner zei niets en schraapte de laatste bonen uit de pan. Hij wist dat hij fout zat. Zelfs al kon hij zijn ogen amper openhouden, dan nog had hij die vervloekte bonen niet mogen vergeten.


      'Ik zal het niet meer vergeten,' mompelde hij.


      'Het maakt niet uit.'


      'Het maakt verdomme wel uit!'


      'Niet vloeken, Conner,' zei ze automatisch.


      'Wat maakt het in godsnaam uit? Ik ga toch niet naar een of andere deftige school in het oosten.'


      'O, jawel. Zodra ik die schat heb gevonden.'


      'Tegen die tijd zijn we allemaal dood en begraven. Trouwens, ik wil niet eens naar school.'


      'Zodra ik het zilver heb gevonden,' kaatste ze terug, 'ga jij wel degelijk naar school.'


      Conner hoorde de koppigheid in haar stem en besloot meteen op een ander gespreksonderwerp over te stappen. Elke keer als ze het over zijn gebrek aan scholing hadden, maakten ze ruzie. Hoe ouder hij werd, hoe heviger hun woordenwisselingen.


      Hij wilde zijn zus niet kwetsen, maar was niet van plan naar het oosten terug te gaan en haar aan haar lot over te laten. Ze zou nooit toegeven dat ze hem nodig had, maar dat was wel het geval.


      Hij beende de deur uit om de pan in de kreek schoon te wassen.


      Het zachte geluid van de spindel vulde de stilte. Sarah werkte snel en behendig en probeerde niet aan de toekomst te denken.


      Dat bleek helaas onmogelijk.


      Conner wordt veel te snel volwassen.


      Hoewel ze liever dood zou gaan dan het toe te geven, was ze bang dat ze het Spaanse zilver niet op tijd zou vinden, en dat het haar nooit zou lukken haar broer voor een zwerversbestaan te behoeden.


      En nou moet ik me ook nog druk maken over die Culpeppers en Moody 's bende.


      Ze beet op haar onderlip en ging door met spinnen.


      Als ik steeds maar over mijn schouder moet blijven kijken, vind ik dat zilver nooit!


      De volgende keer dat ik op pad ga, moest ik me maar eens concentreren op het land ten noorden en ten westen van de ranch. Voor bandieten is het daar niet interessant. Er is geen water, geen voedsel...


      En ook geen zilver. Nog niet.


      Maar dat komt nog wel.


      Dat moet!


      Ondanks haar sombere gedachten bleven haar behendige vingers bezig.


      De mouwen van de jas die Lola voor Conner had geweven, waren veel te kort geworden. Er was geen geld om een andere jas voor hem te kopen.


      Spinnen en weven, spinnen en weven, dacht ze. God, was alles maar zo simpel.


      Ze wist dat dat niet zo was. Aan de andere kant, spinnen en weven leverde wel iets op. Het enige dat het schatzoeken haar had opgeleverd, was dat haar mocassins sneller versleten dan Ute ze kon maken.


      Toen Conner weer binnenkwam, bracht hij een koude golf lucht met zich mee. Er was nog geen sneeuwvlok gevallen, maar de nachten werden steeds kouder.


      Zonder iets te zeggen, legde hij de bonen in het water om te weken. Daarna ging hij op zijn bed naast het vuur liggen. Binnen twee tellen viel hij in slaap.


      Sarah zuchtte, rechtte haar schouders en streek met haar vingers door haar pas gewassen haar. De geur van wilde rozen krulde zich om haar vingers. Eerder die dag, toen Conner haar even alleen had gelaten, had ze dankbaar van de gelegenheid gebruik gemaakt en een bad genomen. Volgens Ute deed ze dat veel te vaak. Nog even en er zouden vinnen aan haar lichaam groeien, gromde hij altijd.


      Haar lange haar was koel en nog een beetje vochtig.


      Nog niet droog genoeg om te vlechten. Ik kan net zogoed wakker blijven tot het tijd is om het verband te verschonen en Case wat water te laten drinken.


      Ze ging verder met spinnen, met zich bezorgd te maken over Case en zich druk te maken over Conners toekomst.

    


    
      


      Toen Case de koorts eindelijk had overwonnen, was het eerste geluid dat hij hoorde een ritmisch gefluister. De meeste mannen in zijn situatie zouden hun ogen geopend hebben om uit te vinden waar ze zich bevonden. Ze zouden zich bewogen hebben en geluid hebben gemaakt.

    


    
      Aan Case was niet te merken dat hij wakker was geworden.


      Zijn zintuigen vertelden hem dat hij niet alleen was. Aangezien de enige mens die hij vertrouwde zich in de Ruby Mountains van Nevada bevond, betekende het feit dat er iemand in zijn buurt was een zeker gevaar.


      Verborgen onder de dekens, ging zijn linkerhand op zoek naar het wapen dal altijd in zijn nabijheid verkeerde, zelfs al lag hij te slapen.


      De revolver was er.


      En hij was naakt.


      Heel voorzichtig sloten zijn vingers zich om het wapen. Heimelijk bereidde hij zich voor op een gevecht.


      Ondanks zijn ijzige zelfbeheersing dwong de plotselinge pijnsteek in zijn rechterbeen hem bijna tot schreeuwen. Als een bliksemschicht vlogen de herinneringen aan zijn ogen voorbij. Sommige net zo scherp als de pijn. Andere dromerig zacht.


      Het gevecht in Spanish Church was een van de scherpe herinneringen.


      Heeft Ab Culpepper me gevonden?


      Die gedachte zette Case meteen van zich af.


      Als Ab me gevonden zou hebben, zou ik nooit meer wakker zijn geworden en zou ik zeker geen revolver in mijn hand hebben.


      Ik was gewond geraakt, herinnerde hij zich. Ik heb mezelf aan Cricket vastgebonden, hem de sporen gegeven, en...


      De herinnering eindigde in een draaikolk van pijn en duisternis.


      Hij luisterde aandachtig, maar niets wees erop dat Cricket ergens in de buurt stond te grazen. Het enige geluid dat hij hoorde, was een zacht, enigszins troostend geluid, een gefluister.


      Maar het haalde geen adem. Niet echt.


      Spinnen, realiseerde hij zich opeens. Iemand dicht bij me zit wol te spinnen.


      Andere herinneringen dienden zich aan, de geur van rozen en warme, zachte handen die hem troostten, iemand die hem water gaf om de hevige dorst die hem verteerde te lessen, de lange haren van een vrouw tegen het licht van een lantaarn.


      Sarah?


      Fragmenten uit het verleden schitterden als gekleurd glas voor zijn ogen, scherp en wonderschoon.


      Grijze ogen en kaneelkleurig haar.


      Ze smaakt nog zoeter dan ze ruikt.


      Ik had haar nooit moeten kussen.


      Stomste wat ik ooit heb gedaan.


      Ontzettend stom.


      Voorzichtig deed hij zijn ogen een ietsje open, zonder te laten merken dat hij wakker was.


      Sarah zat een armlengte van hem af. Haar behendige handen waren bezig garen te spinnen van een stapel zwarte wol. Haar haar viel als een waterval over haar schouders en vroeg erom gestreeld te worden. Haar ogen schitterden in het gouden licht van de lantaarn.


      Ze keek naar hem.


      'Hoe voel je je?' vroeg ze zacht.


      'Stom.'


      Ze vroeg niet waarom. Ze was bang dat ze het antwoord al wist. De kus.


      Alleen al de herinnering aan die zoete, schroeiende liefkozing was genoeg om haar vingers te doen trillen.


      'Je hoeft jezelf geen uitbrander te geven,' zei ze, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. 'Je bent niet de eerste man die neergeschoten is.'


      En ook niet de eerste die een meisje heeft gezoend, dacht Case.


      Nou, gelukkig is ze weduwe. Ze heeft genoeg ervaring om te weten dat mijn kus niets voorstelde.


      'Hoe erg is het?' vroeg hij.


      'Je verwondingen?'


      Hij knikte.


      'Een van de kogels is in de binnenkant van je rechterarm terechtgekomen.'


      Terwijl ze sprak, boog ze zich voorover en raakte zacht zijn rechterschouder aan.


      'En je hebt twee kogels in je rechterdij gekregen,' ging ze verder.


      'Infectie?' vroeg hij met een ongeëmotioneerde stem.


      Ze legde haar spinwerk opzij. 'Kijk zelf maar. Ik wilde net het verband verschonen.'


      Zijn ogen volgden haar op de voet toen ze van alles begon te verzamelen. Schone doeken, warm water, en een of andere sterk ruikende substantie.


      'Wil je iets tegen de pijn?' vroeg Sarah. 'Ute heeft wat eigengemaakte whisky die-'


      'Nee,' zei Case. 'Daar word ik veel te suf van.'


      Ze was niet verbaasd. Hij zag lijkbleek van de pijn en kon niet eens opstaan, maar desondanks was zijn alertheid onmiskenbaar.


      Hij was eraan gewend met gevaar te leven.


      Net als Ute, toen die voor het eerst naar de Lost River-ranch kwam.


      'Hoe ben ik hier terechtgekomen?' vroeg Case.


      'Ute heeft je gevonden.'


      Ze vouwde de dekens terug tot zijn middel. Toen ze zich vooroverboog en het verband om zijn arm losmaakte, stroomde haar haar als een zachte waterval over zijn borst.


      Haar haar was koel, maar brandde op hem in als een naakte vlam. Zijn adem stokte en zijn hartslag versnelde.


      'Sorry,' zei Sarah, en trok haar handen meteen terug. 'Weet je zeker dat je niets tegen de pijn wilt hebben?'


      'Ja.' siste hij tussen op elkaar geklemde tanden door.


      Ze knipperde met haar ogen, maar zei niets. Rustig ging ze verder met liet verwijderen van het verband. Zachtjes betastten haar vingertoppen de plek rondom de wond.


      Weer stokte zijn adem.


      Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Deed dat pijn?'


      'Nee.'


      'Weet je dat zeker?'


      'Ja,' antwoordde hij, terwijl hij zijn kaken op elkaar klemde.


      Ze keek hem bedachtzaam aan en ging toen rustig verder met haar onderzoek.


      Deze keer gaf Case geen krimp, ondanks de hitte in zijn bloed die de simpele, onpersoonlijke aanraking had opgeroepen.


      Had haar nooit moeten kussen, verweet hij zichzelf. Stom. Het is lang geleden dat ik zo naar iemand verlangd heb.


      Barst. Hij had nog nooit zo naar een vrouw verlangd als naar Sarah Kennedy.


      De tedere en tegelijkertijd verrukkelijke kwelling ging nog een paar seconden door. Toen trok ze haar handen terug.


      'De huid om je wond voelt koel aan,' zei ze. 'Geen infectie, maar je zult er wel een litteken aan overhouden.'


      'Dat zou niet het eerste zijn.'


      'En ook niet het laatste,' zei ze, toen ze aan de wonden op zijn dij dacht.


      'Nu je toch wakker bent, lijkt het me beter je arm niet meer te verbinden. Als de wond kan ademen, heelt hij sneller.'


      Case keek naar haar gezicht toen ze de dekens weer omhoogtrok en kreeg de schrik van zijn leven toen ze de dekens, die over zijn benen lagen, tot op hoogte van zijn navel omhoogduwde.


      'Christuszielen!' Met één hand probeerde hij de dekens weer omlaag te duwen.


      Sarah was te verrast om hem tegen te houden.


      'Zus?' riep Conner slaperig.


      'Ga maar weer slapen,' zei ze. 'Case ligt een beetje te woelen.'


      'Moet ik hem voor je vasthouden terwijl jij het verband verschoont?'


      Ze keek Case vragend aan en trok haar wenkbrauwen op.


      Zijn ogen sperden zich wijdopen. Hij was net tot het besef gekomen dat Sarah alles allang had gezien.


      Spiernaakt.


      Hij werd zo rood als een kreeft, maar liet toch de dekens los.


      'Ik red het wel, Conner,' zei Sarah nuchter. 'Ga maar weer slapen. Je moet Ute over een paar uur aflossen.'


      Haar broer maakte een gedempt geluid, rolde op zijn zij en gleed terug in de slaap waar zijn groeiende lichaam zoveel behoefte aan had.


      'Geef me een lendendoek,' zei Case kortaf.


      Zonder iets te zeggen stond ze op, liep naar een mand in de hoek en haalde er het hemd uit waar Conner was uitgegroeid. Ze had het willen gebruiken voor de lappendeken die ze aan het maken was. Als het in de tussentijd ergens anders voor gebruikt zou worden, kon dat geen kwaad.


      'Lijkt dit je wat?' vroeg ze.


      'Ja.'


      Hij stak zijn rechterhand uit. Blijkbaar wilde hij het zelf doen.


      'Als je te veel beweegt,' zei ze, 'loop je het risico dat je wonden weer opengaan. Laat mij-'


      'Nee,' onderbrak hij haar abrupt.


      Een blik op zijn gezicht en ze wist dat hij het meende. Ze kon hem de doek geven of dwars tegen hem ingaan.


      'Doe niet zo stom,' zei ze pinnig. 'Ik heb Conner opgevoed, ben getrouwd geweest en heb Ute verpleegd toen hij er erger aan toe was dan jij. Ik zal niet flauwvallen als ik - als ik jouw - dat wil zeggen- '


      Tot haar grote schrik voelde ze een blos opkomen. Ze smeet de doek naar hem toe en draaide zich om.


      'Ga je gang,' zei ze nijdig. 'Maar ga niet huilen als die wonden weer opengaan.'


      'De dag dat je mij zult zien huilen, is de dag waarop de zon in het oosten ondergaat.'


      Daar twijfelde ze niet aan. Hij was geen emotionele man. Terwijl ze haar haar met een dunne reep leer in een paardenstaart bond, dacht ze aan zijn grimmige gezicht.


      'Hoe zit het met lachen?' vroeg ze voor de vuist weg.


      'Wat is daarmee?'


      'Doe je dat wel eens?'


      'Lachen?' vroeg Case.


      'Ja.'


      'Als ik iets komisch vind.'


      'Wanneer heb je het voor het laatst gedaan?' kaatste ze terug.


      Hij gromde van de pijn toen hij zijn heupen enigszins moest opheffen om de lendendoek om zich heen te slaan.


      'Nou?' drong ze aan.


      'Kan ik me niet meer herinneren. Waarom?'


      'Hoe zit het met glimlachen?'


      'Is dit soms een catechismusles of zo?' vroeg hij. 'Dacht je soms dat je een aan flarden geschoten Robin Goodfellow had gevonden die grapjes maakt om je te amuseren?'


      Sarah lachte zacht.


      'Robin Goodfellow,' zei ze. 'Mijn God, ik heb al in geen jaren aan Shakespeare gedacht. Vond je A Midsummer Night's Dream ook zo mooi?'


      'Ooit.'


      'Maar nu niet meer?'


      'Sinds de oorlog gaat mijn voorkeur uit naar Hamlet.'


      Iets in zijn stem gaf haar de rillingen.


      'Wraak,' zei ze.


      'Ik ben klaar,' zei hij, terwijl hij de doek vastknoopte. 'Als je nu mijn been wilt verzorgen, ga je gang.'


      Terwijl Sarah zich omdraaide, ging hij weer liggen. Ze zag meteen dat hij een begin had gemaakt met het losmaken van het verband.


      Schijnbaar had het omdoen van de lendendoek al zijn krachten gevergd. Boven zijn zwarte baardstoppels was zijn gezicht zo bleek als een doek. Het zweet stond op zijn voorhoofd. Zijn mond was samengeknepen in een bijna onzichtbare dunne lijn.


      'Had mij dat toch laten doen,' zei Sarah. 'Jij hebt al je kracht nodig om weer gezond te worden.'


      'Of je verwisselt dat verdomde verband of je doet het niet. Het zal me een zorg zijn.'


      Het is dat ze hoorde hoeveel pijn hij had, anders zou ze hem een fikse uitbrander hebben gegeven.


      'We lachen niet,' sputterde ze, terwijl ze naast hem neerknielde, 'we huilen niet, we glimlachen niet. Maar we hebben wel een slecht humeur, nietwaar?'


      Met moeite onderdrukte hij een venijnig antwoord.


      Dat het zoveel moeite kostte om zijn mond te houden, verbaasde hem. Hij, die had gezworen na de dood van Ted en Emily nooit meer iets te voelen.


      Zelfs geen boosheid.


      Zal wel door de koorts komen, dacht Case grimmig.


      Maar hij was bang dat het door de naar rozen geurende en van een scherpe tong voorziene engel van genade kwam, die op haar knieën naast hem lag.


      Tandenknarsend verdroeg hij de tedere, schroeiende aanraking van Sarahs handen terwijl ze het verband om zijn dij losmaakte. Meer dan eens voelde hij haar hemd zachtjes tegen zijn benen.


      Zeker twee keer voelde hij het satijnen gewicht van haar borsten.


      Ondanks de pijn raakte hij opgewonden. De lendendoek stond op het punt het gevecht tussen fatsoen en pure, mannelijke begeerte te verliezen.


      'Godsamme,' siste hij.


      Sarah schrok. Elke keer als ze het verband onder zijn been door haalde, kon ze niet anders dan zijn kruis aanraken. De bobbel onder de lendendoek was inmiddels van intimiderende grootte geworden.


      'Het spijt me,' zei ze. 'Ik probeer je geen pijn te doen.'


      'Ik ben niet van suiker, dus schiet een beetje op.'


      Ze beet op haar tong en ging vlug verder. Ze protesteerde niet eens toen hij, steunend op zijn ellebogen, zijn wonden wilde bekijken.


      De ene wond was inmiddels voorzien van een korst en heelde voorspoedig. De andere was een rood, samengetrokken gat in zijn bovendij. De restanten van het kompres glinsterden als donkere regendruppels op zijn huid.


      'Zit de kogel er nog in?' vroeg hij.


      Heimelijk keek ze naar de lendendoek.


      Voor zover ik kan zien, zijn alle kamers geladen.


      Die gedachte was zowel alarmerend als... ze wist niet precies wat, maar het gaf haar wel een vreemd gevoel.


      'Eh, nee,' zei ze. 'Ik heb de kogel er aan de onderkant uitgehaald. Hij is rakelings langs het bot gegaan.'


      'Dat dacht ik al. Anders zou ik meteen zijn omgevallen. Maar daardoor heb ik wel misgeschoten.'


      'Dat viel wel mee. Ute zei dat je de enige was die het strijdperk levend heeft verlaten.'


      'Het waren helaas niet de laatste twee Culpeppers. Er lopen er nog een heleboel rond.'


      Hij voelde voorzichtig aan de achterkant van zijn dij. Keurige hechtingen begroetten zijn vingertoppen. Hij boog zich over de open wond aan de bovenkant van zijn dij en haalde diep adem.


      Met elke hartslag ging er een golf van pijn door hem heen, maar hij ging niet eerder liggen voordat hij tevreden was. De wond zag er niet geïnfecteerd uit. En rook ook niet naar pus.


      Goddank, dacht hij.


      Hoewel de dood hem niet beangstigde, was er wel een aantal manieren om dood te gaan die hij liever uit de weg ging. Van wat hij tijdens de Burgeroorlog had gezien, was gangreen nog erger dan een buikwond.


      Met een luid gekreun en een zware ademhaling ging hij weer op zijn rug liggen.


      'Je hebt me keurig opgelapt,' zei hij hees. 'Dank je.'


      'Je kunt me bedanken door je zo min mogelijk te bewegen.'


      'Ik zal mijn best doen.'


      'Doe dat,' zei ze pinnig.


      Ondanks haar bitse toon waren haar handen verrassend zacht toen ze het helende kompres op het verband uitsmeerde en hem er daarna mee verbond.


      Ze vond zijn bleke gelaatskleur en hortende ademhaling verontrustend.


      'Hoe voel je je?' fluisterde ze.


      'Zo fijn als engelenhaar.'


      'Ik heb me altijd afgevraagd hoe fijn engelenhaar aanvoelt.'


      'Fijner nog dan zijde,' zei Case, 'maar niet zo fijn als jouw haar.'


      Sarah keek hem geschrokken aan. Zijn ogen waren dicht. Schijnbaar wilde hij zijn pijn voor haar verborgen houden.


      Waarschijnlijk weet hij niet eens wat hij gezegd heeft, dacht ze.


      'Wil je wat warme bouillon?' vroeg ze zacht. 'Als je tenminste denkt dat je maag ertegen kan.'


      Case gaf geen antwoord.


      Hij was in slaap gevallen.


      Teder duwde ze zijn dikke haar uit zijn gezicht, trok de dekens over hem heen en legde de binnenkant van haar pols tegen zijn voorhoofd.


      Hij voelde ietwat bezweet aan, maar dat kwam door de pijn. Hij had geen verhoging. Ze glimlachte en dwaalde met haar vingertoppen over zijn brede, bebaarde wang.


      'Welterusten, lieve prins,' mompelde ze, toen ze aan zijn voorliefde voor Hamlet dacht.


      Maar toen ze zich herinnerde hoe het toneelstuk verder ging, kreeg ze het opeens ontzettend koud.


      De lieve prins was gestorven.


      Sarah wikkelde een deken om zich heen en ging naast Case op de grond liggen. Ze legde haar vingers op zijn pols. Toen ze tot haar geruststelling een regelmatige hartslag voelde, viel ze in slaap.
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      Sarah stond buiten op het erf met naast zich een pan kokend water. Ze viste er het verband uit en hing het over een waslijn, die ze tussen een tweetal grote saliestruiken had gespannen.

    


    
      In de frisse ochtendlucht sloeg de damp ervan af. Het gouden zonlicht koesterde het land en verdiepte de rode kleur van de rotsen die de vallei aan weerskanten flankeerden.


      Hoog in de lucht zweefde een adelaar op de wind. Zijn kreet klonk zo strijdlustig en mooi dat Sarah er kippenvel van kreeg.


      Blijf uit de buurt van Spring Canyon, waarschuwde ze de vogel in stilte. Die schoften schieten op alles wat beweegt. Zomaar, voor de lol.


      'Als je die doeken nog langer laat koken, blijven er alleen draden van over,' zei Lola.


      Sarah hing de laatste doek te drogen en draaide zich met een glimlach om. 'Goedemorgen.'


      'Wat ben jij vrolijk vandaag. Ik neem aan dat die bandiet, dat favoriete huisdier van je, aan de beterende hand is?'


      'Je weet niet of Case een bandiet is.'


      'Huh!' zei Lola. 'De enige mannen die hier rondlopen, zijn een stelletje idioten. Geloof me, die man is geen idioot.'


      'Misschien is hij een marshall.'


      'Geen penning,' zei Lola kort en bondig.


      'Hoe weet je dat?'


      'Ik heb zijn spullen doorzocht.'


      'Lola! Je had het recht niet.'


      De zwarte ogen van de oudere vrouw keken omhoog alsof ze het antwoord op Sarahs dwaasheid in de lucht hoopte te vinden.


      'Hij heeft een aantal "Gezocht"-biljetten uit Texas bij zich,' zei Lola, 'een reserveholster, twee geweren - heel goede trouwens - genoeg kogels voor een fikse rel, schone kleren, zeep, scheermes, kijker en ongeveer driehonderd dollar in goud. Aan de snit van zijn overjas te zien heeft hij tijdens de oorlog aan de kant van de rebellen gevochten. En tussen zijn spullen vond ik een kleine kop en schotel, heel zorgvuldig ingepakt. Je weet wel, zoiets waar kleine kinderen mee spelen.'


      'Dat wil nog steeds niet zeggen dat hij een bandiet is.'


      Lola snoof. 'Zoveel verschil is er anders niet tussen een bandiet en een premiejager.'


      'Stond Ute op een van die posters?' vroeg Sarah.


      'Nee. Alleen maar Culpeppers.'


      Opeens herinnerde ze zich het gesprek tussen Ab en Kester Culpepper.


      Barst. Nog even en je begint te jammeren over die Texanen die ons achtervolgen.


      Die heb ik niet gezien.


      Sarah had het vermoeden dat Case een van die beruchte 'Texanen' was.


      'Kijk niet zo treurig,' zei Lola. 'Aan die Culpeppers hoefje geen tranen te verspillen. Al is maar de helft van wat er op die posters staat waar, dan is het een stel misbaksels van het ergste soort. En Ab is nog de allerergste.'


      'Daar twijfel ik niet aan,' zei Sarah, die zich een paar dingen herinnerde die Ab Culpepper had gezegd.


      Zelfs de duivel weet niet wat er in het hoofd van een vrouw omgaat. Het zijn allemaal sletten.


      Koop of steel een vrouw in Mexico. Of zoek een indiaanse.


      Als ik vind dat er voor het Kennedy-meisje gezorgd moet worden, doe ik dat zelf wel.


      'Wat hebben de Culpeppers in Texas gedaan?' vroeg Sarah nieuwsgierig.


      'Banken beroofd, verkracht en gemoord.'


      Ze kromp ineen.


      'En ze hebben kinderen aan de Comancheros verkocht,' ging Lola verder, 'nadat ze die kinderen zo erg mishandeld hadden dat zelfs satan zich ervoor zou schamen.'


      Sarah vroeg niet naar verdere details. Ze slikte zwaar en begon de inmiddels koud geworden doeken uit te wringen. De verbetenheid van haar gebaren zei meer dan woorden konden zeggen.


      'Lijkt wel of Case er een persoonlijke reden voor heeft om met die Culpeppers af te rekenen,' zei Sarah na enkele ogenblikken.


      'Zou je wel denken,' stemde Lola in. 'Hoop dat hij snel weer op zijn benen kan staan.'


      'Waarom?'


      'Omdat we hem binnenkort nodig hebben, daarom.'


      'Wat bedoel je?'


      'Omdat die Culpeppers steeds dichterbij komen.'


      Sarahs maag kromp ineen.


      'Weet je dat zeker?' vroeg ze.


      'Ute heeft sporen gevonden.'


      Sarah wrong nog een doek uit en hing hem over de lijn. Ze hoefde niet te vragen of Ute er zeker van was wie die sporen had achtergelaten. Toen Ute nog in het leger zat, was hij de beste verkenner ten westen van de Rocky Mountains geweest.


      'Weet Conner het?' vroeg Sarah.


      'Ik heb het hem verteld.'


      Gedurende een kort moment sloot ze haar ogen. Ze vroeg zich af hoelang vijf mensen - van wie een zwaargewonde - het konden uithouden als de Culpeppers en Moody's de kleine ranch zouden overvallen. De enige hoop die ze had, was Abs kordate bevel dat ze binnen drie dagen rijden van Spring Canyon geen heibel mochten maken.


      'En het leger?' vroeg Sarah.


      'Ach, als ze er al enig benul van hebben en deze kant opkomen, vrees ik toch dat ze te laat zullen komen. De roodhuiden maken het die jongens behoorlijk lastig.'


      'Nou,' zei Sarah, terwijl ze een doek uitklopte, 'we zullen er het beste van moeten maken. Ik neem de volgende wacht wel.'


      'Nee.'


      'Waarom niet?'


      'Je zou nooit meteen het vuur op ze openen,' zei Lola.


      'Conner ook niet.'


      Lola hield haar hoofd schuin en keek de jongere vrouw met samengeknepen ogen aan.


      'Je kent die jongen niet erg goed, hè?' vroeg ze. 'Hij zal alles doen wat nodig is om jou te beschermen.'


      'Ik zou hetzelfde voor hem doen.'


      Lola glimlachte met een verrassende tederheid. 'Ach, dat weet ik wel. Voor hem heb je jezelf aan die gekke, oude man verkocht.'


      'Stil,' zei Sarah, en keek snel om zich heen. 'Pas toch op! Straks hoort Conner het!'


      'Denk je soms dat hij dat niet weet?' vroeg de andere vrouw sarcastisch.


      'Erover praten heeft geen enkele zin. Dat meen ik, Lola.'


      Lola zuchtte en sloeg haar dikke armen over elkaar. Hoewel ze een meter tachtig groot was en bijna een meter breed, zat er niet veel vet op haar lichaam. Zoals altijd droeg ze op haar rechterheup een revolver.


      'Of we er nu over praten of niet, dat verandert er toch niets aan,' zei Lola kortaf. 'Conner, Ute en ik hebben het onderling besproken. Jij blijft hier. Wij houden de wacht.'


      'Dat is belachelijk.'


      'Nee, dat is het niet. Jij bent veel te zachthartig om een man vanuit een hinderlaag neer te schieten. Zelfs een Culpepper. Doordat je geen beslissing durft te nemen, zul je ter plekke verstarren.'


      'Ik-'


      Een schril gefluit vanaf de rand van het plateau kapte al haar argumenten af.


      De vrouwen draaiden zich tegelijkertijd om en renden naar de blokhut, waar ze hun geweren hadden achterlaten.


      Na de eerste waarschuwing volgden er drie korte fluitjes.


      'Ze zijn met z'n drieën,' zei Sarah, terwijl ze haar geweer pakte.


      'Dat betekent dat ze eerst willen praten.'


      Lola stak haar hoofd door de draagriem van een geweer en hing het over haar linkerschouder. Daarna pakte ze een tweede geweer en spande beide hanen. Haar revolver hing gebruiksklaar in de holster.


      Toen Sarah naar haar keek, wilde ze best geloven dat Ute en Big Lola vroeger banken hadden beroofd.


      'Waarom zouden ze tijd verspillen door eerst met ons te praten?' vroeg ze.


      'Het is veiliger eerst een kijkje te nemen alvorens de beer te overvallen,' kaatste Lola terug.


      'Ik denk niet dat Moody zo slim is.'


      'Dat is hij ook niet. Maar Ab Culpepper wel.'


      Een laag gefluit uit de richting van de populieren langs de kreek maakte de vrouwen duidelijk dat Conner daar positie had ingenomen.


      'Ute kan hier elk moment zijn,' zei Lola.


      Sarah zei niets. Met de blokhut in de rug, Conner links en Ute rechts, waren ze hoe dan ook op alles voorbereid. Zelfs op een gevecht.


      Ze hoopte maar dat het zover niet zou komen.


      'Nee,' zei Lola, die haar ogen samenkneep tegen de zon. 'Ze zijn niet uit op een gevecht.'


      'Waar baseer je dat op?'


      'Het is niets voor Ute om op een uitnodiging te wachten. Hij zou meteen het vuur geopend hebben. Aangezien er nog geen enkel schot is gevallen, is dat dus niet hun bedoeling.'


      Ondanks Lola's geruststellende woorden greep Sarah haar geweer stevig vast. Zo stevig zelfs dat haar handen na een tijdje pijn begonnen te doen.


      Sinds Ute meer dood dan levend naar de kleine vallei was gekomen, waren er geen problemen meer geweest met de indianen die via de vallei van de Lost River-ranch naar hun traditionele jachtgronden reisden. Toch kwamen de mannen die langzaam naar de ranch afdaalden wel erg dichtbij.


      O, God, zorg ervoor dat Conner niets overkomt, dacht ze hulpeloos.


      Maar de angst was niet op haar gezicht te zien. Zonder te bewegen keken zij en Lola naar twee lange, smalle mannen die op hun magere, roodbruine muilezels in de richting van de ranch reden.


      'Het zijn er maar twee,' zei Sarah.


      Lola gromde. 'Ik kan tellen.'


      'Waar is de derde?'


      'Die zal wel vanaf een afstandje blijven toekijken.' Ze keek Sarah met een brede, tandeloze glimlach aan. 'Als hij probeert ons te besluipen, schiet ik zo een kogel in zijn bast.'


      Sarah glimlachte weemoedig. De gedachte van achteren beslopen te worden was niet bepaald geruststellend.


      Zoals Ute het haar geleerd had, draaide ze een kwartslag van Lola weg, zodat hun schootsvelden elkaar niet zouden overlappen. De andere vrouw deed hetzelfde.


      Maar goed dat we met onze rug naar de blokhut staan, dacht Sarah grimmig.


      De door de zon uitgedroogde planken die niet helemaal aansloten, vormden weliswaar weinig bescherming, maar het was beter dan niets.


      'Het zijn inderdaad Culpeppers,' zei Lola.


      'Hoe weet je dat?'


      'Al die jongens rijden op grote, roodbruine muilezels.'


      Samen keken ze naar de rode muildieren die zich van de eveneens rode rotsen, die de vallei omringden, losmaakten. Op een afstand van zo'n driehonderd meter leken de ruiters net zo stoffig en vaal als een stel uitgedroogde struiken.


      'Vraag me af welke Culpeppers dat zijn,' merkte Sarah op.


      'Kan ik vanaf hier niet zeggen. Ute zegt dat er vijf van die duivels in Spring Canyon wonen.'


      Sarahs adem stokte. Ze boog zich voorover en staarde aandachtig naar de voet van de rode bergen.


      Het waren nog steeds maar twee ruiters.


      'Zie jij de derde ergens?' vroeg Lola.


      'Nee.'


      'Wou dat je niet zo'n hekel had aan pruimen. Een lekkere pruim zou op dit moment heel prettig zijn.'


      'Ga je gang. Dit is niet het moment om deftig te doen.'


      Lola haalde een pluk tabak uit haar zak, beet er met haar zwarte kiezen een stuk af en stopte de tabak weer terug in haar zak.


      'Dank je,'zei Lola.


      'Alsjeblieft. Maar doe me een lol en spuug niet op het wasgoed.'


      Lola lachte, ondanks de dikke prop in haar wang.


      Sarah bleef de twee ruiters angstvallig in de gaten houden en hoopte dat ze de derde niet per ongeluk over het hoofd had gezien.


      Misschien is Ab degene die is achtergebleven, dacht ze hoopvol.


      Tijdens die nacht in de grot had ze hem goed kunnen observeren. Het laatste dat ze wilde was die man ontmoeten. De dreiging in zijn stem toen hij Moody beval zijn heil verderop te zoeken, was onmiskenbaar geweest.


      'Het is maar goed dat de Culpeppers Moody niet vertrouwen,' zei ze. 'Ik durf te wedden dat Ab is achtergebleven om een oogje in het zeil te houden.'


      Lola lachte. Het was geen warm geluid.


      'Iemand met ook maar een greintje verstand zou het niet in zijn hoofd halen om Moody te vertrouwen,' zei de oude vrouw. 'Hij zou het geld van zijn tandeloze oma stelen en op zijn moeders graf dansen.'


      'Het lijkt wel of je hem kent.'


      'In New Mexico heeft hij me ooit een dagloon afgetroggeld. Natuurlijk was ik toen een stuk jonger. Wist ik veel dat mannen er zo goed in waren om vrouwen te belazeren.'


      Sarah glimlachte. Ze kon zich niet voorstellen dat Lola zich nu door iemand zou laten belazeren - of het nu een man of een vrouw was.


      De twee roodbruine muilezels waren de ranch tot op zo'n honderd meter benaderd. Hun lange passen oogden lui, maar bestreken aardig wat grond.


      'Ik laat het praten wel aan jou over,' zei Lola. 'Maar zodra het uit de hand loopt, ga jij als de donder naar binnen en laat je het aan mij over.'


      'Ik ga niet-'


      'Reken maar van wel!' onderbrak ze haar heftig. 'Ute en ik weten wat we moeten doen. Wees maar niet bang dat we per ongeluk elkaar neerschieten.'


      Er was geen tijd meer om te protesteren. De afstand tot de Culpeppers bedroeg nog maar dertig meter. Het stof van de hoeven bleef even in de lucht hangen, voor het door de wind werd weggeblazen.


      Uit de wolkenloze blauwe lucht klonk weer de kreet van een adelaar. Een schril, vrij en indrukwekkend geluid.


      Sarah beneed de adelaar, zoals ze in haar hele leven nog maar weinig dingen had benijd.


      'Ik ben Ab Culpepper,' zei de eerste ruiter. 'Dat is Kester. Hij praat niet zoveel.'


      Ze keken de vrouwen pas aan toen ze eerst de omgeving in zich hadden opgenomen.


      'Goedemorgen,' zei Sarah gespannen. 'Ik ben mevrouw Kennedy.'


      Kester verschoof in het zadel en bleef met zijn vaalblauwe ogen onophoudelijk om zich heen kijken. Er ontging hem niets.


      Lola heeft gelijk, dacht Sarah zowel opgelucht als boos. Ze komen eerst een kijkje nemen.


      Schoften.


      Ze rechtte haar schouders. Hoewel ze, net als Lola, haar geweer niet rechtstreeks op de ruiters richtte, zat ze er toch niet ver vandaan.


      'Hoi,' zei Kester afwezig, waarna hij met een loom gebaar kort tegen de rand van zijn versleten, enigszins afgekauwd uitziende hoed tikte.


      'Legermanieren,' zei Lola zacht vanuit haar mondhoek. 'Zeker lang geleden dat hij zo hoffelijk is geweest. Hoor je zijn gewrichten kraken?'


      Sarah glimlachte grimmig.


      Door het gat tussen haar tanden spuwde Lola een bruine straal uit, die vlak naast de hoeven van het muildier terechtkwam. De straal had maar liefst twee meter overbrugd.


      Kester keek haar vol bewondering aan.


      'Kunnen jullie wat koffie missen?' vroeg Ab brutaal.


      Zodat je ook even binnen kunt kijken? dacht Sarah. Nee, Ab, zo gemakkelijk zul je er niet achterkomen hoeveel geweren we hebben.


      'Sorry,' zei ze. 'Geen koffie. Te duur.'


      'Thee dan?' vroeg Ab. 'In ieder geval iets warms.'


      'Het vuur in de hut is uit omdat we buiten een hoop werk te doen hebben,' zei ze. 'Wasdag, snap je?'


      Aan Abs gezicht kon ze zien dat hij haar niet geloofde.


      Gezien de staat van hun kleren, kon Sarah wel begrip opbrengen voor zijn wantrouwen. Zijn broek zag eruit alsof hij in geen maanden gewassen was. Waarschijnlijk had hij vergeten dat er op wasdag hard gewerkt moest worden.


      Of misschien wist hij dat niet eens.


      'Geen koekjes,' ging Sarah met kalme stem verder. 'Geen bonen, geen bacon, zelfs geen gedroogd hertenvlees. Het spijt me dat ik zo ongastvrij ben, maar ik verwachtte geen bezoek.'


      Ab verschoof in het zadel, duwde zijn hoed naar achteren en keek haar recht in de ogen.


      Het vergde al haar kracht om zich niet te bewegen. Iets in zijn ogen deed haar maag omdraaien.


      Toen herinnerde ze zich wat Lola over Ab en zijn familie had gezegd.


      Ze hebben kinderen aan de Cornancheros verkocht, na ze eerst zó erg mishandeld te hebben dat zelfs satan zich ervoor zou schamen.


      'Als jullie muildieren dorst hebben,' zei Sarah, 'mag je ze in de kreek laten drinken.'


      'Die hebben geen dorst,' zei Ab.


      Zelfs de kreet van de adelaar was niet genoeg om de gespannen stilte te doorbreken.


      'Je bent niet erg vriendelijk, hè?' vroeg hij uiteindelijk.


      'Ik heb vrienden.'


      De manier waarop ze het zei, gaf aan dat ze haar vriendenkring beslist niet wilde uitbreiden - zeker niet met Culpeppers.


      'Een meisje alleen kan nooit te veel vrienden hebben.'


      'Ik ben niet alleen.'


      Ab keek naar Lola en toen weer naar Sarah.


      'Ik bedoel mannelijke vrienden,' zei hij.


      'Mannen interesseren me niet, meneer Culpepper. In het geheel niet.'


      'Nou, vrouwtje, dan zul je er geen bezwaar tegen hebben een van mijn mannen aan me terug te geven, nietwaar?'


      'Als ik er een had, mocht je hem meteen meenemen,' zei ze. 'Maar aangezien ik er geen heb, kun je beter elders naar hem gaan zoeken. En wel meteen.'


      Ab vertrok zijn gezicht tot een masker. Zijn waterige blauwe ogen kregen een vreemde glans.


      'Niet zo snel, juffie,' zei hij. 'Jij en die oude hoer kunnen me niet zomaar wegsturen alsof ik een stuk vuil ben.'


      Alle zogenaamde hoffelijkheid was verdwenen. Ab gebruikte de kille toon die Sarah zich heel goed herinnerde, de toon die duidelijk maakte dat alle vrouwen waardeloze sletten waren.


      Maar zijn ogen joegen haar de meeste angst aan. Zoveel naakte haat had ze nog nooit gezien.


      'Ik kan niet zeggen dat uw taalgebruik me aanspreekt, meneer Culpepper,' zei ze vlak. 'Wilt u alstublieft weggaan?'


      'Ik kom die bunzing halen die mijn familie heeft vermoord,' snauwde hij.


      'Ik weet niet waarover u het hebt,' zei ze kil. 'Er is geen moordenaar op de Lost River-ranch.'


      Kesters muilezel deed een paar stappen naar links.


      Als een waarschuwing richtte Lola haar geweer op hem. Ze spande beide hanen en keek hem strak aan, alsof hij een gemene ratelslang was.


      'Hij is hier,' zei Ab. 'We hebben de sporen van die moordlustige duivel vanaf Spanish Church gevolgd.'


      'Was uw familie gewapend?' vroeg Sarah.


      'Natuurlijk! Alle Culpeppers zijn gewapend!'


      'Zijn ze in de rug geschoten?'


      'Culpeppers zijn geen lafaards,' zei hij. 'Ze keken hem recht in zijn ogen.'


      'Dan is er geen sprake van moord, nietwaar?' zei ze op redelijke toon. 'Waarschijnlijk hebben ze geprobeerd de verkeerde man neer te schieten. Voor die beoordelingsfout hebben ze met hun leven moeten betalen.'


      Abs gezicht werd eerst rood, en toen zo wit als een doek.


      'De man die mijn familie heeft vermoord, bevindt zich in die blokhut,' zei hij kil. 'Ga hem halen.'


      'Nee,' zei ze. 'Hij ligt nog net niet op sterven, maar het scheelt niet veel.'


      'Wie kan dat wat schelen? Ga hem halen!'


      'Als hij het overleeft, mag u uw vendetta elders uitvechten,' zei Sarah. 'Tot die tijd is hij mijn gast.'


      Ab staarde haar ongelovig aan.


      Ondanks het koude zweet op haar rug staarde ze hem recht in de ogen. Daarna richtte ze haar geweer op zijn riem.


      'Blijf naar hem kijken,' zei Lola. 'Laat je door niets van de wijs brengen.'


      'Geen zorgen.' Sarahs stem klonk gespannen maar vastberaden. 'Goedendag, meneer Culpepper. En kom niet meer terug. We zijn niet zo gesteld op onverwacht bezoek.'


      Een stroom tabakssap landde op de grond toen Lola haar mond leegde.


      'Wat ze bedoelt te zeggen,' zei Lola brutaal, 'is dat we ze op zicht neerschieten en op dezelfde plek onder de grond stoppen. Gesnopen?'


      Ab begreep het. Hij was er niet blij mee. Hij was ook niet blij met het geweer dat naar zijn kruis wees.


      In de hut klonk een schot, gevolgd door nog twee schoten.


      Sarah kromp ineen, maar hield haar ogen - en haar geweer - op Ab gericht.


      Lola vertrok geen spier van haar gezicht.


      Het schot uit de blokhut werd niet beantwoord.


      'Maak je keus, jongens,' zei Lola. 'Wegwezen of lood vreten.'


      Geen van de Culpeppers reikte naar zijn wapen. Elke man keek recht in de loop van een geladen, gespannen en vuurklaar geweer. Het feit dat die geweren door vrouwen werden vastgehouden, was geen troost.


      Zoveel kracht was er niet voor nodig om de trekker over te halen.


      'Parnell!' riep Ab.


      Geen antwoord.


      'Nog meer familie?' vroeg Lola. 'Jullie gaan nogal onzorgvuldig met jezelf om.'


      Al die tijd hield Ab zijn ogen op Sarah gericht. Hij prentte haar gezicht, haar lichaam en haar handen op het geweer in zijn gedachten.


      'Jouw beurt komt nog wel.' zei hij. 'Aan mij de eer. En datzelfde geldt voor die jonge pup die zich tussen die populieren daar verscholen houdt. Hou hem aan de leiband, anders blijft er niets van hem over om leuke meisjes mee te versieren.'


      Abs handen trokken aan de teugels. Zijn muilezel draaide zich om en draafde weg. Kesters muildier volgde.


      Geen van tweeën keek achterom.
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      'Blijf ze in de gaten houden,' zei Sarah gespannen.

    


    
      'Ik ben niet van gisteren,' merkte Lola op, terwijl ze weer een sappige, bruine straal uitspuugde.


      Zonder iets te zeggen ontspande Sarah haar geweer en rende de blokhut in. Ze keek vluchtig naar de gewonde havik op zijn roest in de hoek. Zijn veren waren verward en het geluid had hem schichtig gemaakt, maar verder leek er niets aan de hand te zijn.


      Wat van de man niet gezegd kon worden.


      Case lag languit op de grond, met zijn voorhoofd tegen de muur en zijn revolver in zijn handen. De loop van zijn wapen had hij door een opening tussen de planken gewrongen.


      De bittere geur van kruitdamp hing nog steeds in de lucht.


      'Case?' zei ze.


      Het enige dat ze hoorde was een onbestemd geluid. Hij draaide zich niet om.


      Ze snelde naar hem toe en knielde naast hem neer. Haastig zette ze haar geweer tegen de muur en betastte zijn rug en benen, op zoek naar eventuele nieuwe verwondingen.


      De zachte aanrakingen gingen als een bliksemschicht door hem heen. Hij vloekte binnensmonds, hief zijn hoofd op en keek haar met zijn glanzende grijsgroene ogen aan.


      'Is alles in orde?' fluisterde ze.


      'Nee.'


      Ze kreunde zacht en meelevend en streelde zijn rug alsof hij een doodsbange havik was.


      'Waar doet het pijn?' vroeg ze. 'Hebben ze je geraakt? Je rug ziet er goed uit. Draai je om, zodat ik je voorkant kan bekijken.'


      Bij de gedachte aan Sarahs tedere, snelle handen, die elke centimeter van hem onderzochten, ging er weer een vlaag van sensuele warmte door hem heen.


      'Breng me niet in verleiding.' zei hij.


      'Wat?'


      Hij mompelde iets. Haar aanraking had de angst die hij voelde toen de Culpeppers ten tonele verschenen, omgevormd tot een ruw en roekeloos verlangen.


      'Mij mankeert niets,' zei hij, 'behalve dat ik die klootzak gemist heb.'


      'Wie?'


      'Parnell. Dat hoorde ik Ab tenminste roepen,' zei Case. 'Verdomme!'


      'Waar was hij?'


      'Zie je die stapel rotsen daar verderop?'


      Sarah boog zich voorover en gluurde door de brede kier naar buiten. De enige stapel rotsen die ze zag, lag minstens honderd meter van de blokhut verwijderd. Ze keek naar Case's revolver.


      'Mijn God,' zei ze. 'Natuurlijk heb je hem gemist. Je had alleen maar je revolver.'


      'Dat had genoeg moeten zijn.'


      Ze wilde tegen hem ingaan.


      De blik in zijn ogen bracht haar op andere gedachten.


      'Zal ik je helpen weer in bed te gaan liggen?' vroeg ze.


      'Hou jij die Culpeppers maar in de gaten. Ik lig hier prima.'


      'Dat doet Lola al. Ute is achter hen aan gereden en Conner houdt de zaak op afstand in de gaten. Zodra er ook maar iets of iemand aankomt, geeft hij een gil.'


      Case keek langdurig door de kier naar buiten voor hij antwoord gaf. Buiten bewoog er niets, zelfs niet de schaduw van een hoog vliegende vogel.


      Het was zó stil, dat het metalen geluid van het ontspannen van zijn revolver bijna net zoveel herrie maakte als het geschutvuur kort daarvoor.


      'Vermoedelijk heb je dit wel vaker bij de hand gehad,' zei hij.


      'Volgens Ute is het beter vooruit te plannen dan te sterven omdat je niet hebt nagedacht.'


      Case gromde. 'Lijkt Hunter wel.'


      'Hunter?'


      'Mijn broer. Hij was kolonel toen het Zuiden nog zijn eigen uniformen had en het barstte van de gekken die die uniformen wilden dragen. Niet dat Hunter daarbij hoorde. Ik was de enige dwaas van de familie.'


      'Dat betwijfel ik.'


      'Ik niet.'


      De leegte in zijn stem ontroerde Sarah. Zonder dat ze het zich realiseerde, begon ze weer met lange, tedere gebaren zijn rug te strelen.


      'Laat me je terugbrengen naar het bed,' zei ze na een tijdje.


      'Dat kan ik zelf wel.'


      'Maar je hebt pijn.'


      Case voelde de warmte van haar hand op zijn rug en wist maar met moeite een rotopmerking te onderdrukken.


      Of haar vast te pakken.


      'Case?'


      'Ik ben geen kat, dus hou op met dat geaai,' zei hij eentonig. 'Zo niet, dan grijp ik je en zal ik je eens laten zien hoe gezond ik me op dit moment voel.'


      'Kat?' Ze lachte. 'Je lijkt meer op een bergkat dan op een huiskat.'


      Hij wilde op zijn goede kant gaan liggen en haar eens haarfijn vertellen wat hem dwarszat. Maar zelfs al de poging daartoe was dusdanig pijnlijk dat hij geen centimeter van zijn plek kwam.


      Als dat me niet geneest, dacht hij.


      Maar dat deed het niet. Althans niet helemaal.


      Nog zo'n dosis en dan moet het over zijn, probeerde hij zichzelf wijs te maken.


      Met een grimmige vastberadenheid draaide hij zich om totdat hij op zijn goede been lag. Terwijl hij Sarahs protest negeerde, ging hij half kruipend, zichzelf voortslepend, terug naar de andere kant van de hut.


      'Zo,' zei hij, terwijl hij zich op de matten uitstrekte. 'Tevreden?'


      Ze keek naar de askleur van zijn gelaat, het zweet op zijn voorhoofd en zijn bleekgroene ogen, die hij van de pijn tot spleetjes had samengeknepen.


      'Je bent nog koppiger dan die muilezels van de Culpeppers,' zei ze boos.


      'Absoluut.'


      'Vind je het leuk om me extra werk te verschaffen?'


      Hij knipperde met zijn ogen. 'Pardon?'


      'Moet je toch eens kijken. Je zit van top tot teen onder het stof. Nu zal ik je weer helemaal moeten wassen.'


      Case wilde protesteren, maar zakte langzaam weg in een draaikolk van uitputting. Hij schrok van zijn eigen zwakheid.


      'Te... moe,' wist hij uiteindelijk uit te brengen.


      'Ik niet. Voor je het weet ben je weer schoon.'


      De draaikolk slokte hem volledig op. Meer dan nietszeggend gemompel kwam er niet uit.


      Gedurende korte tijd zag Sarah zijn oogleden trillen en uiteindelijk sluiten. Toen ze dicht bleven, slaakte ze een zucht van verlichting. Hoewel hij ongetwijfeld verging van de pijn, had ze haar twijfels of het haar gelukt zou zijn hem iets op te dringen waar hij ogenschijnlijk geen zin in had.


      'Koppige, koppige man,' sputterde ze.


      Zijn ogen bleven dicht.


      Het viel haar op dal zijn zwarte wimpers dikke, lange waaiers waren die aan de uiteinden enigszins omkrulden. Op de een of andere manier gaven ze hem een kwetsbaar uiterlijk.


      'Wimpers waar elk meisje jaloers op zou zijn,' zei ze met lage stem, 'en God besluit ze aan een man te geven die zo taai is als staal en als ontbijt scheermesjes eet.'


      Als hij het al hoorde, hij gaf taal noch teken.


      'Dank je, Case, wie je ook bent, waar je ook vandaan bent gekomen,' zei Sarah zacht.


      Hij gaf geen krimp.


      'We hebben altijd geweten dat de achterkant van de hut onze zwakste plek was,' ging ze verder. 'Het is de enige plek die Conner en Ute niet in de gaten kannen houden.'


      Case’s ademhaling verdiepte zich toen de uitputting hem tot een helende slaap verleidde.


      Ze knielde naast hem neer en legde de binnenkant van haar pols op zijn voorhoofd.


      Koel. Zacht. Vochtig van het zweet dat langzaam aan het opdrogen was.


      'Laten we eens kijken of je jezelf kwaad hebt berokkend door ons rugdekking te geven,' zei ze zacht.


      Met snelle bewegingen maakte ze het verband om zijn dij los. Ondanks de diepte van de wond bloedde het niet.


      'Goddank,' fluisterde ze. 'Blijkbaar is je lichaam net zo taai als je schedel dik is.'


      Ergens buiten klonk een lang gefluit.


      Alles is veilig.


      Sarah was zó opgelucht dat ze er duizelig van werd.


      Ze wachtte even en haalde toen diep adem. Toen de duizeligheid verdwenen was, pakte ze wat spullen bij elkaar om Case te wassen.


      In tegenstelling tot wat ze de Culpeppers had verteld, brandde er wel degelijk een klein vuur in de blokhut. Het was genoeg om de ergste kou uit de lucht te halen en een emmer water warm te houden.


      'Alles in orde daarbinnen?' riep Lola.


      'Case's wonden zijn niet opengegaan, als je dat bedoelt,' antwoordde Sarah. 'Zijn de Culpeppers weg?'


      'Er hangt alleen nog maar stof in de lucht.'


      'Waar is Conner?'


      'Die houdt de achterkant van de hut in de gaten. Ute zit achter die derde klootzak aan.'


      'Zodra ik voor Case heb gezorgd kom ik eraan.'


      'Dat hoeft niet. Op het moment voel ik me net zo nutteloos als een stier met tieten. Heb je hulp nodig?'


      'Nee,' antwoordde Sarah snel. 'Ik red het wel.'


      Opeens kwam Sarah tot het besef dat ze het niet prettig vond als anderen Case naakt zagen.


      Toen hij nog zo ziek was, vond ze het niet zo'n probleem. Maar nu hij genoeg hersteld was om in de blokhut rond te kruipen, was het anders. Meer... persoonlijk.


      Doe niet zo idioot, wees ze zichzelf terecht. Lola heeft meer mannen naakt gezien dan ik gekleed.


      Hoe dan ook, Sarah had moeite met de gedachte dat de andere vrouw Case's slanke, gespierde lichaam aan zou raken.


      'Zou je nog wat water uit de kreek willen halen?' riep Sarah.


      'Jezus, meid. Wat ga je daar allemaal mee doen? De rotsen wassen en ze aan de wolken te drogen hangen?'


      Sarah lachte zacht. Niemand was het eens met al de zeep en het water dat ze verspilde aan alles wat niet onmiddellijk wegrende.


      'Geen rotsen,' mompelde ze. 'Alleen maar een man. Een grote.'


      Als ze aan Case als man dacht, in plaats van aan een gewond wezen dat haar hulp nodig had, maakte haar maag een rare sprong. Het was geen angst of nervositeit, hoewel het van beide wel een beetje weg had.


      'Wat mankeert je, Sarah Jane Lawson?' vroeg ze zich zachtjes af, terwijl ze de ritmisch uitgesproken woorden van haar lang overleden grootmoeder herhaalde. 'Je zou toch denken dat je afstand hebt genomen van het kleine beetje gezond verstand dat God je gegeven heeft.'


      Geheet onverwacht kreeg ze een brok in haar keel. Het kwam door het verdriet waar ze nooit aan toe had gegeven.


      Het was lang geleden dat ze aan haar dode familie had gedacht. In het begin had ze het gewoonweg niet kunnen verdragen. Uiteindelijk was het een gewoonte geworden.


      'De toekomst, niet het verleden,' bracht ze zichzelf in herinnering. 'Conner is mijn toekomst.'


      De enige toekomst die ze had.


      Ze zou zich nooit meer aan de genade van een man overgeven door middel van een huwelijk. Al haar hoop en verlangen naar een gezin hadden zich gebundeld in haar jongere broer, de broer die Ab een paar minuten geleden bedreigd had.


      Hou hem aan een strakke leiband, anders blijft er niets van hem over om leuke meisjes mee te versieren.


      Case bewoog zich en zonk nog dieper weg in een helende slaap.


      Terwijl ze al het andere van zich afzette, boog Sarah zich over hem heen en gaf zich over aan de inmiddels welbekende handelingen van het verwijderen van het verband, het inspecteren van de wond, de zalf erop smeren en de wond weer met schoon verband verbinden.


      Terwijl ze bezig was, beschreef ze met zacht uitgesproken woorden wat ze aan het doen was. Dat deed ze omdat de ervaring haar geleerd had dat wilde wezens zelden schrokken als ze hen in de tussentijd bezighield met een constante, tedere stroom van woorden.


      Op de een of andere manier herinnerde Case haar aan een wild dier - sterk, eenzaam, zichzelf bedruipend, tot de mens en zijn geweren het natuurlijk evenwicht verstoorde.


      Toen ze klaar was, trok ze zijn been een stukje omhoog om naar de hechtingen op de achterkant van zijn dij te kijken. De huid eromheen zat onder de korsten en trok aan de draad.


      'Hemeltje, wat heel jij snel,' zei ze met haar zachte, sussende stem. 'Zo gezond als een paard, zou oom William zeggen.'


      Weer overviel haar een onverwacht verdriet. Ze gaf zichzelf maar zelden de gelegenheid om aan de vrijgezelle arts te denken, wiens enige nalatenschap aan de wereld een zwarte dokterstas was.


      'Ik heb er goed voor gezorgd,' fluisterde ze. 'Ik heb de instrumenten schoon en glimmend gehouden... Weet je dat, waar je ook bent? Vergoedt het al die keren dat ik achter je aan liep en net zolang bleef zeuren tot je me zoveel mogelijk leerde voor je doodging?'


      Er kwam geen antwoord uit de stilte.


      Ze verwachtte er ook geen. Ze was eraan gewend om vragen te stellen die nooit beantwoord werden.


      Met een glimmende, vreemdsoortig gevormde schaar knipte ze de hechtingen door. Toen ze die er daarna met een pincet uittrok, maakte Case een kleine stuiptrekking.


      'Niks aan de hand,' mompelde ze sussend. 'Ik haal alleen de hechtingen eruit. Je hebt ze niet meer nodig. Daar hoef je niet voor wakker te worden.'


      Van hem verwachtte ze net zomin een antwoord als van haar dode oom of van de wilde dieren die ze verzorgde. Omdat Case alles gewillig toeliet, nam ze aan dat hij diep lag te slapen.


      'Zo,' mompelde ze. 'Dat is de laatste. Nu ga ik je verbinden. Doet geen centje pijn.'


      Gedurende een kort moment deed hij zijn ogen open. Hij wilde haar vertellen dat ze hem echt geen pijn deed, maar zelfs dat was een te grote inspanning.


      Het was veel eenvoudiger rustig te blijven liggen en zich door haar woorden en aanrakingen te laten troosten.


      'Lola zegt dat deze stinkende zalf de infectie beter weert dan zeep,' mompelde ze. 'Ik weet niet wat mijn oom zou zeggen, maar bij Ute, jou en al die andere wilde dieren heeft het prima geholpen.'


      Ze zette de pot met zalf naast zijn schouder op de grond.


      De geur van jeneverbes, salie en andere kruiden die Case niet herkende, vloeiden elke keer als hij ademhaalde over hem heen. Hij gaf de voorkeur aan zonneschijn en de geur van rozen, maar had niet de energie om dat kenbaar te maken.


      'Goed zo,' moedigde ze hem aan. 'Blijf maar lekker slapen. Voor je het weet zit het verband er weer omheen.'


      Hij was er inmiddels aan gewend geraakt haar handen op zijn huid te voelen. En ook de zachte aanraking van haar borsten als ze zich over hem heen boog om het verband om zijn dij te wikkelen.


      Inmiddels was hij ook gewend aan de reactie van zijn lichaam.


      De opwinding kwam toch wel. Daar was niets tegen te doen. Hij kon alleen maar hopen dat de lendendoek hem afdoende bedekte.


      'Nu gaan we dit been even uitstrekken,' mompelde ze. 'Het zal maar eventjes pijn doen.'


      Haar handen gleden onder de knie en hiel van zijn gewonde been. Voorzichtig bracht ze zijn been in een wat meer natuurlijke stand.


      'Het is maar goed dat ik maar kleine stukjes van je lichaam hoef te verplaatsen,' zei ze zacht. 'Je bent erg groot, zelfs als je ligt.'


      Langzaam duwde haar hand zijn been omlaag en genoot van de warmte en weerstand van zijn huid.


      'Wat een kracht,' zei ze. 'Wat heerlijk om zo sterk te zijn.'


      Case zei niets. Wat hem betrof mocht ze zo eeuwig doorgaan. In geen jaren was iemand zo lief voor hem geweest.


      'Je zit onder het stof,' ging ze met een zachte lach verder. 'Hoe krijgen ouders het toch voor elkaar hun kleintjes schoon te houden op zo'n stoffige vloer?'


      Nog steeds gleed haar hand over zijn been.


      Ze probeerde hem gerust te stellen, dat was alles. Op dezelfde langzame en tedere manier had ze zich om de gewonde havik bekommerd.


      'Konden Conner en Ute maar een weekje weg om wat planken voor de vloer te zagen,' mompelde ze. 'Maar dat zit er niet in. Zoveel werk, zo weinig tijd...'


      Ze pakte de pot met zalf, bedekte Case met een flanellen laken en liep even weg.


      Case zuchtte zacht, deels van frustratie, deels van opluchting. Dat zachte geaai was zowel opwindend als aangrijpend.


      Ze zou een goede moeder zijn, dacht hij. Maar eerst zal ze een man moeten vinden die jong, moedig of stom genoeg is om God om kinderen te vragen die hij niet kan beschermen.


      Zo jong was Case niet meer. Sinds het moment dat hij thuiskwam van de oorlog en de bloedige overblijfselen van zijn broers familie vond, had hij zich nooit meer jong gevoeld.


      Nog maar vijf Culpeppers, vertelde hij zichzelf. En dan is het voorbij.


      Hij stond niet meer stil bij wat er gebeurd was en wat er nog moest gebeuren. Niemand vond het leuk om een latrine te graven, maar niemand die ook maar een cent waard was negeerde zijn plicht als hij aan het kortste eind zou trekken.


      Iemand moest de Culpeppers tegenhouden.


      Case had aan het kortste eind getrokken.


      Een zachte luchtvlaag en de vage geur van rozen vertelde hem dat Sarah weer terug was.


      'Ik hoop dat je hiervan niet wakker wordt,' mompelde ze. 'Alleen maar een warme, natte doek en wat zeep. Niets waar een sterke man als jij zich druk over hoeft te maken.'


      Slanke vingers kamden door zijn haar en duwden het uit zijn gezicht.


      Opeens voelde hij de warme, naar rozen geurende doek op zijn gezicht. Het deed hem denken aan een grote, warme, enigszins ruwe tong.


      'Morgen zal ik je haar wassen, als je niet meer zo moe bent,' zei ze sussend. 'Toen ik voor het eerst je haar aanraakte, zag ik meteen dat je eraan gewend bent het schoon te houden. Dat zie ik graag bij een man.'


      De mompelende stem voelde net zo prettig aan als de warme doek. Case zweefde ergens tussen slapen en wakker worden, en net als de droge woestijngrond die het regenwater opslurpte, nam ook hij de tedere woorden en zachte aanrakingen volledig in zich op.


      'Je haar is zo zwart en zacht en glanzend als de manen van een paard, maar dan van echte zijde. Eigenlijk is je haar net zo mooi als je wimpers.'


      Dat ze iets aan hem mooi vond, amuseerde hem, maar hij liet er niets van merken. Door de oorlog was niet alleen zijn jeugd verdwenen, maar ook zijn vermogen om te lachen.


      De geluiden die hij hoorde toen Sarah de doek zachtjes in de emmer doopte, klonken net zo broos en muzikaal als haar stem. Sussend en opwindend. Echt en onecht. Dichtbij en ver buiten handbereik.


      'Over een paar dagen zal ik je ook scheren,' ging ze met lage stem verder. 'Maar niet je snor. Die is langer dan je baard, dus vermoedelijk heb je die al een tijdje.'


      Warme doeken en tedere woorden. Langzaam dreef Case naar een echte slaap met een vertrouwen waar hij, als hij het gemerkt had, van geschrokken zou zijn.


      Maar er was geen reden om te schrikken. Net als alle andere wilde dieren die door Sarah verzorgd werden, was ook hij totaal verbijsterd.


      Opeens voelde hij het flanellen laken omlaag glijden. Hij kreunde, bij wijze van protest. Zijn rechterhand maakte een stuiptrekking, alsof hij daarmee het laken weer omhoog wilde trekken.


      'Rustig maar,' mompelde ze. 'Niets aan de hand, Case. Ik probeer alleen maar het stof te verwijderen. Daarna laat ik je met rust.'


      Zijn hand ontspande zich. Langzaam liet hij zijn ingehouden adem ontsnappen.


      'Dat is beter,' suste ze. 'Heel goed. Blijf lekker slapen tot je weer sterk genoeg bent om te vliegen. Toch zul jij nooit wegvliegen, hè? Samen met Cricket zul je hier wegrijden... '


      Door het geluid van water en Sarahs stem dreef hij weer naar die halve wereld, die zich ergens tussen slapen en wakker worden bevond.


      Nat en warm bewoog de doek over zijn armen en borst, en verwijderde elk bewijs van zijn pijnlijke reis over de vloer van de blokhut.


      'Culpepper... besluipt ons... van achteren.'


      Case wist niet eens dat hij dat hardop gezegd had tot Sarah weer een stroom van woorden over hem heen liet gaan.


      'Op de Lost River-ranch ben je veilig,' mompelde ze. 'Bij mij ben je veilig. Slaap, Case. Ik zal je door niemand laten kwetsen.'


      Diezelfde woorden had hij gehoord toen hij pas gearriveerd was, toen de pijn en koorts hem overmand hadden.


      Veilig op de Lost River-ranch.


      Slaap, Case.


      Bij mij ben je veilig.


      Zijn ademhaling werd dieper en net zo langzaam als de handen die hem zo liefdevol verzorgden. Ondanks zijn gevoelens van begeerte ontspanden zich zijn spieren en gaf hij zich over aan de naar rozen geurende droom van vrede.


      Hij uitte geen enkel protest toen hij voelde dat ze de lendendoek losmaakte. Wat hem betrof mocht ze eeuwig doorgaan. Het enige dat tot hem doordrong, was de vochtige warmte die hem streelde. Hij gaf zich eraan over, want dat had hij nodig om weer volledig te herstellen.


      Zijn lichaam tintelde van genot en bracht hem weer aan het zweven.


      Met een zucht die leek op een zwaar gekreun, viel Case in een diepe slaap.


      'Wat is er in vredesnaam... ?' vroeg Sarah met grote ogen.


      Toe ze Ute verzorgde was zoiets nooit gebeurd, en hij was er nog erger aan toe geweest dan Case.


      'Infectie?' fluisterde ze.


      Ze boog zich over hem heen en rook de ondefinieerbare mengeling van zout en regen en man en rozenzeep.


      'Goddank,' zei ze met lage stem.


      Wat er ook met hem gebeurd was, het kwam niet door een infectie.


      Toen zag ze dat zijn hardheid langzaam afnam. Hetzelfde gebeurde altijd met haar echtgenoot als zijn stille, frigide vrouw hem bevredigd had.


      Toen ze zich dat realiseerde werden haar wangen gloeiend heet. Aan de ene kant vond ze het erg gênant. Maar aan de andere kant was het wel erg vleiend.


      'Je bent hard op weg om beter te worden, jongen,' sputterde ze.


      Geheel onverwacht begon ze zacht te lachen en ging verder met hem te wassen.


      'En óf je elke dag weer iets nieuws leert,' mompelde ze. 'Dus ze hoeven niet altijd iemand pijn te doen om bevredigd te worden.'


      Opeens herinnerde ze zich de tedere, schroeiende kus die Case haar gegeven had. Haar lichaam begon van top tot teen te tintelen. Het was een heerlijk en opwindend gevoel.


      'Waar kwam dat vandaan?' sputterde ze. 'Denk je dat het besmettelijk is?'


      Het idee dat het genot van een man besmettelijk kon zijn, was nog verwarrender dan haar eerste kus.


      Snel maakte ze haar werk af en trok het laken weer over hem heen. Zowel de patiënt als haar maag maakte geen onverwachte beweging meer. Ze slaakte een zucht van verlichting.
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      'Wat ben jij aan het doen?' vroeg Sarah, toen ze de blokhut binnenstapte.

    


    
      'Waar lijkt het op?' antwoordde Case bars.


      Met een ruk trok ze de deur achter zich dicht en sloot de felle winterzon buiten.


      'Vanaf hier,' zei ze, 'lijkt het op een hinkende idioot zonder hersens die zijn geweer als kruk gebruikt.'


      'Wat dat geweer betreft, heb je gelijk.'


      Ondanks haar irritatie moest ze toch glimlachen. Zijn snelle antwoorden hadden haar dagen heel wat interessanter gemaakt.


      Conner was ook ad rem, maar toch was dat niet hetzelfde. Conner moest het niet in zijn hoofd halen brutaal tegen haar te zijn.


      Met Case was het echter heel anders gesteld.


      Met samengeknepen ogen bekeek ze zijn stuntelige gehobbel. De eerste keer dat ze hem volledig gekleed in de hut zag rondhinken, had ze toen hij sliep zijn kleren verstopt.


      Maar als ze dacht dat een lendendoek hem zou dwingen om in bed te blijven, vergiste ze zich. Het bewijs stond voor haar.


      En het was heel indrukwekkend.


      'Waarom die haast?' vroeg ze op redelijke toon.


      'Ik heb tien dagen plat op mijn rug gelegen. Ik voel me zo zwak als een klein katje.'


      Sarah keek naar zijn gespierde lichaam en begon hardop te lachen.


      'Een katje?' vroeg ze. 'Je bedoelt zeker een enigszins verzwakte tijger.'


      Hij mompelde iets.


      'Zou je dat even willen herhalen?' vroeg ze onschuldig.


      'Dat wil ik best, maar ik denk niet dat je het wilt horen.'


      Op dat moment verloor hij zijn evenwicht. Ze haastte zich naar hem toe en ondersteunde hem met haar schouder. Als ze dat niet had gedaan, zou hij zeker gevallen zijn.


      'Kalm aan,' mompelde ze, en bracht hem weer in balans.


      'Bewaar die suikerzoete stem maar voor je havik. Hij is blind genoeg om erin te trappen.'


      'Op dit moment heeft hij een kapje op zijn hoofd.'


      'Dat zei ik al. Stekeblind.'


      Ze glimlachte naar Case.


      Hij glimlachte niet terug.


      Sarah trok er zich niets van aan. Ze had allang ontdekt dat hij nooit lachte of glimlachte, hoewel hij een groot gevoel voor humor had. Hij kwam vast uit een liefdevolle en vooral ondeugende familie.


      In het begin schreef ze het toe aan de pijn. Maar naarmate hij herstelde, kwam ze tot het besef dat het meer dan een kogelwond was die hem zijn lach had ontnomen.


      Ze wist niet wat er gebeurd was waardoor al zijn vreugde was verdwenen. Ze vermoedde dat het iets te maken had met de namen die hij, toen hij koorts had, had uitgeroepen - Emily en Ted, Belinda en Hunter.


      Maar vooral met Emily. Als hij haar naam uitriep, klonk het zo woedend, zo verdrietig en zo wanhopig, dat Sarah van streek raakte.


      Ze wist maar al te goed hoe het was om alles te verliezen, om weggerukt te worden van warmte en liefde, en huiverend en verbijsterd alleen over te blijven om een kind te verzorgen dat volledig van haar afhankelijk was.


      'Als ik jou een kapje omdoe, blijf je dan in bed liggen?' vroeg ze luchtig.


      'Als je ook maar met een blinddoek bij me in de buurt durft te komen, kan Ute me maar beter onder schot houden.'


      Ze keek hem aan. Helaas waren er geen lachrimpeltjes om zijn ogen te bespeuren, wat betekende dat hij het serieus meende.


      Ze zuchtte.


      'Conner heeft een kruk voor je gemaakt,' zei ze na een kort moment. 'Ik ga hem wel halen.'


      'Neem dan ook mijn kleren mee.'


      'Nee.'


      Case klemde zijn lippen op elkaar en staarde naar haar vastberaden gezicht. Zoals altijd werd hij afgeleid door de mysterieuze kleur van haar ogen, een grijs met daarin dansende blauwe lichtjes, die af en toe glansden als zilver, of, afhankelijk van haar humeur, zo donker werden als een enorme regenwolk.


      'Als je wilt dat ik hier in mijn nakie rond blijf lopen,' zei hij eentonig, 'zo zij het.'


      Maar zijn stem klonk niet zo hard als de bedoeling was. De gedachte naakt te zijn met de kordate, moedige, kleine weduwe was veel te aanlokkelijk.


      'Je bent niet naakt,' kaatste ze terug.


      'Weet je dat zeker?' teemde hij. 'Als ik jou was, zou ik dat maar even controleren. Je weet maar nooit wat er door mijn gehuppel is losgeraakt.'


      Sarah bloosde maar bleef hem desondanks aankijken.


      'Waar het om gaat,' zei ze nadrukkelijk, 'is dat je nog veel te zwak bent om rond te hobbelen, of je nu spiernaakt bent of er op je paasbest uitziet.'


      'Waar het om gaat, mooie weduwe, is dat Ab Culpepper je pas met rast zal laten als ik hier weg ben.'


      'Ik ben niet mooi en het zal hier heus niet veiliger worden als jij verdwenen bent.'


      'Ik heb gehoord wat hij heeft gezegd. Hij kwam voor mij, niet voor jou.'


      'Je hebt niet alles gehoord,' zei ze bot. 'Hij heeft gedreigd Conner te castreren.'


      Case's adem stokte in zijn keel. 'Christus. Waarom?'


      'Dat weet ik niet, maar eigenlijk kan ik het wel raden.'


      'Ik luister,' zei hij.


      'Mijn broer is... impulsief.'


      Case wachtte.


      'Ik denk dat Conner op zijn tenen het kamp van de Culpeppers is ingeslopen,' zei ze. 'Waar hij zout met suiker heeft vermengd, verse koeienmest door de bonen heeft geroerd en de paarden heeft losgemaakt om zijn eigen sporen uit te wissen.'


      'Het zou wat zinniger zijn geweest als hij tegelijkertijd een paar kelen had doorgesneden.'


      'Nee! Dat is het niet het soort leven dat ik voor Conner in gedachten heb.'


      'Dan woon je op de verkeerde plek.'


      'Ik niet. Hij wel. Daarom stuur ik hem naar het oosten, naar school.'


      Zonder iets te zeggen keek Case om zich heen. De spaarzame inrichting van de blokhut vertelde hem dat de eigenaars van de Lost River-ranch er allesbehalve warmpjes bij zaten.


      'Conner is bijna volwassen,' zei hij nuchter. 'Inmiddels zal hij zelf wel willen bepalen of hij wel of niet weggaat.'


      'De wereld heeft meer te bieden dan een rivier die door een roodstenen wildernis stroomt,' merkte ze gespannen op.


      'Zijn dat jouw woorden, of die van je broer?'


      'De Lost River-ranch is alles wat ik hebben wil. Ik voel me hier thuis. Mijn ziel voelt zich hier thuis.'


      Haar stem was net zo intens als haar ogen. Het leek wel of hij in een zilveren vuur keek.


      'Maar Conner is anders dan ik,' zei ze heftig. 'Hij zou dokter, advocaat of leraar kunnen worden. Hij zou de oceaan kunnen oversteken en koningen kunnen ontmoeten. Hij kan worden wie hij wil!'


      'Maar wil hij dat wel?'


      'Hoe kan hij nou weten wat hij wil?' kaatste ze terug met hoge stem. 'Verder dan deze kleine vallei is hij nooit geweest. Als hij de wereld heeft gezien en toch besluit terug te komen, best. Maar dat de lieve God me moge helpen, hij zal de kans krijgen.'


      Omdat ze hem nog steeds ondersteunde, voelde hij de spanning in haar lichaam toenemen. Ze was zo strakgespannen als een snaar.


      Snaren die te strakgespannen werden hadden de gewoonte om te breken.


      'Rustig maar, kleintje,' mompelde hij, en draaide haar naar zich toe. 'Deze laatste tien dagen zijn een beproeving voor je geweest.'


      'Onzin! Ik wil alleen - ik wil - '


      Haar laatste woorden sprak ze tegen zijn borst. Met een verrassende tederheid streelde hij haar haar en rug.


      Langzaam ontspande ze zich.


      'Hoe oud was je toen je ouders stierven?' vroeg hij zacht.


      'Dertien.'


      Hij sloot zijn ogen. Zoveel jonge meisjes waren er tijdens de oorlog wees geworden. Sommigen, degenen die geluk hadden, werden door hun familie opgenomen. Andere wezen probeerden hoe dan ook te overleven, al moesten ze met een hond om een bot vechten. Veel van die kinderen waren gestorven.


      Sarah leek hem niet een van die gelukkige wezen die bij hun familie onderdak hadden gevonden.


      'Hoe oud was Conner?' vroeg Case.


      'Negen.'


      'De jongste?'


      'Ja.'


      'Ik durf te wedden dat je hem schromelijk verwend hebt.'


      'Hij is helemaal niet verwend,' zei ze meteen.


      'Huh! Die glimlach van hem zou zelfs satan van de wijs brengen, laat staan een betuttelende zus.'


      Sarah hief haar hoofd op en keek Case aan. Haar gezicht was bleek van emotie maar er stonden geen tranen in haar ogen.


      'Ik was de tweede van vijf kinderen,' zei ze. 'En het enige meisje. Na Conners geboorte heeft mijn moeder aardig wat tijd nodig gehad om te herstellen. Ik heb hem gewiegd, gevoed, voor hem gezongen, zijn pijntjes weggekust...'


      De heldere blik in Case's ogen werd haar te veel. Het was alsof hij aan de woorden voorbij keek tot diep in haar ziel.


      Ze wendde haar blik af.


      Teder duwde hij haar wang tegen zijn borst. Na een korte aarzeling ging ze op zijn aanbod in en liet zich troosten.


      Het was lang geleden dat ze op iemand had kunnen steunen. Sinds de dood van haar ouders was zij altijd de sterkste geweest, degene die zag wat er gedaan moest worden en ervoor zorgde dat het, hoe dan ook, gebeurde.


      'Weliswaar niet in de echte betekenis van het woord, maar jij was Conners moeder,' zei Case na een tijdje.


      Ze knikte.


      'De anderen zijn tijdens de overstroming om het leven gekomen,' ging ze verder, 'maar toen het huis om ons heen instortte, heb ik Conner gepakt en ben op zoek gegaan naar een grote boom waar we voor het water veilig waren.'


      'Je broer heeft geluk gehad,' zei Case. 'Net verwend genoeg om te weten dat iemand van hem houdt en gelukkig niet te verwend om van geen enkel nut te zijn.'


      'Hij is niet verwend,' drong ze aan.


      'Eh-eh. Daarom heb je hem gisteren een uitbrander gegeven omdat hij was gaan jagen in plaats van de voorraad brandhout aan te vullen.'


      Ze probeerde haar hoofd naar achteren te buigen zodat ze hem aan kon kijken, maar dat lukte niet. De hand die haar zo troostend streelde, was zo stevig als een rotswand. Ze zou tegen de tederheid kunnen vechten, maar kon zich er ook aan overgeven en ervan genieten, net zoals ze altijd genoot van een onverwachte regenbui in de zomer.


      Ze haalde diep adem, zuchtte en leunde ontspannen tegen hem aan. De geur van man en zeep vulde haar neusgaten. Zijn warmte en de krullende, zwarte haren tegen haar wang herinnerden haar eraan dat hij bijna naakt was.


      Zijn mannelijkheid intrigeerde haar. Ze was nog nooit zo dicht bij een naakte mannelijke borst in de buurt geweest. Als Hal zijn rechten als echtgenoot opeiste, droeg hij altijd zijn lange, kriebelige ondergoed en rook hij naar alcohol en oud zweet.


      'Je ruikt naar rozen,' zei ze na een kort moment. 'Alleen... anders.'


      Case aarzelde en ging toen verder met strelen.


      'Dat is de schuld van je zeep,' zei hij.


      'De schuld?'


      Ze schudde haar hoofd, waardoor haar lange vlechten zachtjes tegen zijn huid sloegen.


      'Ik vind dat je lekker ruikt,' zei ze. 'Vind je dat erg?'


      'Cricket zal zich afvragen wat er met me gebeurd is, maar nee, ik vind het niet erg.'


      'Goed. De enige andere zeep die we hebben, is loog. Daarmee kun je de bast van een boom afhalen.'


      Ze zuchtte weer en nestelde zich tegen zijn borst.


      Een vlaag van hitte vloog door hem heen, hoewel hij heel goed wist dat ze niet probeerde te flirten, maar dat ze hem toestond haar te troosten.


      Maar vanaf de eerste keer dat hij haar kaneelkleurige haar had gezien, had hij het willen aanraken.


      Misschien vindt ze het niet erg, dacht hij. Ik probeer haar heus niet te verleiden. Ik wil alleen dat prachtige haar strelen.


      Troost, dat is alles.


      Voor ons allebei.


      Terwijl hij met zijn ene hand op zijn geweer steunde, maakte hij met de andere haar vlechten los. Met zijn vingers kamde hij door de lange strengen, tot haar haar als een waterval over haar schouders viel.


      Hij vlocht zijn vingers door de naar rozen geurende massa en bracht een handvol naar zijn gezicht, haalde diep adem en liet de zijden massa toen weer langzaam los.


      'Jij ruikt ook lekker, Sarah Kennedy.'


      Ze genoot van de heesheid van zijn stem. Hij was net zo teder en mannelijk als de hand die haar streelde.


      'Nu weet ik eindelijk hoe mijn havik zich voelt,' zei ze.


      Hij maakte zacht een vragend geluid.


      'Vertroeteld,' zei ze met een zucht. 'Het is erg prettig.'


      Zonder dat hij wist waarom drukte Case een zachte kus op haar haar. De pijnlijke tederheid die op dat moment voor haar voelde, kon hij niet verklaren. Hij wist alleen dat de oorlog te veel vrouwen en kinderen had vernietigd.


      Hij was niet in staat geweest hun pijn te verlichten, hoezeer hij het ook probeerde.


      Hij was ook niet in staat geweest zijn nichtje en neef te redden.


      'Conner mag blij zijn met zo'n zus,' zei Case.


      'Ik zou wel een oudere broer kunnen gebruiken,' zei Sarah met een flauwe glimlach. 'Wil je me adopteren?'


      Gedurende een kort moment vertrok zijn gezicht van pijn.


      'Kinderen hebben liefde nodig,' zei hij kalm. 'Ik heb geen liefde meer in me.'


      'Natuurlijk wel. Je bent teder en vriendelijk.'


      'Dat zouden de Culpeppers als een grote verrassing ervaren.'


      'Ze zouden een boel dingen als een verrassing ervaren. Ze zijn nog stommer dan hun muilezels.'


      Case legde zijn vinger onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken.


      'Hou jezelf niet voor de gek, Sarah Kennedy,' zei hij zacht. 'Er is geen liefde meer in mij. Ik wil het niet. Ik zal nooit meer van iets houden dat kan sterven.'


      Ze wilde haar ogen van die kalme zekerheid in zijn blik afwenden, maar dat deed ze niet. In plaats daarvan liet ze de waarheid tot zich doordringen, als onzichtbare stalen klauwen.


      De diepte van die stille, hartverscheurende pijn verraste haar. Pas op dat moment realiseerde ze zich hoeveel ze van zichzelf aan hem gegeven had.


      Aan Case, een man die niets van haar wilde.


      Hij was als de wilde vogels die zich niet door haar gevangen wilden laten houden, zelfs niet lang genoeg om te helen.


      Maar dat is de aard van haviken, bracht ze zichzelf in herinnering. Case is niet altijd zo geweest.


      Waarom is hij zo bang voor liefde?


      Ze besloot haar vraag niet te verwoorden. Het had geen enkele zin. Het zou hem alleen maar pijn doen.


      'Je gelooft me,' zei hij.


      Het was geen vraag. Door het dovende licht in haar ogen en haar roerloze lichaam, wist hij dat ze hem geloofde.


      'Ik geloof je,' fluisterde Sarah.


      Hij knikte. 'Goed. Ik wil geen leugens tussen ons.'


      'Wat maakt het uit?' vroeg ze een beetje geërgerd. 'Je bent slechts het zoveelste gewonde dier dat hier toevallig terecht is gekomen, en zodra je weer beter bent, ga je ervandoor.'


      'Ute is gebleven.'


      'Je klinkt bezorgd.'


      'Dat zou ik wel moeten zijn. Genezen is iets... magisch.'


      Gedurende een lang moment staarde ze in zijn ogen, die nu de kleur hadden van het eerste, frisse groen van de lente. Maar het was een lente die voor hem nooit zou komen.


      Omdat hij het niet wilde.


      Hij schuwde het leven zoals de meeste mannen de dood schuwden.


      Haar glimlach was zo pijnlijk als haar gedachten.


      'Maak je niet druk,' zei ze. 'Ik ben geen heks die boven een heksenketel vol met padden staat te kakelen. Ik ben slechts een weduwe, die op de harde manier geleerd heeft met snijwonden, breuken en kogelwonden om te gaan.'


      De spanning in zijn gezicht veranderde. Het zou maar weinig mensen zijn opgevallen. Slechts enkelen zouden geraden hebben dat het zijn manier was van glimlachen.


      'Geen padden, hè?' vroeg hij.


      'Zelfs niet één.'


      'Wat een geruststelling.'


      Met een tegenzin waarvan hij niets liet merken, stopte hij het strelen van haar haar, wendde zich van haar af en bereidde zich voor op weer een pijnlijk rondje in de blokhut.


      Sarah draaide met hem mee en bood aan als tweede kruk te fungeren.


      Hij aarzelde en besloot haar hulp te accepteren.


      'Voor die zalfjes van Lola sta ik niet in, hoor,' zei ze luchtig. 'Het is echt iets voor haar om zo af en toe een slang in haar medicijnen te verwerken. Ik verdenk haar er zelfs van dat ze die in haar stoofpotten verwerkt.'


      'Big Lola.' Hij schudde zijn hoofd. 'Hoe is die oude h- eh, dame hier verzeild geraakt?'


      'Ongeveer een maand nadat ik bij de Fingers of Dawn een ernstig gewonde Ute had gevonden, kwam ze zomaar het bergpad afgelopen.'


      'Ik heb nog nooit van de Fingers of Dawn gehoord.'


      Ze haalde haar schouders op. 'Ze staan op geen enkele legerkaart. Ik heb ze zo genoemd. Er zijn hier zoveel rotspartijen dat ik ze wel een naam móet geven, anders weet ik nooit meer waar ik voor het laatst naar de schat heb gezocht.'


      Terwijl Case door de hut hobbelde, dwong hij zich goed naar Sarah te luisteren. Alleen daardoor kon hij zijn begeerte de baas blijven.

    


    
      


      'Dit lijkt me meer dan genoeg,' zei ze. 'Je kijkt zo gespannen.'

    


    
      Hij schudde zijn hoofd. Dat hij zijn lippen op elkaar klemde, had niets met pijn te maken. Het was rauwe begeerte.


      Haar rechterarm bevond zich om zijn middel. Haar vingers lagen op de naakte huid net boven zijn lendendoek. Haar rechterkant - borst, heup en dij - drukten bij elke stap tegen hem aan, terwijl ze hem hielp in evenwicht te blijven.


      Elke beweging van zijn lichaam deed Case denken aan de zachte welvingen die onder Sarahs ruwe kleding verborgen gingen.


      Doet ze het soms met opzet? vroeg hij zich af.


      Een snelle blik op haar gezicht vertelde hem dat ze er geen idee van had wat haar nabijheid hem aandeed.


      Voor een weduwe is ze verdomd naïef.


      Of misschien meent ze wat ze heeft gezegd. Ze wil een grote broer, geen minnaar.


      'Voorzichtig,' zei hij.


      'Hoe wist Lola dat Ute hier was?' vroeg Case, vastbesloten zijn gedachten elders op te richten.


      'Ze heeft de geruchten van zijn dood tot hier gevolgd. Toen kwam ze erachter dat hij helemaal niet dood was. Sinds die tijd is ze gebleven.'


      'Omdat Ute bleef?'


      Sarah knikte. Haar losse haar gleed als de liefkozing van een minnares over zijn naakte huid.


      Hij ademde moeizaam.


      'Ken je Ute's reputatie?' mompelde hij.


      'Die kan ik wel raden,' antwoordde ze. 'Het is best mogelijk dat hij vroeger geen diaken van de kerk is geweest.'


      'Daar kun je vergif op innemen.'


      'Zit je achter hem aan?' vroeg ze ronduit.


      'Waarom zou ik?'

    


    
      'Premiegeld.'

    


    
      'Denk je dat?' vroeg Case kil. 'Dat ik een premiejager ben?'


      'Niet wat Ute betreft.'


      Case gromde. 'Ook daar kun je vergif op innemen.'


      'Maar op die lege hoofden van de Culpeppers staat een flinke premie,' zei Sarah.


      'Daar ga ik zelfs voor niets achteraan.'


      'Waarom?'


      Hij gaf geen antwoord.


      Ze vroeg het geen tweede keer.


      Zwijgend maakten ze nog een paar rondjes door de hut. Zijn huid onder haar hand voelde erg warm aan.


      'Kun je niet beter wat gaan rusten?' vroeg ze bezorgd. 'Je raakt een beetje oververhit.'


      Oververhit, dacht hij grimmig. Zo zou je het ook kunnen noemen. Gloeiend heel en verdomd onrustig zou ook een accurate beschrijving zijn. Zo geil als een bronstig hert zou de waarheid nog wat dichter benaderen.


      Het beviel hem niks. Als zijn seksualiteit daadwerkelijk was teruggekomen om te blijven, kwam hem dat verdomd slecht uit.


      Vooral met die tedere, bijdehante weduwe in de buurt.


      'Laat me los,' siste hij tussen zijn tanden door. 'Ik kan zelf wel lopen.'


      'Praat geen onzin.'


      'Dat doe ik niet.'


      'Dat doe je wel,' kaatste ze terug. 'Als je valt, moet ik je weer opnieuw wassen. Stel dat je dan verkouden wordt.'


      Case keek Sarah vluchtig aan. Ze bloosde, maar dat kwam niet alleen door de inspanning.


      De droom die hem de laatste week op de vreemdste momenten had achtervolgd, kwam plotseling terug.


      Misschien was het geen droom.


      'Pas op!' zei ze, en zette zich schrap.


      Vloekend liet hij het geweer vallen en wist zichzelf tegen de muur staande te houden. Sarah kwam tussen hem en de ruwe planken terecht.


      'Oef,' zei ze. 'Je bent zwaar.'


      Terwijl hij zich vooroverboog, maakte hij een ruw en hongerig geluid. Haar dieproze lippen glansden. Verrast sperde ze haar ogen wijdopen en haar lippen weken vaneen.


      Sarahs eerste kus was teder en schroeiend geweest. Haar tweede was diep, heet en overweldigend. Door het gewicht van Case's lichaam kon ze amper ademhalen. Door zijn tong die zich om de hare krulde, kon ze niet praten.


      Ze zat zo klem, ze kon hem niet eens van zich af duwen.


      Grimmig besloot ze de kus te verduren, zoals ze ook de kussen van haar echtgenoot had verduurd.


      Als Case daar niet zo groot was, dacht ze, zou het niet zo erg zijn.


      En als hij teder zou zijn...


      Case kreunde en maakte een eind aan zijn gewelddadige, onverwachte begeerte. Toen hij zijn hoofd ophief, zag hij hoe bleek ze was. Dankzij de kracht van zijn kus waren haar lippen rood geworden. Haar pupillen waren groot, met een klein randje zilver eromheen.


      Ze leek eerder op een angstig meisje dan een in hartstocht geïnteresseerde vrouw.


      'Het spijt me,' zei hij, en walgde van zichzelf. 'Je hebt me verrast.'


      'Ik heb jou verrast?' vroeg ze ongelovig. 'Ik deed helemaal niets!'


      Hij sloot zijn ogen, zodat hij de schaduwen en beschuldigingen in de hare niet hoefde te zien.


      'Ik heb je pijn gedaan,' zei hij met lage stem. 'Dat is nog nooit eerder gebeurd. Ik heb een vrouw nog nooit ruw behandeld, zelfs niet toen ik nog naar ze verlangde.'


      Toen hij zijn ogen weer opendeed, glansden ze niet langer van hartstocht. Langzaam liet hij zijn hoofd zakken.


      Sarah schrok, en haar adem stokte in haar keel. Ze zuchtte verrast toen het puntje van zijn tong de omtrekken van haar lippen bevochtigde. Dit was de tedere kus die ze zich herinnerde. De kus waarvan ze vlinders in haar buik had gekregen.


      'Case?' fluisterde ze.


      'Geen zorg. Alleen maar een verontschuldiging. Meer niet...'


      Zijn tanden knabbelden zachtjes aan haar lippen.


      'Doet dat pijn?' vroeg hij.


      Ze schudde haar hoofd. Terwijl ze dat deed, beroerden haar lippen de zijne. Toen ze zijn lichaam voelde reageren, trok ze zich zó snel terug dat ze met haar hoofd tegen de muur stootte.


      'Rustig maar,' zei hij. 'Ik zal je geen pijn doen.'


      'Maar ik- ' begon ze, maar stopte toen ze de glans in zijn heldere ogen zag. 'Case? Ik- ik wil- '


      'Barst, ik weet dat je me niet wilt. Kan niet zeggen dat ik je dat kwalijk neem. Ik zou ook geen minnaar willen die de manieren van een grizzlybeer had.'


      Na die woorden duwde hij zich van haar af.


      Verdoofd, onzeker, gevangen tussen tederheid en angst, keek Sarah naar Case, die zich met één hand tegen de muur in balans hield. Het kostte hem moeite zijn geweer op te pakken. Maar toen hem dat eindelijk gelukt was, keek hij haar aan en leunde op de geweerkolf.


      Toen ze hem naar het bed wilde helpen, hield hij haar met één blik tegen.


      De tederheid, de spijt en de honger in zijn ogen waren verdwenen. Zelfs ijs had meer emotie.


      'Sinds het eind van de oorlog heb ik nooit meer een vrouw begeerd,' zei hij dof. 'Maar jou begeer ik, Sarah Kennedy.'


      'Ik- ik-'


      'Wees maar niet bang dat ik me aan je zal opdringen. Dat doe ik niet. Ik geef je mijn woord.'


      Ze wachtte even en knikte. Als hij zo'n soort man was geweest, zou hij dat allang gedaan hebben.


      'Ik geloof je,' zei ze zacht.


      'Geloof dit ook,' zei hij, met een stem zo afstandelijk als zijn ogen. 'Ik haat het dat ik je begeer. Het betekent dat ik meer om het leven geef dan ik gehoopt had.'
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      'De zweettent zal hem goed doen,' zei Ute. 'Flink zweten en je voelt je meteen een stuk beter.'

    


    
      Sarah zei niets en gooide nog wat maïskorrels op de grond voor de kippen die luid tokkend om haar voeten liepen.


      De jachtvogel negeerde het bord met etensresten dat ze tussen de bladeren van een wilgentak had neergezet. Ghost, een halfwilde herdershond, die de kippen in het oog hield als hij niet op Lola's geiten hoefde te passen, lag tussen de wilgenbomen op de grond.


      Zoals alle levende wezens op de Lost River-ranch, was ook Ghost er in het begin erg aan toe geweest. Net als Ute had ook de hond besloten om te blijven.


      'Sarah?' vroeg Conner.


      'Ik denk na.'


      Maar dat deed ze niet. Niet echt. Ze keek over de kippen heen naar de Lost River. Het heldere water stroomde door een bedding die grotendeels bestond uit massieve steen en roestkleurig grind.


      De kippen liepen het liefst tussen de populieren en de wilgen die langs de waterkant stonden. Elk jaar verloor ze een paar kuikens en volwassen kippen aan coyotes en haviken. Als Ghost er niet was geweest, zou ze er nog meer verloren hebben.


      Ooit zal ik genoeg geld hebben om een fatsoenlijke kippenren te bouwen, dacht ze.


      Ze viste nog een handvol maïs uit de emmer. De korrels waren glad, hard en koud, zoals de kleine kiezelstenen in de rivier. Het rijke, scheef invallende zonlicht gaf de maïskorrels de prachtigste kleuren. Allerlei rode tinten blauw, wit en goud.


      Indiaanse maïs, die op de vruchtbare strook land langs de kreek groeide. Ze hadden er ook pompoenen en bonen geplant, maar vooral de maïs deed het dit jaar erg goed. De kippen waren er dol op. Ze werden er lekker dik van, waardoor ze de winterkou goed konden verdragen.


      'Wat vind je ervan?' vroeg Conner nogmaals.


      Zonder te antwoorden gooide ze weer wat maïs op de grond.


      'Je kunt Case niet altijd binnen houden,' drong haar broer aan. 'Zelfs de kippen hebben meer vrijheid dan hij.'


      'Meer kleren ook,' mompelde Ute.


      'Er zit vorst in de grond,' zei ze overdreven geduldig.


      'Dat komt vaker voor in deze periode van het jaar.' zei Ute.


      'Drie weken terug was hij meer dood dan levend,' merkte ze nadrukkelijk op.


      'Over levendig gesproken,' kaatste Ute terug, 'hij barst van de energie. Hij wordt gek daarbinnen.'


      'Toe nou, zus. Lola staat op de uitkijk, en nadat Case Parnell in zijn ko-, eh, romp heeft geschoten, hebben de Culpeppers zich niet meer laten zien.'


      'Goed geschoten,' merkte Ute op. 'Erg goed. Had die jongen vroeger goed kunnen gebruiken.'


      Sarah maakte een grimas.


      Zijn grijns onthulde zijn sterke, door tabak aangeslagen tanden.


      'Wees maar niet bang dat dat vuilnis uit Spring Canyon terugkomt om je lastig te vallen,' zei Ute. 'Ze durven niet eens hun kamp te verlaten.'


      'Dat betwijfel ik,' zei ze.


      'Elke keer als ze weggaan, gebeurt er iets,' zei Conner, en keek naar de lucht.


      'Ze hebben de laatste tijd wel erg veel pech gehad,' voegde Ute eraan toe.


      'Heb gehoord dat ze flink wat kogels zijn kwijtgeraakt. Die patronen zijn zomaar uit zichzelf verdwenen.'


      Conner grinnikte.


      Sarah keek Ute zijdelings aan. Zijn steile grijze haar, smalle donkere ogen en hoge jukbeenderen hadden die van een profeet of een priester kunnen zijn.


      Maar in plaats daarvan behoorden ze toe aan een oude bandiet, die voor de lol een bijenkorf omver zou schoppen om te genieten van de herrie en de wanorde die daarop volgde.


      'Omdat jij de Culpeppers per se wilt treiteren,' zei ze tegen hem, 'hoef je Conner nog niet mee te nemen.'


      Ute keek omlaag naar zijn stoffige mocassins. Sarah was de enige die hem van zijn stuk kon brengen. Hij was ervan overtuigd dat ze een grijsogige engel van genade was, die naar de aarde was gestuurd om zondaars zoals hij eraan te herinneren wat goedheid was.


      Wat hem betrof, was dat de enige reden waarom ze zijn waardeloze leven had gered.


      'Ja, mevrouw,' zei hij.


      'Ik meen het, Ute.'


      'Ja, mevrouw.'


      'Maar zus, ze zijn- ' begon Conner.


      'Stil,' onderbrak ze hem. 'Ik wil dat jullie allebei naar me luisteren. Vanaf nu geen bezoekjes aan Spring Canyon meer.'


      'Maar ze zitten achter Hals schat aan,' zei Conner. 'Net als jij doorzoeken ze systematisch alle ravijnen.'


      Sarah rilde.


      Dat Spaanse zilver is Conners toekomst, dacht ze. Ik moet het het eerst zien te vinden.


      Met een abrupt gebaar gooide ze het laatste graan op de grond. Daarna wendde ze zich af van de bezige kippen en liep met lange passen naar de blokhut.


      Op de voet gevolgd door de twee mannen.


      'Zus?'


      'Laat die bandieten hun gang maar gaan,' zei ze. 'Zij zullen de schat niet vinden. Ze kennen de ravijnen niet zo goed als ik.'


      Haar stem klonk eerder hoopvol dan zelfverzekerd. Sinds de Culpeppers en de Moody's zich in de stenen doolhof begaven, had haar zoektocht zich beperkt tot een paar gestolen uurtjes.


      Vanaf het moment dat Case aan haar zorg werd toevertrouwd, had ze helemaal geen tijd meer gehad. Terwijl ze hem verzorgde, moest ze Conner en Ute in de gaten houden. Tel daar haar dagelijkse bezigheden bij op en ze had genoeg werk voor drie.


      'Heb je nog eieren gevonden?' vroeg ze aan Conner.


      'Zes verse. En nog een stuk of wat andere die op het moment uitgebroed worden.'


      'Die komen nooit de winter door. Je had beter verse eieren kunnen rapen dan geintjes uithalen met die bandieten.'


      'Ghost let beter op de kuikens dan hun eigen moeder,' zei Conner.


      Ze keek hem boos aan, maar daar trok Conner zich niets van aan. Zwijgend liepen ze verder.


      'Wat vind je ervan?' vroeg hij wat later.


      'Wat vind ik waarvan?' vroeg ze.


      'Case,' zei Conner ongeduldig. 'Het zal hem goed doen.'


      'Nee.'


      'O, toe nou, doe niet zo-'


      'Nee,' onderbrak ze hem bars.


      'Waarom vraag je het niet aan mij?' zei Case. 'Ik ben oud genoeg.'


      Ze schrok en draaide zich met een ruk om naar de blokhut.


      Case stond volledig gekleed in de deuropening. Om zijn heupen droeg hij een holster met daarin zijn revolver. Zijn kruk was in geen velden of wegen te bekennen.


      Hij zag er gevaarlijk uit.


      'Je hebt je kleren gevonden,' zei ze zwakjes.


      Het was het enige wat haar te binnen wilde schieten.


      'Bedankt dat je ze hebt gewassen en gerepareerd,' zei hij. 'De kogelgaten zijn amper terug te vinden.'


      'Graag gedaan. Maar als je doet wat Conner en Ute willen, zul je ze niet nodig hebben.'


      'Een man heeft geen kogelgaten nodig,' merkte Case droogjes op.


      Conner lachte, en begon toen plotseling te kuchen.


      Ze bloosde. Sinds dat verwarrende moment toen Case haar tegen de muur van de hut had klemgezet en haar met zijn overweldigende begeerte de stuipen op het lijf had gejaagd - gevolgd door een verrassend tedere verontschuldiging waar ze nog van tintelde - had hij haar behandeld alsof hij het familielid was om wie ze gevraagd had.


      Ik zou wel een oudere broer kunnen gebruiken. Wil je me adopteren?


      Soms was ze dankbaar voor zijn onverschillige gedrag. Soms, ze wist niet waarom, ergerde ze zich er mateloos aan.


      Maar soms, als hij dacht dat ze het te druk had met het verwisselen van zijn verband, lag er zo'n speciale blik in zijn ogen, waar ze het vreselijk warm van kreeg.


      Op dit moment keek hij haar precies zo aan.


      Wat mankeert me? vroeg ze zich boos af. Ik heb gevraagd om een oudere broer en die heb ik gekregen. Met al het geplaag dat erbij hoort.


      Hallelujah.


      Toch was ze er op de een of andere manier niet blij mee.


      'Ik had het over je kleren,' zei ze, 'niet over kogelgaten.'


      'Ben je van plan om ze weer van me af te nemen?' vroeg Case met een onverstoorbaar gezicht. 'Dat lijkt me geen goed idee.'


      'Waar is je kruk?' vroeg ze.


      'In het vuur.'


      'Alsjeblieft!' riep ze uit, en stak haar handen in de lucht. 'Best. Ga maar lekker met Conner en Ute in de zweettent zitten. Ik hoop dat je zo rood wordt als een kreeft en plat op je behaarde gezicht valt!'


      Bedachtzaam liet Case zijn hand over zijn wangen glijden en probeerde zich te herinneren wanneer hij zich het laatst had geschoren.


      Moet ten tijde van Hunter en Elyssa 's huwelijk zijn geweest.


      'Ik heb mijn scheerspiegel gebroken,' zei hij.


      Case keek naar Ute en toen naar Conner.


      Van hen hoefde hij geen hulp te verwachten. Geen van beiden had genoeg baardgroei om een scheermes waard te zijn. En er zaten ook geen ramen in de blokhut die hij als scheerspiegel kon gebruiken.


      Hij keek naar Sarah.


      'Ik heb geen spiegel,' zei ze. 'Lola trouwens ook niet.'


      'Hoe krijg je het dan voor elkaar je haar zo mooi te vlechten?'


      'Oefening baart kunst.'


      Hij vroeg niet naar Lola. Voor zover hij kon zien, vlechtte Lola haar haar als ze het waste, en zo vaak gebeurde dat niet.


      'Hoe loste je echtgenoot het op?' vroeg Case.


      'Hij liet zich door Sarah scheren,' zei Conner.


      Sarah keek peinzend naar Case's gezicht.


      'Het scheermes zal bot worden.'


      'Dan zal ik het voor je slijpen.'


      Ze haalde haar schouders op. 'Het is jouw gezicht.'


      'Ik maak me er niet zo druk om. Als er iets gebeurt, lap je me wel weer op en kun je me als een broedse hen betuttelen.'


      Aan zijn stem was te merken dat hij het wel leuk vond door haar vertroeteld te worden.


      Om haar blos te verbergen, wendde ze zich van hem af.


      Eerst zegt hij dat hij het haat me te begeren, dacht ze. Dan doet hij net alsof hij amper kan wachten tot ik hem weer aanraak.


      Of probeert hij soms een plagende, grote broer te zijn?


      Mannen zijn zulke vervelende, onvoorspelbare wezens. Dat hun moeders ze niet bij de geboorte verdrinken, is me een raadsel.


      'Mag ik er even langs?' vroeg Sarah met gespannen stem. 'Het wordt tijd dat ik mijn havik zijn vrijheid teruggeef.'


      Case stapte weliswaar opzij, maar niet snel genoeg. Toen ze door de deuropening naar binnen wilde gaan, botste ze tegen hem aan.


      'Sorry,' mompelde ze, en deed een stap opzij.


      Haar schouders raakten onzacht de deurpost. Er was amper genoeg ruimte om te ademhalen.


      'Mijn God, wat neem je toch een hoop ruimte in beslag,' sputterde ze.


      Er verschenen lachrimpeltjes om zijn ogen.


      Even later verbaasde hij haar door haar op te tillen en haar keurig in de hut te zetten. Toen dat gebeurde, duwde ze instinctief met haar handen tegen zijn schouders. Die spierkracht van hem deed toch wel erg rare dingen met haar maag en zenuwen.


      Het was geen angst. Daar was Sarah zeker van.


      Ze wist hoe het was om bang te zijn voor een man.


      'De ruimte die jij opvult, is precies genoeg,' zei hij zacht, zodat niemand anders het kon horen.


      Langzaam liet hij haar los. Toen wendde hij zich tot de andere mannen.


      'Sarah heeft gelijk,' zei hij. 'Het is me nog een beetje te vroeg voor een zweettent en een duik in een ijskoude kreek.'


      Conner wilde protesteren.


      Ute was sneller.


      'Goed,' zei hij. 'Let dan maar op Sarah. Ze heeft nog minder verstand dan een kip als ze een havik ziet vliegen.'


      'Al loopt er een leger of een fanfare voorbij, dan nóg heeft ze niets in de gaten,' stemde Conner in.


      'Dat is niet waar,' protesteerde Sarah.


      'Huh,' zei Ute.


      Haar broer lachte.


      'Toen ik ooit eens een mustang probeerde te temmen, maakte ik genoeg herrie om de doden tot leven te wekken,' zei Conner tegen Case. 'Pas toen de havik uit het zicht was verdwenen en ze zich omdraaide, kreeg ze de schrik van haar leven.'


      'Je mag blij zijn dat ze je niet heeft neergeschoten,' zei Case.


      'Dat was vóór die kloot- ' begon Conner.


      Sarah verstarde.


      '-eh, dat vuilnis in Spring Canyon ging wonen,' corrigeerde Conner zichzelf. 'Toentertijd was het niet nodig voortdurend bewapend te zijn.'


      Case keek naar de jongere man. De revolver in zijn holster was een grote, oude Colt Dragoon. Case zag dat het wapen was aangepast om ook metalen patronen af te vuren. Waarschijnlijk was Ute de wapensmid die dat op zijn geweten had.


      Hopelijk is Conner half zo goed als hij denkt, dacht Case. Anders staat hem met die Culpeppers nog wat te wachten.


      'Ik let wel op je zus,' zei hij, en keek over Sarahs hoofd heen.


      Met een vreemde tegenzin keek Conner haar aan.


      'Zus?'


      'Wat mij betreft zweet je je een ongeluk,' zei ze. 'Ik red het wel.'


      Haar broer aarzelde nog steeds. Hij keek naar Case met een verrassend volwassen blik.


      'Bij mij is ze veilig,' zei Case. 'Ik geef je mijn woord.'


      Conner keek hem nogmaals aan en knikte. Hij en Ute liepen naar de zweettent, die zich zo'n tweehonderd meter verderop bevond. Het kleine bouwwerk stond naast een poel, die door de jaarlijkse overstromingen steeds dieper werd uitgehold.


      Tijdens hun wandeling keek Conner steeds achterom.


      Elke keer als hij dat deed, begon Sarah te zwaaien.


      Uiteindelijk verdween haar broer achter de populieren.


      'Hij stelt zich erg beschermend op,' zei Case.


      Haar gezichtsuitdrukking veranderde. Waarom Conner zich steeds vaker om haar bezorgd maakte, was iets waar ze liever niet aan wilde denken. Tot twee keer toe had hij haar na een van Hals dronken braspartijen trillend in een hoekje aangetroffen.


      Er was geen derde keer geweest.


      'Het is een goede jongen,' zei ze.


      'Hij is zo groot als een man.'


      'Hij is vijftien.'


      'Oud genoeg om te doden,' zei Case.


      Ze keek hem aan. Wat ze in zijn ogen zag, deed haar ernaar verlangen haar jongere broer wat beter in de gaten te houden.


      'Was jij vijftien toen je aan de oorlog deelnam?' vroeg ze tegen beter weten in.


      'Ja.'


      Het was duidelijk dat hij daar niet op in wilde gaan, maar op de een of andere manier kon ze het niet loslaten.


      'Alleen?' vroeg ze.


      'Nee. Ik heb mijn oudere broer Hunter meegesleurd.'


      'Heeft hij- is hij- '


      'Hunter heeft het overleefd,' zei Case bars. 'Zijn familie niet.'


      'Je praat net alsof dat jouw schuld is.'


      'Dat is het ook.'


      'Je was nog maar een jongen.'


      Hij keek haar aan. Zijn ogen leken ouder dan de winter.


      'Moet ik Cricket opzadelen voor deze expeditie,' vroeg hij, 'of wil je de havik hier in de buurt loslaten?'


      'Meestal ga ik naar het plateau en loop ik ongeveer een kilometer landinwaarts. Op die manier blijven mijn kippen van zijn belangstelling verschoond.'


      'Ik ga Cricket halen.'


      'Je hoeft niet met me mee te gaan. Ik denk niet dat er gevaar dreigt. We hebben de Culpeppers en de Moody's al in geen - '


      Sarah zuchtte en deed haar mond dicht. Ze stond tegen zichzelf te praten.


      Case was al op weg naar de provisorische schuur waar ze allerlei gereedschap hadden opgeslagen, inclusief hoofdstellen en zadels.


      Dat doet Conner ook altijd als hij niet naar rede wil luisteren, dacht ze. Wat zijn het toch irritante wezens!


      'Mannen,' mompelde ze binnensmonds toen ze de deur van de blokhut achter zich dichtdeed. 'Hoe heeft God zoiets ooit kunnen bedenken?'


      Daarna liep ze zacht mompelend naar de havik.


      De vogel sloeg zijn vleugels uit. Maar omdat hij met leren reepjes aan de roest zat vastgebonden, was het geen echte vliegpoging. Eerder een strekken van zijn spieren en een uiting van zijn temperament.


      'Dag, lieve gevederde vriend,' mompelde ze. 'Je vleugels zijn weer net zo sterk als vroeger. Ik durf te wedden dat je als een pijl de lucht inschiet en eeuwig door blijft vliegen.'


      De havik werd onrustig, alsof hij wist dat de vrijheid nabij was.


      'Ja, ja,' zei ze sussend. 'Je volgende maal mag je zelf weer vangen. Vanaf nu zal niemand je meer iets opdringen.'


      Terwijl ze bleef praten, trok ze een leren kapje over zijn hoofd. De sterke vogel werd meteen rustig, omdat hij niets meer kon zien.


      Voor ze de kans kreeg haar jas aan te trekken, haar hoed op te zetten en de leren kaphandschoen te pakken die Ute voor haar gemaakt had, stond Cricket al voor deur te wachten.


      'Sarah?' riep Case. 'Schiet op, wil je? Nog even en de zon gaat onder.'


      'Ik kom er zo snel mogelijk aan.'


      Toch waren haar stem en handen rustig toen ze de havik wilde pakken.


      Roofvogels waren erg gevoelig voor stemmingen. Dat had ze in al die jaren wel geleerd.


      Zachtjes maakte ze de leren riempjes los en zette de havik op haar arm.


      'Zo, rustig maar,' mompelde ze. 'Je hebt wel vaker op mijn arm gezeten.'


      Zelfs met het kapje op zijn kop voelde de vogel het verschil tussen de beslotenheid van de hut en de frisse buitenlucht. Hij sperde zijn snavel wijdopen en slaakte een hoge, wilde kreet.


      Cricket snoof en werd schichtig.


      'Rustig, domkop,' zei zijn berijder sussend. 'Hij zal je heus niet opeten. Daar ben je veel te groot voor.'


      Sarah keek op naar de grote hengst. De twijfel was op haar gezicht te lezen.


      Case steeg af. Uitgezonderd een korte aarzeling als hij met zijn volle gewicht op zijn gewonde been steunde, leek hij voor de rest volledig hersteld te zijn.


      'Ga jij maar voorop zitten,' zei hij. 'Klaar?'


      'Waarvoor?'


      'Om erop te klimmen, natuurlijk. Pak met je linkerhand de zadelknop beet en zet je linkervoet in mijn handen.'


      'Maar je wond dan?' protesteerde ze, hoewel ze zijn aanwijzingen tot op de letter opvolgde.


      'Huppekee.'


      Hij tilde Sarah zó soepel in het zadel dat de havik niet eens zijn vleugels uitsloeg.


      'Niet je voeten in de stijgbeugels zetten,' zei hij met een stem zo laag en zacht als kaarslicht. 'Dan ga ik nu achter je in het zadel zitten. Oké?'


      Toen ze realiseerde dat die fluwelen stem echt van Case was, zat hij al achter haar.


      'Kun je zonder stijgbeugels rijden?' vroeg hij.


      'Ik rij altijd zonder zadel.'


      'Mooi,' mompelde hij. 'Als ik mijn been kan ondersteunen, heb ik er niet zoveel last van.'


      'Waar heb je geleerd om zo te praten?'


      'Zoals wat?'


      'Als boter, honing en zacht kaarslicht.'


      'Het trainen van paarden,' zei hij. 'Ze werden er rustig van.'


      'Vogels ook.'


      'En mensen?'


      'Ik ben nog steeds wakker,' kaatste ze met een overdreven fluwelen stem terug, 'maar het scheelt niet veel.'


      Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op.


      Hij ademde haar parfum in. De combinatie van rozen, zonneschijn en frisse lucht was subtieler en fascinerender dan menig parfum uit een prachtig kristallen flesje.


      Ze wil een grote broer en geen minnaar, bracht hij zichzelf in herinnering. En die wil ik graag voor haar zijn.


      Kon ik dat stomme handvat van me daar maar van overtuigen, verdorie! Vanaf het moment dat ik ontdekte dat ik er meer mee kon doen dan plassen, ben ik nog nooit zo geil geweest.


      Hij verschoof wat in het zadel om het zijn toenemende ongemak wat comfortabeler te maken. Hij herinnerde zich hoe Sarahs lichaam in zijn handen had aangevoeld toen hij haar optilde en neerzette in de hut.


      Ze is perfect, dacht hij weer. Als ze kleiner zou zijn, zou je haar in bed nooit meer terugvinden. En gelukkig was ze ook niet zo groot als Lola.


      Ze is perfect, dacht hij weer. Als ze kleiner zou zijn, zou je haar in bed nooit meer terugvinden. En gelukkig was ze ook niet zo groot als Lola, wier afmetingen hem aan een schuurdeur deed denken.


      Die arme Ute.


      Hoe zouden die twee de nacht doorbrengen? vroeg hij zich nieuwsgierig af.


      'Zie je die inkeping daar?' Ze wees naar de hoge rotsen rechts van haar.


      'Ja.'


      'Die kant op. Er loopt daar een pad naar boven.'


      Hij trok aan de teugels en keerde Cricket in de richting van de hoge rotsen.


      Langzaam werd het land wat heuvelachtiger. Hoe verder ze de rivier achter zich lieten, hoe droger de ondergrond. In plaats van het muzikale gemompel van de kreek en de zangvogels die zich in de wilgen verborgen, was het enige dat ze hoorden het incidentele gerasp van de stijgbeugels tegen de dorre struiken.


      De populieren maakten plaats voor verdorde, sprieterige struiken. Waar het land te droog of te arm was voor gras, stonden cactussen. In het zachte licht van de ondergaande zon koesterden zich hun bloemen.


      De ruiters begaven zich door de koude lucht, die langzaam van het plateau afdaalde naar de vallei en waarvan de geur de kilte en het mysterie van de nacht voorspelde.


      In de stilte van de late namiddag waren de enige geluiden het gekraak van leer en de gestage ademhaling van de hengst.


      Zoals altijd zwierven Case's ogen over het landschap, beducht op gevaar. Deze keer zag hij alleen de sterke, bijna onmogelijke schoonheid van een landschap waar stenen de kleur van regenbogen aannamen en de vorm van de wildste fantasieën.


      Voorbij de rand van het plateau werd het pad wat minder steil, maar na ongeveer een kilometer sprong het land omhoog in een muur van roestkleurige klippen en duizelingwekkende rode steenkolommen. Lichte, kronkelige strepen op de grond markeerden het pad van uitgedroogde waterbeddingen. Langs de steile rotswanden waren de strepen veel donkerder van kleur.


      'Hoeveel verder nog?' vroeg Case.


      'Zie je die hoge rots daar? Vanaf de top kan hij zich door de wind laten meevoeren.'


      Behoedzaam zocht Cricket zijn weg tussen rotsen en over kleine plekken van vast gesteente. Hij zweette niet en zijn ademhaling bleef rustig, ondanks het dubbele gewicht op zijn rug.


      'Dit is ver genoeg.' zei Sarah.


      Case liet zich uit het zadel glijden. Toen hij zijn armen omhoogstak om haar van het paard te helpen, kleurde de zachte namiddagzon haar ogen tot een diepgouden grijs, als twee brandende kaarsen in de mist. Het zachte en glanzende kaneelkleurige haar werd tot vuur.


      Het vereiste al zijn kracht die verweerde hoed niet van haar hoofd te trekken, de vlechten los te maken en met zijn vingers door de zijden vlammen te woelen.


      Zijn begeerte noodde hem tot haast. Hij tilde haar uit het zadel, zette haar neer op de grond en deed snel een stap naar achteren.


      Het feit dat hij hinkte als hij zich bewoog, deed niets om zijn humeur te verbeteren.


      'Je realiseert je toch wel dat die havik achter je kippen aan zal gaan,' zei hij, en probeerde zijn stem zo neutraal mogelijk te houden.


      Ze keek hem zijdelings aan. Hoewel hij de indruk wekte dat hij de situatie volledig beheerste, ging er toch een zekere rusteloosheid van hem uit.


      'Aangezien Conner met de regelmaat van de klok vergeet eieren te rapen,' zei ze, 'zullen er kuikens genoeg zijn.'


      Case haalde zijn schouders op.


      'Blijf hier tot ik de havik heb vrijgelaten,' zei ze. 'Ik heb ruimte nodig om niet mijn arm te zwaaien.'


      Terwijl ze zachtjes tegen de havik mompelde, liep ze nog een klein stukje de steile heuvel op, naar het punt waar zich een horizontaal stuk vast gesteente bevond.


      Ondanks de koele lucht die uit de verafgelegen hoogten omlaagstroomde, had het land eronder genoeg warmte opgeslagen om warme luchtstromen langs de heuvel omhoog te sturen. Als een onzichtbare golf kwam de warme wind langs het kleine plateau omhoog en verhief zich daarna in de lucht.


      De havik sloeg zijn vleugels uit.


      Zachtjes mompelend streelde Sarah de vogel en wist hem te kalmeren.


      'Rustig maar,' mompelde ze. 'Je krop zit vol voedsel. Je vleugel is genezen. Er zijn genoeg veilige plekjes om een nest te bouwen. Het enige wat jij nodig hebt, is een duwtje in de goede richting.'


      Na een tijdje probeerde de vogel niet meer te vliegen. Maar zijn kleine, en toch sterke lijf trilde, alsof het wist dat de vrijheid nabij was.


      Wat er toen gebeurde, ging met een snelheid die Case amper kon bevatten. Snel trok ze met haar linkerhand het kapje van zijn kop en lanceerde de havik tegelijkertijd met een opwaartse beweging van haar rechterarm.


      Fladderende vleugels tegen het goud en oranje licht van de ondergaande zon. De havik dook weg achter de rand van de rots en was verdwenen.


      Even was Case bang dat de havik niet in staat was om te vliegen. Toen verscheen er een vorm als een zwarte komeet boven de rotsen. Met krachtige slagen schoot de havik hoger en hoger, tot hij tegen de kleurrijke lucht niet langer te zien was.


      Uit de lucht daalde een zoete, wilde kreet neer op de man en de vrouw die hem nakeken.


      Hinkend liep hij naar de rand en negeerde de pijn van zijn wonden. Hij had wel erger meegemaakt. Vergeleken met wat de toekomst voor hem in petto zou hebben, stelde dit waarschijnlijk maar weinig voor.


      Maar op dit moment was het enige dat tot hem doordrong de zilveren flits van verdriet die hij in Sarahs ogen had gezien.


      Zwijgend liep hij naar haar toe en kwam naast haar tot staan.


      'De havik redt het wel.' zei hij. 'Zag je hoe snel hij ervandoor ging?'


      'Ik weet het,' zei ze hees. 'Het is alleen...'


      'Wat?'


      'Ik zou er mijn ziel voor willen geven als ik met hem mee kon vliegen.'


      Haar verlangen stak hem als een gouden naald. Hij voelde een verwantschap met haar die zó intens was dat het pijn deed.


      De muur die Case om zijn gevoelens heen had gebouwd, begon langzaam af te brokkelen. En dat was nog gevaarlijker dan welk fysiek verlangen ook. Op een elementaire en beangstigende manier wist ze hem te raken.


      Hij wendde zich van haar af en overzag het verlaten, mysterieuze land.


      In het noordwesten zag hij de besneeuwde toppen van verafgelegen bergen boven de hoge plateaus van de woestijn uitsteken. De bergtoppen reflecteerden een warm en crèmegeel licht. Alleen de hoogste toppen waren te zien. De rest ging verborgen achter een serie verweerde en afgesleten plateaus, die zich in alle richtingen verspreidden.


      De zon daalde snel, tot ze zich nog maar een handbreedte boven de horizon bevond. De duisternis trad in.


      In dit overweldigende landschap was de heuvel waar Case en Sarah op stonden slechts een van de vele zandkorrels.


      Tijd om terug te gaan, dacht hij met tegenzin.


      Terwijl hij zich naar haar omdraaide, stroomde het oranje licht over de hoogvlakten en rotsen, tot het bijna leek of ze in brand stonden. Uit de diepe ravijnen en spleten stak de duisternis zijn tong omhoog. De donkere tongen sloten aaneen en kropen in een langzaam maar onbedwingbaar tempo omhoog. Tegen het licht van de komende nacht werden de steenkolommen kolommen van vuur.


      Geen spoor van menselijke invloed in dit prachtige land. Geen wegen. Geen uitgezette paden. Nergens de gloed van een lantaarn. Niet eens wat rook die in de smetteloze lucht omhoogkringelde.


      Hier zou een man kunnen wonen, dacht Case.


      Geen opdringerige buren. Geen stadsmensen die met een valse glimlach op hun gezicht met beide handen in je zakken tasten.


      Geen herinneringen.


      Zo 'n plek als hier vind je nergens.


      De anderen mogen de glooiende groene heuvels en de brede, groene valleien hebben. Dit is voor mij. Schoon, wild, en vrij van het verleden.


      Er ging een onbekend gevoel van thuishoren door hem heen. Hij haalde een paar keer diep adem en vulde zijn longen met de sterke, overweldigende schoonheid van het land.


      Onder hem, op de bodem van de brede vallei, zag hij twee kronkelende lijnen waar de populieren en wilgen zich van het donkere land onderscheidden.


      Lost River, dacht hij. Lost River Canyon.


      Water.


      Hij reikte in de zak van wat vroeger zijn Confederale overjas was, maar inmiddels van alle tressen en knopen was ontdaan, en pakte zijn kijker. Hij hield hem voor zijn linkeroog en begon het land beneden hem systematisch te verkennen.


      Hoe oplettend hij ook was, er waren weinig tekenen van water. Af en toe wat eenzame populieren, maar eigenlijk was er slechts een lange streng van bomen en struiken, die de aanwezigheid van een betrouwbare rivier aangaven.


      De Lost River-ranch is de enige plek in deze omgeving waar je water kunt vinden, realiseerde hij zich.


      Zonder water kun je een ranch wel vergeten.


      En dit water behoorde al toe aan iemand anders.


      Toch was Case ervan overtuigd dat hij hier thuishoorde. Nog nooit in zijn leven was hij ergens zo zeker van geweest.


      Er wacht iets op me als ik klaar ben met de Culpeppers, dacht hij. Dit land.


      Land dat door de mens niet vermoord of verminkt kan worden.


      Land met ruimte om te ademhalen, je uit te strekken en waar je een ranch kunt bouwen. Nieuw land, zonder herinneringen.


      Land, maar geen water.


      Het enige water van betekenis is van de Lost River-ranch.


      En daar is Sarah Kennedy de eigenaar van.


      Afwezig schoof hij zijn kijker in elkaar en stopte hem terug in de zak van zijn overjas.


      Vanwege haar land zou ik met haar kunnen trouwen.


      Zodra het idee zich aandiende, voelde hij een ijzige duisternis in zijn ziel, die het sprankje hoop voor de toekomst, dat hij net had gevoeld, verstarde.


      Een huwelijk betekende kinderen.


      Kinderen betekenden een nachtmerrie van hulpeloze, verminkte lichamen.


      Nee, dacht hij heftig. Nooit meer.


      Nooit!


      Er moest toch een andere manier zijn om de Lost River-ranch in handen te krijgen.


      Een veilige manier.


      Een manier die hem van gevoelens zou vrijwaren.


      Tijdens de rit terug zei hij niets. Zelfs de scheve, zilveren glimlach van de maan kreeg het niet voor elkaar tot de nacht in zijn ziel door te dringen.
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      De volgende dag was Case al voor het ochtendgloren wakker. Zoals altijd bleef hij bewegingloos liggen, zich oriënterend.

    


    
      Wat heeft me gewekt?


      Het antwoord was de vederlichte aanraking van iemand die de dekens over zijn schouders trok.


      Sarah, dacht hij.


      Ze houdt nog steeds de wacht.


      Er stroomde een warmte door hem heen die maar ten dele seksueel was.


      Terwijl de slaap hem weer overmeesterde, nam hij zich voor die ochtend te vertrekken.


      Hij moest wel.


      Anders zou zijn begeerte het winnen van zijn gezonde verstand.


      Het zou niet de eerste keer zijn dat een man door zijn begeerte de verkeerde afslag neemt, dacht hij slaperig. Dat is de eerste keer ook met Hunter gebeurd. Zijn bloed werd zó heet dat hij met het verkeerde meisje trouwde.


      Haar zachte, zoete adem vloeide over hem heen.


      Hij probeerde de naar rozen geurende hitte van Sarah te negeren.


      Hij faalde. Net zoals hij erin faalde zijn begeerte te negeren.


      Een begeerte die ze niet met hem deelde.


      Ze wil me alleen als een grote broer, bracht hij zichzelf in herinnering, terwijl hij zich tegelijkertijd geamuseerd, geprikkeld en opgelucht voelde.


      Hij kon geen zachte manier bedenken om Sarah duidelijk te maken dat hij geen verwantschap met haar wilde. Hij wilde geen broer zijn, geen neef, geen oom.


      Vooral geen oom.


      Wat de oorlog niet in hem vernietigd had, ging stuk toen hij de lichamen van zijn neef en nichtje vond.


      Daarna had het een lange tijd geduurd om weer te leren slapen, eten, te leven zonder gevoelens.


      Zelfs geen woede.


      Sarah was gevaarlijker voor zijn met moeite verkregen gebrek aan emoties dan de loop van een geladen geweer die hem recht in het gezicht staarde.


      Hij voelde dat ze zich terugtrok. Even later hoorde hij haar onder haar deken kruipen. Kort daarna werd haar ademhaling langzamer en dieper.


      Hoe vaak is ze 's nachts niet opgestaan om even naar haar patiënt te kijken? dacht hij.


      Dat ze met haar blote voeten op die koude grond bij hem kwam kijken, zat hem dwars.


      Dat is helemaal niet nodig. Ik voel me prima. Heeft ze dan nooit gehoord dat je slapende honden beter met rust kunt laten?


      Ergens buiten klonk de roep van een uil.


      Snel en stil gleed Case onder de dekens vandaan. Hij pakte zijn geweer, dat tegen de muur stond. Aan het gewicht ervan kon hij merken dat het geladen was.


      Toen hij de haan spande, werden Sarah en Conner meteen wakker.


      'Wat is- ?' vroeg Conner.


      'Stil,' onderbrak Case hem.


      Conner schoot overeind.


      'Ik heb de roep van een uil gehoord,' zei Case zacht.


      'En?' fluisterde Conner. 'Het barst hier van de uilen.'


      'Het klonk anders dan ik gewend ben. Waar is je geweer?'


      'Hier, in mijn handen.'


      'Mooi. Pas op Sarah.'


      'Ik kan wel op mezelf passen,' zei ze met lage stem.


      Alsof ze haar standpunt wilde bewijzen, spande ze de haan van het geweer in haar handen.


      'Blijf toch maar hier,' zei Case.


      'Maar-' begon Conner.


      'Hoe minder mensen er buiten rondlopen,' zei Case, 'hoe minder kans dat we elkaar per ongeluk neerschieten. Blijf hier.'


      'Doe wat hij zegt.' zei Sarah tegen haar broer.


      'Wie staat er boven op wacht?' vroeg Case.


      'Ute.'


      'Mooi. Mocht Lola het in haar hoofd halen om naar buiten te gaan, dan hoef ik tenminste niet bang te zijn dat ik de verkeerde neerschiet. De Culpeppers zijn zogezegd wat slanker.'


      Conner lachte zacht.


      Case knielde en tuurde tussen de kieren door naar buiten. Het licht buiten was net zo dun als de maan. Aan de hemel flonkerde een rivier van sterren.


      Geen bewegende schaduwen. Geen ritselend struikgewas. Geen knarsende kiezelstenen. Geen slaperig kwekkende vogels, die door het voorbijgaan van een man uit hun slaap waren gehaald. Zelfs geen gezang van een coyote in de duisternis.


      Case kleedde zich snel aan. De zwarte wollen broek en het zwarte hemd zouden hem in de duisternis onzichtbaar maken. In plaats van laarzen trok hij zijn kniehoge mocassins aan. Nadat hij zijn holster had omgegespt, stak hij een mes tussen zijn riem. Hij stak zijn hoofd door de draagriem van zijn geweer en hing het diagonaal over zijn rug. Op deze manier zat het geweer hem niet in de weg en had hij het wel binnen handbereik.


      'Niet schieten totdat je weet wie het is,' zei Case. 'Voor ik weer naar binnen kom, zal ik de roep van een havik nadoen.'


      'Case,' fluisterde Sarah.


      Hoewel ze niet meer was dan een vage vorm in de duisternis, draaide hij zich naar haar om.


      'Ja?' vroeg hij zacht.


      'Ik... wees voorzichtig.'


      'Maak je geen zorgen. Dit soort dingen heb ik tijdens de oorlog wel vaker gedaan. Als ik niet wist wat ik moest doen, zou ik allang dood zijn.'


      'Zal ik je rugdekking geven?' vroeg Conner.


      Case wendde zich tot Conner, die in het donker met zijn geweer in de handen stond te wachten.


      Sarah heeft hem niet helemaal verpest, dacht Case. Hij is meer man dan ik dacht.


      'Je kunt me het beste helpen door niet te praten en je zo min mogelijk te bewegen,' zei hij. 'Ik ga buiten even luisteren. Als er geschoten wordt, zorg er dan voor dat Sarah binnen blijft, al moet je bovenop haar gaan zitten. Begrepen?'


      'Het bevalt me niks, maar ik heb je begrepen.'


      Sarah mompelde iets, maar geen van beide mannen reageerde.


      De deur kraakte toen Case hem openduwde en naar buiten glipte. Zachtjes deed hij de deur weer dicht en bleef bewegingloos staan, met zijn rug naar de blokhut, luisterend naar de stilte van de nacht, met zijn oren en andere zintuigen.


      Het was stil. Overweldigend stil. De ijskoude lucht van de nacht sprak van tijd en afstand en de langzaam toenemende greep van de winter.


      Het was doodstil.


      Er moet iemand zijn, dacht hij. Geen enkele nacht is zo stil tenzij er iemand rondsluipt.


      Half kruipend ging hij naar de andere kant van de blokhut en tuurde om de hoek. Aan die kant geen sluipende menselijke schaduwen. Hij ging op zijn hurken zitten en spitste zijn oren.


      Stilte.


      Hij wachtte en telde in gedachten de seconden.


      Meer dan vier minuten gingen voorbij.


      Terwijl hij wachtte kwamen de gebruikelijke nachtelijke geluiden weer terug. De dieren van de nacht gingen verder met hun speurtocht naar voedsel, aangespoord door de kou en de komende winter.


      Een hamsterrat haastte zich van een manshoge saliestruik naar de kleinere struiken, zo'n drie meter verderop. Enkele ogenblikken later zweefde een uil door de lucht. Een kleine, angstige kreet en het geluid van uitgeslagen vleugels.


      De uil verhief zich in de nacht, met in zijn klauwen het kleine lijf van de hamsterrat.


      De roep van een uil uit de richting van het struikgewas achter de blokhut.


      Een andere uil antwoordde.


      De stilte keerde terug, zo diep als de nacht zelf.


      De nachtdieren laten zich ook niet voor de gek houden, dacht Case droogjes.


      Het geroep klonk deze keer iets dichterbij dan de eerste keer dat Case het had gehoord.


      Opeens zag hij tegen de achtergrond van sterren het silhouet van een man bewegen. Het duurde maar even, maar voor de getrainde ogen van Case was het lang genoeg.


      Zo'n honderd meter verderop bewoog een andere schaduw.


      Ten minste twee, dacht Case. Maar het zijn geen Culpeppers, tenzij ze plotseling een voorkeur hebben opgevat voor Mexicaanse hoeden.


      Vraag me af waar ze hun paarden hebben gelaten.


      Tot ongeveer een kilometer van de blokhut vandaan waren er maar weinig plekjes waar je een paard kon verbergen.


      Ik durf te wedden dat ze een paar honderd meter achter de latrine naar beneden zijn gekomen, dacht hij. Ze zijn verdorie veel te lui om een stap verder te zetten dan nodig is.


      Hij dook ineen en overbrugde snel en geruisloos de open ruimte rondom de hut. Als een schim begaf hij zich door het struikgewas en het gras, tot hij de latrine gepasseerd was.


      Terwijl hij ervoor waakte de latrine recht achter zich te houden, kwam hij overeind en liep snel naar het ravijn, van waaruit de vlakten erachter gemakkelijk te bereiken waren.


      In het ravijn stonden drie paarden te wachten, vastgebonden aan de takken van een dode jeneverbes.


      Shit, dacht hij. Paarden.


      Hij had gehoopt op muilezels. Het zou veel simpeler zijn de Culpeppers in het donker één voor één uit te schakelen dan in een openlijk vuurgevecht, zoals dat in Spanish Church het geval was geweest.


      Het zou ook minder riskant zijn.


      Ab heeft blijkbaar meer geduld dan vroeger. Jammer. Dat maakt hem veel gevaarlijker.


      Na een snelle rondblik in het ravijn kwam Case tot de ontdekking dat er niemand was achtergebleven om de paarden te bewaken.


      In het licht van de sterren glansde er tussen de grillige, dode takken van de jeneverbes een lege whiskyfles. Ernaast lagen de afgekloven botten van een haas.


      Ze hebben hier een tijdje zitten wachten, dacht hij. Hopelijk lang genoeg om ongeduldig te worden.


      Ongeduldige mannen maakten fouten.


      Een paar minuten zacht gepraat en rustige bewegingen verzekerden de paarden ervan dat Case, ondanks zijn vreemde geur, geen kwaad in de zin had.


      Ze bleven doodstil staan, terwijl hij hun teugels lossneed van het hoofdstel. Hij gebruikte het gevlochten leer om de paarden aan elkaar vast te binden. Daarna maakte hij de zadelriemen los en ontdeed ze van hun hoofdstel.


      Als een van de overvallers zijn paard wist te bereiken, zou het hem verdomd veel moeite kosten om weg te komen.


      Oké, dacht Case, nu wordt het tijd om eens te zien hoe dronken die jongens daadwerkelijk zijn.


      Snel en geruisloos liep hij terug naar de blokhut. Zelfs zó geruisloos, dat hij over een van de mannen bijna zijn nek brak.


      'Rusty?' fluisterde man. 'Wat doe jij hier verdomme? Wat heb ik je gezegd? Eerst ik, en dan mag jij- '


      Case's mes gleed uit zijn schede en een fractie van een seconde later ving hij de dode man op en legde hem zachtjes op de grond.


      Ineengedoken bleef hij even luisteren.


      De nacht was veel te stil.


      De nacht bracht te veel herinneringen terug.


      De lucht is te droog, dacht hij afwezig. Geen zacht ruisende bomen. Geen weelderig gras. Geen brandende kampvuren.


      Maar één ding was niet veranderd. De dood rook nog steeds hetzelfde als tijdens de oorlog tussen de staten.


      Links van hem de roep van een uil.


      Rechts van hem doodse stilte.


      Case wachtte geduldig. De laatste keer dat hij het geroep had gehoord, was dat het patroon geweest - een roep, een antwoord.


      Hij hoopte dat de dode man niet degene was die het antwoord moest geven.


      De roep werd herhaald.


      Verdomme, dacht hij. Ik kan maar beter antwoord geven.


      Het was niet eenvoudig, maar hij probeerde de roep van de uil net zo slecht te imiteren als Moody's mannen dat deden.


      Ergens links van hem klonk wat geritsel.


      Het geluid van hertenleer tegen dorre struiken, dacht hij. Die vent heeft zich tussen de salie struiken verborgen.


      Langzaam en meedogenloos betrad Case het gebied waar de valse uil zich voor het eerst had laten horen.


      Er gleed een schim tussen de struiken door.


      Case herkende de menselijke vorm meteen.


      Kun je hem zien, Conner? vroeg hij in stilte. Voor het geval ik hem mis, kun je hem binnen twee tellen bij de hut verwachten.


      Maar Case was niet van plan mis te schieten. Weer hoorde hij de laatste woorden van de gestorven man.


      Eerst ik, en dan mag jij...


      Case wist zeker dat de man het niet over Big Lola had gehad.


      Vraag me af waar die derde man is, vroeg hij zich af. En waarom hij zo stil is.


      De man tussen de saliestruiken bewoog weer.


      In alle stilte kroop Case achter de man aan, die op weg was naar de blokhut.


      Ik hoop dat Conner goed geluisterd heeft. Als hij die man probeert neer te schieten, bestaat er alle kans dat hij mij zal raken.


      Toen Case nog zo'n anderhalve meter van de bandiet vandaan was, bespeurde de man onraad. Hij draaide zich met een ruk om en trok zijn revolver.


      Tegelijkertijd kreeg hij met een overweldigende kracht de kolf van een geweer tegen zijn hoofd. Na een hees geluid zakte de man in elkaar en viel languit op de grond.


      Zo snel als een bliksemschicht verborg Case zich tussen de saliestruiken.


      De bandiet bleef liggen waar hij gevallen was.


      Er weer viel er een oorverdovende stilte.


      Terwijl hij zachtjes diep ademhaalde, probeerde Case een levensteken van de derde man op te vangen.


      Het was de anderen om Sarah te doen geweest. Deze man heeft schijnbaar meer geduld.


      Na vijf minuten werden de normale nachtelijke geluiden hervat. Case bereidde zich voor op een lange wachttijd. Hij had dit dodelijke spelletje wel vaker gespeeld. De eerste die zijn geduld verloor, was meestal degene die dood eindigde.


      Achter hem viel er een dodelijke stilte.


      Zijn nekharen stonden recht overeind. Net voor een revolver de stilte met een tweetal snelle schoten doorbrak, dook hij opzij. Er volgde nog een derde schot, om zeker te zijn.


      Het lood vloog over zijn hoofd. Terwijl hij wegdook, draaide hij zich om en bracht zijn geweer in de aanslag.


      Case haalde de trekker over en schoot een eerste ronde hagel af die het geluid van de vierde afgeschoten kogel overstemde. Loden korrels raasden door de saliestruik en snelden door de nacht als een dodelijke, metalen hagel storm.


      De overvaller gromde twee keer.


      Wat hij verder liet horen ging verloren in het geritsel toen Case een andere positie koos. Hij wist dat zijn eigen geweervuur zijn oorspronkelijke positie had verraden.


      Terwijl hij tussen de struiken door rolde, besefte hij dat hij zich nergens zou kunnen verbergen. De bandiet was veel te dichtbij om hem te misleiden.


      De vijfde kogel rukte aan Case's mouw. Een andere sloeg voor zijn gezicht in het stof, terwijl hij zich kruipend in veiligheid probeerde te brengen.


      Uit de duisternis kwam het herkenbare geluid van een tweede revolver die vuurklaar werd gemaakt.


      Case haalde de tweede trekker van zijn geweer over en vuurde in de richting van het geluid, terwijl hij zich als een haas uit de voeten maakte. Voor hij zich op de grond liet vallen, bevond zijn revolver zich in zijn linkerhand.


      Hij wachtte, zich dwingend zo rustig mogelijk adem te halen.


      Geen vurige tongen die uit de duisternis op hem af sprongen.


      Er klonk een gekreun, een zwiepend geluid als van een groot dier dat zich door het struikgewas heen worstelt, een plof...


      En toen niets meer.


      Hij wachtte.


      Het koude zweet druppelde over zijn voorhoofd en langs zijn ribben omlaag. Hij ademde oppervlakkig, hoewel zijn longen snakten naar frisse lucht.


      Uit de duisternis kwam geen enkel geluid voort.


      Hij bleef wachten.


      Waar anderen allang in beweging waren gekomen, lag Case volkomen stil met samengeknepen ogen. Met zijn revolver in de hand wachtte hij met de bekwaamheid die de oorlog hem had bijgebracht.


      Hij wachtte zoals de dood wachtte. Geduldig. Meedogenloos.


      Het struikgewas bewoog en kraakte. Wankele stappen kwamen zijn richting uit.


      Hij bleef doodstil liggen.


      De bandiet deed niet echt zijn best om zo stil mogelijk te zijn. Hij wilde zich er alleen van overtuigen dat Case dood was.


      Zodra de overvaller de donkere, bewegingloze vorm voor de lichte struiken zag liggen, richtte hij zijn revolver en wilde de trekker overhalen.


      Er werden drie schoten afgevuurd.


      Die allemaal in het lichaam van de bandiet terechtkwamen.


      Deze keer klonk er geen gekreun. De man zakte in elkaar en viel languit op de grond.


      Case kwam overeind, liep naar hem toe en draaide hem om met zijn voet.


      Hoewel hij een sombrero droeg, waren zijn lange, tanige lichaam, zijn smalle gezicht en strokleurige haar goed herkenbaar.


      Krijg nou wat, dacht Case geschrokken. Waarom is hij niet op zijn muilezel gekomen?


      En toen: Welke Culpepper zou dat zijn?


      Daar had hij niet onmiddellijk antwoord op.


      Wat maakt het uit. Al dat ongedierte lijkt op elkaar.


      Behalve Ab. Van hem zou zelfs de duivel nog wat kunnen leren.


      Weer verschool hij zich tussen de saliestruiken. Op de tast laadde hij zijn revolver en zijn geweer. Geruisloos gleden de patronen op hun plaats.


      En weer wachtte hij.


      Niets bewoog, hoelang hij ook luisterde naar de geluiden van de nacht.


      Langzaam liet hij zijn ingehouden adem ontsnappen. Toen pas merkte hij dat hij het koud had, dat zijn gewonde been klopte en dat zijn voorhoofd prikte vanwege de inslag van het zand toen de kogel vóór zijn hoofd in het stof sloeg.


      Maar liefst twee keer likte hij zijn lippen af tot ze nat genoeg waren om de kreet van een havik te imiteren.


      Vanuit de blokhut klonk een zelfde kreet.


      Hinkend begaf hij zich naar de verweerde zwarte rechthoek. Hoewel hij nergens een hinderlaag verwachtte, bleef hij toch op zijn hoede. Als voorzorgsmaatregel floot hij voor hij de deur aanraakte.


      Achter de ruwe planken klonk weer de kreet van de havik. De deur ging open. In het bleke maanlicht zag hij Conner staan.


      Zijn buks was gericht op Case's gesp.


      'Zie je nou wel?' zei Conner, terwijl hij het geweer ontspande en weer naar binnen stapte. 'Ik zei toch dat het wel in orde zou komen.'


      Sarah haastte zich naar hem toe.


      'Case?' vroeg ze hees. 'Ben je gewond?'


      Haar stem trilde. En datzelfde gold voor de handen die hem zachtjes aanraakten, op zoek naar verwondingen.


      'Moe, vies, en een beetje gehavend.' zei hij, terwijl hij de deur achter zich dichtdeed. 'Niets om je druk over te maken.'


      'Steek de lamp aan,' zei ze tegen haar broer.


      Conner keek naar Case. Case knikte.


      'Wat is er gebeurd?' vroeg Conner.


      'Als het weer licht wordt, is er werk aan de winkel.'


      Een lucifer werd afgestreken tegen de ijzeren driepoot. Er ontvlamde een oranjerode tong, gevolgd door het zachte licht van de olielamp. De glazen kap tikte zacht tegen de metalen houder toen Conner hem weer neerzette.


      'Werk, hè?' vroeg hij, en keek naar Case.


      'Nog wat van Ute gehoord?' vroeg Case.


      'Hoeveel heb je er vermoord?' drong de jongen aan. 'Hoe heb je hen gevonden voor ze jou vonden? Waar- '


      'Genoeg,' onderbrak Sarah hem. 'Niet zo zeuren, Conner. Laat hem met rust. Hij heeft al genoeg meegemaakt.'


      'Maar-'


      Een flonkerende, zilveren glans maande hem tot stilte.


      'Barst,' sputterde hij. 'Je zou denken dat ik nog steeds luiers draag.'


      Ze negeerde hem.


      'Ga zitten,' zei ze tegen Case. 'Je bloedt.'


      'Niets om je- ' begon hij.


      Sarah ontplofte.


      'Wil je alsjeblieft je mond houden en gaan zitten!' snauwde ze. 'Ik heb er schoon genoeg van om betutteld te worden door een stel mannen die van verwaandheid naast hun schoenen lopen!'


      Case keek haar behoedzaam aan. Toen ging hij in een van de twee stoelen zitten. Het hout kraakte onder zijn gewicht.


      Ze keek berekenend naar haar broer, alsof hij de enige was op wie ze zich kon afreageren.


      'Eh,' zei Conner. 'Ik denk dat het tijd wordt om Ute af te lossen.'


      'Ga je gang,' zei Case. 'Maar let goed op.'


      'Denk je dat er nog meer bandieten zijn?' vroeg Conner gretig.


      'Nee. Tenzij ze elk een passagier hebben meegenomen, maar ik denk niet dat die kleine mustangs daar sterk genoeg voor zijn.'


      'Ute zal zich afvragen waarom er geschoten is. Wat zal ik tegen hem zeggen?'


      'Dat hij een schep moet meebrengen,' snauwde Sarah.


      Conner deed de deur open en verdween zonder iets te zeggen naar buiten.


      'Nog bedankt dat je zo goed voor je zus hebt gezorgd,' riep Case hem na.


      'Graag gedaan,' riep de jongen terug.


      Toen begon hij hartelijk te lachen.


      'Je had haar moeten horen toen ik bovenop haar ging zitten,' riep Conner door de muur. 'Ik wist niet dat ze zo goed kon vloeken. Barst, zelfs Lola kent niet zoveel-'


      'Conner Lawson,' zei Sarah dreigend.


      Hij bleef maar lachen. Sarah werd des duivels.


      'Je wist zeker niet wat je hoorde, hè?' vroeg Case.


      Haar bleke gezicht werd zo rood als een kreeft. Toen zag ze een van zijn mondhoeken enigszins omhooggaan.


      Plotseling begon ze keihard te lachen, bijna duizelig van opluchting omdat alles in orde was. Case maakte het goed en Conner ook.


      Voorlopig waren ze veilig.


      'Ik wist ook niet dat ik zó goed kon vloeken,' bekende ze.


      Er verschenen lachrimpels om zijn ogen.


      Ze glimlachte wrang.


      'Dat moet me een fraaie vertoning zijn geweest,' zei ze. 'Terwijl ik mezelf een versuffing vloekte, ging die grote lummel zomaar bovenop me zitten.'


      'Als je de taak van een man moet vervullen, ben je niet langer een jongen.'


      Haar glimlach vervaagde toen ze aan een jonge Case dacht, die al op zijn vijftiende aan de oorlog had deelgenomen. Hoe zou hij dat ervaren hebben? vroeg ze zich af. Hoe zou hij het vannacht ervaren hebben?


      Als het licht wordt, is er werk aan de winkel.


      Maar zijn ogen zeiden meer. Ze zeiden dat zelfs de overwinnaar voor de dood een zekere prijs moest betalen.


      Ze wendde zich van hem af, schepte met een tinnen mok wat water uit de emmer en goot het in een gedeukte tinnen kom. Zwijgend pakte ze een schone doek uit de mand. Toen de doek kletsnat was, wrong ze hem uit en liep terug naar Case.


      Met ogen die door het lamplicht tot goudgroene edelstenen werden gekleurd, keek hij haar aan.


      Er druppelde bloed uit een oppervlakkige snee op zijn voorhoofd. Kleine, heldere druppeltjes verzamelden zich in zijn linkerwenkbrauw en stroomden langs zijn oog over zijn wangen, als rode tranen.


      'Het is niet nodig- ' begon hij.


      'Dat is het wel,' kaatste ze onmiddellijk terug.


      Hij had zich gemakkelijk van haar kunnen afkeren en de kleine dienst afslaan die ze hem aanbood.


      Maar dat deed hij niet. Hij liet zich door haar verzorgen alsof het zijn recht was.


      En het hare.


      Zwijgend waste ze zijn gezicht met het koele water en verwijderde het stof en de rode tranen.


      De schaduwen in zijn ogen bleven.


      Ik vraag me af of iets of iemand die schaduwen zou kunnen laten verdwijnen, dacht ze verdrietig.


      'Weet je zeker dat je geen pijn hebt?' fluisterde ze.


      'Ja.'


      'Ik was zo bang toen er geschoten werd. En de stilte die daarop volgde. Die leek we! een eeuwigheid te duren. Net als de dood.'


      'Sarah... '


      Maar er wilde hem niets te binnen schieten om de herinnering aan angst in haar ogen te laten verdwijnen.


      Ze was bang geweest dat hem iets zou overkomen, alsof hij familie was en niet een gewonde vreemdeling op doorreis.


      Zachtjes trok hij haar op schoot.


      'Je wond,' protesteerde ze.


      Hij draaide haar zó dat ze met haar gewicht op zijn rechterdij steunde. Toen hield hij haar vast en streelde haar losse haar.


      Ze zuchtte, leunde tegen hem aan en vocht tegen de emoties die in haar opwelden, waardoor ze amper kon slikken en tranen in haar ogen kreeg.


      Toen begon ze opeens te huilen en liet eindelijk alles los wat ze al die jaren in zich had opgekropt.


      Met zijn vingertoppen ving hij haar tranen op en veegde ze weg. Zijn handen zaten onder het stof en lieten op haar wangen zwarte strepen achter.


      Hij pakte de doek waarmee ze zijn gezicht had gewassen, schudde hem uit en vond een schoon hoekje waarmee hij het zwart van haar gezicht kon vegen.


      De tranen kwamen sneller dan hij ze kon opvangen.


      'Het spijt me,' zei ze uiteindelijk.


      'Waarvoor?'


      'Dat ik niet kan ophouden met huilen.'


      'Niemand zegt toch dat je moet ophouden?'


      'Maar- maar anders huil ik nooit.'


      'Ik zal het niet verder vertellen.'


      Ze maakte een geluid dat zowel een lach als een snik kon zijn, of allebei.


      De tranen bleven stromen.


      'Het is niet eerlijk,' zei ze na een tijdje.


      'Wat is niet eerlijk?'


      'Dat jij naar buiten moest gaan, en... en...'


      'Beter ik dan Conner,' zei Case. 'Hij heeft er het geduld nog niet voor.'


      'G-geduld?'


      'Daarom duurde die stilte zo lang. Een van die Culpeppers probeerde mijn geduld op de proef te stellen.'


      'Was het Ab?' Ze probeerde niet te hoopvol te klinken.


      'Nee. Maar hij was sluw. Wat vriendelijkheid of fatsoen betreft, stellen ze niet veel voor, maar ze kunnen vechten als de beste.'


      Sarah huiverde.


      'Conner,' fluisterde ze. 'Ab zal hem vermoorden. Mijn God, wat moet ik doen?'


      'Je broer meenemen en hier zo snel mogelijk weggaan,' antwoordde Case.


      'Ik heb geen-' Haar stem brak.


      Het duurde even voor ze weer iets kon zeggen.


      'Ik heb geen geld om Conner weg te sturen,' zei ze gepijnigd.


      'Hij is groot genoeg om daarvoor zelf het geld te verdienen.'


      De tranen stroomden over haar wangen. Ze schudde haar hoofd met een combinatie van bezorgdheid en acceptatie. Toen ze sprak, was haar stem zo onverstoorbaar als de niet te stuiten tranenstroom.


      'In z'n eentje wil hij niet weg,' zei ze. 'Dat heb ik al geprobeerd.'


      'Ga dan met hem mee.'


      'En wat doen? In Lola's voetsporen treden?'


      Zijn oogleden trilden. 'Er is zat ander werk.'


      Ze lachte. 'Niet voor een meisje van wie het enige bezit de kleren zijn die ze draagt.'


      'Je zou kunnen trouwen met- '


      'Nee,' onderbrak ze hem heftig. 'Ik trouw nooit meer! Nooit!'


      Case wilde uitleggen dat niet alle mannen zo onuitstaanbaar waren als haar overleden echtgenoot, maar zag bijtijds in dat dat geen enkele zin had. Als hij tegen zichzelf zou zeggen dat hij rustig kon gaan trouwen en kinderen krijgen, omdat niet alle kinderen mishandeld en vermoord aan hun eind kwamen, kwam dat eigenlijk op hetzelfde neer.


      Hij wist dat het waar was, maar de waarheid pakte wel eens anders uit.


      Sommige kinderen gingen gewoon dood.


      'Goed dan,' zei hij. 'Schop hem van het erf af.'


      'Dat kan ik niet.'


      'Je bedoelt dat je dat niet wilt.'


      Vermoeid wreef ze over haar voorhoofd. Ze voelde zich niet in staat om uit te leggen waarom ze Conner, toen hij dertien was, de helft van de Lost River-ranch had gegeven.


      Case zou zich afvragen waarom.


      En dat was iets waar ze nog nooit over had gesproken. Met niemand.


      Mijn God, dacht ze. Wat een puinhoop. Waarom moesten die vervloekte overvallers zo nodig hiernaartoe komen?


      Er kwam geen antwoord.


      Ze verwachtte er ook geen, net zomin ze een antwoord verwachtte op de vraag waarom uitgerekend zij en Conner de overstroming hadden overleefd.


      Het waarom doet er niet toe, zei ze voor de zoveelste keer tegen zichzelf. Het enige dat belangrijk is, is het hier en nu, niet het toen en wat had kunnen zijn.


      'Ik hou meer van deze ranch dan van het leven zelf,' zei Sarah rustig. 'Zodra ik het Spaanse zilver gevonden heb en Conner naar een goede school heb gestuurd, komt alles wel weer op zijn pootjes terecht.'


      Case aarzelde. Hij kon zich die ruwe en heethoofdige jongen amper voorstellen in een klaslokaal waar hij Latijnse werkwoorden moest vervoegen en tafels van vermenigvuldiging in zijn hoofd moest prenten.


      'Wat vindt Conner ervan?' vroeg hij.


      'Dat doet er niet toe. Hij zal gaan.'


      Case wilde aanvoeren dat haar broer oud genoeg was om zijn eigen beslissingen te nemen, maar haalde toen zijn schouders op. Daar zou Sarah snel genoeg achterkomen als ze Conner wilde dwingen iets tegen zijn zin te doen.


      'En als je het zilver níet vindt?' vroeg Case.


      'Dat komt heus wel goed.'


      De koppigheid die van haar afstraalde, vertelde hem dat hij deze discussie tot in de eeuwigheid kon voortzetten, maar daar weinig mee op zou schieten.


      Hij schudde zijn hoofd, zuchtte en legde zijn hand op haar kaneelkleurige zijden haar.


      'Conner en Ute hadden die bandieten niet moeten treiteren,' zei ze. 'Dan zouden ze ons misschien met rust gelaten hebben.'


      'Misschien, maar daar heb ik mijn twijfels over.'


      'Waarom?'


      'Moody's jongens zijn zo lui als varkens. Ze gaan liever in de buurt van hun kamp op rooftocht.'


      'En de Culpeppers?' vroeg ze.


      'Die waren vroeger ook zo lui, maar het ziet ernaar uit dat de meesten inmiddels geleerd hebben hun latrine niet te dicht bij het drinkwater te graven.'


      'De klootzakken.'


      'Amen.'


      Sarah deed haar ogen dicht en bleef een tijdje rustig zitten.


      Toen deed ze haar ogen weer open en begon te praten over een idee dat haar al enige tijd bezighield. Ze praatte snel, want eigenlijk wilde ze het liever niet vragen.


      Maar behalve handenwringend toe te kijken terwijl Conner voor haar ogen vermoord werd, had ze geen keus.


      'Als jij die bandieten ervan kunt weerhouden me lastig te vallen als ik naar het zilver ga zoeken, is de helft van wat ik vind voor jou.'


      Het duurde even voor Case doorhad wat ze precies bedoelde. Toen hij het begreep, schudde hij zijn hoofd.


      'Nee,' zei hij simpelweg.


      'Je denkt niet dat ik dat zilver kan vinden.'


      'Zelfs al deed je dat wel, het maakt niet uit. Zilver, goud, papiergeld - niets is het waard om ervoor te sterven.'


      'Wat dan wel?' vroeg ze bitter.


      'De helft van de Lost River-ranch.'


      Sarah voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken.


      De helft van de Lost River-ranch.


      Toen dacht ze aan Conner, die ergens in de wildernis in een hinderlaag was gelokt en dood op de grond lag.


      Ze probeerde iets te zeggen, maar het wilde niet lukken. Ze slikte.


      'De helft van de ranch,' stemde ze in met hese stem. 'Maar je moet me beloven dat je dat nooit aan Conner zult vertellen. Beloof het me.'


      'Bij deze.'


      Stil luisterde ze naar de echo's van de overeenkomst die ze had gesloten.


      Ze was blij dat ze eindelijk haar tranen had laten komen.


      Alleen zij zou weten wat het verlies van haar geliefde ranch voor haar betekende.
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      De adem van de paarden hing als zilveren rook in de lucht. Hoewel de lucht allerlei tinten roze en blauw vertoonde, was de dag nog niet aangebroken.

    


    
      'Ben je nou nog niet klaar met Cricket?' vroeg Sarah ongeduldig.


      Case, die bezig was de singel rond Crickets brede romp aan te snoeren, keek op. Sarah zat schrijlings op een van de mustangs die hij in Spanish Church voor het eerst had gezien en deze keer van een pakzadel was voorzien.


      Normaal gesproken reed ze zonder zadel, maar deze keer niet. Het kleine paard, dat ze Shaker noemde, droeg een van de zadels van de dode overvallers. Die hadden het toch niet meer nodig, en Case vond rijden zonder zadel in dit ruwe landschap veel te gevaarlijk.


      De mustangs van de bandieten stonden tussen die van Sarah bij de rivier te grazen. Ze hoefde er niet bang voor te zijn dat ze ervandoor zouden gaan. Dit sappige gras was heel wat beter dan de paar graankorrels die ze in Spring Canyon kregen.


      'Nou?' drong ze aan.


      'Dat zilver is al eeuwen zoek,' zei hij op redelijke toon. 'Het blijft nog wel een minuutje liggen terwijl ik de singel aantrek.'


      Het kostte haar moeite haar ongeduld te bedwingen.


      Met samengeknepen lippen keek ze omhoog naar de rand van het plateau. Ze kon Lola niet zien, maar ze wist dat die oudere vrouw daar ergens verborgen zat, met een geladen geweer in haar schoot.


      Ute en Conner lagen nog steeds te slapen, uitgeput vanwege de lange nachten met af en toe een uurtje rust. Hoewel ze de laatste vier nachten niemand meer hadden gezien, hield er nog altijd iemand de wacht. Schijnbaar was het tot de bandieten doorgedrongen dat het niet verstandig was de blokhut in het holst van de nacht te besluipen.


      Soepeltjes zette hij zijn voet in de stijgbeugel en klom in het zadel.


      'Weet je zeker dat je je goed genoeg voelt om te reizen?' vroeg ze voor de derde keer. 'Bij tijd en wijle kan het ontzettend vermoeiend zijn.'


      'Ik weet het zeker,' antwoordde hij voor de derde keer. 'En ik ben er nog zekerder van dat we beter hout kunnen sprokkelen dan de schat zoeken van een of andere dode Spanjaard.'


      'Ga jij maar hout sprokkelen,' kaatste ze terug. 'Ik ga naar zilver zoeken.'


      Ze trok aan de teugels van haar kleine, bruine mustang en stuurde de merrie in galop naar de verafgelegen ingang van de Lost River Canyon.


      'Rustig maar, Cricket,' mompelde Case, en hield de teugels stevig vast.


      'Vandaag hebben we geen haast. Het is veel te koud.'


      Hij duwde zijn hoed wat steviger op zijn hoofd. Daarna controleerde hij zijn buks en geweer en stopte ze in de afzonderlijke zadelholsters. Niet dat het nodig was om de wapens te controleren, maar het gaf hem een excuus om zijn opvliegende karakter wat beter in toom te houden.


      Sarah gaat al veel te lang haar eigen gang, zei hij in zichzelf. Ze is verdomd goed in het uitdelen van bevelen, maar weigert die van een ander op te volgen.


      Het verbaast me dat Conner niet eerder op haar is gaan zitten. Mijn zegen heeft hij.


      Zodra hij de teugels omhooghield, schoot Cricket voorwaarts, omdat hij de kleine merrie zo snel mogelijk wilde inhalen.


      'Hou je gemak, domkop,' sputterde Case. 'Ze gaat nergens heen waar jij niet sneller kunt komen.'


      De hengst hield zich in, maar het was amper de moeite. Hij haatte het een paard voor zich te hebben.


      De kleine, bruine mustang galoppeerde in een rustig tempo langs de Lost River. Het paard volgde een pad dat in de loop der jaren door wilde dieren en indianen gecreëerd was, nog voor Hal Kennedy zijn blokhut bouwde en aan de jacht op het Spaanse zilver begon.


      Soms werd Sarah door een laaghangende tak gedwongen zich over Shakers hoofd te buigen. Dan weer lagen er boomstammen over het pad. Het kleine paard sprong er met een dusdanig gemak overheen, dat je kon merken dat dit bijna onzichtbare pad bekend terrein was.


      Wat ook aan haar snelheid te merken was.


      Sarah keek vaak naar de positie van de zon. Ze was nog steeds niet boven de rand van het plateau verschenen, maar dat zou niet lang meer duren.


      Ik loop een uur achter op het schema, dacht ze geërgerd.


      Maar Case had haar niet toegestaan in het donker te vertrekken, zelfs al ging hij met haar mee. Ze had van alles geprobeerd om hem van gedachten te laten veranderen, maar daar was ze helaas niet in geslaagd.


      Als Case iets weigerde, dan meende hij het ook.


      Koppig, onaangenaam manspersoon, dacht ze.


      Shaker had de eerste kilometer er al opzitten. Toen de tweede, en de derde. Haar ademhaling bleef rustig. Als het nodig was, kon ze dit tempo de hele dag volhouden.


      Zo af en toe keek Sarah achterom naar Case. Elke keer als ze dat deed, bevond Cricket zich steeds op dezelfde plek, zo'n dertig meter terug. De hengst vertoonde geen enkel teken van vermoeidheid, hoewel hij twee keer zoveel droeg als de mustang.


      Mannen zijn lastpakken, dacht ze onaardig. Grote lijven en geen hersens.


      Maar toen het gouden zonlicht het land overspoelde, werd het steeds moeilijker chagrijnig te blijven. Tussen de roze wolken was de hemel net zo lichtblauw en helder als een schoon glas.


      Hoe kan ik dit land in godsnaam verlaten? vroeg ze zich af.


      Sinds haar overeenkomst met Case had ze zich deze vraag al een aantal keren gesteld. Het enige antwoord dat ze had, was hetzelfde dat haar door de maanden na haar ouders dood heen had geholpen.


      Ik zal doen wat gedaan moet worden. Voor Conner, die wel iets beters verdient dan het leven hem tot nu toe heeft gegeven.


      Ze had de keuzes die de situatie haar had opgedrongen nooit betreurd. Ze was alleen maar erg dankbaar dat zij en Conner het hadden overleefd. Anderen waren niet zo gelukkig geweest.


      Toen de zon zich boven de rand van het plateau verhief, gleed het land aan haar voorbij in ontelbare schakeringen van oker en roest, rood en goud. Er kwam een aantal kleine ravijnen op de Lost River Canyon uit. Alleen op die plekken vertraagde ze haar tempo en liet het aan haar mustang over om een veilige doorgang te zoeken tussen de rotsblokken en droge beddingen die de monding van zo'n ravijn markeerden.


      Case's bleekgroene ogen dwaalden voortdurend over het landschap.


      Hij was niet alleen op zoek naar gevaar. Hij probeerde zich ook zo goed mogelijk te oriënteren om ook zonder gids de weg terug te kunnen vinden.


      Hij nam alles in zich op; de vlucht van arenden en haviken, de verbluffende snelheid en het abrupte tot staan komen van hazen en de diverse tekenen van de aanwezigheid van herten. Op een gegeven moment zag hij zelfs de pootafdrukken van een bergleeuw in de opgedroogde modder in de monding van een van de kleinere ravijnen, die op het grote ravijn uitkwamen.


      De helft hiervan is van mij.


      Dat besef echode in zijn gedachten bij elk teken van leven en elk prachtig uitzicht. Op die momenten kwam er een kalmte in zijn ziel, die sinds de oorlog alleen nog maar onvrede had gekend.


      De zekerheid dat hij hier thuishoorde werd groter en groter.


      Hij zou sterven, maar het land niet.


      Het land zou doorgaan tot in de eeuwigheid, onberoerd door de hel die de verdorven mens met zich meedroeg.


      De onveranderlijke realiteit van het land bood hem de mogelijkheid eindelijk rust te vinden. Door zijn band met het land was hij deel van iets groters dan al het kwade bij elkaar opgeteld.


      Hij had al zo lang geen rust gekend, alleen al de gedachte aan dit land was als een balsem voor zijn wond. Tot nu had hij zijn gebrek aan innerlijke rust geaccepteerd, zoals ook mannen die ledematen hadden verloren zich daarbij hadden neergelegd, omdat er nu eenmaal niets anders opzat.


      Toen Sarah eindelijk de teugels inhield, bracht hij Cricket langszij.


      'Lekker, hè? Een snelle rit is de beste manier om wat agressie kwijt te raken,' zei hij tussen neus en lippen door.


      Ze keek hem vluchtig aan en zweeg.


      'Wil je liever nog even doorgaan?' vroeg hij. 'Best, maar deze keer draag jij het zadel.'


      Zoals altijd overwon haar gevoel voor humor haar irritatie. Ze lachte en schudde haar hoofd.


      'Jij en Conner,' zei ze.


      'Wat is er met ons?'


      'Jullie weten me altijd weer aan het lachen te krijgen.'


      'Dat komt omdat je niet hard genoeg bent voor deze wereld,' zei Case.


      Ze gromde. 'Begin jij nu ook al?'


      'Met wat?'


      'Ute gelooft dat ik een engel ben,' zei ze.


      Case keek niet verbaasd.


      'Ik meen het.' zei ze. 'Dat denkt hij echt.'


      'Als een zieke en gewonde man wakker wordt en het lamplicht op je haar ziet schijnen, je koele en tedere handen op zijn huid voelt...'


      Zijn stem vervaagde. Toen haalde hij zijn schouders op.


      'Je kunt het Ute niet kwalijk nemen dat hij je als een engel van genade ziet als je je over hem heen buigt en hem aanraakt,' zei Case.


      Sarah bloosde.


      'Ik ben geen engel,' zei ze. 'Vraag het maar aan mijn broer.'


      'O, je hoeft mij niet te overtuigen, maar Ute wel.'


      'Dat heb ik geprobeerd. Het is hetzelfde als een toneelstuk van Shakespeare opdragen aan een rots.'


      'Je mag niet vergeten dat Ute je vergelijkt met de andere vrouwen die hij gekend heeft,' merkte Case droogjes op.


      Ze kromp ineen.


      'Lola is een goede vrouw,' zei ze. 'Hard, maar fatsoenlijk.'


      'Dat is maar ten dele waar,' mompelde hij.


      'Wat bedoel je?'


      'In sommige delen van dit land is Lola een levende legende.'


      'Dat was toen,' zei Sarah kordaat. 'Vanaf het moment dat ze naar de Lost River-ranch is gekomen, heeft ze niets gedaan waarvoor ze zich zou moeten schamen. Behalve vloeken misschien, maar dat telt niet. Niet echt.'


      Er verschenen lachrimpels om zijn ogen.


      'Vloeken telt niet?' vroeg hij neutraal. 'Dat verklaart het.'


      'Verklaart wat?'


      'Een engel van genade met een vocabulaire waar zelfs de duivel van versteld zou staan. Natuurlijk spreek ik niet uit eigen ervaring. Voor hetzelfde geld heeft iemand me iets voorgelogen.'


      Er verscheen een diepe blos op haar wangen.


      'Ik zei toch dat ik geen engel was,' merkte ze nadrukkelijk op.


      De lachrimpels om zijn ogen werden dieper.


      Sarah bleef hem aankijken, maar hoe hard ze ook haar best deed, ze kon niet zien of Case daadwerkelijk glimlachte.


      'Ik had je moeten scheren,' zei ze.


      'Waarom?' vroeg hij verbaasd.


      'Volgens mij bevindt er zich onder die stoppels een prachtige glimlach, maar daar ben ik niet zeker van.'


      'Het is veel te koud voor een bloot gezicht,' was alles wat hij zei.


      'Het zou niet zo koud zijn als je in de blokhut zou slapen.'


      Het zat haar nog steeds dwars dat hij er de voorkeur aan gaf elders te slapen. Maar waarom dat haar dwarszat, wist ze niet.


      'Ik heb je bed al veel te lang in beslag genomen.'


      Wat hij niet zei, was dat haar naar rozen geurende lakens hem zelfs in zijn dromen achtervolgden. Elke ochtend werd hij keihard wakker. Als de pijn eindelijk afnam, was dat nooit voor lang. Op momenten dat het echt niet uitkwam, kwam het gevoel weer onverbiddelijk terug.


      Zoals nu.


      Hij vloekte binnensmonds en verschoof wat in het zadel.


      Het had geen enkele zin. Wat hij ook probeerde.


      'Waarom ga je niet naast Conner liggen?' vroeg ze. 'Er is ruimte genoeg voor twee.'


      'Hij slaapt vreselijk onrustig. Het lijkt soms wel of je naast een jonge stier ligt.'


      'Maar wat ga je doen als het begint te sneeuwen?'


      'Wat ik altijd doe.'


      'En dat is?'


      'Overleven.'


      Het kille antwoord sneed als een mes door haar heen.


      'Leven is niet alleen een kwestie van overleving. Er komt heel wat meer bij kijken,' zei ze.


      'Zoals het land bijvoorbeeld.'


      'Wat ik eigenlijk bedoelde, was hoop, gelach en liefde.'


      'Die dingen verdwijnen zodra mensen doodgaan. Het land niet. Het land overleeft.'


      Wat hem betrof was daarmee het onderwerp afgesloten.


      Er viel een stilte. Uiteindelijk kreeg haar nieuwsgierigheid naar zijn verleden de overhand.


      'Wat is er gebeurd?' vroeg ze moedig.


      'Wanneer?'


      'Waarom heb je geen hoop? Waarom kun je niet meer lachen en liefhebben?'


      Case gaf geen antwoord.


      'Heeft het iets met Emily te maken?' vroeg Sarah. 'Is ze er met een andere man vandoor gegaan en heeft ze je hart gebroken?'


      Met een ruk draaide hij zijn hoofd om. De blik in zijn ogen zou een vlam kunnen bevriezen.


      'Wat zei je?' vroeg hij zacht.


      Haar mond werd kurkdroog. Waarom was ze altijd zo nieuwsgierig? Ze zou beter moeten weten. Ze slikte, probeerde iets te zeggen, en slikte weer.


      'Ik heb je haar naam horen roepen,' zei Sarah. 'Toen je koorts had. Steeds weer. Emily, Emily, Em- '


      'Zeg die naam nooit meer!' onderbrak hij haar heftig.


      De stilte verspreidde zich als de wind en overspoelde het land.


      'Is ze gestorven?' vroeg Sarah uiteindelijk.


      Er kwam geen antwoord. Case keek haar niet eens aan.


      De pijn die ze voelde, verbaasde haar.


      Nou, dacht ze, dat beantwoordt tenminste een van mijn vragen. Case heeft van Emily gehouden en zij heeft hem verraden.


      'Niet alle vrouwen zijn hetzelfde,' zei Sarah.


      De stilte bleef zich uitbreiden.


      Opeens was ze blij dat ze Case niet had geschoren. Had ze dat wel gedaan, dan had ze een betere kijk op zijn gedachten gekregen dan nu het geval was. Maar of ze dat wel wilde, was nog maar de vraag.


      'Best,' zei ze. 'Krop het dan maar op. Maar heeft niemand je ooit verteld dat erover praten de pijn kan verzachten?'


      Hij keek haar met een schuin oog aan.


      'Vertel dan vooral eens wat over je huwelijk, mevrouw Kennedy,' zei hij sarcastisch. 'Wat was er zo vreselijk aan dat je besloot nooit meer te trouwen?'


      'Dat gaat je- ' Ze klemde haar kaken op elkaar.


      '-niets aan?' eindigde hij gladjes. 'En mijn wel en wee gaat jou wel iets aan?'


      Weer streed de stilte met de wind.


      De stilte won.


      Toen Sarah haar kleine merrie een van de zijravijnen in leidde, hoopte ze maar dat Case's gedachten gelukkiger waren dan de hare.


      Maar ze had er haar twijfels over.


      'Ik neem aan dat er een reden is waarom je uitgerekend dit ravijn hebt uitgekozen?' vroeg hij, de stilte eindelijk verbrekend.


      'Ja.'


      'Wil je me dat misschien vertellen, of gaat me dat ook niets aan?'


      Ze keek hem vluchtig aan. Haar grijze ogen waren ijskoud. Haar stem was niet veel warmer.


      'Halverwege de helling aan de zuidkant bevinden zich ruïnes,' zei ze. 'Daarboven, vlak bij de rand van het plateau, staat een aantal kolommen van rode steen.'


      'Wat voor ruïnes?'


      'Net als kastelen, maar dan anders.'


      'Dat is allemaal erg duidelijk. Nu weet ik precies waar ik naar moet uitkijken.'


      'Waar jij voor uit moet kijken, is een flink pak slaag,' sputterde ze.


      Hij draaide zich om en keek haar met kille en vreugdeloze ogen aan.


      Een kilte die doordrong tot in haar ziel. Haar gedachteloze vragen hadden Case veranderd in een kille vreemdeling, en was de intrigerende man die ze met haar handen, haar gebeden en slapeloze nachten in leven had gehouden nagenoeg verdwenen. Een man, uit wiens droge humor en tederheid ze kon opmaken dat hij meer te bieden had dan hij op het eerste gezicht liet merken.


      Inmiddels was ze daarvan overtuigd geraakt.


      Net zoals ze overtuigd was geraakt van zijn verlangen naar haar.


      Wat maakt het uit? Het doet er niet toe wie Emily was of wat ze Case heeft aangedaan. Het is niet belangrijk.


      Dat ik het zilver vind is veel belangrijker. Conner weet tenminste hoe hij moet lachen, liefhebben en hopen.


      'Hal had een oude kaart,' zei Sarah.


      'Hoe oud?'


      Ze haalde haar schouders op. 'Daar heeft hij nooit iets over gezegd. Ik heb er ook niet naar gevraagd.'


      'Was het alleen maar een tekening of stonden er ook woorden op?'


      'Een paar. En er zat een brief bij.'


      'Wat stond daarin?' vroeg Case, die ondanks alles nieuwsgierig werd.


      'Dat er tijdens een overstroming een groep pakdieren is verdwenen, die beladen waren met zilveren kruisen, munten, zilverstaven, bekers, borden, kandelaars en rozenkransen.'


      'De hele groep?'


      Ze knikte.


      'De Spanjaarden hebben bijna al het bewerkte zilver teruggevonden,' zei ze. 'Maar tien zakken met zilveren munten en zo'n driehonderd pond aan zilveren staven zijn nog steeds zoek.'


      Hij floot zacht. Beschouwend keek hij naar het immense en woeste land. In een van die duizenden naamloze kleine ravijnen bevond zich driehonderd pond onbewerkt zilver. De kans het te vinden was één op het miljoen.


      'In welke taal was de brief geschreven? Spaans, Engels, Latijn of Frans?' vroeg hij nieuwsgierig.


      'Overwegend Latijn,' zei ze. 'De rest was in het Spaans.'


      'Weet je dat zeker?'


      'De man die de brief heeft geschreven, was een jezuïetenpriester,' zei ze. 'Latijn had altijd de voorkeur bij het opstellen van kerkelijke documenten. Correspondentie werd overwegend in het Spaans gevoerd.'


      Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. 'Je echtgenoot was zeker een geleerd man? Anders was hij nooit wijs geworden uit die brief.'


      'Hal kon niet eens lezen of schrijven.'


      'Wie heeft die brief dan vertaald?'


      'Ik.'


      Case maakte een tevreden geluid, alsof hij eindelijk tot de kern van de zaak was doorgedrongen.


      'Jij spreekt Latijn,' zei hij.


      'Ja.'


      'Grieks?'


      'Ja.' Ze keek hem aan. 'Verbaasd?'


      'Het enige dat me verbaast is dat je nog steeds op de Lost River-ranch woont.'


      'Wat bedoel je?'


      'Met zo'n opleiding zou je gemakkelijk een baan als lerares kunnen vinden. Op een of andere dure school in Denver, Santa Fé of San Francisco.'


      Sarahs keel kneep samen en haar gezicht verstarde.


      Ze wilde niet in steden wonen waar ze haar opleiding zouden waarderen. Het enige dat ze wilde was op haar ranch wonen, met om zich heen de wilde ravijnen, het zoete water en de tijdloze wind.


      Nu is het land nog van mij, bracht ze zichzelf in herinnering. Als ik het zilver heb gevonden, behoort de helft van mijn ranch aan Case.


      'Dat zou ik kunnen doen,' stemde ze in.


      Aan haar stem was te horen dat ze liever de gevangenis in ging.


      'Waar is die kaart nu?' vroeg hij.


      'Dat weet ik niet.'


      'Dat is zeker geheim, hè?'


      'Nee. Ik weel het echt niet,' zei ze dof. 'De laatste keer dat ik de kaart heb gezien - én Hal - is jaren geleden, toen hij in de herfst naar het zilver ging zoeken.'


      'Hij is nooit meer teruggekomen?'


      'Nee.'


      'Hoe is hij gestorven?' vroeg Case.


      'Dat weet ik niet.'


      'Weet je zeker dat hij dood is?"


      'Ja.'


      'Hoe weet je dat?'


      'Mijn broer is achter hem aan gegaan en heeft hem stervend aangetroffen. Op de plek waar hij hem vond, heeft Conner hem begraven.'


      'Nogal vreemd dat zo'n jonge man zomaar doodgaat,' zei Case op neutrale toon.


      'Hal was drie keer zo oud als ik.'


      Hij keek Sarah vluchtig aan. Hij kon zich amper voorstellen dat iemand met zo'n scherpe tong en gevoel voor humor getrouwd was met een man die oud genoeg was om haar grootvader te zijn.


      Geen wonder dat ze er niet over wil praten, dacht hij. Die man was veel te oud voor haar. Hij zal niet veel geduld hebben gehad.


      'Het verbaast me dat je broer de kaart niet heeft meegenomen,' zei hij.


      'Hij heeft alles meegenomen wat we nodig hadden om te overleven – het paard, de overjas, de voorraden en de wapens.'


      Case probeerde zich de blokhut voor ogen te halen. Drie bij vier. Een bouwval. Geen ramen. Zand op de grond waarin Sarah af en toe wat tekeningen maakte, als ze tenminste niet te moe was van het spinnen en koken en wassen en verpleegster spelen.


      Zonder de accenten die zij in de blokhut had aangebracht - de gedroogde kruiden in de hoek, de geurende jeneverbestakken onder de matrassen, de geur van maïsbrood en schone was - zonder al die dingen zou de blokhut zo uitnodigend als een graf zijn geweest.


      'Het zal best zwaar zijn geweest om in je eentje een jonge knul op te voeden,' zei Case.


      'Conner is een goede jager geworden. Ik kan zelf redelijk goed schieten.'


      'En je echtgenoot?'


      'Hij was zelden thuis. Zat altijd achter die schat aan. Als hij terugkwam, verwachtte hij een gedekte tafel.'


      Dat was niet alles wat haar echtgenoot verwachtte. Maar daar dacht ze zelden aan, behalve als ze soms in het midden van de nacht wakker werd, verkild en bezweet van angst.


      'Hoelang heeft hij naar het zilver gezocht voor hij doodging?' vroeg Case.


      Ze haalde haar schouders op. 'Zolang ik hem gekend heb. Vóór ik hem kende, was hij er ongetwijfeld ook al mee bezig.'


      'Die kaart is net zo weinig waard als een blik met bonen.'


      'Hoezo?'


      'Hij heeft niets gevonden.'


      'Hal dronk.'


      De verbeten uitgesproken woorden vertelden hem meer dan alles wat Sarah tot op heden over haar echtgenoot verteld had.


      'Als hij weer nuchter werd,' zei ze, 'kon hij zich niets meer herinneren.'


      'Denk je soms dat hij de schat heeft gevonden en hem toen heeft vergeten?'


      'Ja.'


      'Dan moet hij wel erg dronken zijn geweest.'


      'Als Hal had gedronken was hij zo blind, doof en dom als een rots,' zei ze grimmig.


      Vanuit zijn ooghoek keek Case haar aan. Ze kon niet ouder zijn dan twintig, misschien zelfs jonger.


      Maar als ze over haar echtgenoot praatte, leek ze wel een weduwe van minstens tachtig.


      'Als Hal de schat heeft gevonden,' zei hij na een tijdje, 'en hem toen weer heeft verloren, zul je aan die kaart weinig hebben. Niet?'


      'Met "'als" heeft het niets te maken. Ik weet dat Hal de schat gevonden heeft.'


      De zekerheid in haar stem was onmiskenbaar. Case wendde zich naar haar toe en staarde haar aan.


      'Hoe weet je dat?' vroeg hij ronduit.


      Ze trok een van haar hertenleren handschoenen uit en stak haar hand in haar broekzak. Even later toonde ze hem haar hand.


      Er lagen twee zilveren reales in haar palm. Ondanks het aangeslagen oppervlak glom er zilver door het zwart.


      'Je kunt nog van gedachten veranderen als je wilt,' zei ze. 'Heb je liever de helft van het zilver in plaats van de helft van de ranch?'


      Hij keek van de oude munten naar het wilde, ongerepte land om hem heen.


      'Nee,' zei hij. 'Dit land heeft iets dat niet met geld te koop is. Jij mag het zilver hebben.'


      Ik wil het niet, dacht Sarah verdrietig. Ik wil het land, net als jij.


      Maar de helft van haar geliefde ranch behoorde aan Conner.


      En binnenkort werd de andere helft het eigendom van een man die niet in gelach, hoop of liefde geloofde.

    


  


  
    
      


      


      

    


    
      11

    


    
      


      


      

    


    
      Er blies een koude, schone wind door het ravijn. De rivierbedding die Sarah en Case als pad gebruikten, stond grotendeels droog, met her en der wat ondiepe poelen. Ondanks de droogte was het een plek waar het gras weelderig groeide. Een groene oase, die zich uitstrekte tot halverwege de steile helling waar de rotsen begonnen.

    


    
      'Een prima plek om vee te laten grazen,' zei hij. 'En dat zonder stromend water.'


      Ze glimlachte.


      'Het land heeft veel van dat soort verrassingen,' zei ze. 'Er is maar een handvol bronnen, maar via talloze scheuren in de rotsen voorzien ze dit land van water.'


      Met samengeknepen ogen bekeek hij de ruwe wanden van het ravijn. Er waren inderdaad plekjes waar het struikgewas weelderig groeide. Her en der stonden zelfs eenzame pijnbomen.


      Net als geld op de bank, dacht hij. Kleine beetjes water verborgen in een geheime bergplaats.


      Geen wonder dat hier zoveel wild zit.


      'Als het in West Texas droog was,' zei hij, 'was er nergens meer een druppel water te vinden.'


      'Verder naar het zuiden is dat ook het geval,' zei ze. 'Waar de hoogvlakte ophoudt en het land wat vlakker wordt. Zodra de rivier de vallei instroomt, verspreidt het water zich in een doolhof van gladde gesteenten en dorre, rode ravijnen.'


      'Waar gaat de Lost River naartoe?'


      'Volgens Ute gaat de rivier helemaal nergens naartoe. De stroom wordt smaller en smaller, tot hij uiteindelijk opdroogt.'


      Case keek bedachtzaam, alsof hij in gedachten het land weer opnieuw indeelde.


      'Hij gaat niet over in een andere rivier?' vroeg hij toen.


      'Nee.'


      'Hij komt ook niet uit in een meer?'


      Sarah schudde haar hoofd. Haar volgende woorden bevestigden wat hij reeds vermoedde.


      'Gedurende het droge seizoen,' zei ze, 'is de Lost River voor dit hele gebied de enige bron van water.'


      'Is de rivier ooit wel eens opgedroogd voor ze de ranch bereikte?'


      'In de zes jaar dat ik hier woon, heb ik dat nog nooit meegemaakt.'


      'Wat zegt Ute ervan?'


      'Volgens hem heeft de Lost River Canyon nog nooit droog gestaan.'


      'Toch een beetje riskant.'


      'Ik zou me veel geruster voelen als ik de tijd en kennis had gehad om een paar dammen te bouwen en misschien een klein randmeer, voor als het echt een keertje fout gaat,' bekende ze. 'Een waterput zou ook niet zo gek zijn.'


      'Daar gaan we wel mee aan de slag zodra je dat zilver hebt gevonden.'


      Ze knipperde met haar ogen.


      Als ze het zilver had gevonden, was de ranch niet langer haar thuis.


      Ze wendde zich zwijgend van hem af en keek naar de vlucht van een adelaar. De vogel leek zo zwart als de nacht, maar toen de zon hem vanuit een andere hoek belichtte, bleek hij een prachtige bronzen kleur te hebben.


      Case wachtte tot Sarah iets zou zeggen over het moment dat de helft van de ranch van hem zou zijn, maar ze hulde zich in stilzwijgen.


      'Of was je soms van plan het land te verdelen? Jij de ene kant van de rivier en ik de andere.'


      Het duurde even voordat ze antwoord gaf.


      En toen ze dat deed, keek ze nog steeds naar de adelaar en niet naar hem.


      'Nee,' zei ze hees. 'Ik denk dat het beter is de ranch intact te houden. Tenzij jij het land liever wilt verdelen... ?'


      Ze zag niet dat hij zijn hoofd schudde.


      'Ik heb weliswaar niet veel verstand van tuinen en spinnen en weven,' zei hij, 'maar ik heb wel verstand van boeren. Ik denk dat we er allemaal baat bij hebben onze talenten zoveel mogelijk te bundelen.'


      Sarah vond het moeilijk iets te zeggen zonder het verdriet te tonen dat haar langzaam wurgde. Ze knikte en wenste met heel haar ziel dat ze zo vrij was als een adelaar die op de wind dreef.


      Zwijgend keek Case van de ene kant van het steeds smaller wordende ravijn naar de andere. Onder de hoeven van zijn hengst werd het land steeds steiler. In rotsspleten zo'n twee meter boven zijn hoofd, zag hij de afgebroken takken en boomstammen, die ooit door de vloedregens waren meegevoerd.


      'Ik zou hier niet graag willen zijn als de rivier buiten zijn oevers treedt,' zei hij even later.


      'Het is... beangstigend.'


      Hij schrok van de rauwe angst in haar stem en keek haar aan. Toen pas herinnerde hij zich hoe haar familie was gestorven.


      'Het spijt me.' zei hij. 'Het was niet mijn bedoeling je daaraan te herinneren.'


      'Ik ben gewend aan nare herinneringen.'


      'Dat maakt het niet eenvoudiger ermee om te gaan.'


      'Soms lukt me dat ook niet,' zei ze nuchter, terwijl ze hem aankeek. 'Dan heb ik het er erg moeilijk mee.'


      Zijn adem stokte in zijn keel. Het leek wel of hij in een spiegel keek - onder het oppervlak waren daar de schaduwen van verschrikking en verdriet, woede en pijn.


      Maar aan het oppervlak was er niets.


      Helemaal niets.


      Het leven had haar pijn gedaan, net zoals het hem had gekwetst. Maar om te overleven had zij haar emotie niet de rug toegekeerd.


      Hoe heeft ze weer geleerd om te lachen? vroeg hij zich af.


      Toen kwam de vraag die hij nog nooit aan zichzelf had gesteld.


      Waarom?


      Waarom heeft ze zich opengesteld voor nog meer verdriet?


      Gelach, hoop en liefde... Daar is de weg naar de hel mee geplaveid.


      Hij had zich voorgenomen nooit meer naar die hel terug te keren. De eerste keer had hij het nauwelijks overleefd.


      Sarah is niet dom. Gevoelens veroorzaken pijn. Dat weet ze net zo goed als ik.


      En toch kan ze glimlachen, lachen en huilen.


      Ze kan zelfs liefhebben.


      Daarom denkt Ute dat ze een engel is. Ondanks alles wat ze heeft meegemaakt, heeft ze haar emoties nooit de rug toegekeerd.


      Haar roekeloze moed was adembenemend.


      'Wanneer heb je die munten voor het eerst gezien?' vroeg Case opeens, omdat hij zich met zijn eigen gedachten niet op zijn gemak voelde.


      Hoewel ze het niet liet merken, was ze blij dat hij een ander gespreksonderwerp had gekozen.


      'Na Hals dood,' zei ze.


      'Waar heb je ze gevonden?'


      'In een tabaksbuidel in zijn jaszak.'


      'Denk je dat hij het zilver kort voor zijn dood heeft gevonden?'


      En weer liet haar antwoord op zich wachten. Het ritmische geluid van de paardenhoeven, de kreet van een opgeschrikte vogel en de rusteloze wind waren alles wat hij hoorde.


      'Nee,' zei ze uiteindelijk.


      'Waarom?'


      'Omdat hij net vertrokken was en voorlopig niet van plan was om terug te komen.'


      Case keek bedachtzaam.


      'Waar is je echtgenoot gestorven?'


      'Dat weet ik niet.'


      'Je zei dat Conner hem gevonden had.'


      'Mijn broer was toen twaalf en te voet,' zei ze. 'Het was de eerste keer dat hij er in zijn eentje op uitging. Als Hals paard de weg naar huis niet had geweten...'


      Haar stem vervaagde. Ze schudde haar hoofd zonder de zin af te maken.


      Case wilde vragen waarom Conner er in zijn eentje en te voet op uit was gegaan, maar één blik op haar gezicht was genoeg om hem tot stilte te manen.


      'Ik heb de sporen van het paard zo ver mogelijk gevolgd,' zei ze. 'Maar het regende dat het goot. Elk ravijn stond vol met water. De Lost River was in een modderige stroom veranderd die te wijd, te diep en te gevaarlijk was om langs te rijden, laat staan over te steken.'


      'Dus werden de sporen uitgewist.'


      'Ja.'


      'Wat heeft het dan voor zin de zoektocht voort te zetten?' vroeg hij. 'Waar ben je nu naar op zoek?'


      'Dat zei ik toch al. Ruïnes en rode pilaren en een smal ravijn. Meer kan Conner zich niet herinneren.'


      'Hoeveel plekken voldoen aan die beschrijving?'


      'Dat weet ik niet.'


      'Doe eens een gok.'


      'Honderden.'


      Hij gromde. 'Hoeveel heb je er onderzocht?'


      'Hoeveel ravijnen zijn we inmiddels gepasseerd?' vroeg ze sarcastisch.


      Wat ze níet vertelde, was dat er een ravijn bestond dat ze liever niet wilde onderzoeken, ze wist alleen niet precies welke.


      Ze hoopte dat ze daar nooit achter zou komen. Ze kreeg kippenvel van de gedachte over de botten van haar echtgenoot te struikelen.


      Conner, dacht ze hulpeloos. Ik ben je zoveel verschuldigd. Hoe kan ik het ooit weer goedmaken?


      'Geen wonder dat je niet genoeg brandhout hebt, laat staan een fatsoenlijk huis,' zei Case. 'Je hebt het veel te druk met achter dat stomme zilver aan te jagen.'


      'Dat is mijn zaak.'


      'Elke ochtend sta je te rillen van de kou. En dat maakt het niet alleen jouw zaak,' zei hij effen.


      Toen ze hem negeerde, ging hij een stukje terug om de zijkanten van het ravijn wat nader te bekijken. Wat hij zag waren zilveren skeletten van pijnbomen, en tal van grote salie- en jeneverbesstruiken. Afgebroken takken die door vorige overstromingen waren meegesleurd, lagen her en der op de grond verspreid. Het meeste was prima brandhout.


      'De volgende keer nemen we pakpaarden mee,' zei hij. 'Dan kunnen we tijdens onze zoektocht naar het zilver wat brandhout verzamelen.'


      'De volgende keer neem ik Conner mee. Die klaagt tenminste niet.'


      'Zet dat maar uit je hoofd.'


      Ze draaide zich met een ruk om en keek Case met toegeknepen ogen aan.


      'Ik ben een volwassen weduwe. Als ik hier alleen naar toe wil gaan, dan doe ik dat.'


      'Zo stom ben je niet.'


      Ze nam niet eens de moeite daarop te reageren.


      'Je weet net zo goed als ik dat Ab de ranch in de gaten laat houden,' ging Case nadrukkelijk verder.


      'Ik heb niemand gezien.'


      'Jij bent niet boven bij de rand geweest.'


      'Maar-'


      'Als je mij niet gelooft,' onderbrak hij haar ongeduldig, 'vraag het dan aan je broer.'


      'Waarom zou hij dat beter weten dan ik?'


      'Wat een vraag, zeg!'


      'Wat bedoel je daarmee?'


      'Wat ik bedoel,' zei hij op effen toon, 'is dat je Conner zodanig in zijn vrijheid beknot dat het me verbaast dat hij nog kan ademhalen!'


      Even was ze te boos om antwoord te geven. Tegen de tijd dat ze haar tong had teruggevonden, had ze ook haar temperament wat beter in bedwang.


      'Conner is mijn zaak,' zei ze kil. 'Bemoei je er niet mee.'


      Case keek haar zijdelings aan.


      'Wat ga je doen als je broer wil trouwen en weggaat?' vroeg hij ronduit.


      Ze keek zó geschrokken dat het hem meteen duidelijk werd dat ze op die manier nog niet aan haar broer gedacht had.


      'Hij is nog maar een jongen,' protesteerde ze.


      'Lariekoek,' zei Case vol walging. 'Wanneer wordt hij zestien?'


      'Over een paar maanden.'


      'Ik heb mannen gekend van die leeftijd, die al getrouwd waren en kinderen hadden.'


      'Nee. Ik wil dat Conner een opleiding krijgt.'


      'Doe wat je wilt in je ene hand en spuug in je andere, en kijk dan welke hand het eerste vol is,' stelde hij cynisch voor.


      'Ik spuug liever in jouw hand.'


      Er verschenen lachrimpels om zijn ogen.


      'Daar twijfel ik geen seconde aan,' zei hij.


      Ze wendde zich van hem af en keek verder het ravijn in, waar de bodem zich splitste en om een uitstekende rotspunt heen liep.


      'De ruïnes bevinden zich aan de zuidkant, niet zo ver hiervandaan,' zei ze.


      Wat haar betrof had ze genoeg gezegd over Conner.


      'Ik heb ze de laatste keer dat ik hier was gezien,' zei ze, 'maar het was al zo laat in de middag. Ik moest wel terug.'


      Ze gaf haar mustang de sporen. De kleine merrie ging meteen in galop en schudde bijna de realen uit Sarahs zakken. Cricket volgde met een snelle, sierlijke draf die zo soepel als satijn was.


      Sarah probeerde het verschil tussen de paarden te negeren, maar dat bleek onmogelijk. De aan haar zadel vastgebonden schep stuiterde op en neer en mepte af en toe tegen haar achterwerk.


      Ze had de merrie niet voor niets Shaker genoemd.


      De droge kreek maakte een bocht om een groot stuk massieve rots. De bodem van het ravijn werd steeds smaller en de wanden steeds steiler, tot hij uiteindelijk nog maar zo'n tien meter breed was.


      Grote blokken zandsteen rezen uit het stof en het struikgewas omhoog, een zwijgend bewijs van het feit dat zelfs de massieve wanden door regen, ijs en wind langzaam werden afgebroken.


      Tussen al die obstakels zochten de paarden hun weg. Voor de mustang was het wat gemakkelijker dan voor de hengst, maar toen Sarah eindelijk de teugels inhield, waren beide paarden bezweet.


      'Daar,' zei ze, en wees naar de zuidelijke rand van het ravijn. 'Zie je het kasteel?'


      Het duurde even voor Case de muren van de ruïnes, die zich boven een diepe nis aan de voet van de bergwand verhieven, duidelijk kon onderscheiden. Hoewel grotendeels afgebrokkeld en begroeid met struiken, kon er geen twijfel over bestaan dat de muren het product van mensenhanden moesten zijn.


      Zo op het eerste gezicht leek de ruïne te zijn opgebouwd uit een vijftal kamers met aan de ene kant wat stenen voorraadruimten.


      'Kasteel?' vroeg hij. 'Het lijkt meer op een paardenstal.'


      'Toch zijn de woonomstandigheden hier een stuk beter dan op de Lost River-ranch,' zei ze droogjes.


      'Je zou de kieren en spleten eens moeten opvullen, in plaats van achter een schat aan te jagen.'


      'Het opvullen van de kieren zal de blokhut echt niet groter maken.'


      'Maar heel wat warmer. Een aparte slaapkamer zou ook niet zo’n gek idee zijn.'


      'Wat moet Conner met een eigen kamer? Als hij op school zit, heeft hij die heus niet nodig.'


      'Ik zat eerder aan jou te denken,' zei Case, 'en niet aan je broer.'


      'Hoezo?'


      'Het zou niet nodig moeten zijn dat een meisje haar slaapkamer moet delen met elke gewonde zwerver die komt aanwaaien. Zou een dergelijke privacy niet de moeite waard zijn?'


      Sarah gaf geen antwoord.


      Hij keek naar haar koppige kin. vloekte binnensmonds en duwde zijn hoed wat naar achteren.


      'Nu we bij dat zogenaamde kasteel zijn aangekomen,' zei hij, 'wat is de volgende stap?'


      'We gaan naar zilver zoeken.'


      'Heb je me niet verteld dat ze het zilver aan de voet van een grote, rode steenpilaar hadden begraven?'


      'In eerste instantie wel, maar ik weet niet waar het zich nu bevindt.'


      'Als je echtgenoot zo dronken was dat hij zich de locatie van de schat niet meer kon herinneren, zie ik hem ook niet in staat driehonderd pond aan zilver mee te sjouwen.'


      Daar had Sarah ook al aan gedacht. Vaak zelfs. Maar aan de andere kant...


      'Ik heb de grond rond alle steenpilaren in dit ravijn al omgespit,' zei ze standvastig. 'Nu zijn de ruïnes aan de beurt.'


      'En als we daar niets vinden, wat dan?'


      'Dan probeer ik het volgende ravijn.'


      'En dan?'


      'Het volgende en het daaropvolgende en het daaropvolgende, tot ik ze allemaal gehad heb of dat verdomde zilver heb gevonden.'


      Case keek naar de versleten schep, die ze aan de achterkant van haar zadel had vastgebonden.


      'Ach, het is leuker dan een graf te graven,' zei hij.


      Hij steeg af en trok de draagriem van zijn geweer over zijn hoofd. Daarna bond hij de teugels om Crickets nek, pakte de buks uit de schede en wendde zich tot Sarah.


      'Na jou,' zei hij uitnodigend.


      'Ben je soms van plan om een oorlog te beginnen?' vroeg ze, terwijl ze zich uit het zadel liet glijden.


      'Stel dat een van de Culpeppers ons gevolgd is. Die kerels zijn zo gek op lood, ik wil ze niet teleurstellen.'


      De ironie in zijn stem was in zijn ogen niet terug te vinden. Eigenlijk waren zijn ogen net zo kil als tijdens de nacht dat men geprobeerd had de blokhut te overvallen.


      Zonder iets te zeggen bond ze haar mustang aan een struik, pakte haar eigen geweer en schep en begon met kordate passen in de richting van de ruïnes te lopen. Bij elke stap probeerde ze er niet aan te denken hoe bang ze was geweest toen ze met Conner in de hut op Case had gewacht, terwijl ze niet eens wist of hij nog leefde, of hij dood was, of dat hij in zijn eentje in de kille duisternis op sterven lag.


      Twee keer was ze naar de deur gelopen. De eerste keer had Conner haar tegengehouden door simpelweg zijn hand op haar arm te leggen. De tweede keer was er een worstelpartij voor nodig geweest om haar binnen te houden.


      Misschien dat haar broer de minuten die volgden erg spannend vond, maar zij voelde zich zowel woedend als verkild toen ze aan een hulpeloze Case dacht, die hoopte dat ze hem zou komen redden.


      Met de schep en het geweer over haar schouder kroop ze tegen de steile helling op. Dankzij Ute had ze nieuwe mocassins. Helaas zouden de zachte zolen door de scherpe rotsen maar al te snel verslijten.


      Net voor ze aan het laatste steile stuk wilde beginnen, bleef ze even staan om op adem te komen.


      'Geef de schep maar aan mij.' zei Case.


      'Dat lijkt me geen goed - ' begon ze, terwijl ze zich naar hem omdraaide.


      Ze deed haar mond dicht. Case was helemaal niet buiten adem.


      Zonder de schep was het laatste stuk van de klim een fluitje van een cent. Ogenschijnlijk had Case geen last van de lange steel van de schep. Aan zijn tempo was dat in ieder geval niet te merken. Toen ze over de rand op het vlakke gedeelte stapte, bleek hij zich vlak achter haar te bevinden.


      Met beschouwende grijze ogen bekeek ze de afgebrokkelde muren en de stapels losse stenen die in de loop der tijd op de grond waren gevallen.


      'Waar wil je dat ik ga graven?' vroeg hij.


      'Laten we eerst even rondkijken. Misschien hebben we geluk.'


      'Bergen zilver die in het zonlicht glinsteren?'


      'Ik denk eerder half vergane zakken met verweerde staven en munten die een paar eeuwen bedolven zijn,' kaatste ze terug.


      Ze draaide zich op haar hielen om en liep naar de eerste kamer.


      'Blijf bij de muren uit de buurt,' zei hij.


      'Dit is heus niet de eerste keer dat ik dit doe.'


      'Blijf toch maar bij die muren uit de buurt. Een keer niezen en alles stort in elkaar.'


      Ze klemde haar lippen op elkaar, maar toen ze zich herinnerde hoe weinig moeite het Conner had gekost haar in bedwang te houden, onthield ze zich van enig commentaar.


      Wat zijn het toch irritante wezens, dacht ze. Waarom laten ze een vrouw niet gewoon haar werk doen? Waarom moeten ze zich overal mee bemoeien?


      Toch waakte ze ervoor niet te dicht bij de muren te komen terwijl ze in elke kamer naar binnen keek.


      Toen Case ervan overtuigd was dat Sarah haar hersens zou gebruiken, verdeelde hij zijn aandacht tussen haar en mogelijke achtervolgers.


      Maar het kijken naar Sarah was veel interessanter. Ze had zo'n vrouwelijke manier van bewegen dat hij in gedachten weer haar borsten tegen zijn been voelde als ze het verband verwisselde. Om weer eens van dat gevoel te mogen genieten, zonder zijn wond en haar kleren om hem af te leiden, alleen al de gedachte daaraan had een voorspelbaar effect op de pasvorm van zijn broek.


      Verdomme, dacht hij. Ze kan maar beter boos op me zijn. Dat is niet zo moeilijk. Ze is zo verdomd onafhankelijk.


      Maar wat hij echt wilde, was de rondingen van haar vrouwelijke lichaam te kussen tot ze smolt en als honing over zijn tong stroomde.


      Denk aan iets anders, sprak hij zichzelf toe.


      Maar dat was niet eenvoudig, al was ze in geen velden of wegen te bekennen.


      Toen Sarah uit de laatste kamer weer in het zonlicht stapte, had ze haar jas losgeknoopt, haar hoed achterop haar hoofd geduwd en de veters van haar hertenleren hemd losgemaakt om haar verhitte huid wat te laten afkoelen.


      Onder die losse veters zag Case de fluwelen schaduw tussen haar borsten. Wat zou hij daar graag zijn hoofd op leggen!


      'Nou?' vroeg hij bars.


      'Geen zilver.'


      'Dat snap ik. Kon je zien of er na de indianen nog anderen zijn geweest?'


      'Wat overblijfselen van kampvuren,' zei ze. 'Maar Ute en Conner jagen hier op wild, en Hal is hier ongetwijfeld ook geweest... '


      Haar stem vervaagde en ze haalde haar schouders op.


      'Waar moet ik graven?' vroeg Case.


      'Zou je dat niet aan mij overlaten? Je been is nauwelijks genezen.'


      'De laatste keer dat ik een gat heb gegraven, heb ik er geen last van gehad.'


      Ze maakte een grimas. Die discussie had ze ook verloren. Samen met Ute en Conner had hij de overvallers begraven.


      'Best,' zei ze venijnig. 'Voor mijn part graaf je helemaal naar China.'


      'Ik betwijfel of de padres het zilver zó diep hebben begraven. Diep in de grond bevindt zich de hel, en zeker geen heidenen die de moeite van het redden waard zijn.'


      Haar mondhoek trilde. Ze wendde zich van hem af, omdat ze hem dat pleziertje niet gunde.


      'Ik zal je laten zien waar je moet graven,' mompelde ze.


      Het graven ging veel langzamer dan verwacht. Of de grond was keihard, of vermengd met kiezels.


      Het duurde niet lang voor Case zijn hoed afzette en zijn jas uittrok. Daarna knoopte hij zijn zwarte, wollen hemd open tot zijn middel. Maar toen hij de panden uit zijn broek wilde trekken, bleef hij plotsklaps staan en keek Sarah aan.


      'Ga je gang,' zei ze. 'Ik val heus niet flauw.'


      Ze zei maar niet dat ze hem allang naakt had gezien. Dat hoefde niet.


      Het was een wetenschap waar ze zich allebei maar al te zeer van bewust waren.


      Hij trok zijn hemd uit, hing het over een dode pijnboomtak en pakte de schep weer op. Ze staarde naar zijn zwarte borsthaar, dat in de vorm van een wig omlaagliep naar zijn riem.


      Wat zich onder die riem bevond, wist ze ook.


      Haar adem stokte en ze wendde zich snel van hem af. Haar maag maakte een kleine luchtsprong, terwijl haar lichaam van top tot teen tintelde.


      Wat mankeert me in vredesnaam? dacht ze nijdig. Ik ben toch geen jonge meid die bij de aanblik van een blote mannenborst begint te blozen?


      Maar weduwe of geen weduwe, zijn halfnaakte lichaam bracht haar danig in de war. Eigenlijk vond ze zijn lichaam te fascinerend om te negeren.


      Hij vulde haar ogen.


      Hij bewoog zich met een gemak, een combinatie van kracht en gratie, die haar deed denken aan een adelaar hoog in de lucht, zo bekend met zijn eigen kracht dat ze hem er alleen om kon benijden.


      Ooit wordt Conner ook zo, dacht ze. Sterk, snel en soepel.


      Volwassen.


      Mannelijk.


      Die gedachte was zowel pijnlijk als verheugend. Pijnlijk omdat hij zo snel opgroeide. Verheugend omdat hij een geweldige man zou worden.


      Maar hij wordt nooit zo mooi als Case, dacht ze. Niet wat mij betreft. Case is... speciaal.


      Die gedachte was nog verontrustender dan haar jongere broer, die op het punt stond een volwassen man te worden.


      'Steengruis, verder niets,' zei Case.


      'Probeer het hier eens.'


      Hij hief zijn hoofd met een ruk op toen hij een zekere heesheid in haar stem bespeurde. Ze stond bij de rand en keek omlaag naar de paarden.


      'Maak je geen zorgen,' zei hij. 'Cricket gaat er heus niet vandoor.'


      Ze knikte zonder om te kijken. Toen hief ze haar gezicht op en koesterde haar hete wangen in de wind. Ze was zich er niet van bewust dat ze ook haar bovenlichaam mee boog.


      Case staarde naar de zachte, onmiskenbaar vrouwelijke rondingen onder het vochtige hertenleer. Zijn bloed begon sneller te stromen en zijn lichaam reageerde terstond. Vooral aan dat laatste was hij inmiddels gewend geraakt.


      Maar dat wilde niet zeggen dat hij het leuk vond. In het geheel niet.


      Het zou iets anders zijn als hij op alle vrouwen zo reageerde.


      Maar eigenlijk had alleen Sarah dit onmiddellijke effect op zijn lichaam.


      Met een geluidloze vloek liep hij zes meter langs de muur en begon weer te graven.


      Nog meer steengruis.


      Dankbaar voor het fysiek zware werk, ging hij door met graven. Ondanks de inspanning bekoelde het zijn seksuele verlangen naar de jonge weduwe, die hem met schaduwrijke, mistgrijze ogen aankeek.


      Toen raakte de schep iets anders dan steengruis of stof. Hij negeerde de pijn in zijn dij, knielde neer en begon wat rechthoekige stenen weg te trekken die zo groot waren als bouwstenen. Er kwamen scherven te voorschijn.


      Nadat hij elke scherf zorgvuldig had bekeken, legde hij ze opzij.


      'Wat is het?' vroeg Sarah gretig.


      'Dat weet ik nog niet.'


      Ze haastte zich naar hem toe en kwam naast hem tot staan.


      'Niet zo dichtbij,' zei hij. 'Je staat veel te dicht bij de muur.'


      'Jij anders ook.'


      'Dat is iets anders.'


      Dat sloeg nergens op, maar ze had geen zin om tegen hem in te gaan. Ze bleef rustig op haar plek staan en keek toe.


      Maar in plaats van haar ogen op de grond te richten, werd ze afgeleid door de soepele bewegingen van zijn lichaam. Als snelstromend water over rotsen had hij zowel kracht als elegantie. De soepele spieren onder zijn gladde huid hadden een vreemd effect op haar. Haar handen begonnen te jeuken, zo graag wilde ze hem strelen.


      Haar hand bevond zich halverwege zijn schouders toen ze zich realiseerde wat ze aan het doen was. Met een razendsnelle beweging trok ze haar vingers terug, alsof ze zich had gebrand.


      Wat bezielt me? vroeg ze zich af. Ik heb nog nooit de behoefte gevoeld om een man te strelen.


      Behalve Case.


      Ze wist niet waarom ze zich zo tot hem aangetrokken voelde. Ze wist alleen dat het zo was. Ergens diep in hem verborgen klonk een stem die haar riep.


      En zij riep naar hem, hoe ze ook haar best deed om het te negeren.


      Ik haat het dat ik naar je verlang. Het betekent dat ik meer om het leven geef dan ik dacht.


      Ze begon zich af te vragen of de oorlog zijn vermogen lief te hebben misschien toch niet helemaal had vernietigd.


      En dat was een nogal enerverende en tegelijk beangstigende gedachte.


      Voorzichtig verwijderde Case het steengruis uit de bijna schouderdiepe kuil.


      'Hebbes,' zei hij triomfantelijk.


      'Zilver?'


      Hij gaf geen antwoord.


      'Wat is het?' drong ze aan.


      'Hou je hemd aan, zeg.'


      'Waarom? Dat heb jij anders niet gedaan.'


      Met een ruk keek hij op. Hij zag meteen dat ze niet naar zijn handen keek. In plaats daarvan keek ze naar hem zoals een kind naar een half uitgepakt kerstcadeautje kijkt.


      Op dat moment had hij graag iets willen uitpakken.


      Doe niet zo achterlijk, verweet hij zichzelf. Zodra je haar verleidt, gaat ze dromen over een huis en kinderen.


      Kinderen.


      Er kroop een koude rilling langs zijn ruggengraat omlaag.


      Sarah had al genoeg meegemaakt. Hij wilde het niet nog erger maken door haar te kwetsen. Maar zodra hij aan zijn rauwe begeerte toe zou geven, zou dat onvermijdelijk zijn.


      Hij was niet wat ze nodig had. Het enige wat hij had, was een begeerte die voor hen beiden gevaarlijk kon zijn.


      Misschien heeft ze gelijk, dacht hij. Misschien zou ik de helft van het zilver moeten nemen en zo snel mogelijk weggaan.


      Misschien moet ik gewoon weggaan, punt.


      Toch zette hij die gedachte zo snel mogelijk van zich af. Met een vastberadenheid die vanuit het diepst van zijn ziel kwam.


      Het was al erg genoeg dat hij zijn handen thuis moest houden.


      Het land opgeven zou zelfs nog erger zijn.


      'Pas op!' riep Sarah.


      Ze liet zich op haar knieën vallen en hoopte met haar handen een van de wanden van de kuil, die dreigde in te storten, tegen te houden. Terwijl ze dat deed, viel ze met haar volle gewicht tegen Case aan, die haar met het grootste gemak opving.


      Ondanks haar welbedoelde pogingen stortte de kuil toch grotendeels in.


      'Sorry,' zei ze. 'Ik was bang dat je tot je oksels begraven zou worden.'


      'Laten we maar zeggen dat we er tot onze ellebogen in zitten,' merkte hij droogjes op.


      Ze keek naar haar armen, die in het losse steengruis verdwenen waren. Die van hem ook. Om de een of andere reden vond ze dat zo komisch dat ze keihard begon te lachen.


      Het onverwachte geluid had een bijna pijnlijk effect op zijn zinnen, alsof hij net een uitzonderlijk mooie dageraad had gezien.


      Hij wendde zich tot Sarah, die nog steeds tegen hem aan leunde, omdat ze anders voorover in de kuil zou vallen die hij net gegraven had. Op slechts enkele centimeters afstand keken zilvergrijze ogen hem aan. Ogen die glansden van plezier over het leven in het algemeen en de huidige situatie in het bijzonder.


      Hoe kan ze nog steeds lachen? vroeg hij zich af. Ze heeft haar familie zien sterven. Haar echtgenoot is gestorven. Ze is zo arm als een kerkrat. Ze is omgeven door bandieten die haar dolgraag in handen zouden krijgen.


      En ze lacht!


      'Gaat het goed met je?' vroeg ze ademloos van het lachen.


      'Natuurlijk.'


      'Het zag er even naar uit dat je pijn had.'


      'Het zag er even naar uit dat jij je verstand had verloren,' kaatste hij terug. 'Het leek wel het gelach van een coyote.'


      'We zien er zo raar uit met onze armen in het zand. We lijken wel kinderen in een zandbak.'


      Hij kon de dansende humor in haar ogen niet verdragen en keek omlaag naar haar mond, die halfopen natrilde van haar onbedaarlijke lachbui.


      Hij was zó dichtbij dat hij de warmte van haar adem op zijn lippen kon voelen.


      Dit zou ik niet moeten doen, dacht hij.


      Maar hij deed het toch.


      Haar gelach verstomde toen ze de plotselinge hitte van zijn adem voelde.


      Zijn mond sloot zich over de hare. Ze verstarde en zette zich instinctief schrap tegen zijn overweldigende kracht.


      Maar in plaats daarvan proefde hij haar met een terughoudendheid, een beheerste intensiteit, die haar verbijsterde.


      Er kwam een vreemd geluid uit haar keel. Met het puntje van haar tong probeerde ze de tedere vraag te beantwoorden.


      De huivering die door hem heen ging, werd door beiden gevoeld. Met een scherpe beweging trok hij zich terug.


      Met kristalheldere grijze ogen keek ze hem verbaasd aan.


      'Dat je niet het verkeerde idee krijgt,' zei hij. 'Ik wilde alleen - barst. Ik wilde alleen weten hoe een lach smaakt.'


      Sarah haalde snel en zachtjes adem.


      'En waar smaakt het naar?' vroeg ze met hese stem.


      'Naar jou, wat anders?' zei hij ruw.


      'Ik dacht dat het net zo smaakte als jij.'


      Hij mompelde iets binnensmonds. Toen hij haar weer aankeek, waren zijn ogen net zo afstandelijk als zijn stem.


      'Zit je vast of kun je je handen lostrekken?' vroeg hij.


      Ze keek hem aan en kromp inwendig ineen.


      Ik haat het dat ik naar je verlang. Het betekent dat ik meer om het leven geef dan ik dacht.


      Maar deze keer hoefde hij de woorden niet hardop te zeggen. Ze waren in elke scherpe lijn op zijn gezicht te lezen.


      Ze zuchtte. Zonder een woord te zeggen, kwam ze overeind en trok haar handen uit het gruis. Haar gezicht vertrok toen een scherpe steen ruw over haar pols schaafde.


      'Doet het pijn?' vroeg hij meelevend.


      Ze klopte het stof van haar handschoenen.


      'Nee.'


      Met een stevige ruk trok hij zijn handen uit het gruis. Maar hij hield ze op een beschermende manier tegen elkaar, alsof ze pijn deden.


      'Je bent gewond!' riep ze uit.


      Hij schudde zijn hoofd en vouwde zijn handen langzaam open.


      Op het ruwe leer van zijn handschoenen lag een klein stukje aardewerk, twee kleine bekers die via het handvat aan elkaar verbonden waren. Maar de bekers waren wel heel klein.


      'Het lijkt wel op iets uit een kinderservies,' zei Sarah.


      Case werd lijkwit.


      'Haal het weg,' zei hij hees.


      Ze zag hoe aangedaan hij was en pakte het oude aardewerk snel uit zijn handen.


      Hij stond op en liep met lange passen weg.


      'Waar ga je naartoe?' vroeg ze.


      'Naar Cricket.'


      'Hij staat aan de noordzijde van het ravijn te grazen.'


      Als hij het al hoorde, hij veranderde niet van richting. Kort daarna was hij uit het zicht verdwenen.


      Sarah keek naar de kleine dubbele beker en vroeg zich af waarom hij een volwassen man had verjaagd.
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      'Het is speelgoed,' zei Conner, kinderlijk verrukt. 'Kijk. Ik kan er net mijn vingertop in kwijt.'

    


    
      Sarah glimlachte.


      'Voorzichtig,' zei ze. 'Het is erg oud.'


      Lola lachte en bewonderde de kleine zwart en witte bekers in Sarahs handpalm.


      'Zoiets schattigs heb ik niet meer gezien sinds mijn neefje een pop voor me had gemaakt die zo klein was, dat hij in de eierschaal van een eend paste,' zei Lola. 'Lieve hemel, dát is lang geleden.'


      Ute bekeek de vreemde beker van alle kanten, gromde en zei maar één woord.


      'Huwelijk.'


      'Wat?' vroeg Sarah.


      'Het lijkt op een... ' Ute zocht naar het juiste woord.


      'Officiële beker?' stelde ze voor. 'Een die je alleen gebruikt voor speciale gelegenheden?'


      Hij knikte.


      'De familie van mijn moeder gebruikte dat soort bekers als er iemand ging trouwen,' zei Ute. 'Naar het schijnt doen sommige Apachen dat ook. Hun bekers zijn weliswaar iets anders van vorm.'


      'Zo klein als deze?' vroeg Sarah.


      'Welnee,' zei hij vol walging. 'Als je daaruit drinkt, weet je niet eens of je iets gedronken hebt.'


      'Heb jij daar wel eens van gehoord?' vroeg Conner, en richtte zich tot Case.


      Zonder om te draaien, haalde Case zijn schouders op.


      Teleurgesteld omdat Case zo weinig interesse toonde, richtte Conner zich weer tot Sarah.


      'Hebben jullie nog meer van dit spul gevonden?' vroeg hij gretig.


      'Je reageert zo enthousiast,' zei Sarah lachend, 'je zou bijna denken dat dit het Spaanse zilver is.'


      'Zo goed als.' zei Conner.


      Ute snoof. 'Probeer die troep maar eens te verkopen, jongen, dan kom je er snel genoeg achter wat het verschil is tussen modder en metaal.'


      Conner keek Ute verongelijkt aan.


      'Wal ik bedoelde,' zei Conner, 'is dat de beker en het Spaanse zilver allebei van waarde zijn omdat ze... nou ja, omdat ze geschiedenis zijn. Het is net alsof je iets aanraakt wat vroeger, heel lang geleden, van iemand anders is geweest.'


      'Ja,' stemde Sarah in. 'Een beetje spookachtig, maar op een goede manier.'


      Gefascineerd staarde haar broer naar het minutieuze aardewerk.


      'Als je meer van dit soort dingen zou vinden,' zei hij uiteindelijk, 'zou je er misschien uit kunnen opmaken wat voor mensen het waren die dit gemaakt hebben, wat ze dachten, voelden en droomden.'


      'Je líjkt je vader wel,' fluisterde ze. 'Hij was gek op alles wat oud was.'


      'Waar heb je al die troep voor nodig?' vroeg Lola. 'Je weet toch wat voor mensen dat zijn geweest.'


      'Waarom zeg je dat?' vroeg Conner. 'Omdat Ute er soms een van is?'


      'Barst, jongen. Ute is een nog ergere bastaard dan de hond die onze kippen bewaakt.'


      Ute lachte.


      'Het waren mensen,' zei Lola, en wees naar de dubbele beker. 'Goede mensen, slechte, gierige, royale, slimme, stomme en alles wat daartussen zit. Mensen zoals jij en ik.'


      'Wij maken niet van dat soort bekers,' zei Conner.


      'Maar we krijgen wel dorst, en we drinken niet alleen uit onze handen,' kaatste ze terug.


      'We maken speelgoed voor onze kinderen, die kleine uitvoeringen zijn van dingen die we elke dag gebruiken,' voegde Sarah eraan toe.


      'Kleine treinwagons in plaats van grote?' vroeg Conner.


      'Poppen in plaats van baby's,' stemde ze glimlachend in. 'En theeserviesjes in plaats van- '


      Met een klap viel de voordeur achter Case in het slot.


      'Jezus!' zei Lola. 'Ben ik effe blij dat hij naar buiten is gegaan. Het leek wel of we een grizzly met een zere kies aan tafel hadden.'


      'Sommige mensen houden niet van spookachtige dingen,' zei Ute.


      'Huh,' zei Conner. 'Je zou bijna denken dat hij angstig is voor het- '


      'Bang is,' corrigeerde Sarah hem.


      'Bang is voor het speelgoed van een meisje.'


      'Iets niet leuk vinden is niet hetzelfde als er bang voor zijn,' zei Ute. 'Ik hou ook niet van vis, maar ik ben er niet bang voor.'


      'Jij eet slangen,' zei Conner.


      'Die zijn niet zo slijmerig. Vissen zijn zo slijmerig als snot.'


      Sarah schraapte haar keel.


      'Pardon,' mompelde Ute. 'Ik ga nog wat brandhout halen.'


      'Goed idee,' zei ze, en keek haar broer betekeningsvol aan. 'Neem de gevlekte mustang. Die is eraan gewend om als lastdier gebruikt te worden.'


      'Dat weet ik ook wel,' zei Conner vol walging. 'Van wie zou ze dat geleerd hebben, denk je?'


      Ze slikte haar antwoord in. Hij had gelijk. Hij was degene die het voor elkaar had gekregen dat het paard zware lasten accepteerde.


      Maar de gewoonte haar kleine broertje een opdracht te geven, was moeilijk af te leren.


      Je beperkt hem zo in zijn vrijheid dat het me verbaast dat hij nog steeds kan ademhalen.


      'Het spijt me,' zei Sarah zacht.


      Stomverbaasd draaide Conner zich om en staarde naar zijn zus.


      'Ik zou je geen dingen moeten vertellen die je allang weet,' legde ze uit. 'Ik zal wat beter opletten.'


      Zijn glimlach was zo lief, dat ze er tranen van in haar ogen kreeg.


      'Al goed,' zei hij. 'Soms kan ik wel een geheugensteuntje gebruiken.'


      Ze glimlachte, liep naar hem toe en omhelsde hem. Hoewel hij nog niet de spierkracht van een volwassen man had, was hij minstens een kop groter dan zij.


      'Ik blijf maar vergeten hoe groot je bent,' zei ze.


      'Hij ook,' zei Lola. 'Hij blijft maar over van alles struikelen met die bovenmaatse hoeven van hem.'


      'En jij wil dat ik de wol voor je vasthoud?' dreigde Conner.


      'Ik wacht wel tot je weer een keer valt, dan gebruik ik daar die grote voeten voor,' kaatste Lola terug.


      Lachend verliet Conner de hut om Ute te gaan helpen.


      'Wat krijgen we vanavond trouwens te eten?' hoorden ze hem nog roepen.


      'Bonen!' riepen Sarah en Lola tegelijkertijd.


      'Mijn God, wat een traktatie!' riep hij terug. 'Hoelang is het wel niet geleden dat ik voor het laatst bonen heb gegeten? Een uur of drie?'


      'En waaierhoenders,' voegde Sarah eraan toe.


      Plotseling vloog de voordeur weer open.


      'Waaierhoenders?' vroeg Conner.


      'Case heeft er een paar geschoten," zei ze.


      'Nou, dan hoeven we tenminste niet naar lood te zoeken,' zei haar broer berustend. 'Voor je het weet bijten we onze tanden erop kapot.'


      'Hij heeft ze niet met zijn geweer geschoten.'


      Conner sperde zijn ogen wijdopen. 'Hoe dan wel?'


      'Met zijn revolver.'


      'Wat een verspilling,' sputterde Lola.


      'Voor elk één schot,' zei Sarah. 'Drie vogels. Drie kogels. Het ging zó snel, ik wist niet wat me overkwam.'


      Lola trok haar wenkbrauwen op.


      Conner floot.


      'Dan kan hij verdomd goed schieten,' zei Lola. 'Geen wonder dat hij dat vuurgevecht met de Culpeppers overleefd heeft.'


      'Nauwelijks,' zei Sarah met samengeknepen lippen.


      'Meisje, normaal gesproken overleeft niemand een vuurgevecht met de Culpeppers, en dat mag je in je zak steken.'


      'Huh,' zei Conner. 'En ik maar denken dat hij niet kon omgaan met die revolver.'


      'Waarom?' vroeg Sarah geschrokken. 'Omdat ze hem hebben neergeschoten?'


      'Nee. Omdat hij het vizier niet heeft afgevijld en de loop niet korter heeft gemaakt. Hij heeft de slagpin niet geslepen of de trekker veranderd om er sneller mee te kunnen schieten.'


      'Salonmaniertjes,' zei Lola.


      'Dat kan wel zijn, maar het heeft de Culpeppers tot de snelste schutters van Amerika gemaakt,' kaatste hij terug.


      'Zijn dat de dingen die Ute je leert, terwijl je je eigenlijk zou moeten bezighouden met andere karweitjes?' wilde Sarah weten.


      'Adios,' zei haar broer, en trok de deur stevig achter zich dicht. 'Vóór het donker zijn we weer terug.'


      'Conner Lawson!' riep ze hem na. 'Geef antwoord!'


      Maar het antwoord kwam in de vorm van stilte. Ze wendde zich tot Lola.


      'Ik wil niet dat Ute Conner van die trucjes leert,' zei Sarah bezorgd.


      'Dat moet je niet tegen mij zeggen. Zeg dat maar tegen Conner. Hij is degene die altijd over revolvers zit te zeuren.'


      Sarah beet op haar onderlip en draaide zich om. Voorzichtig zette ze de kleine bekers in een kleine uitholling tussen de planken.


      Ik moet die schat vinden, dacht ze weer. Het moet.


      Maar die dag hadden ze weinig vooruitgang geboekt.


      Case had nog een paar kuilen gegraven. Behalve nog meer scherven en overblijfselen van oude kampvuren, had hij weinig interessants gevonden. Een aangebrand blik waarmee je bonen boven een vuur kon opwarmen en een uitgedroogd stuk leer, maar verder had hij niets aangetroffen dat op de aanwezigheid van mensen duidde.


      'Luister je naar me?' vroeg Lola ongeduldig.


      Sarah schrok en draaide zich om.


      'Zei je iets?' vroeg ze.


      'Reken maar!'


      'Sorry. Ik... ik stond na te denken.'


      'Denk hier maar eens over na,' zei Lola. 'Je kunt maar beter blij zijn dat je kleine broer een scherp oog en snelle handen heeft, en genoeg lef om ze ook te gebruiken als het nodig is. Denk maar niet dat die Culpeppers vrome kerkgangers zijn. Ze zijn zo gemeen als gif. Allemaal.'


      Sarah keek op. De zekerheid in Lola's stem werd door de harde lijnen in haar gezicht benadrukt.


      'Je hebt de Culpeppers vroeger gekend, hè?' vroeg Sarah. 'Niet alleen Ab, maar de hele kliek.'


      'Ze woonden vroeger bij me in de buurt. Mijn moeder heeft een van Abs ooms neergeschoten toen hij zich aan me probeerde op te dringen toen ik twaalf was. Helaas heeft ze hem niet vermoord.'


      Sarah keek haar geshockeerd aan.


      'Hij was niet de eerste,' zei Lola, 'en ook niet de laatste. Mijn moeder heeft me al vroeg aan het werk gezet.'


      De oudere vrouw haalde haar schouders op en glimlachte.


      'Ik heb het je alleen verteld,' zei ze, 'omdat ik wil dat je Conner de kans geeft de zijnen te beschermen als het nodig is.'


      'Maar dat gun ik hem niet,' zei Sarah wanhopig.


      'Mannen doen wat ze willen en dat hebben vrouwen maar te accepteren.'


      Sarah klemde haar lippen op elkaar. Ze wilde daar iets tegenin brengen, maar wist donders goed dat ze op dit moment met zichzelf vocht en niet met Lola.


      Dat brandhout kan me gestolen worden, dacht Sarah nijdig. Ik ga morgen weer achter het zilver aan. Ik blijf net zo lang zoeken tot ik het gevonden heb.


      Ik heb geen keus.


      'Nu we het toch over mannen en vrouwen hebben,' zei Lola, 'ben je soms van plan wat dikker te worden, en dan niet van het eten?'


      'Pardon?' vroeg Sarah verward.


      'Je weet toch wel waar de baby's vandaan komen, niet?'


      'Natuurlijk weet ik dat.'


      'Wil je er één of houdt iets je soms tegen?'


      'Je kunt niet in je eentje zwanger worden.'


      'Ammehoela,' kaatste Lola terug. 'Case heeft precies wat je nodig hebt. Hij hoeft maar naar je te kijken en hij raakt helemaal opgewonden.'


      Sarah voelde haar wangen bloedheet worden toen ze zich herinnerde wat er gebeurd was toen ze een slapende Case had gewassen.


      Hij was inderdaad in staat om haar zwanger te maken.


      'Hij zou zich nooit aan me opdringen,' zei Sarah gespannen.


      'Dat hoeft hij ook niet. Of had je dat soms nog niet door?'


      'Wat?'


      Lola stak vertwijfeld haar handen in de lucht.


      'Je mag dan veel weten, maar je hebt geen jota verstand van vrouwenzaken,' zei Lola walgend.


      Sarah zweeg.


      'Je verlangt naar Case,' zei Lola. 'Het staat met koeienletters op je gezicht geschreven.'


      'Of dat nu wel of niet zo is,' zei Sarah toonloos, 'Case verlangt niet naar mij.'


      'Paardenstront.'


      'Alsjeblieft, wil je dat soort- '


      'Ga nou niet zeuren omdat ik de dingen zeg zoals ze zijn,' onderbrak Lola haar bars. 'Op dit moment is platte taal noodzakelijk, tenzij je dolgraag een kind van hem wil. Wil je dat?'


      'Wat doet het ertoe? Hij zal me op die manier nooit aanraken.'


      'Dat zeggen ze allemaal, terwijl ze tegelijkertijd hun pik onder je rok steken.'


      'Case haat het dat hij me begeert,' zei Sarah plompverloren. 'Dat heeft hij mezelf gezegd.'


      Lola knipperde met haar ogen. 'Hoezo?'


      'Omdat hij niets wil voelen.'


      'De enige mensen die niets voelen, zijn zo dood als een pier.'


      Sarahs glimlach was weemoedig maar echt.


      'Dat hij bepaalde gevoelens voor dit land koestert, daar zit hij niet mee,' zei ze. 'Hij wil alleen geen gevoelens koesteren voor mensen.'


      'Huh!'


      Lola klemde haar verweerde en gerimpelde lippen op elkaar en reikte in haar zak naar een stukje pruimtabak. Toen ze zich herinnerde waar ze was, slaakte ze een diepe zucht.


      'Nou, het dondert niet wat zijn twee-ogige hoofd wil,' zei de oude vrouw, 'zijn eenogige hoofd krijgt toch wel zijn zin.'


      Toen Sarah doorhad wat Lola bedoelde, barstte ze in lachen uit.


      'Zo noemen ze dat ding wel vaker. Wist je dat niet?' vroeg de oude vrouw met een brede grijns op haar gezicht.


      Sarah schudde haar hoofd.


      'Voor een weduwe ben je zo groen als gras,' zei Lola. 'Hoe is het je ooit gelukt om niet zwanger te worden toen je echtgenoot nog leefde? Of was hij er soms te oud voor?'


      'Ja en nee. Meestal was hij te dronken om het af te maken.'


      Lola's brede schouders bewogen in een stille lach. Toen stopte ze haar hand in haar zak, haalde er een kleine leren buidel uit en gooide die naar Sarah.


      Sarah ving hem op. Hij woog bijna niets.


      'Wat is het?' vroeg ze.


      'Stukjes spons. Case is geen drinker en hij is niet te oud om kindjes te maken.'


      Sarah keek naar de buidel. 'En?'


      'Dus als je zin hebt om te vrijen, doop je een van die sponsjes in azijn en brengt ze in waar je bloedingen vandaan komen. Duw de sponsjes zo ver mogelijk naar binnen. Daarna kun je je gang gaan.'


      'Bedoel je te zeggen dat ik dan niet zwanger kan worden?'


      'Dat hangt ervan af hoe vaak je je benen spreidt. Die dingen zijn niet honderd procent betrouwbaar.'


      Sarah keek naar de buidel en hoopte dat haar wangen niet zo rood waren als ze aanvoelden.


      'Je hoeft je er echt niet voor te schamen hoor,' zei Lola. 'Ik heb gehoord dat sommige vrouwen het erg prettig vinden.'


      Sarah huiverde.


      'Ik niet,' zei ze op effen toon.


      'Was er zelf ook nooit zo kapot van, tot Ute in mijn leven kwam. Als je een man aardig vindt, is het te verdragen. Hoe aardiger je hem vindt, hoe draaglijker het wordt.'


      Sarah stak haar de buidel toe.


      'Hier,' zei ze. 'Ik zal het niet nodig hebben.'


      'Dat zei Conner ook toen je hem vertelde dat hij een jas moest aantrekken. En wat gebeurde er?'


      'Hij wilde het niet van me aannemen,' antwoordde Sarah.


      'Met als resultaat dat hij halfbevroren thuiskwam.'


      'Ik ben Conner niet.'


      'Natuurlijk niet. Hij kan geen kind ter wereld brengen.'


      Sarah pakte Lola's hand en stopte er de kleine leren buidel in.


      De oudere vrouw haalde haar schouders op en stopte het buideltje in haar zak.


      'Als je van gedachten verandert, roep je maar,' zei ze.


      Sarah knikte, maar terwijl ze dat deed, kwam ze toch tot het besef dat er ergere dingen waren dan een baby van Case.


      Heel veel zelfs.

    


    
      


      'Sarah, ben je wakker?'

    


    
      Ute's zachte stem rukte haar uit haar slaap.


      'Wat is er?' fluisterde ze. 'Bandieten?'


      'Nee. Het gaat om Case.'


      'Wat is er aan de hand?'


      'Hij ligt zo te woelen in zijn slaap. Nog even en hij maakte de doden wakker.'


      Ze dacht snel na. Nadat hij gistermiddag naar buiten was gegaan, toen zij en de anderen het oude aardewerk bewonderden, had ze hem niet meer gezien.


      'Is hij ziek?' vroeg ze.


      'Nee. Maar wel vreselijk rusteloos. Ligt allemaal namen te roepen en zo.'


      Net als tijdens zijn koortsdromen, dacht ze. Ligt hij soms weer om zijn geliefde Emily te roepen?


      'Maak hem wakker,' zei ze.


      'O, nee.'


      'Waarom niet?'


      'De laatste keer dat ik zo'n woelende man wakker heb gemaakt, heeft hij me bijna vermoord voordat hij weer bij zinnen kwam. Maar Case zal jou niets aandoen. Daar ben ik van overtuigd.'


      'Goed dan,' zei ze, en wierp de dekens van zich af. 'Staat Conner boven op de uitkijk?'


      'Ja. Op de terugweg naar beneden hoorde ik Case roepen. Anders zou ik het nooit gemerkt hebben.'


      'Ga lekker slapen. Ik bekommer me wel om Case.'


      'Eh, Sarah?'


      'Wat?'


      'Misschien is het verstandig eerst zachtjes tegen hem te praten voor je hem probeert wakker te schudden.'


      'Ik heb wel vaker met wilde dieren gewerkt,' zei ze droogjes.


      Ute's lach klonk als twee handen vol grind die tegen elkaar werden gewreven.


      Sarah trok haar kleren aan, pakte een jas en haastte zich naar buiten.


      De lucht boven haar hoofd was als een explosie van zilver en zwart. Het adembenemende spektakel was zó overweldigend, dat ze even bleef kijken en uiteindelijk een diepe zucht van bewondering slaakte.


      Toen pas voelde ze hoe koud het was. Rillend liep ze naar de groep grote saliestruiken waar Case zijn 'kamp' had opgezet.


      Ute had gelijk.


      Case woelde heen en weer en mompelde woorden. De onsamenhangende geluiden waren amper luider dan het gekraak van het stuk waterdichte zeildoek waar hij op sliep.


      Hoewel hij moeilijk te verstaan was, ving ze meer dan eens de naam Emily op.


      Behoedzaam kwam ze dichterbij. Kon ze hem maar in haar armen nemen en hem zachtjes heen en weer wiegen om hem te kalmeren. Ze had dat ook zo vaak met Conner gedaan, als hij weer eens een nachtmerrie had over de verdrinkingsdood van hun ouders.


      Maar ze raakte Case niet aan en ging in plaats daarvan iets bij hem vandaan op haar hurken zitten. Hij was een strijdlustige man die in zijn eentje, buiten de hut, in slaap was gevallen. Als iets of iemand hem zou aanraken, zou hij er niet meteen van uitgaan dat het ook een vriend kon zijn.


      'Case,' zei ze zacht. 'Ik ben het, Sarah. Alles is in orde. Ik ben er. Je bent veilig, Case.'


      Met de zachte en geruststellende stem die Case had beschreven als zonlicht en honing, bleef ze de woorden herhalen.


      Na een tijdje hield hij op met woelen. Hij was nog steeds rusteloos, maar maakte tenminste niet meer van die krampachtige bewegingen als een wild dier dat vastzat in een klem.


      'Dat is beter,' mompelde ze. 'Alles is in orde. Niemand zal je kwaad doen. Daar geef ik ze de kans niet toe.'


      Terwijl ze onophoudelijk bleef praten, kwam ze voorzichtig iets dichterbij. Wat ze zei, was een mengeling van zinnig en onzinnig, een troostende stroom van geluid die dieper tot hem doordrong dan woorden. Toen ze zijn hand streelde, slaakte hij een haperende zucht. Hij legde zijn arm om haar heen en trok haar naar zich toe.


      'Emily,' zei hij met omfloerste stem. 'Dacht dat je weg was. Kruip maar lekker tegen me aan en ga slapen. Oom Case zal de spoken wel wegjagen.'


      Sarah liet zich volkomen overrompelen toen hij met zijn hand haar haar streelde, haar hoofd tegen zijn borst duwde en de dekens over hen heen trok.


      Zijn manier van doen was allesbehalve seksueel. Hij behandelde haar eerder als een kind en niet als een volwassen vrouw.


      Oom Case? dacht ze verbijsterd. Is zijn geliefde, verdwenen Emily zijn nichtje?


      Sarah wilde hem wakker maken en vertellen dat zij Emily niet was. Maar de volledige ontspanning van zijn lichaam hield haar tegen. De rusteloosheid, het gemompel, het geworstel met iemand die hij alleen kon zien, was weg. Zijn lichaam was ontspannen en soepel.


      Hij zuchtte diep en lang en trok haar zo dicht mogelijk tegen zich aan.


      Toen werd het ritme van zijn ademhaling langzamer en wist ze dat hij in een diepe slaap was verzonken.


      Gedurende lange tijd bleef ze naar zijn hartslag onder haar wang luisteren en keek ze over de rand van de deken naar de glorieuze sterrenhemel. Case's warmte hield de kou van de nacht op afstand. Alsof ze dicht tegen een vuur aan lag, dat altijd en eeuwig zou branden.


      Toen ze diep ademhaalde, drong de geur van salie, wol en man diep door in haar neusgaten. Ze zuchtte en kroop nog wat dichter tegen hem aan. Ze vond het heerlijk zijn arm om zich heen te voelen, zijn hand die haar wang streelde, zijn warme adem in haar haar.


      Zijn warmte drong door tot diep in haar ziel, waardoor ze zich volledig ontspande tot ze er bijna duizelig van werd. Sinds het moment dat de orkaan haar familie had vernietigd, had ze zich nooit meer zo vreedzaam gevoeld.


      Eigenlijk moet ik terug naar de hut, dacht ze slaperig. Met Case gaat het nu veel beter.


      Met tegenzin probeerde ze zich los te maken van de rust en warmte van het gedeelde bed.


      Hij klemde zijn arm om haar heen en dwong haar te blijven liggen.


      'Case?' fluisterde ze. 'Ben je wakker?'


      Hij gaf geen antwoord. Het ritme van zijn hartslag en ademhaling veranderde ook niet.


      Ze wachtte tot hij zijn arm zou ontspannen. Toen probeerde ze het weer.


      Weer hield hij haar tegen. Hij mompelde iets en schoof wat heen en weer.


      'Stil maar,' zei ze sussend. 'Al goed. Ik zal niet weggaan.'


      Ik blijf maar eventjes, nam ze zich voor.


      Ze zuchtte zacht en staarde naar de flonkerende sterrenhemel.


      Ze probeerde niet voor de derde keer weg te gaan, omdat ze net als Case in slaap was gevallen.
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      Case werd vóór het ochtendgloren al wakker. Voor zijn doen was het een rare manier van wakker worden, langzaam en lui in plaats van snel en gevaarlijk. Maar toch voelde hij diep in zijn hart dat het in orde was.

    


    
      Mijn God, dacht hij slaperig. Mijn arm slaapt. Het is lang geleden dat Emily's kleine lichaam dat voor elkaar heeft gekregen.


      Hoe pakt ze haar nachtmerries aan als oom Case niet in de buurt is?

    


    
      Plotseling realiseerde hij zich dat het gewicht op zijn arm veel zwaarder was dan van een kind.


      De veerkrachtige zachtheid tegen zijn zij was die van een vrouw. Het lange, dikke haar, dat aanvoelde als zijde, was dat van een vrouw. Elke ademtocht was gevuld met de warmte van een vrouw.


      En met rozen.

    


    
      Sarah.

    


    
      Hij sperde zijn ogen wijdopen. Boven zijn hoofd zag hij de contouren van de saliestruiken. In de openingen tussen de takken zag hij de flonkerende sterren. De maan was ondergegaan. In de verte fluisterde de roze dageraad.

    


    
      Wat heeft ze hier in godsnaam te zoeken? vroeg hij zich af.

    


    
      De snelste manier om daar achter te komen, was haar wakker maken en het vragen. Daar maakte hij een serieus begin mee. Maar verder dan het omlaagtrekken van de dekens kwam hij niet; reeds toen was hij al vergeten waarom hij zo'n ongelooflijke haast had om haar te storen.


      Het licht van de sterren beroerde zachtjes haar gezicht. Het was nog te donker om het rood en goud in haar haar te kunnen onderscheiden, maar desondanks glansde het als zwarte zijde. Haar wimpers waren zó lang dat ze op haar wangen rustten. Haar mond was vol, ontspannen, enigszins gewelfd, bijna glimlachend.


      Volmaakt verleidelijk.

    


    
      Dit zou ik niet moeten doen, dacht hij, terwijl hij zich vooroverboog.

    


    
      Hij stopte.


      Dat dacht hij althans. Toen kwam hij tot de ontdekking dat hij haar mond niet kon weerstaan, net als een mot die zich aangetrokken voelt tot het licht.

    


    
      Ze is een vuur in het midden van de winter, dacht Case. God, ik heb het al zo lang koud...

    


    
      Zijn lippen beroerden zacht de hare en dronken van haar slaperige glimlach. Zijn vingers vlochten zich behoedzaam maar volledig in haar haar, om onder de koele lokken warmte te vinden. Uiteindelijk omsloot hij haar hoofd met beide handen en trachtte zichzelf aan haar te warmen.


      Sarah zuchtte en bewoog haar hoofd, alsof ze het gevoel van zijn handen wilde koesteren.


      Er trok een huivering door zijn lichaam, die met de kou niets te maken had. Het was begeerte en nog iets anders, iets beangstigends dat zich onder de jaren van ontkenning begon te roeren.


      Maar begeerte was het enige gevoel waar Case zich aan wilde overgeven.


      Vanaf het eerste moment dat hij haar ontmoette, had hij die begeerte al gevoeld.


      Heel behoedzaam verschoof hij een beetje tot Sarah half onder hem lag. Toen de deken dreigde weg te glijden, pakte hij hem met zijn tanden vast en trok hem weer omhoog, zodat ze het niet koud zou krijgen en wakker zou worden.


      Voor de kilte van de ochtend hoefde hij niet bang te zijn. Haar geur en smaak verbrandden hem levend.


      Zijn vingers gingen naar de veters van haar hertenleren hemd. Eerst trok hij de ene veter door een gat, toen de andere.

    


    
      Dit zou ik niet moeten doen, dacht hij, terwijl zijn bloed door zijn aderen raasde.

    


    
      Maar toch ging hij verder.


      In het gemengde licht van de sterren en de beginnende dageraad glansde haar huid als een parel.

    


    
      Waar maak ik me druk over? vroeg hij zich af. Blijkbaar wil ze dit net zo graag als ik, anders zou ze hier niet zijn.


      Ik mag toch aannemen dat een weduwe weet hoe een man ’s ochtends wakker wordt?


      Daarom is ze, toen ik nog sliep, onder de dekens gekropen. Ze wist dat ik niet de eerste stap zou zetten, en daarom wilde ze me overrompelen. Ik probeer het haar alleen wat gemakkelijker te maken.

    


    
      Toen hij merkte dat de veters helemaal doorliepen tot haar middel was hij verbaasd, maar klaagde niet. Hij duwde het hertenleer opzij en trok zich terug om haar wat beter te kunnen bekijken.

    


    
      Ik wil alleen maar even naar haar kijken. Meer niet. Dat kan toch geen kwaad?

    


    
      Ze was een en al zilver en schemering en zachte, glanzende rondingen. Tussen haar borsten lag een satijnen schaduw. Haar tepels leken van fluweel en reageerden meteen op de koele ochtendlucht.


      Hij onderdrukte een kreun van rauw verlangen.

    


    
      Mijn God. Ik zou kunnen klaarkomen door alleen maar naar haar te kijken.

    


    
      Maar hij wilde niet alleen naar haar kijken, hij wilde haar ook voelen en proeven en de zachtheid onderzoeken die hij net onthuld had.


      Hij bracht zijn hoofd tussen haar borsten en haalde heel diep adem.


      Alsof hij vuur inademde, dat toch zo zacht als zijde was.


      Hij ging met zijn voorhoofd langs de ene borst en toen langs de andere.


      Toen hij een fluwelen tepel ontdekte, verhief hij zijn hoofd. Zijn mond ging open en hij streelde haar met zijn adem.


      Met een rauwe honger die hij maar ternauwernood kon bedwingen, nam hij haar tepel in zijn mond. Hij likte en zoog tot de tepel keihard was geworden.

    


    
      Ik moet hiermee ophouden, dacht hij. Seks kan ik haar geven, maar niet wat erbij hoort.


      Een thuis en kinderen.

    


    
      Hij hief zijn hoofd op en zag in het licht van de sterren hoe haar lichaam op zijn liefkozingen reageerde.

    


    
      Maar God weet dat ik haar lichaam kan geven waar het naar verlangt. God weet ook dat ik eigenlijk beter zou moeten weten.

    


    
      Weer klemde hij zijn lippen om haar tepel en vormde hem met zijn mond.


      Zijn begeerte overweldigde hem en hij vroeg zich af of hij zou kunnen stoppen. Er waren nog zoveel plekjes die ontdekt moesten worden, aangeraakt en gekoesterd.


      Dat had hij nodig. Meer nog dan ademhalen.


      Sarah maakte een slaperig geluid. Instinctief welfde ze haar rug en eiste onbewust om meer.


      Het was een elementaire, sensuele en provocerende beweging, maar daar was ze zich niet van bewust. Ze wist alleen dat ze onder een mooie, hete zon lag, waarvan de warme stralen haar lichaam streelden.


      Het sloeg helemaal nergens op, maar dat was ook niet de bedoeling van dromen.


      Het enige wat ze belangrijk vond, was dat ze zich in de sensuele omarming veilig voelde. Dat wist ze met een zekerheid die groter was dan al het andere, zelfs het genoegen dat zich met kleine golfjes door haar lichaam verspreidde.


      Zonder waarschuwing ging er een hete regen van genot door haar heen. In een primitieve reflex welfde ze haar lichaam en gaf zich over aan de indringende, liefkozende warmte van de zon.


      Toch was er ergens het besef dat haar schouders koud waren en haar borsten bloot en dat iemand raspend ademhaalde. Ze probeerde de droom vast te houden...


      En toen schoot ze overeind.


      Ze had zich net gerealiseerd dat ze niet de zon tussen haar benen voelde, maar een hand.


      Een mannenhand.


      Zo snel hij kon weerhield hij haar ervan om het op een schreeuwen te zetten. Zijn mond sloot zich dusdanig over de hare dat slechts een kleine kreet ontsnapte.


      Hij nam aan dat ze zou ophouden met tegenstribbelen zodra ze zich realiseerde waar ze was, wie haar kuste, en waarom. Zij was per slot van rekening naar hém toegekomen.


      Maar ze vocht als een wilde kat. Ze schopte en krabde met al haar kracht.


      Hij ging op haar liggen en hield haar benen in bedwang. Toen pakte hij haar handen en trok ze naar elkaar toe. Terwijl hij met zijn ene hand haar polsen omklemde, trok hij zijn hoofd snel terug en legde zijn andere hand op haar mond.


      'Sarah, ik ben het, Case,' zei hij zacht.


      Haar samengeknepen, flonkerende ogen vertelden hem dat het haar geen donder kon schelen wie hij was.


      'Sarah!' hoorde ze Conner in de verte roepen. 'Wat is er aan de hand?'


      Ze worstelde als een bezetene, maar Case gaf geen krimp. Hij bleef waar hij was, net als in de grot, toen ze de Culpeppers aan het bespioneren waren.


      'Gaat het, Sarah?' riep haar broer. 'Sarah!'


      'Een nare droom, dat is alles,' riep Case zacht. 'Er is niets aan de hand. Je hoeft de doden niet wakker te maken.'


      'Wat doet ze hier?' vroeg Conner met een lage stem.


      Sarah en Case keken elkaar aan.


      'Als je gaat schreeuwen,' zei hij dreigend, 'zul je heel wat moeten uitleggen - te beginnen waarom je in mijn bed bent gekropen als je niets met me te maken wilt hebben.'


      Ze bleef doodstil liggen. Nu pas herinnerde ze zich waar ze was, en waarom.


      'Zus?' riep Conner zacht. 'Weet je zeker dat alles in orde is?'


      Case hief zijn hand op.


      'Er is niets aan de hand,' fluisterde ze.


      'Wat?' vroeg haar broer.


      'Er is niets aan de hand,' herhaalde ze wat luider.


      'Wat doe je daar? Is Case ziek?'


      Case trok vragend een wenkbrauw op.


      'Ben ik ziek?' vroeg hij zonder geluid te maken.


      'Toen Ute terugkwam van zijn wacht, zei hij dat Case lag te woelen,' zei ze. 'Dus ben ik even bij hem gaan kijken.'


      Gedurende een kort moment keek Case haar verbaasd aan. Toen werd zijn gezichtsuitdrukking zo hard als de rotsen die zich uit de dageraad verhieven.


      'Dat was uren geleden,' zei Conner. 'Ik kom zelf net terug van mijn wacht.'


      'Ik ben in slaap gevallen,' zei ze.


      'O.' Conner aarzelde. 'Ga je nu terug naar de blokhut?'


      Niet niet haar hemd halfopen en haar broek op haar knieën.


      'Ga jij maar vast,' siste ze tussen haar tanden door.


      'Weet je dat zeker?'


      'Conner, doe me een lol! Wil je per se mee naar de latrine, of gun je me toch een beetje privacy?'


      'Natuurlijk. Sorry. Ik wilde alleen... '


      'Ik weet het,' zei Sarah een stuk vriendelijker. 'Ik had je niet mogen afbekken. Maar je weet toch hoe ik ben als ik net wakker ben geworden?'


      'Vooral na een nachtmerrie,' zei Conner bevestigend.


      De mogelijkheid dat Case een nachtmerrie had gehad, kwam zeker niet in hem op.


      'Ga nou maar,' zei ze. 'Ik kom er zó aan.'


      'Zal ik het vuur voor je aansteken?'


      'Dat hoeft niet. Ga maar lekker slapen. Ik zorg wel voor het vuur.'


      Er volgde een kort moment van stilte. Daarna liep Conner naar de blokhut.


      Toen ze zeker wist dat Conner naar binnen was gegaan, keek ze Case recht in de ogen.


      'Ga van me af,' siste ze tussen haar tanden door.


      Zonder iets te zeggen rolde hij opzij. Hij keek haar behoedzaam aan, nieuwsgierig naar haar volgende zet.


      Er welde bloed uit een snee onder zijn oog.


      'Zou je je misschien even willen omdraaien zodat ik me kan aankleden?' vroeg ze bitter.


      'Stel je niet aan,' zei Case vlak. 'Ik ben niet bij jou in bed gekropen.'


      Maar hij draaide zich toch om.


      'Ik ook niet in het jouwe,' zei ze boos. 'Je had een nachtmerrie.'


      'Daar kan ik me niets van herinneren.'


      'Je lag te woelen en te draaien, als een wolf die vastzat in een klem.'


      'Dal klinkt niet erg uitnodigend,' teemde hij.


      'Dat vond Ute ook niet.'


      'Maar toch ben je naast me gaan liggen.'


      'Nee,' zei Sarah, terwijl ze de veters van haar hemd strak aantrok. 'Dat ging allesbehalve vrijwillig.'


      'En dat heeft Ute zeker ook gezien?'


      Ze begon haar ondergoed en broek omhoog te sjorren. Eerst dacht ze dat ze te vroeg ongesteld was geworden toen ze de kleverige warmte tussen haar benen voelde. Maar er was geen bloed te bekennen. Slechts een warme, geurende vloeistof.


      'Wat heb je met me gedaan?' vroeg ze geschrokken.


      Case keek over zijn schouder. Op dat moment trok ze haar broek over haar heupen en waren de kastanjekleurige krullen niet meer te zien. En weer sloeg de begeerte toe.


      'Je bent toch getrouwd geweest?' vroeg hij ruw. 'Wat zou ik volgens jou gedaan hebben?'


      'Als ik dat zou weten, zou ik het niet vragen, toch?' snauwde ze.


      Even dacht hij dat ze een grapje maakte.


      Toen zag hij de behoedzaamheid in haar ogen. Ze maakte de veters van haar broek vast alsof haar lichaam dat van een vreemde was.


      Case wist niet wat hij moest zeggen.


      'O, laat ook maar,' sputterde ze. 'Je hebt me ingestopt alsof ik een kind was. Dat had ik nooit moeten toestaan. Voor ik het wist viel ik in slaap. Dus wat je ook met me gedaan hebt, ik heb het ongetwijfeld verdiend.'


      Hij deed zijn mond open, maar er kwam geen geluid uit.


      Ze sprong overeind, pakte haar jas en trok hem aan. Terwijl ze dat deed, vertrok ze haar gezicht. Haar tepels waren nog steeds hard en gevoelig.


      En weer keek ze verward.


      Case trouwens ook.


      Afwezig wreef hij met zijn vingers over de snee onder zijn oog. Er zat bloed op zijn vingertop. Die nagels van haar waren dodelijk.


      Hij kneep zijn ogen samen.


      'Je bent geen katje om zonder handschoenen aan te pakken,' zei hij.


      'Oefening baart kunst,' zei ze ijzig.


      Nu kneep hij zijn ogen tot spleetjes.


      'De volgende keer als je weer een nachtmerrie over je nichtje hebt,' zei ze bits, 'zoek je het verdomme zelf maar uit.'


      'Mijn nichtje?' vroeg Case geschrokken. 'Waar heb je het over?'


      'Dat wil ik je best vertellen,' zei ze sarcastisch, 'maar je hebt me verboden haar naam uit te spreken.'


      'Emily?'


      'Die bedoel ik.'


      Ze begon in de richting van de latrine te lopen.


      'Hoe weet jij nou of ik over haar aan het dromen was?' vroeg hij.


      Sarah bleef staan en keek over haar schouder achterom.


      'Mag ik de naam echt zeggen?' vroeg ze poeslief.


      'Voor mijn part.'


      'Goh, je brengt me wel in verleiding.'


      'Zeg nou maar wat je te zeggen hebt.'


      Bijna wilde ze aan de verleiding toegeven. De ijzige helderheid van zijn ogen hield haar tegen.


      'Je lag te woelen- ' begon ze.


      '- en te kreunen,' onderbrak hij haar. 'Dat gedeelte is me inmiddels bekend.'


      'Wie is er hier iets aan het vertellen, jij of ik?'


      'Volgens mij geen van beiden.'


      Ze beet op haar onderlip.


      Normaal gesproken was ze er goed in haar boosheid in bedwang te houden. Maar deze man maakte het haar wel erg moeilijk.


      'Ik heb een tijdje tegen je zitten praten,' zei ze. 'Om je te kalmeren.'


      'Met die honingzoete stem zeker,' suggereerde hij met een uitdrukkingsloos gezicht.


      Ze haalde haar schouders op.


      'Toen je wat tot bedaren kwam,' zei ze, 'ben ik naast je gaan zitten, zodat ik je kon aanraken. Ik wilde je zachtjes wakker maken.'


      'Weet je zeker dat je dat niet droomde? Ik kan me er niets van herinneren.'


      'Je lag te slapen,' kaatste ze terug. 'Toen ik je aanraakte, kreeg ik wel wat respons, maar je werd niet wakker,' zei ze bits. 'Je mompelde Emily's naam, en toen iets over dat ze weg was.'


      Case gaf geen krimp.


      'Ga door,'zei hij.


      'Je legde je arm om me heen, trok me onder de dekens en vertelde me dat ik me geen zorgen hoefde te maken, dat oom Case de spoken zou verjagen.'


      Zijn oogleden trilden. Het was het enige teken dat hij Sarah gehoord had.


      'Daarna trok je me dicht tegen je aan,' zei ze. 'legde je hand om mijn gezicht en viel weer in slaap. Het was een goede slaap, rustig en droomloos.'


      Ze wachtte, maar het enige dat hij zei was: 'Verder nog iets?'


      'Toen ik onder de dekens vandaan wilde kruipen, hield je me tegen en leek het of je wakker werd. Ik heb gewacht, maar toen ik het weer probeerde, wilde je me niet laten gaan.'


      Case wendde zijn blik af, maar ze voelde dat ze nog steeds zijn onverdeelde aandacht had.


      'En toen ben ik in slaap gevallen,' zei ze simpelweg. 'Ik voelde me zo warm en vredig in je armen. Geen wonder dat Emily, als ze een nare droom had, bij jou haar heil zocht.'


      Als een bliksemschicht gleed er een vlaag van pijn over zijn gezicht.


      Sarahs adem stokte in haar keel. Ondanks alles wilde ze naar hem toegaan, hem vasthouden en door hem vastgehouden worden. Soms was haar leven zó zwaar dat ze het in haar eentje niet meer aankon.


      'Emily is dood, nietwaar?' fluisterde Sarah.


      De vraag werd beantwoord door stilte.


      'Zit je daarom achter de Culpeppers aan?' vroeg ze.


      'Ik heb pas rust als ik ze allemaal naar de hel heb gestuurd.'


      Zijn stem was als de winter - zacht, koud en onafwendbaar.


      Ze huiverde en wreef met haar handen over haar armen.


      'Daar twijfel ik niet aan,' zei ze. 'Tenzij je eerst zelf het loodje legt.'


      'Als ik doodga heeft niemand daar last van.'


      'Ik zou er last van hebben.'


      Langzaam keek hij haar weer aan.


      'Niet doen,' zei hij.


      'Wat mag ik niet doen?'


      'Om me geven. Het zal je alleen maar pijn doen.'


      Sarahs glimlach was bitterzoet.


      'Daarom weet je dat je nog leeft, Case. Omdat het pijn doet.'


      Het enige geluid in de stille ochtend waren haar voetstappen, die zich van hem verwijderden.

    


    
      

    


    
      Case liet een armvol brandhout op de vloer van de blokhut vallen. Hij ging op zijn hurken zitten en begon het hout netjes naast het vuur te stapelen.

    


    
      Hoewel Sarah zat te spinnen, werden haar ogen toch naar hem toe getrokken. Ze had een vermoeiende dag achter de rug. Samen met Lola had ze het koren gemalen. Daarna had ze de was gedaan en zeep gemaakt. En nu was ze bezig van de ruwe wol garen te maken. Niet alleen omdat ze dringend nieuwe kleren nodig hadden, maar ook omdat de wol een van de weinige dingen was die ze kon verkopen.


      Maar elke keer als ze dacht aan hetgeen er die ochtend gebeurd was, de zon die nog niet eens op was, zij met haar broek op haar knieën, begon ze weer te blozen. Daar was ze helaas niet te moe voor.


      Haastig keek ze naar iets anders. Het hout dat hij had binnengebracht, was schijnbaar afkomstig van de hoogvlakten. Tussen de pijnboom- en jeneverbestakken zat zelfs wat vurenhout.


      'Dank je,' zei ze. 'Je bent erg handig met de bijl die Ute, eh, heeft gevonden.'


      Ze vermoedde dat Ute de bijl - en nog wat andere dingen - in het kamp van de overvallers in Spring Canyon had 'gevonden'.


      'Je hoeft me niet te bedanken,' zei Case. 'Als er geen vuur is, krijg ik niets te eten.'


      De deur van de blokhut ging open. Conner stak zijn hoofd naar binnen.


      'Als je klaar bent met dat hout,' zei hij tegen Case, 'zou ik wel wat hulp kunnen gebruiken.'


      Sarah hief haar hoofd met een ruk op.


      'Wat is er?' vroeg ze.


      'Niets waar jij je zorgen over hoeft te maken,' antwoordde haar broer.


      'Dan hoeft Case zich daarover ook geen zorgen te maken,' zei ze. 'Hij heeft vandaag al genoeg gewerkt.'


      'Het duurt niet lang,' zei Conner.


      Case keek vluchtig naar Conner en stond op. Vanaf het moment dat Conner die ochtend zijn zus met tegenzin had achtergelaten, had hij dit al verwacht.


      'Ik kom er zó aan,' zei hij.


      Conner trok zich terug. Met opzet liet hij de deur open.


      'Alsof hij in de kerk is geboren,' mopperde Sarah, terwijl ze de wol opzij legde.


      'Ik doe de deur wel dicht.'


      Toen Case de deur achter zich dichttrok, stond Conner bij de saliestruiken op hem te wachten. Zijn lange lichaam wierp een nog langere schaduw op de grond. De revolver op zijn heup was als een grote, zwarte bobbel.

    


    
      Hij staat met zijn rug naar de zon, realiseerde Case zich. Ik moet ertegenin kijken. Die jongen is veelbelovend. Hopelijk leeft hij lang genoeg om erin te groeien.

    


    
      'Wat is er vanochtend gebeurd?' wilde Conner weten, zodra Case binnen gehoorafstand was.


      'Je hebt gehoord wat je zus gezegd heeft.'


      'Waar komt die snee onder je ogen vandaan?'


      'Wat zit je dwars, Conner?'


      'Sarah. Laat haar met rust.'


      Met opzet haakte Case zijn duimen achter zijn riem en ging er zo ontspannen mogelijk bij staan.


      'Kun je je nog herinneren wie er buiten slaapt en wie binnen?' vroeg hij zacht. 'Heb je erbij stilgestaan dat je misschien de verkeerde een preek geeft?'


      Conner klemde zijn lippen op elkaar. De blik in zijn donkergroene ogen was veel te volwassen voor een jongen van vijftien.


      'Als iemand Sarah nodig heeft, zal ze hem nooit de rug toekeren,' zei hij. 'Ute zei dat je haar nodig had. Toen ze naar je toe kwam, heb je haar gegrepen.'


      'Je zus is naar mij toegekomen. Ik heb haar niet gegrepen. Meer hoef je niet te weten. Als je mij niet gelooft, vraag het haar. Ze zal je precies hetzelfde vertellen.'


      Conner keek Case nauwlettend aan.


      'Ze zou het niet eens vertellen als je haar verkracht had,' zei hij vlak. 'Ze zou bang zijn dat ik je ter verantwoording zou roepen en je me dan zou doden.'


      'Maar jij bent niet bang.'


      'Zo stom ben ik nou ook weer niet. In een eerlijk gevecht kan ik het toch niet van je winnen. Sarah trouwens ook niet.'


      Case knikte, maar hij was niet zo ontspannen als hij eruitzag. Hij was er hoe dan ook op voorbereid Conner te lijf te gaan zodra de jongen naar zijn revolver zou grijpen.


      'Dus heeft een eerlijk gevecht geen enkele zin,' zei Conner kil. 'Ik zou je vanuit een hinderlaag neerschieten. Dit is mijn enige en laatste waarschuwing. Laat Sarah met rust.'


      Gedurende een kort moment keek Case bedachtzaam voor zich uit.


      'Wat als ze weer een keer naar me toekomt?' vroeg hij.


      'Als ze dat doet, dan heeft dat echt niets met seks te maken.'


      Case trok vragend zijn wenkbrauwen op.


      'Sarah mag dan je zus zijn, dat wil niet zeggen dat ze geen behoeftes heeft,' zei hij nuchter.


      'Seks?' vroeg Conner spottend.


      'Seks,' stemde Case in.


      'Naar iets waarvan ze gaat bloeden en wat pijn doet, zou ze nooit vrijwillig op zoek gaan. Sarah niet. Ze heeft altijd geprobeerd er onderuit te komen.'


      Case schrok. 'Wat zeg je daar?'


      'Je hebt me heus wel gehoord.'


      'Jij denkt dat seks iets bloederigs en pijnlijks is?'


      'Is het dat dan niet?'


      'Nee.'


      'Waarom betalen mannen er dan voor?' vroeg Conner sarcastisch.


      'Niet alle mannen doen dat.'


      De jongen haalde zijn schouders op. 'Die gaan zeker trouwen, want dan krijgen ze het gratis. Komt uiteindelijk op hetzelfde neer. Hij betaalt het onderdak en in ruil daarvoor mag hij zijn lusten op haar botvieren.'


      Case haalde diep adem. Conner had er geen idee van dat seks tussen mannen en vrouwen ook iets prettigs kon zijn. Hoe kon hij hem dat het beste duidelijk maken?


      'Wat het beoordelen van seks betreft, is Big Lola misschien niet het beste voorbeeld.' zei Case even later.


      'Ze heeft anders verdomd veel ervaring op dat gebied.'


      'Dat heeft ze zeker, maar het kan ook anders.'


      'Een huwelijk?'


      Case dacht aan Hunter en Elyssa. Hun liefde voor elkaar achtervolgde hem, en toch deed hij al het mogelijke om iets dergelijks voor zichzelf uit de weg te gaan.


      'Liefde maakt het anders,' zei hij uiteindelijk.


      'Huh,' zei Conner, in het geheel niet overtuigd.


      'Het is waar. Als een vrouw van een man houdt, verlangt ze naar hem. Lichamelijk. Geen omkoperij, geen dreigementen, geen brute kracht. Alleen maar het soort liefde waardoor de zon wat feller gaat schijnen.'


      'Zoiets heb ik nog nooit gezien.'


      'Parijs heb ik ook nog nooit gezien, maar dat wil niet zeggen dat het niet bestaat.'


      'Wil je soms zeggen dat mijn zus van je houdt?'


      Had hij het onderwerp maar nooit ter sprake gebracht. Zo’n rechtstreekse vraag had Case niet verwacht.


      'Dat zeg ik niet,' sputterde hij tegen.


      'Zo klonk het anders wel.'


      Weer haalde Case diep adem en probeerde het nog een keer.


      'Er zijn er zat die een dergelijke liefde nooit meemaken,' zei hij. 'Maar dat neemt niet weg dat seks met iemand die ze aardig vinden best heel prettig kan zijn.'


      Conner keek hem langdurig aan. Toen ontspande hij zich.


      'Je hebt Sarah niet gedwongen?' vroeg hij.


      'Nee. En de volgende keer dat je zoiets ook maar durft te denken, sla ik je persoonlijk in elkaar.'


      Tot zijn grote verrassing begon Conner te lachen.


      'Dat geloof ik graag,' stemde de jongen in. 'Het spijt me als ik je beledigd heb. Ik wilde alleen zeker weten dat Sarah niet gedwongen werd.'


      'Je was erg jong toen Sarah trouwde. Misschien heb je al dat, eh, gekreun en gegrom verkeerd begrepen.'


      'Zelfs een baby weet het verschil tussen een tikje en een dreun.'


      'Was er geen tederheid tussen Sarah en haar echtgenoot?' flapte Case eruit. Hij moest het weten.


      'Tederheid?'


      'Zoenen en knuffelen en zo.'


      'Voor zover ik weet, heeft mijn zus haar eerste zoen van jou gekregen. Toen je haar die nacht naar huis bracht.'


      'Allemachtig,' fluisterde Case. 'Waarom is ze in godsnaam met die oude - laat maar. Gaat me niets aan.'


      Gedurende een kort moment was er een verandering op Conners gezicht te zien. Een flits van de man die hij mettertijd zou worden. Een eerlijke en sterke man.


      'Waarom denk je dat mijn zus met hem getrouwd is?' vroeg hij kil.


      'Uit pure noodzaak.'


      'Precies. Ze was net veertien geworden en ik was negen. We waren alleen. We hadden honger. Ze heeft gereageerd op een advertentie in de krant.'


      'En toen is ze met Hal getrouwd?'


      Conner knikte. 'Die ouwe klootzak kreeg het niet eens voor elkaar een indiaanse te strikken.'


      'Hoe heb je Hal vermoord?'


      Conner schrok en keek snel om zich heen.


      'Hoe weet je dat?' vroeg hij.


      'Ik weet het nu.'


      'Je mag het nooit tegen Sarah vertellen,' zei hij dringend. 'Dat moet je me beloven.'

    


    
      Dat is al het tweede geheim, dacht Case wrang. Hij mag niets weten over mijn helft van de ranch, en Sarah mag niet weten dat hij Hal heeft vermoord.

    


    
      'Weet je zeker dat ze het niet weet?' vroeg hij.


      'Ja!'


      'Wat is er gebeurd?'


      Conner maakte een afwerend gebaar.


      'Wat doet het ertoe? Hij is dood.'


      'Heb je hem vanuit een hinderlaag neergeschoten?' vroeg Case langs zijn neus weg.


      'Nee. Barst, het was niet eens mijn bedoeling om hem te vermoorden.'


      Case trok vragend zijn wenkbrauwen op en wachtte geduldig.


      Conner slaakte een diepe zucht, streek met zijn hand door zijn haar, zette zijn hoed op en begon te praten.


      'De avond ervoor had hij achter haar aangezeten. Het was een van de weinige keren dat het hem lukte haar te pakken te krijgen.'


      Case's oogleden trilden. Alleen al de gedachte aan Sarah die door zo'n wrede oude man mishandeld werd, vervulde hem met afkeer.

    


    
      Voor zover ik weet, heeft mijn zus haar eerste zoen van jou gekregen. Toen je haar die nacht naar huis bracht.

    


    
      'Hij was straalbezopen,' zei Conner. 'En dat was hij nog steeds toen hij de volgende ochtend wegging. Ik ben achter hem aangegaan.'


      'Te voet?'


      'Hals paard was net zo oud als hij. 's Middags had ik ze ingehaald.'


      Case keek de jongen met samengeknepen ogen aan.


      'Ik heb tegen Hal gezegd dat hij mijn zus met rust moest laten,' zei Conner. 'Hij begon met zijn pistool op me in te slaan. Dat was niet de eerste keer, maar wel de laatste.'


      'Heb je hem neergeschoten?'


      'We hebben om de revolver gevochten, het wapen ging per ongeluk af en Hal sloeg dubbel.'


      Hoewel zijn woorden erg vanzelfsprekend klonken, waren er in zijn ogen toch schaduwen van oude boosheid en verschrikking te zien.


      'Het ergste van alles was dat het me helemaal niets deed,' zei Conner zacht. 'Ik vond het veel erger om een mustang met een gebroken been dood te schieten.'


      'Hoe oud was je toen Hal stierf?'


      'Twaalf.'


      'Harde manier om volwassen te worden.'


      'Ik was al volwassen toen ik negen was,' zei Conner. 'Daarna was alleen Sarah belangrijk voor me.'


      'En alleen jij bent belangrijk voor Sarah.'


      'Ik en het land. En nu jij.'


      'Hoe zit het met Ute en Lola?' vroeg Case.


      'Dat is niet hetzelfde. O, we kunnen het uitstekend met elkaar vinden, en Ute zou desnoods voor Sarah zijn leven geven, maar... ' Conner haalde zijn schouders op. 'Ze maakt zich niet zo druk over hem als over jou en mij.'


      'Ik denk dat ze meer om jou geeft dan om mij.'


      Conner aarzelde en haalde toen zijn schouders op. 'Misschien.' Maar in zijn groene ogen was duidelijk te lezen dat de oudere man zich volgens hem vergiste.

    


    
      Ik had moeten weggaan toen het nog kon, verweet Case zichzelf.

    


    
      Maar toen hij weer aan het land dacht, wist hij dat hij nooit zou kunnen weggaan. En wat hij ook wist, was hoe een wolf zich moest voelen die vastzat in een klem.


      Vluchten was onmogelijk.


      Niemand om mee te vechten, alleen jezelf.


      Wolven die hun poten kapotknauwden in een laatste wanhopige poging om los te komen. Zo waren er veel aan hun eind gekomen.

    


  


  
    
      


      


      

    


    
      14

    


    
      


      


      

    


    
      Leunend op de schep staarde Case vol afkeer naar de diepe kuil aan de voet van een grote, rode steenpilaar. De kuil zag er net zo uit als al de andere kuilen die hij de afgelopen twee weken had gegraven.

    


    
      Leeg.


      In eerste instantie had het er nogal veelbelovend uitgezien. De rotsgrond was zwart gekleurd, wat duidde op vroegere kampvuren. Maar wanneer die kampvuren er geweest waren, was moeilijk te bepalen. Dat kon drie jaar geleden zijn, dertig jaar of driehonderd jaar.


      Of drieduizend jaar. De droge lucht van de stenen woestijn conserveerde alles, van hout tot botten en gebroken aardewerk.

    


    
      Ik lijk wel gek dat ik hier gaten sta te graven terwijl ik eigenlijk aan mijn eigen huis zou moeten werken, dacht hij.

    


    
      De kille wind die uit het naamloze ravijn omhoogdreef, leek het met hem eens te zijn.


      Hij leek wel gek.


      Bezweet en naakt tot op het middel pakte hij de schep op en ging weer aan het werk. De stalen rand knarste tegen een combinatie van stof, zand en steengruis. Stenen zo klein als munten. Stenen zo groot als een pony.

    


    
      Op dit moment had ik voor mezelf een paar mustangs kunnen vangen, dacht hij. Er loopt hier prima paardenvlees rond.


      Met Cricket als fokhengst en een paar goede merries uit Californië of Virginia zou je hier prachtige dieren kunnen fokken.

    


    
      Zijn overpeinzingen werden onderbroken door het geluid van iets zwaars dat over de grond werd gesleept. Hij ging rechtop staan en keek het ravijn in.


      'Verdomme, Sarah!' riep hij. 'Ik heb toch gezegd dat je de zware dingen voor mij moet laten liggen!'


      'Je zou moeten zien - wat ik daarboven - heb achtergelaten,' hijgde ze.


      Ondanks de wind en nog wat glinsterende overblijfselen van de vorst tussen de rotsen op het noorden, droeg ze slechts haar hertenleren broek en shirt met daaronder een dun hemdje. Vanwege het zware werk zat haar broek onder de krassen en vlekken.


      Ze had haar jasje zo'n honderd meter verderop over een lage struik gehangen, naast de eerste kuil die hij had gegraven. Haar hoed lag erbovenop. Vanaf deze afstand leek het wel een in elkaar gedoken man, waardoor Case al twee keer naar zijn revolver had gegrepen.


      Hoewel hij wist dat er niets aan de hand was, schrok hij zich elke keer een hoedje als hij die zogenaamde ineengedoken man tussen de struiken zag zitten.


      Sarah sleepte haar vondst nog een paar meter verder en liet hem toen naast het andere hout vallen, dat ze, terwijl Case aan het graven was, had verzameld. Hijgend stond ze naar de stapel brandhout te kijken.


      'Dat lijkt me genoeg voor beide pakpaarden, plus mijn eigen kleine mustang,' zei ze.


      'Shaker is eerder een lastdier dan een rijpaard. Als ze in draf gaat, vallen je tanden uit je mond.'


      'Hoe denk je dat ze aan haar naam is gekomen?'


      Hij keek naar de berg brandhout. Het laatste wat ze eraan had toegevoegd, was geen tak - het was de hele stronk.


      'Dat ding had je beter voor mij kunnen laten liggen,' zei hij.


      Ze negeerde hem.


      Hij was niet verbaasd. In de afgelopen twee weken was hij erachter gekomen dat Sarah de dingen die ze niet wilde bespreken, erg goed kon negeren.


      Nummer één op de lijst was seks.

    


    
      Misschien moet ik haar laten struikelen, bovenop haar gaan zitten en haar dwingen om te luisteren, dacht hij. Als ik dat nu doe, hoeven we niet bang te zijn dat haar kleren vies worden.

    


    
      Ze was net zo stoffig als hij. Als ze niet op haar knieën tussen het steengruis lag te graaien, was ze bezig hout te verslepen naar de plek waar de paarden stonden te grazen.


      Sarah strekte haar rug, zuchtte en pakte de trekzaag die Ute tezamen met de bijl had 'gevonden'.


      'Ik zaag die stronk wel aan stukken,' zei Case.


      'Ga jij maar door met graven. Ik kijk wel hoever ik kom.'


      Hij kneep zijn lippen op elkaar. In haar eentje deed ze het werk van twee.


      'Wat dacht je van een kleine pauze?' vroeg hij vriendelijk.


      'Hoezo?'


      'Ik ben moe.'


      Ze had onmiddellijk berouw. Ze legde de zaag opzij en haastte zich naar hem toe.


      'Het spijt me,' zei ze. 'Je hebt zeker last van je arm, hè?'


      Dat had hij niet, maar dat hoefde zij niet te weten. De bezorgdheid in haar ogen als ze naar hem toekwam, beviel hem maar al te goed. Hij keek graag naar de soepele kracht van haar lichaam en het sensuele heupwiegen, waar ze zich absoluut niet van bewust was.


      Alles aan haar beviel hem maar al te goed.


      Weer voelde hij haar in zijn armen. Hete zijde in zijn handen en honing op zijn tong.

    


    
      Wat een verspilling van zoveel vrouw.

    


    
      Maar zodra die gedachte zich aandiende, zette hij ze meteen weer van zich af. Wat de hardwerkende weduwe wel of niet met mannen en seks deed, ging hem geen bliksem aan.

    


    
      Nu moest hij daar alleen nog zichzelf van overtuigen, dacht hij droogjes.

    


    
      Maar of hij dat zou kunnen, betwijfelde hij. Zó hoefde maar langs te lopen en hij stond op scherp. Het enige dat de situatie draaglijk maakte, was dat ze het effect dat ze op hem had niet opmerkte.


      En als dat wel zo was, liet ze er niets van merken.


      'Case? Gaat het wel goed met je?'


      Hij keek omlaag in haar mooie, mistgrijze ogen en realiseerde zich dat ze tegen hem stond te praten, terwijl hij met zijn gedachten heel ergens anders was.


      Onder zijn riem bijvoorbeeld.


      'Leg die schep neer,' zei ze vastberaden. 'Het is tijd om uit te rusten. We gaan vroeg lunchen. Ga jij daar maar zitten, onder de- '


      Het snerpende geluid van kogels die afketsten tegen de wanden van het ravijn overstemde de rest van haar zin.


      Case greep Sarah beet en rolde razendsnel tussen twee rotsblokken.


      'Mijn geweer is- ' begon ze.


      Hij legde zijn hand op haar mond.

    


    
      Lig ik weer op de grond op die stoffige leren handschoen te kauwen, dacht ze. Waarom ben ik altijd degene die ergens onder komt te liggen?

    


    
      Maar deze keer was het anders, ze voelde het in haar botten. Hij gebruikte zijn lichaam om haar te beschermen, niet om haar te overweldigen.


      Roerloos lagen ze samen te luisteren.


      In de verte hoorden ze het geluid van beslagen paarden.


      'Ik denk zo'n vijfhonderd meter van ons vandaan,' mompelde hij in haar oor. 'Een muildier. Misschien nog een ander paard. Geen idee.'


      'Hoe weet je - ach, natuurlijk,' mompelde ze. 'Moody's mustangs zijn niet beslagen.'


      Case probeerde zich een beeld voor ogen te halen van het lagere gedeelte van het ravijn. Ze bevonden zich op de kop van een takachtig netwerk van droge ravijnen, waarvan de Lost River Canyon de hoofdtak vormde. Waar het kleine zijravijn waarin zij zich bevonden naar het zuiden afboog en overliep in het volgende ravijn, waren er aardig wat plekjes waar iemand in hinderlaag kon liggen.


      De wind bracht geen enkel geluid naar hen toe. Toen Sarah iets wilde zeggen, klemde Case zijn hand nog wat steviger om haar mond.


      Ze beet in zijn duim.


      Zachtjes.


      Als een bosbrand ging het vuur door hem heen.

    


    
      Mijn God, dacht hij. Uitgerekend nu wil ze spelletjes spelen.

    


    
      Hij klemde zijn kaken op elkaar en concentreerde zich op verre geluiden in plaats van op de zachte ademhaling van de vrouw die onder hem lag.


      Case hoorde precies wat hij niet wilde horen. Hoefslagen en het gekletter van steentjes, terwijl mustangs of muildieren behoedzaam een helling afdaalden.


      Hij rolde opzij.


      'Blijf hier liggen en kom vooral niet overeind. Wat er ook gebeurt,' zei hij zacht.


      'Waar ga je naartoe?' vroeg ze, net zo zacht als hij.


      'Naar mijn geweer.'


      'Waar heb je die dan gelaten?'


      'Aan de voet van die steenpilaar,' zei hij, en wees.


      'Ik kruip er op mijn buik naartoe.'


      Ze voelde een harde, sterke hand op de achterkant van haar rechterdij. Ze kon geen kant meer op.


      'Wat doe je in godsnaam?' vroeg hij woedend.


      'Dat zei ik toch al - ik ga je geweer halen.'


      'Hier blijven.'


      'Mijn been is niet gewond,' protesteerde ze. 'Het jouwe wel.'


      Case keek haar aan met een blik die geen tegenspraak dulde.

    


    
      'Hier blijven,' zei hij zacht.

    


    
      Ze klemde haar lippen op elkaar, maar bleef waar ze was.


      'Wat er ook gebeurt, laatje niet zien,' zei hij. 'De eerste die zijn hoofd opsteekt, krijgt een kogel tussen de ogen. De naam van dit spelletje is geduld.'


      'Ik begrijp het,'zei ze zacht. 'Ik blijf waar ik ben.'


      'Beloof het.'


      'Bij deze.'


      Koud staal werd tegen haar rechterhand gedrukt. Een vluchtige blik maakte haar duidelijk dat het zijn revolver was.


      'Als je iets ziet wat je niet bevalt, schiet erop,' zei hij. 'Verder dan honderd meter trekt het wapen een beetje naar links. Verder dan tweehonderd meter richt je de loop drie centimeter naar rechts. Is je doelwit nog verder weg, dan laat je het voor wat het is. Is dat duidelijk?'


      Sarah knikte.


      'Hij is geladen,' ging Case zachtjes verder. 'Schiet niet per ongeluk mij neer.'


      'Als ik het niet kan zien, kan ik het ook niet neerschieten.'


      'Dat zou een enorme geruststelling zijn, ware het niet dat je op dit moment zo boos op me bent dat je van mijn huid het liefst een vloerkleed wilt maken.'


      Haar tanden flitsten tegen haar stoffige huid.


      'Je zou anders een prachtig vloerkleed zijn,' mompelde ze. 'Ik ben die zandvloer zo beu.'


      'Als je belooft me niet neer te schieten, zal ik wat vloerplanken voor je zagen.'


      'Afgesproken.'


      Ze kon zijn gezicht niet zien, maar bespeurde wel een zekere geamuseerdheid.

    


    
      Ooit besluip ik hem en betrap ik hem erop dat hij staat te glimlachen, nam ze zich voor.

    


    
      Als een jagende kat verliet hij de beschutting van de rode rotsblokken - op zijn buik. Met gebruik van zijn voeten, ellebogen en kracht, schoof hij over de grond vooruit.


      Geen moment kwam zijn hoofd boven het struikgewas en de rotsblokken die hem omringden uit. Zijn stoffige kleren en huid gingen volledig op in het landschap.


      Sarah moest goed kijken om er zeker van te zijn dat ze Case in de gaten hield, en niet de schaduwen van de struiken, die in de wind meebogen.

    


    
      Geen wonder dat hij zo 'n goede jager is, dacht ze. Het wild hoort en ziet hem niet eens aankomen.

    


    
      Case verdween.


      Ze huiverde en knipperde met haar ogen. Ze knipperde nog een keer, maar zag niets.


      Hij was verdwenen, net als een uitgeblazen vlam.


      Op dat moment begreep ze hoe hij de nacht, waarin de bandieten hun huis hadden beslopen, had overleefd.


      Maar ondanks zijn oneindige geduld was hij die nacht maar ternauwernood aan de dood ontsnapt. Sommige van de mannen die hij waarnam, waren net zo bedreven in die kunst als hij.


      Onderaan haar rug verzamelde zich koud zweet. Een deel van haar angst was voor Case bestemd. Het andere deel voor haarzelf. Het idee door een schaduw beslopen en vermoord te worden voor ze een kik kon geven, was ronduit beangstigend.


      Heel langzaam bracht ze de revolver omhoog om langs de loop te kunnen kijken. Het wapen was te zwaar om op deze manier lang vast te houden.


      Tastend zocht ze naar een paar stenen. Toen ze er genoeg had, bouwde ze een kleine helling waarop ze de loop van het wapen kon laten rusten. Er overheen turend, keek ze het ravijn in.


      En wachtte.


      De stilte werd onderbroken door een geweerschot. Vanuit de richting waarin Case verdwenen was, werd het schot meteen beantwoord. Een regen van kogels ketste af tegen de rotswanden van het ravijn.


      Ze kromp ineen, richtte de loop van de revolver op het lagere gedeelte van het ravijn en hoopte van ganser harte dat Case niet gewond was geraakt.


      Uit het ravijn klonk het geluid van een galopperend paard. De harde echo van de hoefslagen weerklonk tegen de stenen wanden, waardoor het moeilijk te bepalen was waar het paard zich precies bevond.


      Even waren het hoofd en het geweer van Case boven de struiken te zien.


      Hij vuurde, herlaadde, vuurde, herlaadde, en vuurde weer. De kogels werden zo kort na elkaar afgevuurd, dat het op één enkele donderslag leek.


      Het geluid van het rennende paard vervaagde en ging toen over in stilte.


      Snerpende kogels uit een andere richting.


      Ze wachtte, maar Case schoot niet terug.


      Het was net als in de nacht toen ze overvallen werden. Wachtend en luisterend, haar hart dat in haar keel klopte en het ijzige angstgevoel in haar maag.

    


    
      Is hij gewond? dacht ze angstig.

    


    
      Wachten en zich zorgen maken was tegen haar natuur. Ze wilde opspringen en gaan kijken of Case in orde was. Deze keer was er geen Conner om haar tegen te houden.


      En toch bleef ze zo stil mogelijk liggen.


      Ze had Case haar woord gegeven.


      Hij zou er niet op bedacht zijn als ze naar hem toe zou kruipen. Als hij nog leefde, wilde ze hem niet afleiden. Als hij dood was, wilde ze haar positie niet vrijgeven. Als hij gewond was...


      Die gedachte was ondraaglijk.


      Ze hield de revolver stevig vast, beet op haar lip en prevelde een gebed dat Case bij haar terug zou komen.


      Na een tijdje hoorde ze de zachte roep van een havik.


      Met trillende lippen floot ze haar antwoord.


      Als een slang kwam hij door het struikgewas teruggekropen, op weg naar de beschutting van de rotsblokken. Hij was bezweet, vies en zat onder de krassen.


      Het geweer in zijn handen was klaar om ermee te vuren.


      'Hoeveel?' vroeg Sarah zacht.


      'Drie.'


      'Waar?'


      'Twee komen deze kant op,' zei hij.


      'Waar is nummer drie?'


      'Op weg naar de hel.'


      Ze maakte een grommend geluid.


      'Met hem hoef je geen medelijden te hebben,' zei Case zacht. 'Toen ik hem te pakken kreeg, was hij bezig je jas kapot te schieten.'


      Haar mond voelde opeens erg droog aan. 'Dacht hij dat ik het was?'


      'Het kon hem niet schelen of jij het was, of ik, of Conner.'


      Dat haar broer binnen een fractie van een seconde vermoord kon worden, bracht een totaal andere uitdrukking op haar gezicht.


      'Ik hoop dat hij het daar naar zijn zin heeft,' zei ze met lage stem.


      'Ik hoop van niet.'


      Ze huiverde toen ze hoorde hoe vastberaden Case sprak.


      'Wat nu?' fluisterde ze.


      'We wachten.'


      'Op wat?'


      'Op wat er komt.'


      'Stel dat Ute en Conner de schoten hebben gehoord? In deze ravijnen dragen geluiden ver.'


      'Ute is slim genoeg om niet halsoverkop op zijn paard te springen.'


      'Conner,' was alles wat ze zei.


      Case gaf geen antwoord. Hij tuurde langs de loop van zijn geweer, ademde zachtjes uit en haalde rustig de trekker over. Het geweer kaatste terug.


      De knal sneed als een mes door Sarahs hoofd.


      In het ravijn, halverwege de tegenoverliggende helling, viel er een man naar voren. Hij gleed langs de rotswand omlaag, tot hij door een groot rotsblok werd tegengehouden.


      Het levenloze aanzien van de man gaf aan dat hij buiten westen of dood was.


      'Een Culpepper?' fluisterde ze hoopvol.


      'Nee. Te kort. Te donker.'


      Er viel weer een stilte over het ravijn. Het enige geluid was de koude wind, die door alle kieren woei.


      Na vijftien minuten begon Sarah te rillen. Toen ze bezig was het hout te verslepen, waren haar hertenleren broek en hemd warm genoeg geweest. Maar nu, op de koude grond aan de noordzijde van een ravijn in hartje winter, werd met elke hartslag de warmte uit haar lichaam gezogen.


      Vanuit haar ooghoek keek ze naar Case, die tot zijn middel naakt was. Hij overzag het land dat binnen het bereik van zijn geweer lag. Zijn ogen waren samengeknepen, zijn blik gespannen. Als hij de kou al had opgemerkt, het was hem niet aan te zien.


      Ze probeerde het beven onder controle te krijgen, maar dat wilde maar niet lukken. Ze klemde haar tanden op elkaar. Als ze zou klappertanden, zou dat hem kunnen afleiden.


      Na tien minuten trilden haar handen zó erg dat ze niet eens meer de revolver kon vasthouden. Case pakte het wapen uit haar handen en stak het in de holster.


      'Ga tegen me aan liggen,' zei hij zacht. 'Ik ben warmer dan steen.'


      Ze schoof naar hem toe. Hij ging op zijn zij liggen en trok haar tegen zich aan. Daarna ging hij half over haar heen liggen, om haar tegen de koude wind te beschermen.


      'Kruip maar lekker tegen me aan, hoor,' mompelde hij.


      'Je k-kunt zo niet v-vrij bewegen.'


      'Als ik plotseling in beweging kom, bedek je je oren.'


      Ze wachtten.


      Na een tijdje hoorden ze het geluid van hoefslagen. Een paard, dat zich snel voortbewoog. Elke hoefslag was duidelijk te horen. Soms leek het wel een hamer. Het geluid verstomde.


      'Beslagen,'zei Case.


      'Al heeft dat beest vleugels,' zei Sarah tegen Case's sleutelbeen. 'Als hij maar weggaat.'


      'Kronkel niet zo.'


      Ze slaakte zo'n diepe zucht dat het haar op zijn borst bewoog.


      Case wachtte en tuurde, al zijn zinnen alert.


      Gedurende lange tijd was de wind het enige dat bewoog, het enige dat sprak, het enige teken van leven.

    


    
      Ze zijn weg, concludeerde hij.

    


    
      Case wist het zeker. Zijn nekharen stonden niet langer overeind.


      Hij haalde langzaam diep adem en inhaleerde Sarahs nabijheid. Op dit moment rook ze meer naar gruis dan naar rozen, maar dat deed er niet toe. Zijn lichaam werd zó snel hard dat hij zich zo zwaar voelde als de rotswand achter hem.


      'Case?' fluisterde ze.


      'Wat?'


      'Zijn ze weg?'


      'Ik denk het wel.'


      Ze wilde opstaan.


      Tegen beter weten in hield hij haar stevig vast.


      Alleen al de gedachte aan haar jasje met al die kogelgaten erin maakte hem koud tot in zijn ziel. Voor hetzelfde geld had ze haar jasje aan gehad.


      Hij wist niet wat hij dan gedaan zou hebben. Hij wilde er niet eens aan denken. Het enige dat hij wel wist, was dat hij Sarah vooralsnog niet wilde loslaten.


      'Om zeker te zijn dat het weer veilig is,' zei hij, 'zullen we hier nog een tijdje blijven wachten.'


      'Het was een poging waard.' sputterde ze.


      Haar woorden klonken zó gedempt dat hij ze nauwelijks kon verstaan. 'Wat?'


      Ze zuchtte. 'Niets. Ik vind het heerlijk om in een stenen sandwich te liggen.'


      'Ik ben niet van steen.'


      'Ik zou het zo geloofd hebben. Je bent zo hard als een rots.'


      Ze zag zijn linker mondhoek enigszins omhooggaan, zelfs onder de baard die ze nog niet had mogen afscheren.


      'Een dame hoort zoiets niet op te merken,' fluisterde hij in haar oor.


      'Hoe hard je lichaam is? Dan zou ik echt van ijs moeten zijn om niet te - oeps.'


      Ze was net tot het besef gekomen dat hij hard was, en hard.


      Op dat moment waren ze allebei op zijn lichaam van toepassing.


      'Ik durf te wedden dat je daar wel warm van wordt.' zei hij droogjes.


      'Pas op, of ik bijt je nog een keer.'


      Er ging van vlaag begeerte door Case heen.


      'Als je zo blijft praten,' zei hij tegen haar oor, 'vergeet ik alles over die nare gewoonte van de Culpeppers om iemand achter te laten en de gewonden af te maken.'


      'Als ik hoe blijf praten?'


      'Dat je me wilt bijten.'


      Terwijl hij sprak, sloten zijn tanden zich behoedzaam om de rand van haar oor.


      Ze huiverde en maakte een onbestendig geluid.


      'Koud?' fluisterde hij.


      'N-nee.'


      'Je ligt te rillen.'


      'Niemand heeft me ooit zo gebeten,' zei ze.


      'Zoals wat?'


      Sarahs tanden schraapten voorzichtig over een van de spieren van zijn borst.


      Zijn hartslag versnelde.


      'Zoals dat,' fluisterde ze. 'Teder en plagend.'


      'Dat heb ik al eens eerder gedaan. Je kunt het je alleen niet herinneren.'


      'Wanneer dan?'


      'Een paar weken geleden, toen je 's nachts bij me in bed kroop.'


      Haar lichaam verstarde.


      'Dat bedoelde ik niet,' zei ze.


      'Seks?'


      'Ja.'


      'Sarah... ' Hij zocht naar woorden. 'Liefje, seks kan teder en plagend en heet en wild en alles daartussenin zijn.'


      'Voor een man misschien, niet voor een vrouw.'


      'Vond je het niet prettig toen ik in je oor beet?'


      Ze wreef met haar neus tegen zijn borsthaar.


      'Jawel,' bekende ze.


      'Vond je het niet prettig toen ik twee weken geleden je borsten streelde en kuste?'


      'Case!'


      'Ja of nee?' vroeg hij.


      'Hoe moet ik dat weten? Ik lag te slapen!'


      'Wat droomde je toen?'


      Ze rilde toen ze het zich herinnerde.


      'Ik lag in de zon,' fluisterde ze. 'Ik had het heerlijk warm, alsof... alsof... weet ik het. Ik heb me nog nooit zo gevoeld.'


      'Maar je vond het prettig.'


      'Hoe weet jij dat?' kaatste ze terug. 'Jij zat niet in mijn droom.'


      'Nee, maar ik zat wel in je lichaam. Ik kon merken hoe prettig je het vond mijn mond en handen op je lichaam te voelen.'


      Er ging een vlaag van hitte door haar heen.

    


    
      Ik zat in je lichaam.

    


    
      Behalve haar echtgenoot was geen enkele man ooit zo dicht bij haar gekomen. Haar enige herinneringen aan Hal waren angst en pijn en een onderdrukte woede omdat ze zich, in ruil voor een dak boven haar hoofd en voedsel op Conners bord, moest laten mishandelen.


      'In mijn lichaam?' vroeg ze angstig.


      'Niet zo letterlijk. Alleen...'


      Zijn stem vervaagde.

    


    
      Hoe leg ik aan een ervaren onschuldige uit dat mannen vrouwen met hun vingers plagen? vroeg hij zich af.

    


    
      'Ik was je aan het strelen,' zei hij. 'Dat is alles.'


      'Vanbinnen?' vroeg ze geshockeerd.


      Er verschenen lachrimpels om zijn ogen.


      'Vanbinnen,' stemde hij in. 'Het heeft je toch geen pijn gedaan?'


      'Dat weet ik niet,' siste ze tussen haar tanden door.


      'Natuurlijk weet je dat wel. Uiteindelijk ben je wakker geworden.'


      'Ik wil er niet over praten.'


      'Waarom niet?'


      'Daarom niet!'


      'Je gaat een stel overvallers met je geweer te lijf, maar wilt niet zeggen of iets je al dan niet pijn heeft gedaan?' vroeg hij. 'Het zijn maar woorden, geen kogels.'


      Ze zweeg.


      'Je echtgenoot was een schoft,' zei Case nuchter. 'De meeste mannen gaan wat fatsoenlijker met hun vrouwen om.'


      'Absoluut,' zei ze sarcastisch. 'Daarom moeten ze vrouwen betalen om bij hen te blijven. Al zouden ze me al het zilver van de hele wereld geven, dan nóg wil ik er niets meer mee te maken hebben.'


      'En je droom dan? Dat je naakt in het zonlicht lag, en dat de warmte je hele lichaam streelde.'


      'Wat is daarmee?'


      'Dat was ik.'


      'Wat?'


      'Ik was de zon. Ik raakte je aan. En je vond het heerlijk, Sarah. Ik weet dat je het heerlijk vond. Je gleed als warme honing over mijn vingers.'


      Ze lag er doodstil bij en haalde amper adem.


      'Toen je me die ochtend vroeg wat ik met je gedaan had,' zei Case, 'dacht ik dat je een grapje maakte.'


      Ze schudde langzaam haar hoofd. 'Dat was niet zo. Ik... had nog nooit... wist niet... ik heb nog nooit zoiets...'


      Ze gaf het op en drukte haar hete gezicht tegen zijn borst.


      'Ik voel me zo stom,' fluisterde ze.


      'Je echtgenoot was stom.'


      'Waarom?'


      'Omdat er zoveel hartstocht in je schuilt,' zei Case. 'Hij heeft nooit de moeite genomen om hem te vinden.'


      Sarah hief haar hoofd met een ruk op en stootte bijna tegen zijn kin.


      'Hartstocht?' vroeg ze ongelovig. 'Je bedoelt dat ik seks leuk vind?'


      'Ja, althans seks met mij.'


      'Maar je hebt niet alles gedaan. Voor je me pijn kon doen, ben ik ervandoor gegaan.'


      Hij trok zijn linker wenkbrauw vragend op.


      'Waarom denk je dat ik je pijn zou doen?' vroeg hij bedaard. 'Dat andere heeft je toch ook geen pijn gedaan?'


      Hoewel het schaamrood haar naar de kaken steeg, sprak ze net zo openhartig als Case. Ze wilde hem voor eens en altijd duidelijk maken dat hij zich vergiste.


      Ze hield niet van seks.


      Punt.


      'Ik heb je naakt gezien,' zei ze bot. 'Je bent groot. Hal was veel kleiner, en toch heeft hij me pijn gedaan.'


      Gedurende een kort moment deed Case zijn ogen dicht. Hij hoopte dat hij niet zo bloosde als zij, maar daar durfde hij niet veel geld op te verwedden. Praten over seks was moeilijker dan het doen.


      'Het deed pijn omdat je er nog niet klaar voor was,' zei Case uiteindelijk.


      Ze fronste verward haar wenkbrauwen.


      'Klaar?' vroeg ze. 'Wat wil dat zeggen?'


      'Het lichaam van een vrouw... verandert als ze klaar is voor haar man.'


      'Daar heeft Lola nooit iets over gezegd. Als de man klaar is, wil hij seks, dat is alles.'


      'Lola was een prostituee,' zei hij. 'De mannen die naar haar toekwamen, wilden seks, en liefst zo snel mogelijk. En ze waren bereid daarvoor te betalen.'


      'Dus?'


      Case deed zijn mond open en deed hem meteen weer dicht.


      'Hebben jij en Lola het ooit over verleiding gehad?' vroeg hij wat later.


      'Natuurlijk. Daardoor krijgen vrouwen het idee dat het geen pijn zal doen.'


      'Dat doet het ook niet!'


      'Niet bij de man.' kaatste ze terug.


      Zorgvuldig legde hij zijn geweer neer. Daarna omsloot hij met beide handen haar gezicht.


      'Mag ik je kussen?' vroeg hij.


      'Alleen maar kussen?'


      'Alleen maar kussen.'


      'Meer niet?'


      'Meer niet.' fluisterde hij tegen haar lippen.


      Toen hief hij zijn hoofd op en keek naar haar verwarde grijze ogen, terwijl ze erover nadacht.


      Opeens begon ze bijna verlegen te glimlachen.


      'Oké,' fluisterde ze. 'Ik vind het prettig door jou gekust te worden.'


      Toen hij aan de diepte van haar sensuele onwetendheid dacht, kwam Case bijna in de verleiding haar glimlach te beantwoorden.

    


    
      Alleen maar kussen bestreek een aardig groot gebied.
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      Terwijl Case langzaam zijn hoofd liet zakken en zijn ogen dichtdeed, bleef Sarah naar hem kijken. Ze voelde de zachte warmte van zijn lippen tot in haar tenen. Ze zuchtte en huiverde tegelijk.

    


    
      'Je hebt het nog steeds koud,' zei hij hees. 'Ik zou je jasje moeten gaan halen.'


      'Ik heb het niet koud.'


      'Je huivert.'


      'Niet van de kou. Ik huiverde omdat ik me zo prettig voelde toen je me zoende.'


      Beiden hoorden en voelden ze zijn stokkende adem.


      'Dan zal ik het nog een keer doen,' zei hij.


      En weer bewogen zijn lippen zich over de hare, en weer begon ze te trillen. Hij neusde haar mondhoeken, de welving van haar kaak, een van haar zachte oorlelletjes. Daarna drukte hij een zachte kus op het gevoelige plekje onderaan haar hals.


      Met elke beweging die hij maakte, streelde zijn baard als een zachte borstel over haar huid.


      'Weet je zeker dat je het niet koud hebt?' vroeg hij.


      Ze schudde haar hoofd en maakte een mompelend, bijna spinnend geluid.


      'Vind je het prettig?' vroeg hij.


      'Ja,' fluisterde ze.


      'Goed. Sla je armen om me heen en kom wat dichterbij.'


      'Ik heb het niet koud. Echt niet.'


      'Ik wel,' loog hij.


      'O,' zei ze berouwvol. 'Daar heb ik niet aan gedacht. Je voelt altijd zo warm aan.'


      Sarah liet haar armen om hem heen glijden en nestelde zich dicht tegen hem aan. Haar borsten drukten tegen zijn brede borstkas. Tot haar grote verrassing werden haar tepels gevoelig. Niet pijnlijk, maar... tot leven gewekt.


      En toen ze zachtjes tegen hem aan bewoog, verspreidde het vreemde, huiverige gevoel zich van haar borsten tot haar knieën. Het was zó'n heerlijk gevoel dat ze haar rug welfde en zich weer tegen hem aan duwde.


      'Ligt er soms een stuk steen onder je heupen?' plaagde hij.


      'Nee. Het is alleen...'


      Haar stem verstomde.


      'Wat vind je prettig?' vroeg hij.


      Ze likte haar plotseling droge lippen af.


      'Aan die blos op je wangen te zien,' zei hij, 'kan ik denk ik wel raden wat je probeert te zeggen. Laat me je helpen.'


      Ze keek hem geschrokken aan.


      'Maar eerst ga ik mijn handschoenen uittrekken,' zei hij.


      Hij spreidde zijn vingers tussen Sarahs schouderbladen. Terwijl hij haar rug naar achteren boog, drukte hij zijn borst tegen de hare.


      Er schoot een vlaag van hitte door haar heen.


      'O!' zei ze geschrokken.


      'Te hard?' vroeg hij.


      Opeens begreep ze dat zijn bewegingen allesbehalve toevallig waren. Ze keek hem nieuwsgierig aan.


      'Liefje?' zei hij. 'Was ik te ruw?'


      Ze schudde haar hoofd, rnaar bleef hem aankijken.


      'Mijn God,' fluisterde hij. 'Je hebt de mooiste ogen die ik ooit heb gezien.'


      'Echt waar?' vroeg ze, wederom geschrokken.


      Hij wist dat ze niet koket probeerde te zijn. Ze wist niet eens wat dat was.


      'Echt waar,' zei hij. 'Soms lijken ze op mist, en dan weer op een storm, en soms zijn ze net zo zilverkleurig als de zee.'


      Door de blik in zijn ogen werd haar mond kurkdroog. Ze likte haar lippen af.


      Hij keek naar haar tong.


      'Je hebt gelijk,' zei hij. 'Het wordt tijd voor een vervolg.'


      'Wat?'


      'Niets om je druk over te maken. Gewoon weer een kus.'


      'O. Goed.'


      'Voor mij ook,' zei hij.


      'Wat-'


      Verder kwam ze niet. De hitte van zijn tong op haar mond benam haar alle lust tot spreken. Ze vergat de vraag die ze wilde stellen. Al haar aandacht was op haar lippen gevestigd. Alsof ze een eigen leven leidden, heet waar zijn tong haar aanraakte, koel als hij weer verder was gegaan.


      Ze klemde zich aan hem vast. Met zijn hand in haar rug duwde hij haar zo dicht mogelijk tegen zich aan.


      Haar ademhaling kwam met horten en stoten en ze opende haar mond. Zijn tong gleed naar binnen en zijn tanden beten zachtjes in haar onderlip.


      Ze besefte niet eens dat ze kreunde en haar mond nog verder opendeed. Ze wist alleen dat ze intens van zijn kus genoot.


      En dat wilde ze hem dolgraag vertellen, maar dan zou hij moeten stoppen, en dat wilde ze niet. Daarom beantwoordde ze de kus, gleed met haar tong over de zijne en zette er toen voorzichtig haar tanden in.


      Een luid en hees gekreun was haar antwoord.


      Ze liet hem onmiddellijk los.


      'Het spijt me,' zei ze snel. 'Ik weet hier niets van af. Behalve mijn familie ben jij de enige die ik ooit gezoend heb, en dat is toch iets anders.'

    


    
      Conner had gelijk, dacht Case grimmig. Ze is jaren getrouwd geweest en hij heeft haar nog nooit gekust.

    


    
      Ergens diep in hem deed het pijn. Eigenlijk was het een combinatie van verdriet en begeerte, en de intense behoefte Sarah te koesteren.


      'Gaat het wel goed met je?' vroeg ze ongelukkig. 'Ik wilde je geen pijn doen.'


      'Dat heb je ook niet gedaan.'


      Zijn stem was hees en zijn ogen een smeulend zilver tussen bijna gesloten wimpers.


      'Je kreunde,' zei ze.


      'Dat deed jij twee weken geleden ook.'


      'Dat kan ik me niet herinneren.'


      'Deze keer zul je het niet vergeten.'


      Sarah verstarde. Het enige dat ze zich herinnerde, was hoe ze er die ochtend bij had gelegen - met haar broek op haar knieën en zijn hand tussen haar benen.


      'We waren toen niet alleen aan het zoenen,' zei ze.


      'Je zoende mij helemaal niet. Ik was jou aan het zoenen.'


      'Maar-'


      'Stil maar,' zei Case, en boog zich weer over haar heen. 'Het is alleen maar een kus.'


      'Mmm.'


      Het duurde niet lang voor ze alles vergat over wat nu wel of niet een kus was. De gevoelens die door haar heen stroomden waren verrukkelijk. Datzelfde gold voor zijn smaak, zijn warmte, zijn baard en lippen, tong en tanden.


      Toen Case voelde dat haar lichaam zich ontspande, wist hij dat ze niet langer bang was. En om dat feit te bevestigen, beantwoordde ze de intieme kus met een verlegen, aarzelende en toch hartstochtelijke diepgang. Hij werd er bijna duizelig van.


      Hij vergat de steen die pijnlijk in zijn heup drukte, en de koude wind die over zijn naakte rug blies. Hij vergat alles, behalve de hete geheimen van Sarahs mond.


      Ergens was er het besef dat hij moest stoppen voor hij te ver zou gaan. Het was lang geleden dat hij met een vrouw samen was geweest. En juist deze vrouw trok hem wel heel erg aan.

    


    
      Ze heeft mijn wonden genezen, dacht hij. Het is niet meer dan eerlijk ook de hare te genezen.


      Als ik dat kan.


      Ah ik het van haar mag proberen.

    


    
      Hij verbond zijn mond met de hare zoals hij ook hun lichamen met elkaar wilde verbinden. Langzaam. Teder.


      Volledig.


      Sarah kwam hem in alles tegemoet. Waar hij haar aanraakte, raakte ze hem aan. Haar begeerte werd net zo intens als de zijne. Toen voelde Case alles wegglijden en bleef alleen Sarah over. Hij was zich er niet eens van bewust dat hij de veters van haar hemd had losgemaakt, tot ze haar mond losrukte.


      'Je zei dat we alleen maar zouden zoenen,' zei ze beschuldigend.


      'Dat valt niet mee als je door hertenleer heen moet.'


      Toen hetgeen hij zei tot haar doordrong, sperde ze haar ogen wijdopen. Haar rode lippen en wangen kleurden haar ogen tot een helder en stralend zilver.


      'Er zit geen hertenleer op mijn mond,' zei ze, en ademde onregelmatig.


      'Ik had het niet over je mond.'


      Ze staarde in zijn bleekgroene ogen, die tegen zijn rossige huid fel afstaken. Elke keer als hij zijn hoofd bewoog, zag ze lichtjes in zijn haar, als sterren in het midden van de nacht. Van het zoenen waren ook zijn lippen rood geworden.


      'Wil je me niet meer zoenen? Is dat het soms?' vroeg ze.


      'Nee,' zei hij. 'Ik wil je blijven kussen tot de honing vloeit en jij helemaal zacht bent geworden en ik hard, en... '


      Met een scherpe ademtocht hield Case zijn loslippigheid in toom.


      Sarah wachtte en keek hem met wijdopen ogen aan. Haar gezichtsuitdrukking was zowel hartstochtelijk als behoedzaam. Maar de hartstocht overheerste.


      Ze keek eerder naar zijn mond dan naar zijn ogen.


      'Dat bedoel ik,' zei hij hees. 'Kijk naar mij. Kijk naar ons.'


      Zijn lippen en baard voelden aan als zijde tegen haar oor en hals. Toen hij met zijn tong in het kuiltje onderaan haar hals likte, stokte haar adem in haar keel. Hij sabbelde op haar huid, beet haar zachtjes en deelde de gevoelens van genot die door haar heen gingen.


      Toen alle veters op een gegeven moment los waren, wist ze niet eens hoe dat gebeurd was. Ze wist alleen dát het gebeurd was, en dat haar harde tepels tegen de dunne stof van haar onderhemdje drukten.


      Hij boog zich voorover en wilde met zijn lippen de tepel aanraken.


      'Case?' vroeg ze onzeker.


      'Alleen maar zoenen, verder niets,' zei hij met diepe stem.


      'Op dit moment ben jij de enige die dat doet.'


      'Er zijn meer manieren om elkaar te kussen. Kijk maar.'


      De aanblik van Case die zachtjes op haar borst knabbelde, maakte nogal wat emoties in haar wakker. Het sterke contrast tussen zijn mannelijke baard en het broze mousseline leek de intensiteit van zijn liefkozing te verhogen.


      Langzaam en doordacht likte hij aan de dunne stof, die zijn tong van haar harde tepel scheidde.


      Er ging van alles door haar heen. Verlegen, gefascineerd, gevangen in een net van genot, zag ze de stof wat donkerder worden.


      Voor ze wist wat haar overkwam, verdween het topje van haar borst in zijn mond. Zoals hij eerst haar lippen had verleid, verleidde hij nu haar borst.


      Ze welfde instinctief haar rug en wreef met haar tepel tegen zijn tong. Hij begon nog harder te zuigen, tot ze zachtjes jammerde en hem tegen haar borst klemde.


      Toen Case uiteindelijk zijn hoofd ophief, zag haar hemdje eruit alsof het was opgelost en leek haar borst wel naakt. Ze had zichzelf nog nooit zo goed bekeken, en eigenlijk zou ze zich daarvoor moeten schamen, want nu kon ook Case haar goed bekijken. Toch waren haar blozende wangen eerder een teken van hartstocht dan van schaamte.


      Ze keek graag naar hem als hij haar liefkoosde.


      Keer op keer sabbelde hij zachtjes op de kleine, roze kroon. Toen zijn tanden zich eromheen sloten, huiverde ze en schreeuwde ze het uit.


      Hij hief zijn hoofd op.


      'Heb ik je pijn gedaan?' vroeg hij bezorgd.


      Ze schudde haar hoofd.


      'Je ogen zijn net zo groot als zilveren dollars,' fluisterde hij.


      Sarah keek omlaag, naar haar borst.


      'Wat heb je gedaan?' vroeg ze. 'Zelfs op de koudste ochtenden heb ik dit nog nooit zien gebeuren.'


      'Dit?' vroeg hij, en raakte met het puntje van zijn tong haar tepel aan.


      'Ja,' fluisterde ze.


      'Je lichaam vindt het prettig om gekust te worden. Hieruit blijkt dat mijn kus beantwoord wordt.'


      'Alleen maar... kussen?'


      Hij maakte een instemmend geluid.


      'Natuurlijk,' zei hij met diepe stem, 'als je dat tenminste goedvindt, zou ik die mooie borsten graag willen strelen terwijl ik ze kus.'


      'Alleen maar strelen?' vroeg ze met een klein stemmetje.


      'Alleen maar strelen.'


      'Laat dat littekens achter?'


      Hij keek met een ruk op. 'Heeft hij je geslagen?'


      'Alleen als ik niet stil bleef liggen. Dan...'


      Haar stem verstomde.


      'Wat deed hij dan?' vroeg Case rustig, terwijl hij zich afvroeg of ze hartstocht en mishandeling misschien met elkaar verward had. 'Ik wil je niet bang maken.'


      'Hij kneep keihard in mijn borsten tot ik ophield met tegenstribbelen.'


      Even kon Case niet meer praten.

    


    
      Het is maar goed dat Conner Hal per ongeluk heeft vermoord, dacht hij. Ik had het graag met opzet gedaan, en dan hadden ze me desnoods mogen ophangen.

    


    
      'Dat zou ik nooit doen,' zei Case.


      Ze aarzelde en slaakte een diepe zucht.


      'Goed dan,' zei ze snel. 'Doe maar – wat je zei dat je wilde doen.'


      'Je zult er zonder dat hemdje meer van kunnen genieten. Wij allebei trouwens.'


      'Niets om me te bedekken?' vroeg ze met een iel stemmetje.


      'Mijn mond. Mijn handen.'


      Ze huiverde bij de gedachte om hem net zo intiem te dragen als haar eigen ondergoed.


      'Oké,' fluisterde ze.


      Hij trok haar overhemd uit en legde het onder haar rug. Zijn handen gleden onder haar hemdje langs haar ribben omhoog. Met zijn duimen duwde hij het hemdje over haar borsten.


      Toen nam hij alle tijd om naar haar te kijken.


      'Mijn God, vrouw,' zei hij ademloos. 'Je maakt de zon en de maan te schande.'


      Sarah bloosde van haar borsten tot haar voorhoofd.


      Hij boog zich voorover en trok een pad van kussen van haar sleutelbeen naar haar ene borst, naar de andere en weer terug. Dat zo'n broze schoonheid door wie dan ook misbruikt werd, zelfs door haar eigen wettige echtgenoot, creëerde bij hem de behoefte al haar herinneringen aan pijn te doen verdwijnen.


      Steunend op zijn ellebogen legde hij zijn hoofd tussen haar borsten. Als hij dat zou kunnen, zou hij het liefst al haar pijn overnemen en alleen gevoelens van genot bij haar achterlaten.


      De gedachte dat zo'n vorm van genezing misschien mogelijk was, dwong hem zijn pogingen te intensiveren.


      Voor Sarah was het net alsof ze haar droom weer beleefde, weer die heerlijke zon die haar lichaam streelde. De ruwe zijde van zijn baard maakte haar borsten zó gevoelig, dat alleen zijn tong, zijn vingertoppen en handpalmen de druk konden wegnemen. Ze had nooit geweten dat haar borsten zo gevoelig waren. En op zo'n overweldigende manier.


      Ze kreunde en maakte een stuiptrekking toen zijn mond zich om een tepel sloot.


      'Dit heb ik nog nooit met een vrouw gedaan,' fluisterde Case, en keek haar aan. 'Als ik iets doe wat je niet prettig vindt, moet je het zeggen.'


      Het duurde even voor zijn woorden tot haar doordrongen. Het genot dat als een golf over haar heen spoelde, nam haar te veel in beslag.


      'Nog nooit gedaan?' wist ze uiteindelijk uit te brengen.


      'Niet op deze manier.'


      'Waarom is het nu anders?'


      'Omdat ik al de pijn wil wegnemen en er genot voor in de plaats wil brengen. Vroeger wilde ik alleen... '


      Zijn stem vervaagde toen hij zijn aandacht weer op haar borsten richtte.


      Haar intense reactie en haar vingers die zich door zijn haar vlochten, vertelden hem dat ze van zijn liefkozingen genoot.


      'Barst,' zei hij hees. 'Ik kan me niet eens meer herinneren hoe het vroeger was. Ik weet alleen dat het anders was.'


      Hij liet zijn hoofd zakken en zette zijn zoete aanval voort.


      'Er zijn andere plekjes die ik ook genot wil brengen,' zei hij. 'Mag ik?'


      Haar enige antwoord was een vaag geluid en een toenemende druk van haar vingers in zijn haar.


      'Je zult het nog prettiger vinden dan dit,' zei hij. 'Mag ik je helemaal aanraken, liefje? Mag ik? Alsjeblieft.'


      'Als het maar geen pijn doet,' zei ze gespannen.


      'Ken je dat gevoel van iets dat zo fijn is dat het bijna pijn doet?' fluisterde hij.


      'Zoals het eerste lied van de veldleeuwerik als het weer lente wordt?'


      Het verbaasde hem dat ook zij daar altijd zo van genoot. Hij dacht dat hij de enige was. En tegelijkertijd bedacht hij triest hoe lang het geleden was dat hij ergens zo van genoten had.


      'Ja,' zei hij met een enigszins gebroken stem. 'Als een zilveren naald die de scheurtjes in je ziel hecht. Dat is geen echte pijn, toch?'


      'Nee. Het is iets moois. Net als jij, zo sterk en tegelijk zo zorgzaam.'


      Case gaf Sarah een tedere kus.


      'Ik zou er mijn ziel voor willen geven als ik je had kunnen besparen wat die nare, oude man je heeft aangedaan,' fluisterde hij.


      Plotseling welden er tranen in haar ogen op. Met haar vingertoppen beroerde ze teder zijn mond.


      'Het verleden is voorbij,' fluisterde ze. 'Er is alleen nog maar een toekomst.'


      Hij legde zijn voorhoofd tegen haar hart en liet het gestage ritme tot zich doordringen. Langzaam, heel langzaam, gleed zijn mond omlaag naar haar navel. Zachtjes stak hij er zijn tong in.


      Ze slaakte een kreet van verrassing. Hij ging er rustig mee verder en kneedde zacht haar borsten. Ze welfde haar rug en begon zachtjes te jammeren.


      Er ging een golf van hartstocht door hem heen, zó intens dat hij ervan schrok. De wetenschap dat hij haar voor het eerst van haar leven genot schonk, was als een drug voor hem. Hij herhaalde zijn liefkozingen keer op keer, teder, roekeloos.


      Hij wilde niet stoppen. Hij wilde het niet eens proberen.


      Met trillende handen maakte hij haar broek los en duwde hem over haar heupen omlaag. De geur van rozen en vrouwelijke opwinding, die onder het leer en de mousseline vandaan kwam, steeg naar zijn hoofd. Hij haalde diep adem omdat hij er duizelig van werd.


      'Case?' vroeg ze onzeker.


      'De zon, de maan, de sterren,' zei hij met omfloerste stem. 'Bij jouw schoonheid vallen ze in het niet.'


      Het bleke vuur van zijn ogen verslond haar, maar zijn handen en mond waren zo teder als de gouden schaduw van een vlam.


      Verscheurd tussen gêne en een hitte die ze maar één keer eerder had gevoeld in een droom vol zonlicht, nam ze al zijn liefkozingen in zich op. Ze uitte geen protest toen hij haar broek uittrok en hem onder haar benen legde. Ze uitte geen protest toen hij zijn wang op haar lichaam legde en haar buik streelde, zoals hij ook haar borsten had gestreeld, met zijn tong, zijn tanden en zijn handen.


      Zijn baard prikte zachtjes in haar dijen. Zijn zijden mond en sensuele harde handen volgden. Ze tintelde van top tot teen.


      Teder verleidde hij haar benen zoals hij ook de rest van haar lichaam had verleid. Ze vergat dat ze ten aanzien van zijn veel grotere kracht kwetsbaar was. Ze vergat de koude wind en de harde rotsgrond onder haar. Ze vergat alles, behalve het genot dat zich diep in haar binnenste nestelde, met elke kus, elke streling, elk hees uitgesproken woord.


      De stijfheid uit haar benen ebde langzaam weg. In de verte realiseerde ze zich dat hij de binnenkant van haar knieën kuste, haar dijen, haar-


      'Case.'


      Hij maakte een hongerig, vragend en toch sussend geluid.


      'Je zit in me,' zei ze met hoge stem.


      'O, ja. Je bent als pure honing.'


      Weer bewoog zijn hand. Langzaam.


      Sarah kreeg het gevoel of ze smolt.


      'Honing en toch genoeg vuur om het ijs te laten smelten,' fluisterde hij.


      Ze probeerde iets te zeggen. Het lukte niet. Een golf van genot ging door haar heen. Ze welfde haar rug.


      Onder zware oogleden door keek Case naar de schok, de verrassing en de sensualiteit, die Sarah overweldigden. Geen protest tegen zijn hand, die zich zo intiem tussen haar benen bewoog. In plaats daarvan gaf ze zich volledig aan hem over. Het maakte hem nederig, maar ook verschrikkelijk opgewonden.


      Langzaam en gestaag zette hij zijn zoete aanval voort, en verdubbelde zijn aanwezigheid in haar lichaam.


      Haar adem stokte en ze kreunde.


      'Doet het pijn?' vroeg hij.


      Sarah kon geen antwoord geven, haar lichaam wel.


      Het antwoord was net zo onweerstaanbaar als het eerste lied van de veldleeuwerik na de lange stilte van de winter. Hij verschoof tot hij op zijn knieën tussen haar benen lag. Toen herhaalde hij zijn liefkozing.


      Toen pas realiseerde Sarah zich haar kwetsbaarheid. Ze probeerde haar hulpeloosheid onder woorden te brengen, maar wat ze ook wilde zeggen, het enige geluid dat eruit kwam, waren zachte kreten van plezier. Een vlaag van intense hitte ging door haar heen toen hij met zijn duim haar gevoeligste plekje beroerde.


      Hij verschoof weer en bewoog zich over haar heen als een tedere, overweldigende golf. Hij was overal, heet en krachtig, teder en strelend.


      'Als ik je pijn doe, moet je het zeggen,' zei hij hees.


      Ze hoorde amper wat hij zei. Ze was zich alleen bewust van een hitte tussen haar benen. Een heerlijke, beangstigende, eindeloze, sensuele warmte.


      Case kermde toen hij de schroeiende weerstand van haar lichaam voelde, die hem tegelijkertijd uitnodigde zo diep mogelijk in haar te komen.


      'Sarah?' fluisterde hij. 'Doet het pijn?'


      'Ik voel me zo... raar.'


      Ze huiverde ritmisch. De broze bewegingen waren als een mond die over zijn opgewonden lid gleed en hem intiem kusten.


      'Het doet geen pijn,' zei ze. 'Niet echt.'


      Hij rolde op zijn rug en trok haar met zich mee.


      Ze maakte een verrast geluid toen bleek dat ze op zijn heupen zat.


      'Wat doe je?' vroeg ze.


      'Je bent zo zoet en nauw,' zei hij. 'Nu kun je zelf beslissen hoe diep je me in je wilt hebben.'


      'Ik begrijp het niet.'


      Zijn mondhoek trilde.


      'Kijk eens omlaag,' zei hij.


      Ze keek, en sperde haar ogen wijdopen toen ze zag dat hun lichamen op de meest elementaire manier verenigd waren.


      'We... ' Haar stem droogde op.


      'Dat zijn we zeker. Nou,' verbeterde hij zich, 'we zijn er bijna. De rest is aan jou.'


      'Hoe bedoel je?'


      'Als je meer wilt, laat je dan een beetje zakken.'


      Aarzelend bewoog ze haar heupen.


      Hij klemde zijn kaken op elkaar om zijn dreigend orgasme in toom te houden.


      'Hoe voelt het?' siste hij tussen zijn tanden door.


      'Ik denk dat ik het... prettig vind.'


      Ze bewoog weer. En nog een keer.


      Hij kreunde.


      Sarah verstarde.


      'Doet het pijn?' vroeg ze.


      'Als het lied van een veldleeuwerik.'


      Ze aarzelde en glimlachte begrijpend.


      'Jij geniet hier ook van,' mompelde ze.


      'Daar ben ik nog niet helemaal uit,' loog hij. 'Doe het nog eens.'


      Langzaam gaf ze gehoor aan zijn wens.


      Zijn hand bewoog. Vingertoppen zochten naar het gezwollen knopje. Hij omcirkelde het, trok zich terug en verspreidde de vloeibare hitte.


      Met gesloten ogen, zachtjes jammerend, probeerde Sarah zo dicht mogelijk bij zijn vingertoppen in de buurt te komen. Haar heupen wiegden verleidelijk om het harde lid tussen haar benen. Het deed allesbehalve pijn.


      Eigenlijk voelde het verdomd goed aan.


      Met smeulende ogen keek hij naar Sarah, plaagde haar tot haar genot hen allebei uitputte. Toen trok hij zijn hand terug.


      Toen pas gaf hij haar wat ze nodig had. Maar hij deed het teder en plagend, alsof hij haar alles met het grootste geduld wilde leren.


      Het samenspel dat toen ontstond, was overweldigend. Sarah sperde haar ogen wijdopen. Haar pupillen waren groot, van puur genot. Trillend bewoog ze zich heftig op en neer, alsof ze hem volledig in zich wilde opnemen.


      Opeens maakte zijn lichaam een stuiptrekking. Met diepe keelgeluiden gaf hij zich over aan zijn orgasme.


      Sarah hield zich doodstil, bang dat ze hem had pijn gedaan. Angstig keek ze naar zijn gezicht.


      Het leek vertrokken van pijn. Het zweet glinsterde op zijn voorhoofd.


      'Heb je last van je wond?' vroeg Sarah.


      De woorden drongen niet tot hem door. Hij voelde haar gewicht verdwijnen. Dat wilde hij niet. Hij wilde zo lang mogelijk in haar blijven, in die nauwe, uitnodigende warmte van haar lichaam.


      'Blijf waar je bent,' zei hij met een zware stem.


      'Je hebt pijn, hè,' zei ze, en wilde opstaan.


      Met een hees gekreun greep hij haar dijen vast en begroef zich nog een laatste keer diep in haar. Daarna duwde hij zijn heupen omhoog.


      Hard.


      Als een bliksemschicht schoot het genot door haar heen. Ze had geen ruimte om haar heupen te bewegen, maar ze kwam wel tot de ontdekking dat er andere manieren waren om tegemoet te komen aan zijn harde stoten.


      Intens hijgend klemde ze haar lichaam om hem heen. Alsof hij vuurpijlen afschoot.


      Ze kreunde en bewoog zich tegen hem aan, wanhopig op zoek naar iets waarvan ze de naam niet wist. Maar als een geblinddoekte havik wist ze dat het er was, de vrijheid van de lucht die haar tot zich riep en zich bijna binnen handbereik bevond.


      Haar verlangen naar vrijheid was zó groot, dat ze zachtjes begon te huilen.


      Case legde zijn handen op haar heupen en ging onverbiddelijk door.


      De warmte die toen door haar heen stroomde, was zo heftig als het gefladder van de vleugels van een havik die net weer zijn vrijheid had gekregen.


      En voor het eerst in haar leven voelde Sarah zich zo vrij als een vogel.


      Trillend van genot, slaakte ze zachte kreten van extase.


      Case hoorde haar genot, voelde haar lichaam en het hete orgasme, net zomin als hij haar vlucht kon weerstaan, kon hij ophouden met ademhalen. Weer maakte zijn lichaam een stuiptrekking. Weer liet hij alles los, behalve Sarah en de extase die ze voor de tweede keer in hem had opgeroepen.


      Pas toen hij enigszins tot bedaren was gekomen, realiseerde hij zich wat hij had gedaan.

    


    
      Stel dat ik haar zwanger heb gemaakt?

    


    
      Die gedachte kwam net zo hard aan als naakt in een berg sneeuw vallen.


      Hij tilde haar van zich af.

    


    
      Over de put dempen als het kalf verdronken is gesproken, dacht hij nijdig.

    


    
      'Case?' vroeg ze geschrokken.


      'Kleed je aan voor je kou vat.'


      Ze huiverde, maar niet door de wind. Zijn ogen waren zo koud als de maan in hartje winter.
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      'Waarom zouden ze van gedachten zijn veranderd?' vroeg Conner.

    


    
      Zijn stem klonk wel erg luid. Waarschijnlijk omdat het tijdens het avondeten zo stil was geweest.


      Eigenlijk was dit het eerste, echte geluid sinds Sarah en Case een paar uur geleden waren teruggekomen. Ze waren allebei gespannen en allesbehalve spraakzaam geweest. Volgens Conner kwam het door de hinderlaag.


      'Sarah?' drong hij aan.


      'Sorry. Zei je iets?'


      'Welnee, ik had het tegen de stoofpot. Waarom, denk je, zijn ze van gedachten veranderd?'


      Ze knipperde met haar ogen en keek hem verward aan.


      'Waarom zijn ze jullie gevolgd?' vroeg haar broer langzaam. 'De laatste tijd hebben ze ons met rust gelaten.'


      'Ik kan me voorstellen dat de ochtenden in Spring Canyon steeds kouder worden,' zei Case.


      'Is dat een reden om een vrouw vanuit een hinderlaag neer te schieten?' vroeg Conner ongelovig.


      'Ik kan wel een slechtere reden bedenken.'


      Zijn stem was kil en kortaf, en drong aan op een ander gespreksonderwerp. Ook zijn ogen drongen erop aan.


      Conner negeerde de signalen.


      'Het lijkt wel of Ab nu ook problemen met zijn eigen mensen heeft, en niet alleen met de Moody's,' zei de jongen.


      Case kauwde op zijn eten en zweeg.


      'Wat bedoel je?' vroeg Sarah.


      'Je zei dat je Ab tegen Moody hoorde zeggen dat hij hier in de buurt niets mocht uithalen. Minstens drie dagen rijden hiervandaan. Dat mocht wel.'


      Ze knikte.


      'Dat ravijn waar jullie je bevonden is niet zo ver weg,' zei haar broer, 'en deze blokhut overigens ook niet, maar bij elke overval deed er minstens één Culpepper mee.'


      'En?' vroeg ze.


      Conner keek haar verwijtend aan.


      'Dus,' zei hij, 'is het zo duidelijk als wratten op een augurk dat Ab zijn eigen familie niet onder controle heeft, laat staan die van Moody.'


      Terwijl hij het uitlegde, reikte hij voor Case langs naar de pan met maïsbrood. Zijn van takken en hertenleer gemaakte stoel kraakte onheilspellend.


      'Waarom vraag je niet of iemand je het brood wil aanreiken?' vroeg Sarah scherp.


      'Waarom zou ik? Ik kon er makkelijk bij.'


      'Het zou getuigen van goede manieren.'


      'Het getuigt eerder van goede manieren als je een man die zit te eten zo min mogelijk stoort,' kaatste Conner terug.


      'Als je klaar bent, wil je het dan aan mij doorgeven?' siste ze tussen haar tanden door.


      'Alsjeblieft?'

    


    
      'Alsjeblieft.'

    


    
      Case keek naar Conner. 'Zit je zus niet zo te treiteren. Ze heeft een vermoeiende dag achter de rug.'


      Sarah hoopte dat haar blos in het flakkerende licht van de lamp niet zou opvallen.


      Conner keek berouwvol.


      'Sorry, zus,' zei hij. 'Het is helemaal niet leuk als je de hele middag koude steen moet omarmen, terwijl je anders-'


      'Het brood,' onderbrak Sarah hem. 'Alsjeblieft.'


      Ze keek niet naar Case. Nadat ze zich gerealiseerd had dat ze die middag waarschijnlijk iets walgelijks had gedaan, had ze niet één keer naar hem omgekeken. Maar wat ze had gedaan, wist ze niet.


      En ze ging het ook niet vragen.


      Het was al erg genoeg dat hij niet eens naar haar wilde kijken.


      'Dank je,' zei ze nadrukkelijk, toen ze het brood van Conner aannam.


      'Geen dank,' zei hij. 'Denk je dat Ab en Moody het onderling gaan uitvechten?'


      Ze haalde haar schouders op.


      'En jij, Case, wat denk jij ervan?' vroeg Conner.


      'Ik denk dat Ab zijn familie tot de orde roept door er wat vrouwvolk bij te halen. Dan zijn de jongens niet meer zo rusteloos.'


      Sarah voelde al het bloed uit haar gezicht wegtrekken.

    


    
      Rusteloos, dacht ze. Ging het vanmiddag daarom? Was dat alles?


      Wat had Case ook alweer gezegd? Iets over dat het lang geleden was dat hij met een vrouw samen was geweest.


      Ik moet zeker dankbaar zijn dat hij zo teder is geweest.

    


    
      Ze zuchtte en prikte met haar vork in haar eten.

    


    
      Blijkbaar heb ik iets verkeerds gedaan. Kon ik het maar rechtzetten, dacht ze weemoedig.

    


    
      In plaats van op het brood te kauwen, kauwde ze op haar onderlip.


      'Vrouwen?' vroeg Conner, terwijl de stilte almaar toenam. 'Veroorzaakt dat geen problemen?'


      'Daar zijn ze goed in,' zei Case honend. 'Maar af en toe is het het enige dat helpt.'


      'Huh,' zei de jongen, en wendde zich tot zijn zus. 'Wat denk jij ervan?'


      'Ik denk,' zei ze, terwijl ze opstond, 'dat ik genoeg heb gehad.'


      Conner keek naar haar bord.


      'Genoeg?' vroeg hij geschrokken. 'Eén hap maïsbrood en één hap stoofpot is genoeg?'


      'Ja.'


      Gewoontegetrouw vouwde Sarah het stuk doek dat ze als servet gebruikte op en legde het op tafel. Daarna pakte ze haar jas en liep naar de deur.


      'Waar ga je naartoe?' vroeg Conner.


      'Naar buiten.'


      'Wanneer kom je terug?' drong hij aan.


      Het enige antwoord was de deur die stevig werd dichtgetrokken.


      Conner keek fronsend naar Case, die met een nietszeggend gezicht naar de gesloten deur staarde.


      'Wat mankeert haar?' vroeg Conner.


      'Ze heeft veel aan haar hoofd.'


      'Ze heeft altijd veel aan haar hoofd, maar zó heeft ze zich nog nooit gedragen.'


      'Zoeken naar zilver en het niet kunnen vinden, wordt een mens wel eens te veel,' zei Case.


      'Barst, ze vindt het leuk ernaar te zoeken. Het geeft haar een prachtig excuus om naar buiten te gaan en door het land te zwerven.'


      Case prikte doelloos met zijn vork in het eten. Toen legde hij de vork opzij en duwde zijn stoel naar achteren.


      'Jij ook al?' vroeg Conner.


      'Wat?'


      'Geen eetlust. Heus, er zit konijn in, geen slang. Ik heb het zelf gemaakt.'


      'Ik heb wel vaker slang gegeten. Als je eenmaal aan het idee gewend bent, smaakt het best goed.'


      Conner maakte een grimas.


      Met snelle bewegingen bond Case zijn holster om zijn heupen. Hij maakte de gesp vast en liep naar de deur. Toen de deur achter hem in het slot viel, vroeg hij zich af hoe hij Sarah kon overtuigen dat het beter was geen minnaars te worden.

    


    
      Die ene keer was al te veel, dacht hij grimmig. Dat had niet mogen gebeuren. Het is allemaal mijn schuld.


      Ik had haar nooit mogen aanraken.

    


    
      Hij begreep nog steeds niet hoe ze langs zijn waakzaamheid was geglipt.


      Hij had zich nog nooit door zijn eigen seksualiteit laten overheersen, zelfs niet in zijn wildste dagen.

    


    
      Mijn God, misschien draagt ze mijn kind.

    


    
      De kou die door hem heen ging, drong door tot op zijn botten. Hij wilde niet nóg een keer verantwoordelijk zijn voor een klein leven.


      Nooit meer.


      'Case?'


      Hij trok zijn revolver en draaide zich tegelijk met een ruk om. Met dezelfde snelheid stopte hij hem weer terug, want het was Conner die in de deuropening stond.


      De jongen floot bewonderend. 'Wat ben jij snel!'


      'Sorry,' zei Case ruw. 'Ik hoorde de deur niet opengaan. Na wat er vandaag gebeurd is, ben ik een beetje gespannen.'


      'Zou je mij dat willen leren?'


      'Niet met die varkenspoot. Eigenlijk heb je voor die revolver twee handen nodig.'


      'Hoe zit het met de wapens van de overvallers?'


      Case keek om zich heen. Sarah was in geen velden of wegen te bekennen.


      'Waarschijnlijk is ze naar Deer Canyon gegaan,' zei haar broer. 'Dat is haar tweede favoriete plekje.'


      'En haar eerste?'


      'Die grot met dat kleine waterstroompje, waar je haar het eerst hebt gevonden.'


      'Waarom gaat ze daar naartoe?'


      'Ze zegt dat het haar ziel tot rust brengt.'


      Case's oogleden trilden.


      'Maar sinds de komst van de bandieten,' zei Conner, 'zoekt ze haar heil in Deer Canyon. Als ze daar nu naartoe is, heeft die hinderlaag haar meer aangegrepen dan ze laat merken.'

    


    
      De hinderlaag, of wat er daarna is gebeurd, dacht Case bitter.


      Christenenzielen, waarom heb ik dat gedaan? Ik had haar van top tot teen kunnen verwennen zonder het risico een kind te verwekken.

    


    
      Het enige antwoord op zijn vraag was een verkrampt gevoel in zijn maag, dat steeds de kop opstak als hij aan Sarahs hartstochtelijke en royale reactie dacht.


      Hij had haar net gehad, en hij wilde haar weer.


      'Ga eens een van hun wapens halen,' zei Case tegen Conner.


      Conner aarzelde, maar niet meer dan een seconde. Hoe vaak had hij Case niet willen vragen of hij hem wilde leren met een revolver om te gaan. Maar Case had nooit tijd. Of hij zat achter het zilver aan, of hij was bezig brandhout en water te halen, of hij stond op wacht, of hij repareerde de blokhut en speurde alle ravijnen af, op zoek naar hout dat geschikt was om er vloerplanken van te maken.


      'Ik ben zó terug,' zei Conner gretig.


      Case gaf geen antwoord. Hij staarde in de richting van Deer Canyon.


      In het licht van de namiddag was elke struik en tak en grasspriet goed te zien.


      En datzelfde gold voor de snelle en gracieuze Sarah die de helling van het ravijn opklauterde.


      Toen Conner terugkwam, stond hij nog steeds naar haar te kijken.


      'Maak je geen zorgen,' zei de jongen, terwijl hij de deur achter zich dichtdeed. 'De enige manier om in dat ravijn te komen, is via de ranch. Ze is daar heus wel veilig.'


      Case knikte en bleef naar haar kijken tot ze tussen de schaduwen verdween. Daarna draaide hij zich met tegenzin om naar de jongen, van wie de snelle glimlach hem maar al te zeer aan Sarah deed denken.


      'Welke heb je uitgekozen?' vroeg Case.


      'Deze. Je hebt hem zó uit de holster.'


      Hij was niet verbaasd dat Conner de wapens had uitgeprobeerd. En hij was ook niet verbaasd dat Conner de snelste had uitgezocht.


      'Je hebt hem er zó uit,' zei Conner onbewogen, 'maar als je hem afvuurt, gebeurt er weinig. Hij maakt net zoveel herrie als een scheet in een orkaan.'


      Case keek fronsend naar de revolver.


      'Wat bedoel je?' vroeg hij. 'Heb je er al mee geschoten?'


      'Ute zou me scalperen als hij me kogels zou zien verspillen.'


      'Iets leren is geen verspilling,' zei Case. 'Kom maar mee. Het heeft weinig zin de kippen te laten schrikken.'


      'Toch zou ik graag eens op die grote, oranje haan willen oefenen,' sputterde Conner tegen.


      'Hij is een lastpak,' stemde de oudere man in. 'Maar hij verwekt snelle en taaie kuikens.'


      'Dat weet ik. Ik heb er meer dan eens mijn tanden in gezet. En vice versa.'


      Case's mondhoek ging een ietsje omhoog. Hij genoot van Conners scherpe geest. Alsof hij naar de mannelijke echo van Sarahs scherpe tong luisterde.


      'Ga Ute maar even waarschuwen dat er wat geschoten zal worden,' zei hij. 'Dan ga ik iets zoeken waar we op kunnen richten.'


      Conner rende naar de wigwam en kwam net zo snel weer terug.

    


    
      God, om weer zo jong te kunnen zijn, dacht Case, toen hij wat doelen had neergezet en terugliep. Hij kan zijn enthousiasme nauwelijks in toom houden.


      Hopelijk leeft hij lang genoeg om het schieten als een noodzaak te zien, zoals het uitgraven van een latrine.

    


    
      'Klaar,' zei Conner, terwijl hij zijn hoed wat aandrukte. 'Waar moet ik eerst op schieten?'


      'Die kleine rots boven op die grote daar.'


      Conner trok zijn revolver en schoot soepel en zeker.


      En miste.


      De kogel kwam dichter bij zijn eigen teen in de buurt dan bij iets dat ook maar enigszins op steen leek.


      'Krijg nou wat!' riep Conner, naar de revolver starend. 'Die trekker is zo gevoelig als de tong van een slang.'


      'En komt ongeveer net zo ver,' zei Case droogjes. 'Ze hebben hem grotendeels afgezaagd en met een vijl bewerkt om er razendsnel mee te kunnen schieten.'


      Terwijl hij sprak, trok hij zijn eigen wapen. Hij spande de haan en gaf het wapen toen aan Conner.


      'Kijk maar eens of je tussen deze wapens enig verschil ziet,' zei Case.


      Conner pakte het wapen en hield het naast het zijne.


      'De loop van jouw revolver is minstens drie centimeter langer,' zei de jongen.


      Case knikte. 'Dat maakt hem misschien iets langzamer, maar ik raak wel mijn doel.'


      'Bij de revolver van de overvaller hebben ze het vizier eraf gezaagd.'


      'Precies hetzelfde,' zei Case. 'Snelheid boven accuratesse.'


      'Mag ik die van jou eens proberen?'


      'Vanuit je holster. Die kleine rots, weet je nog wel?'


      Conners tweede poging leek net zo snel als de eerste, maar Case wist dat dat niet zo was. Niet helemaal.


      De kogel raakte de grote rots.


      'Weer gemist,' zei Conner vol walging.


      'Zo ver zat je er niet naast. Het is genoeg om iemand tegen te houden.'


      De jongen schudde zijn hoofd en stak de revolver weer in de holster.


      'Iemand tegenhouden is bijna net zo goed als hem vermoorden,' zei Case nuchter. 'Op die manier heb je wat meer tijd voor de tweede kogel, tenzij je met meer dan één man te maken hebt.'


      'Was dat in Spanish Church het geval?'


      'Ja en nee. Die Culpeppers waren veel te snel. Maar ze schoten te vroeg, net als jij, en om dezelfde reden. Te fijn afgestelde wapens.'


      'Maar ze hebben geen tweede kans gekregen?'


      Case keek Conner zijdelings aan.


      'Als ik ze een tweede kans had gegeven, hadden ze me in een kist de saloon uitgedragen.'


      'Stonden ze erg dichtbij?'


      'Bijna zeven meter,' zei Case. 'Als dat er drie waren geweest, hadden ze me vermoord.'


      'Het klinkt alsof je je daar weinig van aantrekt,' mompelde Conner.


      'Gokkers hebben een gezegde - bang geld wint nooit. Datzelfde geldt voor schieten. De dag dat je bang bent, is de dag dat je voor eeuwig en altijd je holster afdoet.'


      'Wil je zeggen dat je nooit bang bent?'


      'Niet als het erop aankomt. Ervoor en erna, reken maar!'


      Conner keek weer naar de twee revolvers.


      'Laat mij die revolver eens proberen,' zei Case, en stak zijn hand uit.


      Conner hield de revolver bij de loop vast, zodat Case de kolf kon pakken.


      'Ik kan merken dat Ute je goede manieren heeft geleerd,' zei Case droogjes.


      'Wat wapens betreft, is dat heel verstandig,' kaatste de jongen terug. 'Tijdens het eten zitten ze alleen maar in de weg.'


      Case stak de revolver in de holster, liet zijn handen zakken en trok het wapen met een verblindende snelheid, waardoor alles op één vloeiende beweging leek. Hij vuurde achter elkaar drie schoten af.


      Overal vlogen stukjes rots door de lucht.


      Conner floot weer. 'Wauw! Waarom pas jij je eigen revolver niet aan?'


      'Een van de drie is niet goed genoeg.'


      'Wat?'


      'Slechts één kogel heeft de rots geraakt. Als er drie mannen tegenover me zouden staan, zou ik nu op een zeef lijken.'


      'O,' zei Conner.


      'Zie je dat stuk hout daar op die rots?'


      De jongen knikte.


      'Steek mijn revolver in je holster en schiet als ik het zeg.'


      Conner volgde de instructies op en keek vol verwachting naar Case.


      'Wanneer heeft Ute je voor het eerst leren schieten?' vroeg Case.


      Conner knipperde met zijn ogen. 'Toen hij van zijn kogelwonden hersteld was. Zes stuks. Taaie vent.'


      'Heb je net zolang gezeurd tot hij je les wilde geven?'


      'Nee, hij zei dat een man die niet kan omgaan met een revolver heel snel een dode man wordt. En omdat hij zag dat Sarah dol op me was, dacht hij-'

    


    
      'Nu!'

    


    
      Het bevel kwam onverwacht, maar Conner aarzelde geen seconde. Hij trok het wapen en vuurde.


      Het stuk hout sprong op en kwam in splinters weer omlaag.


      'Goed gedaan,' zei Case.


      'Te langzaam,' zei Conner walgend.


      Case haalde zijn schouders op. 'Beter de laatste om te schieten dan de eerste. Je bent groot genoeg om heel wat lood op te vangen.'


      'Ik ben liever de eerste en de laatste.'


      'Dat geldt voor iedereen,' zei Case. 'Maar hoe goed je ook bent, er is altijd iemand die beter is. Het beste gevecht is het gevecht dat je uit de weg gaat.'


      'Je lijkt Sarah wel.'


      'Sarah is verstandiger dan de meeste vrouwen.'


      'Ze behandelt me nog steeds als een kind.'


      'Ze heeft je opgevoed. Dat laat je niet zomaar los.'


      Conner keek koppig. Hij leek als twee druppels water op zijn zus.

    


    
      Ik had haar nooit moeten aanraken, realiseerde Case zich weer. Nu ik haar geproefd heb, wordt het verdomd moeilijk haar te vergeten.


      Ik wist niet dat iemand zó zoet kon zijn.


      Of zo heet.


      Mijn God, als ik doodga, zal ik me herinneren hoe het was om haar verrassing en hartstocht te voelen. Om het te proeven. Om erin weg te glijden en alles te vergeten...

    


    
      Het geluid van Conner die zijn revolver laadde, bracht Case in herinnering dat hij van plan was Sarahs geliefde broer te leren hoe hij in dit wilde land moest overleven.


      'Ute heeft gelijk,' zei Case. 'Met jou komt de zon op en gaat hij weer onder.'


      Conner hief met een ruk zijn hoofd op. Zijn ogen vingen de zon op en werden diepgroen van kleur.


      'Ik zou voor haar mijn leven geven,' zei hij oprecht.


      Daar twijfelde Case niet aan.


      'Toch heeft ze je liever levend,' merkte hij nadrukkelijk op.


      'Dat is ook mijn bedoeling.'


      'Goed. Dat betekent dat je niet zult protesteren als ik je vraag die derde revolver te gaan halen. Je weet wel, die gewone.'


      Even zag het ernaar uit dat Conner wilde protesteren. Toen glimlachte hij.


      'Ute zei dat als ik je zover zou krijgen, ik goed naar je moest luisteren.'


      Case trok vragend zijn wenkbrauwen op.


      'Hij zei dat je de enige man was die een vuurgevecht met de Culpeppers had overleefd,' legde Conner uit.


      'Dat was op het nippertje. En daarom ga ik je iets meer leren dan alleen maar schieten. Ik ga je alles over de Culpeppers leren. Al die nare trucjes van hinderlagen tot mensen gijzelen om ze daarna als slaven aan de Comancheros te verkopen.'


      'Heb je veel ervaring met de Culpeppers?'


      'Ik zit al sinds het eind van de oorlog achter ze aan. Samen met mijn broer.'


      Conner wilde vragen waarom, maar toen hij de blik in Case's ogen zag, kwam hij op andere gedachten.


      'Hoeveel heb je er te grazen genomen?' vroeg hij in plaats daarvan.


      'Niet genoeg.'


      En dat was Conners laatste vraag.
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      'Wil jij hem zijn eten brengen?' vroeg Lola.

    


    
      Sarah keek naar het maïsbrood en de stoofpot van hertenvlees op het bord dat Lola haar aanreikte. Ze probeerde iets te bedenken waardoor ze Case's avondeten niet naar hem toe hoefde te brengen.


      Hij stond boven bij de rand van het plateau op wacht.


      Alleen.


      In de afgelopen drie dagen was ze er goed in geworden niet met hem alleen te zijn. Twee dagen geleden was ze ertussenuit geglipt om in haar eentje naar het zilver te gaan zoeken.


      Toen ze dacht aan zijn reactie op haar solorit, voelde ze haar oren weer brandden.

    


    
      Koppig zijn is één ding. Stom zijn is heel iets anders. De volgende keer dat je in je eentje achter dat zilver aangaat, kom ik achter je aan. Dan bind ik je vast aan mijn zadel en breng je weer terug.

    


    
      Sarah was geen tweede keer weggeglipt.


      Maar ze kon het ook niet opbrengen samen met Case op pad te gaan. Alleen al de gedachte aan wat er de laatste keer gebeurd was, maakte allerlei emoties in haar los.


      Ze probeerde zich wijs te maken dat ze zich opgelaten voelde.


      Maar of ze dat geloofde, wist ze niet.


      'Ik ben een van mijn geiten kwijt,' legde Lola uit. 'Die kleine zwartwitte, met dat fijne haar.'


      Sarah vergat ogenblikkelijk haar eigen zorgen. 'Hoelang is ze al weg?'


      'Ze was er niet bij toen Ghost de rest van de kudde thuisbracht.'


      Sarah pakte het bord.


      'Ik breng dat eten wel naar Case,' zei ze. 'Ga jij maar naar die geit zoeken. Ze is de beste die ertussen zit.'


      Lola schonk Sarah haar tandeloze glimlach en haastte zich naar buiten.


      'Maar als Case begint te schreeuwen omdat ik in mijn eentje naar boven ben gekomen, stuur ik hem op jou af,' riep ze de oudere vrouw na.


      In de verte hoorde ze Lola lachen.


      Sarah nam niet de moeite een van haar grazende mustangs te vangen. Lopen ging sneller. En dat was precies wat ze wilde - dit nare klusje zo snel mogelijk afwikkelen.


      Toen ze de rand bereikte, was de zon al een aardig eind gezakt. De late middag ging over in de avond. Zoals altijd werd ze in beslag genomen door de serene schoonheid van het land onder het gouden licht van de zon. Bewegingloos bleef ze staan en keek uit over het eindeloze netwerk van schaduwrijke ravijnen, afgezoomd door zonverlichte bergtoppen, rotsblokken en vlakten.


      De sterke lijnen van dit land waren mooier dan groene, glooiende heuvels, vond ze. De rijkdom en subtiliteit van de kleuren van de stenen woestijn, de wind die naar kou en mysterie smaakte en het statige aanzien van het land was alles wat ze nodig had om uit haar diepste dal omhoog te klimmen.


      Vlakbij zweefde een havik op een opwaartse luchtstroom die door de rotsen aan de rand van de Lost River Valley veroorzaakt werd. Zijn vlucht was krachtig en moeiteloos, een wild lied, gezongen in de stilte van Sarahs ziel.


      Ze glimlachte, kneep haar ogen samen tegen het zonlicht en nam de vrede van het moment volledig in zich op.


      Met samengeknepen ogen stond Case achter een struik naar haar te staren. Het vereiste al de discipline die hij tijdens de oorlog geleerd had om niet naar haar toe te lopen en weer de liefde met haar te bedrijven.

    


    
      Waarom is ze naar boven gekomen? dacht hij. De laatste drie dagen heeft ze al het mogelijke gedaan om niet met mij alleen te zijn.


      Misschien weet ze of ze zwanger is.

    


    
      Bij die gedachte maakte zijn hart een sprong.


      'Wat doe jij hier?' vroeg hij. Zijn stem was net zo streng en onverbiddelijk als zijn ogen.


      Ze draaide zich met een ruk om en bekeek hem alsof hij een of ander wild dier was.


      Of een Culpepper.


      'Lola is een van haar geiten kwijt,' zei ze nadrukkelijk. 'Ze vroeg me of ik je eten naar boven wilde brengen. Conner en Ute liggen allebei te slapen.'

    


    
      Nou, dacht hij bij zichzelf, dat beantwoordt mijn vraag. Ze is hier omdat er niemand anders beschikbaar was.

    


    
      'Dank je,' zei hij.


      'Geen dank.'


      Hij maakte een grimas.


      'Je hoeft me niet als een vreemdeling te behandelen,' zei hij ronduit. 'Onze relatie stelt wel iets meer voor.'


      Ze bloosde en werd toen zo bleek als een doek.


      'Waar wil je je eten hebben?' vroeg ze gespannen.


      'Bij voorkeur niet in mijn gezicht.'


      Toen pas realiseerde ze zich dat ze het bord dusdanig vasthield, dat ze het recht in zijn gezicht zou kunnen gooien zodra hij binnen bereik kwam.


      'Sorry,' mompelde ze. 'Je hebt me aan het schrikken gemaakt. Ik dacht dat ik alleen was.'


      'Ben je zwanger?'


      De vraag was zó onverwacht dat haar mond openviel.


      'Pardon?' vroeg ze verbijsterd.


      'Je hebt me heus wel verstaan.'


      'Over slechte manieren-'


      'Geef antwoord,' onderbrak hij haar. 'Bewaar die preken maar voor Conner.'


      'Ik weet het niet.'


      'Wat?'


      'Ik. Weet. Het. Niet.' Ze beet elk woord af alsof ze een stuk vlees afscheurde. 'Tevreden?'


      'Ongeveer tien minuten,' mompelde Case binnensmonds, 'en dat was dagen geleden.'


      'Als je wilt dat ik een gesprek met je voer,' zei ze poeslief, 'moffel dan niet alles weg in je baard.'


      'Ik dacht dat je mijn baard wel leuk vond, vooral aan de binnenkant van je dijen.'


      Ze kromp ineen alsof hij haar een klap in haar gezicht had gegeven.


      'Verdomme,' zei hij nijdig. 'Het spijt me. Dat had ik niet mogen zeggen. Als ik er alleen al aan denk hoe- '


      Wat hij verder nog wilde zeggen, ging verloren in het geluid van naderend hoefgetrappel.


      Ineens werd hij weer koud en afstandelijk en volkomen beheerst.


      'Kom hier,' zei hij. 'Snel en zachtjes.'


      Voor hij uitgesproken was, stond Sarah al naast hem.


      'Ben je gewapend?' fluisterde hij.


      Ze schudde haar hoofd.


      'Sorry. Ik dacht niet- ' begon ze.


      'Je hebt niet nagedacht. Punt,' onderbrak hij haar.


      Ze ging niet tegen hem in. Hij had gelijk en dat wisten ze allebei. Niemand - niemand - mocht zonder wapen de hut verlaten.


      Ze was het vergeten. Omdat het vooruitzicht hem in haar eentje onder ogen te komen haar van streek had gemaakt.


      'Vijf meter achter mij zit er een scheur in de rotsen waar je je kunt verbergen. Blijf daar tot ik je roep,' zei hij zacht.


      Sarah haastte zich langs hem heen. In het voorbijgaan pakte ze de revolver die hij haar toestak.


      Hij keek niet om om te zien of ze haar schuilplaats veilig bereikt had. Hij hoorde dat ze precies deed wat hij haar gezegd had.

    


    
      Eindelijk, dacht hij spottend.

    


    
      Het hoefgetrappel stopte.


      Er was maar één pad dat in het ravijn afdaalde. En Case hield dat pad nauwlettend in de gaten.


      Net als Sarah verdween hij tussen de bosjes. Terwijl hij dat deed, hield hij zijn ogen op de plek gericht waar de ruiters te voorschijn zouden komen.


      Links hoorde hij de roep van een leeuwerik. Rechts klonk het antwoord.


      Hij slaakte een zucht van verlichting.


      De stilte die terugkwam, was als een donderstorm.


      'Wie er ook in die bosjes zit,' zei een stem uiteindelijk, 'we zoeken geen problemen.'


      'Dan ben je naar de verkeerde plek gekomen, Hunter,' riep Case. 'Hier zijn alleen maar problemen.'


      Een seconde later kwam er een grote, fors gebouwde man uit het struikgewas te voorschijn, met in zijn hand een geweer.


      'Case?' vroeg Hunter ongelovig.


      'Wie anders?' antwoordde hij, en stapte uit de struiken. 'Is dat Morgan die je daar bij je hebt?"


      'Mijn God,' zei Hunter.


      Hij sloeg zijn armen om Case heen en drukte hem bijna fijn.


      Case schrok. Maar toen beantwoordde hij zijn broers warme omhelzing.


      'Goddank,' zei Hunter keer op keer. Toen: 'Morgan, kom maar te voorschijn. Case leeft nog!'


      'Natuurlijk leef ik nog,' zei Case. 'Heb je weer van Morgans whisky gedronken?'


      In plaats van antwoord te geven, sloeg Hunter zijn broer op zijn rug, duwde hem van zich af om hem te bekijken, sloeg weer zijn armen om hem heen en liet hem toen pas los.


      Op dat moment kwam ook Morgan te voorschijn. Met zijn geweer nonchalant over zijn schouder liep de pezige zwarte ruiter op zijn gemak naar hen toe.


      'Hoi, Case,' zei Morgan. 'Je hebt geen idee hoe blij ik ben om je aan deze kant van de hel te zien.'


      Case schudde hem de hand en gaf hem een joviale klap op zijn schouder.


      'Jullie zien er ook niet zo slecht uit,' zei hij, 'voor zo'n stel lelijkerds.'


      Morgan lachte en wreef met zijn hand over zijn zwarte krulbaard.


      'Wie durf jij lelijk te noemen, jongen?' teemde Morgan. 'Jij hebt net zoveel haar als ik. Doe je soms alsof je een grizzlybeer bent?'


      Case schudde zijn hoofd en wendde zich tot zijn broer.


      'Wat doen jullie hier eigenlijk?' vroeg hij.


      'We kregen het bericht dat jij door de Culpeppers vermoord zou zijn,' zei Hunter.


      De harde, vermoeide lijnen op zijn gezicht zeiden meer dan zijn spaarzame woorden.


      'Het was ze bijna gelukt,' bekende Case.


      'Hoezo?'


      'Reginald en Quincy zijn de snelste Culpeppers die ik ooit ben tegengekomen.'


      Hunter floot. 'Wat is er gebeurd?'


      'Voor ik ze kon uitschakelen, hebben ze allebei twee schoten afgevuurd. Ik werd geraakt.'


      'Toch zie je er niet slecht uit.'


      'Ik had een goede verpleegster.' Case verhief zijn stem. 'Sarah, kom een paar vrienden van me eens gedag zeggen.'


      Even later kwam ze uit het struikgewas te voorschijn. Case's bord met avondeten was nergens te bekennen, maar zijn revolver wel.


      Haar ogen waren behoedzaam tot ze Hunter zag.


      'Gezien je lengte en lichaamsbouw,' zei ze glimlachend, 'moet je wel familie van Case zijn.'


      'Mevrouw Kennedy,' zei Case formeel, 'mag ik je voorstellen aan mijn broer, Hunter Maxwell, en onze gezamenlijke vriend, Nueces Morgan.'


      'Mevrouw,' zei Morgan, en hief zijn hoed op. 'Tot genoegen.'


      Hunter deed zijn hoed af en boog.


      'Bedankt dat je mijn broers leven hebt gered,' zei hij. 'Als je ooit hulp nodig hebt, stuur dan een berichtje naar de Ruby Mountains. Dan kom ik er meteen aan.'


      'Je bent me niets verschuldigd,' zei ze. 'Ik heb wel meer van dat soort waardeloze figuren gered.'


      'Niet te veel, mag ik hopen,' zei Morgan droogjes.


      Ze lachte. Ze mocht hem wel.


      'Jullie zijn welkom om te blijven eten,' zei ze, en glimlachte naar Hunter en Morgan. 'Stoofpot van hertenvlees en maïsbrood.'


      'Dat is erg aardig van je, mevrouw Kennedy,' zei Hunter.


      'Dank je, mevrouw,' zei Morgan enthousiast. 'We leven al zó lang op beschuit en water dat mijn maag denkt dat mijn keel is doorgesneden.'


      'Beschuit en water?' vroeg ze.


      'We hadden haast,' zei Hunter simpel. 'Een zwerver vertelde me dat Case dood was.'


      Haar ogen gingen wijdopen en haar hartslag versnelde toen ze erbij stilstond wat Hunter had moeten doormaken.


      'Arme man,' zei ze. 'Geen wonder dat je er zo vermoeid uitziet. Ik weet wat het is om een familielid te verliezen.'


      Het mededogen in Sarahs mistgrijze ogen ontroerde Hunter.


      'Je bent een beste en vriendelijke vrouw, mevrouw Kennedy,' zei hij.


      'Ik denk niet dat je broer dat met je eens zal zijn,' zei ze pinnig. 'En alsjeblieft, noem me Sarah. Ik ben al langer weduwe dan ik getrouwd was. Op de naam Kennedy ben ik nooit zo dol geweest.'


      'Sarah,' zei hij glimlachend. 'Ik heet Hunter.'


      Ze glimlachte terug. Haar glimlach was als haar stem - vrouwelijk, royaal en op een zekere manier uitnodigend. En dat laatste had niets te maken met flirten.


      'Bewaar die verleidelijke maniertjes maar voor iemand anders,' zei Case zuur. 'Hunter is met een geweldige vrouw getrouwd.'


      Sarah keek met een schuin oog naar Case.


      'Ik heb nog minder verleidelijke maniertjes dan jij manieren hebt,' zei ze nadrukkelijk, 'en dat betekent dat er niet eens genoeg is voor het ontbijt van een mier.'


      Morgan en Hunter lachten luidkeels.


      Case mompelde iets binnensmonds.


      Ze glimlachte naar Hunter. 'Jij bent ouder dan Case, hé?'


      Hij knikte.


      'Het is jou zeker ook niet gelukt om Case wat goede manieren bij te brengen, hé? Ik heb dezelfde problemen met mijn broertje,' zei ze.


      Hunter verborg zijn glimlach door zijn zwarte snor glad te strijken.


      'We hebben wel eens mot gehad,' stemde hij in.


      'Dat geloof ik graag,' zei ze. 'Maar jij was in ieder geval groot genoeg om je kleine broertje om zijn oren te slaan. Conner is pas vijftien, en als ik niet oppas, slaat hij me in tweeën.'


      'Eerder in drieën,' zei Case. 'Die jongen eet als een sprinkhanenplaag.'


      'En jij eet zeker helemaal niets?' kaatste ze terug.


      Morgan kuchte.


      Hunter amuseerde zich kostelijk en begon bulderend te lachen.


      'Nou, over op wacht staan, hoef ik me niet meer druk te maken,' zei Case honend. 'Met zoveel herrie durven die muildieren niet eens meer in de buurt te komen.'


      Hunter schudde zijn hoofd en sloeg zijn arm om Case's schouders.


      Nog steeds lachend, hield hij hem stevig vast.


      Case lachte niet, maar de harde lijnen in zijn gezicht werden iets zachter, toen hij zijn broers omhelzing beantwoordde.


      De overduidelijke liefde tussen de twee broers bracht een glimlach op Sarahs gezicht, terwijl ze tegelijkertijd een brok in haar keel kreeg vanwege een verdriet dat ze pas nu erkende.

    


    
      Ooit zal Conner me verlaten en zijn eigen leven gaan leiden, dacht ze.

    


    
      Hoewel het haar verdrietig stemde, gaf het haar ook een gevoel van vrede.

    


    
      En zo hoort het ook te zijn. Ik heb hem niet grootgebracht om me de rest van mijn leven gezelschap te houden.


      Maar lieve God, wat zal ik hem missen.

    


    
      'Zal ik de paarden gaan halen, kolonel?' vroeg Morgan.


      'Ik ga wel met je mee,' zei Hunter. 'Zes is nogal veel voor één man.'


      'Zes?' vroeg Sarah geschrokken. Had ze wel genoeg eten voor zes man? 'Zijn jullie met z'n zessen gekomen?'


      'Nee, mevrouw,' antwoordde Morgan. 'We hebben de man drie paarden meegenomen. Op één paard hadden we het nooit gered.'


      Ze bekeek beide mannen aandachtig.


      'Hebben jullie wel geslapen?' vroeg ze.


      'In het zadel,' zei Hunter. 'Dat hebben we in het leger geleerd.'


      'Hoelang zijn jullie al onderweg?'


      'Geen idee,' bekende hij, terwijl hij vermoeid over zijn gezicht wreef. 'Ik ben allang blij dat het niet vanwege een begrafenis was.'


      'Althans niet de begrafenis waar jullie op gerekend hadden,' zei ze. 'Tot dusverre hebben alleen wat mannen van Moody en één Culpepper het leven gelaten.'


      Hunter keek naar zijn broer. De plotseling scherpe gelaatstrekken deden haar aan Case denken.


      'Zijn de Culpeppers hier in de buurt?' wilde Hunter weten.


      Case knikte.


      'We hebben alleen gehoord van die twee in Spanish Church,' zei Hunter.


      'Is Ab hier?'


      'Tot ik hem in mijn vizier krijg,' zei Case. 'Dan gaat hij regelrecht naar de hel.'


      'Nog andere Culpeppers?'


      'Ze zijn er allemaal, behalve die ene die ik een paar weken geleden vermoord heb.'


      'Wat is er gebeurd?' vroeg Hunter.


      'Hij en twee van Moody's jongens dachten ons in de tlank te kunnen aanvallen door midden in de nacht de blokhut van achteren te besluipen,' zei Case.


      Morgan schudde zijn hoofd.


      'Toen ik wat vreemdsoortig uilengeroep hoorde, ben ik op jacht gegaan,' ging Case verder.


      Sarah klemde haar lippen op elkaar. De angst die ze die nacht gevoeld had, zou ze nooit meer vergeten.


      'Case was nog steeds herstellende van zijn verwondingen,' zei ze ruw. 'Die Culpepper heeft hem bijna te pakken gekregen.'


      'Wie was het?' vroeg Hunter.


      'Niet Ab,' zei Case bondig. 'Hij miste een van zijn vingers. De laatste keer dat ik Ab zag, had hij er nog tien. Ik denk dat het Parnell was.'


      Met een snelle beweging zette Hunter zijn hoed op.


      'Oké.' zei hij. 'Hoe we dat gaan aanpakken, bespreken we wel als we uitgerust zijn.'


      'Aanpakken?' vroeg Sarah.


      'Niets om je zorgen over te maken, mevrouw,' zei Morgan. 'Er is in Texas iets gebeurd dat nog afgehandeld moet worden.'


      'Met Ute erbij zijn jullie maar met z'n vieren,' zei ze. 'Zij zijn minstens met z'n twaalven.'


      'Min of meer,' zei Case. 'Een of twee van Moody's mannen zijn er midden in de nacht vandoor gegaan. Ze mogen Ab niet.'


      'Wanneer heb je ze voor het laatst geteld?' vroeg Hunter, die zijn broer aandachtig aankeek.


      'Twee dagen geleden. Alleen uitgaande sporen. Geen inkomende.'


      'We zullen er onze handen aan vol hebben,' zei Hunter.


      Zijn stem gaf aan dat dat niet de eerste keer zou zijn.


      Sarah keek de mannen stuk voor stuk aan, opende haar mond om een vraag te stellen en deed hem toen weer dicht. Wat ze ook zou zeggen, deze mannen zouden zich door niets of niemand van hun plan laten afbrengen.


      Eigenlijk was ze het wel eens met hun conclusie. Bandieten als buren was net zo erg als een nest ratelslangen onder de veranda. Vroeg of laat zou iemand toch gebeten worden.


      Dodelijk.


      'Ga eten,' zei ze tegen Case.


      'Zou je wat naar boven willen brengen voor Hunter en Morgan?' vroeg hij. 'We hebben een boel te bespreken.'


      'Dat kan wel wachten,' zei Sarah. 'Op dit moment hebben ze rust nodig. Ze zien eruit als een stel paarden die "veel te hard gerend hebben en bezweet in de stal zijn gezet", zou Ute zeggen.'


      Hunter glimlachte flauwtjes.


      Morgan lachte en keek schielijk naar Case.


      Niet eens een glimlach, laat staan een lach. Met een ondefinieerbare blik in zijn ogen stond hij naar Sarah te kijken.


      Sarah glimlachte naar hem en liet hem daarbij al haar tanden zien. Maar de glimlach veranderde toen ze zich tot de twee vermoeide ruiters wendde.


      'Volg het pad naar beneden,' zei ze. 'Ik ga vooruit om Lola en Ute te waarschuwen dat ze jullie niet moeten neerschieten.'


      'Lola?' zei Morgan. 'Bedoel je Big Lola?'


      'Zo heette ze vroeger. Nu heet ze Lola.'


      Hij glimlachte. 'Ik snap wat je bedoelt. Die Ute - is hij een kleine man van weinig woorden en nog minder onzin?'


      'Dat is Ute,' zei ze.


      'Godsamme,' zei hij. 'Vergeef me mijn taalgebruik, mevrouw,' voegde hij er snel aan toe.


      'Maak je niet druk,' zei ze droogjes. 'Alleen in een salon verwacht ik salonmanieren.'


      'Ik had niet verwacht die twee ooit nog eens te zien,' legde Morgan uit.


      'Ik heb gehoord dat Ute tijdens een wilde achtervolging om het leven is gekomen. Daarna is Big - eh, Lola verdwenen.'


      'Sarah heeft hem gevonden en hem weer opgelapt,' zei Case. 'Sarah is het middelpunt van zijn bestaan.'


      'Heel begrijpelijk,' zei Hunter. 'Een man is de vrouw die zijn leven heeft gered altijd erg dankbaar.'


      'Je broer anders niet,' zei ze pinnig tegen Hunter, 'dus maak je over hem geen zorgen. Zijn kijk op de wereld is nog net zo wreed als vroeger.'


      Aan Case was niet te zien dat Sarahs woorden hem irriteerden. Noch toonde hij het verlangen dat, elke keer als de wind van richting veranderde, de kop opstak als hij de geur opving van rozen en vrouw.


      Sarahs geur achtervolgde hem.

    


    
      Niet aan denken, wees hij zichzelf terecht.

    


    
      Niet meer ademhalen zou veel gemakkelijker zijn.


      Morgan keek van Sarah naar Case en schraapte zijn keel.


      'Hoeveel langer moet je nog op wacht staan?' vroeg hij.


      Case wendde met tegenzin zijn blik van Sarah af.


      'Nog een paar uur,' zei hij.


      'Ik neem de rest van je wacht wel over,' zei Morgan, en strekte zich uit.


      'Jij bent veel uitgeputter dan ik.'


      Morgan grinnikte. 'En hongeriger ook. Toch denk ik dat wat ik hierboven te eten krijg meer zal zijn dan wat Hunter beneden voor me zal laten liggen.'


      'Daar krijgt hij de kans niet voor,' beloofde Sarah. 'In mijn huis wordt alles evenredig verdeeld.'


      'Ik maak maar een grapje,' zei Morgan lachend. 'De kolonel doet nog liever afstand van zijn eigen rantsoen dan dat een van zijn mannen honger lijdt.'


      Hij wendde zich tot Case.


      'Rij jij maar met je broer mee,' zei Morgan. 'Hij gelooft nog steeds niet dat je nog leeft.'


      Case aarzelde, en knikte toen. 'Bedankt.'


      'Welk signaal staat voor gevaar?' vroeg Morgan.


      'Hetzelfde als in Texas. De enige uitzondering is de roep van een havik als alles weer veilig is. Sarah is nogal op die vogels gesteld.'


      'Het zijn kippenmoordenaars, allemaal,' sputterde Morgan.


      'Wacht maar tot je Sarahs oranje haan ontmoet, dan zul je de haviken dankbaar zijn,' zei Case. 'Kom mee, Hunter. Dan gaan we de paarden halen.'


      'Ik zal je avondeten even pakken,' zei Sarah tegen Morgan. 'Ik ben bang dat het koud is geworden.'


      'Als ik het maar niet hoef te vermoorden voordat ik het mag opeten, hoor je mij niet klagen.'


      Toen ze weer uit het struikgewas te voorschijn kwam, waren Case en Hunter al terug. Met zes paarden, die er allemaal uitzagen alsof ze lang en hard gegaloppeerd hadden. Het opgedroogde zweet had witte strepen op hun huid achtergelaten.


      Een van de paarden was een grote hengst, die net zo'n brede borst had als Cricket. De anderen waren mustangs, met iets van een volbloed erin vermengd.


      Gracieus als een kat sprong Hunter op de hengst.


      'Ik ga Ute waarschuwen,' zei ze, en wendde zich in de richting van het pad.


      'Je hoeft niet te lopen,' zei Hunter. 'Bugle Boy is een echte heer. Hij vindt het niet erg om een dubbele last te dragen.'


      'Sarah rijdt met mij mee,' zei Case kortaf. Toen hij zichzelf hoorde, voegde hij er haastig aan toe: 'Bugle Boy ziet er uitgeput uit.'


      Hunter trok zijn zwarte wenkbrauwen op. Case stelde zich ten aanzien van de knappe weduwe wel erg beschermend op.


      Sommigen zouden het zelfs bezitterig noemen.


      Case floot, en Cricket kwam in draf uit zijn schuilplaats te voorschijn. Zonder iets te zeggen maakte hij de teugels los die hij om Crickets hals had vastgebonden. Daarna draaide hij zich om teneinde Sarah in het zadel te tillen.


      Ze was verdwenen.


      'Ze is er met een noodgang vandoor gegaan,' zei Hunter. 'Waarschijnlijk vindt ze het niet prettig om met z'n tweeën op één paard te zitten.'


      Case haalde zijn schouders op en probeerde zichzelf wijs te maken dat hij niet teleurgesteld was.


      Maar dat was hij wel. Hij had er zich zo op verheugd om de heerlijk ruikende Sarah weer in zijn armen te mogen houden.


      Zijn begeerte naar haar verbaasde hem niet.


      De pijn die hij voelde omdat ze was weggelopen, wel.

    


    
      We moeten het uitpraten, besloot hij. Vannacht.

    


    
      Alleen al de gedachte aan een intiem gesprek maakte allerlei emoties in hem los.

    


    
      Alleen maar praten. Verder niets.

    


    
      Tijdens de tocht naar de ranch bleef hij dat steeds maar herhalen.


      Maar of hij het echt geloofde, wist hij niet.
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      'Het spijt me,' zei Sarah. 'Iemand zal moeten staan. Ik heb niet genoeg stoelen.'

    


    
      'Ik heb de laatste tijd al genoeg gezeten,' zei Hunter glimlachend. 'Ik eet liever staand.'


      Terwijl Sarah het eten opdiende, keek Conner van Hunter naar Case en weer terug.


      'Over twee druppels water gesproken,' zei hij. 'Hunters ogen zijn grijs in plaats van grijsgroen, maar als je Case zou scheren en een glimlach op zijn gezicht zou plakken... '


      Hunters glimlach was bijna triest te noemen.


      Case glimlachte helemaal niet.


      'Let op je manieren,' zei Sarah.


      Conner maakte een grimas.


      'Ute heeft je broer goede manieren bijgebracht waar het om schieten gaat,' zei Case neutraal.


      'Geweldig,' sputterde ze. 'Er is hier de laatste tijd zoveel geschoten dat het een wonder is dat hij nog leeft.'


      Conners wangen werden rood.


      'Hou je gemak,' zei Case. 'Conner doet het werk van een man, en dat doet hij verdomd goed.'


      Sarah draaide zich met een ruk om. Voor het eerst sinds hij haar van zich af had getild en haar bevolen had zich aan te kleden, keek ze hem recht in de ogen.


      'Conner is mijn broer, niet de jouwe,' zei ze bits. 'Bemoei je er niet mee.'


      'Dat maak ik zelf wel uit.'


      Hunters wenkbrauwen vlogen omhoog. De laatste keer dat hij Case zo koppig had zien kijken, was nog vóór de oorlog.


      'Pardon?' vroeg ze ijzig beleefd.


      'Je hebt me heus wel gehoord,' zei hij. 'Conner is zo groot als een man en doet het werk van een man. Hij hoeft zich heus niet aan je schort vast te houden als hij in z'n eentje een stap probeert te zetten. Op dit moment hebben we een man nodig, en geen jongen.'


      Ze werd bleek. Ze deed haar mond open om korte metten met hem te maken.


      'Laat maar.' zei Conner snel tegen Case. 'We hebben samen een hoop meegemaakt. Ze is eraan gewend om me te betuttelen, en ik ben eraan gewend om me zorgen over haar te maken.'


      Ze keek hem aan. Toen ze het kalme zelfbewustzijn in Conners ogen zag, nam haar boosheid af. Ze glimlachte en ging verder met opscheppen.


      Hunter slaakte een zucht van verlichting.


      Case besloot het over iets anders te hebben.


      'Hoe gaat het met Elyssa?' vroeg hij.


      'Ze is mooier dan ooit,' antwoordde Hunter. 'Voor de herfst wordt je weer oom.'


      De blik op Case's gezicht was onbeschrijflijk. Het was een mengeling van pijn en genoegen en het soort meedogenloze spijt dat de ziel van een man zo dun als een schaduw maakte.


      'Nog meer kinderen?' zei hij neutraal. 'Je bent moediger dan ik.'


      'Of stommer,' zei Hunter. 'Maar ik ben wel verdomd gelukkig. Door Elyssa gaat de zon weer schijnen.'


      Sarah herinnerde zich wat Case haar had verteld, dat er een bepaald soort liefde was tassen een man en vrouw, waardoor de zon feller ging schijnen.

    


    
      Hij had het toen over Hunter en Elyssa, realiseerde ze zich.

    


    
      Conner keek de twee mannen stuk voor stuk aan.


      'Waarom moet een man moedig zijn om kinderen te krijgen?' vroeg hij. 'Het zijn de vrouwen die de kinderen ter wereld brengen.'


      'Kinderen gaan dood,' zei Case.


      Meer zei hij niet.


      Hunter ook niet.


      Sarah schraapte haar keel.


      'Eet op voordat het koud wordt,' zei ze, en schoof een bord onder Conners neus.


      Dat hoefde ze geen tweede keer te zeggen. Staand schoof hij het eten met een indrukwekkende snelheid naar binnen.


      Weer slaakte Hunter een diepe zucht. Het was een van de weinige keren dat zijn broer concreet naar de dood van zijn nicht en neef had verwezen.


      Zonder Case aan te kijken, duwde Sarah een bord eten in zijn handen. Hij en Hunter begonnen te eten. Weliswaar niet zo snel als Conner, maar ze deden hun uiterste best om hem te evenaren.


      Toen ze de borden bijvulde zonder te gaan zitten en zelf iets te eten, keek Case haar aan.


      'Waar is jouw eten?' vroeg hij.


      'Heb ik al op.'


      Hij geloofde er niets van. Met een verbazingwekkende snelheid pakte hij haar pols en duwde zijn bord weer terug in haar hand.


      'Eten,' zei hij bars. 'Als je nog magerder wordt, hoef je niet eens meer de deur open te doen en kun je via de kieren naar buiten lopen.'


      Ze probeerde het bord aan hem terug te geven.


      'Ik moet koren malen,' zei ze.


      'Dat doe ik wel.'


      'Jij hebt al genoeg aan je hoofd. Op wacht staan, Conner leren hoe hij moet schieten, kogels maken en bra-'

    


    
      'Eten!'

    


    
      Sarah deed haar mond open om te protesteren.


      Case stak er een vork vol voedsel in.


      Ze maakte vreemde geluiden en probeerde toch iets te zeggen.


      'Het is niet beleefd om met volle mond te praten,' zei hij kalm. 'Hoe vaak moet ik dat nog zeggen?'


      Conner stikte er bijna in. Tijdens het ontbijt had hij zo'n zelfde preek gehad, met precies dezelfde woorden erin.


      Case sloeg de jongen op zijn rug.


      'Ga jij maar slapen,' zei hij tegen Conner. 'Om middernacht moet je Morgan aflossen.'


      'Laat hem toch lekker slapen,' zei Hunter snel. 'Ik los Morgan wel af.'


      Tijdens de Burgeroorlog had Case geleerd jongens van Conners leeftijd, en zelfs jonger, in te schatten. Hoewel er zich donkere schaduwen onder zijn ogen bevonden, waren ze helder en waakzaam. Hij was nog lang niet aan het eind van zijn Latijn.


      'Oké,' zei Hunter. 'Dank je.'


      'Geen dank, meneer.' Hij grinnikte en keek sluw naar zijn zus. 'Doe ik het zo goed?'


      Hoewel ze liever wilde huilen, keek ze haar broer met grote, mistige ogen aan.


      'Je doet het prima,' zei ze enigszins hees. 'Dat doe je altijd. Het duurt alleen wat lang voordat het tot me doordringt.'


      'Je hebt wel betere dingen te doen dan me schouderklopjes geven,' zei hij nuchter.


      Er gleed een traan uit haar ooghoek.


      'Je vergist je,' fluisterde ze. 'Dat doe ik het allerliefst.'


      Hij sprong op haar af en tilde haar op.


      Ze slaakte een verbaasde kreet en probeerde het bord in haar hand zo recht mogelijk te houden.


      'Conner Lawson!'


      'Dat ben ik. Je enige echte kleine broertje.'


      'Goddank. Wat zou ik moeten doen als er twee van jou waren?'


      'Dan zou je twee keer zoveel plezier hebben.'


      Met een brede grijns op zijn gezicht draaide hij haar snel in de rondte.


      Halverwege de draai wist Case het bord in veiligheid te brengen. Toen Conner haar weer neerzette, hield Case haar staande tot ze haar evenwicht had gevonden.


      'Welterusten, allemaal,' zei de jongen op weg naar buiten. 'Zeg tegen Lola dat ze me op tijd wakker moet maken.'


      Net als Case, sliep ook Conner in het struikgewas achter de blokhut. Hoewel ze het nooit ter sprake brachten, waren ze allebei bang dat de Culpeppers weer zouden proberen hen van die kant te benaderen.


      'Je hebt hem goed opgevoed,' zei Hunter.


      Sarah glimlachte triest.


      'Dat is meer aan hem te danken dan aan mij,' zei ze.


      'Dat betwijfel ik.'


      'Vraag maar aan Case. Hij denkt dat ik een slechte moeder ben.'


      Hunters wenkbrauwen vlogen omhoog.


      'Dat heb ik nooit gezegd,' zei Case vlak.


      'Huh,' zei ze. 'Je zegt anders vaak genoeg dat ik hem dwing zich achter mijn rokken te blijven verschuilen.'


      Case wilde iets zeggen, mompelde toen iets onverstaanbaars en keek hoopvol naar Hunter.


      Zijn broer glimlachte van oor tot oor en zweeg.


      'Hier,' zei Case, terwijl hij het bord weer aan Sarah gaf. 'Oefen je scherpe tanden hier maar op.'


      'Wil je soms zeggen dat mijn stoofpot taai is?' vroeg ze poeslief.

    


    
      'Godallemachtig!' riep hij uit.

    


    
      Ze wendde zich tot Hunter.


      'Je broer is altijd zo prikkelbaar als hij weinig geslapen heeft,' zei ze. 'Is je dat wel eens opgevallen? Als hij niet zo koppig zou zijn, en mij ook eens de wacht zou laten houden, zou dat probleem snel uit de wereld zijn.'


      Hunter streek zijn snor glad en deed zijn uiterste best om niet te glimlachen. Met weinig succes overigens.


      'Aan wiens kant sta jij eigenlijk?' vroeg Case aan zijn broer.


      'Daar waar het eten vandaan komt.'


      'Hier,' zei ze, en gaf het bord aan Hunter. 'Eet maar lekker op. Ik moet koren malen en nog wat wol spinnen.'


      'Ik zei dat ík het koren zou malen,' zei Case.


      Hunter glimlachte en begon te eten. Snel. Uit ervaring wist hij wanneer er een storm zou losbarsten.


      'Jij hebt slaap nodig,' zei Sarah bars tegen Case.


      'En jij niet?'


      'Ik ben niet half zo prikkelbaar als jij.'


      'En wie zegt dat?'


      Case wendde zich tot zijn broer, die nog nakauwend in de richting van de deur liep.


      'Hunter?'


      'Goedenacht, kinders.'


      En toen trok hij de deur achter zich dicht.


      'Waar gaat hij slapen?' vroeg ze.


      'Bij Conner en mij.'


      'Stink ik zó erg?' vroeg ze.


      Hij knipperde met zijn ogen. 'Wat?'


      Er prikten tranen achter haar ogen. Dat hij zo snel van haar af wilde toen ze met elkaar gevrijd hadden, stak haar nog steeds.

    


    
      Kleed je aan voor je kouvat.

    


    
      Blindelings draaide ze zich om en reikte naar de pan, die nog steeds boven het vuur hing.

    


    
      Wat mankeert me? vroeg ze zich woedend af. Ik huil anders nooit.


      'De laatste tijd rent iedereen zo snel mogelijk weg. Het lijkt wel of ik met een stinkdier heb geworsteld,' sputterde ze.

    


    
      Haar hand sloot zich om het houten handvat van de pan. Dat dacht ze althans. In plaats daarvan had ze een gedeelte van het gloeiendhete gietijzer in handen.


      'Verdomme!' riep ze, en liet het handvat zo snel mogelijk los.


      Ze schudde haar hand en kneep erin om de pijn de baas te worden.


      'Waarom deed je dat nou?' vroeg Case.


      'Omdat ik een idioot ben, wat anders?' snauwde ze.


      'Barst, je bent net zomin een idioot als ik. Laat eens kijken.'


      Voorzichtig spande en ontspande ze haar hand, maar liet hem niet aan Case zien.


      'Het gaat wel,' zei ze. 'Een beetje geschroeid, dat is alles.'


      Case keek naar de gespannen lijnen om haar mond en voelde zich hulpeloos, en dat maakte hem des te bozer. In een flits schoot zijn linkerhand uit en omvatte haar pols.


      'Je bent zo koppig dat je het niet eens zou vertellen als je je tot op het bot had verbrand,' zei hij, terwijl hij haar hand naar zijn borst trok. ik wil liever zelf even kijken.'


      'Wie gaf jou het recht om te- '


      'Jij,' onderbrak hij haar bot.


      'Wanneer?'


      'Toen ik in je lichaam mocht komen.'


      Ze werd zo rood als een kreeft en toen zo bleek als een doek. Ze probeerde te praten.


      Er kwam geen enkel geluid uit.


      Met een tederheid waardoor ze nog harder ging huilen, maakte Case haar hand open. Onderaan aan de binnenkant van haar vingers liep een brede rode striem.


      Hij maakte een geluid alsof hij zich gebrand had. Daarna bracht hij haar hand naar zijn lippen en kuste elke vinger.


      Ze rilde. Diep uit haar keel kwam een kreunend geluid. Zijn warme adem en de zachte streling van zijn baard tegen haar palm brachten elke intieme herinnering die ze zo naarstig probeerde te vergeten weer terug.


      Vooral het eind, toen hij het niet eens kon opbrengen haar aan te kijken.

    


    
      Kleed je aan voor je kouvat.

    


    
      'Niet doen,' zei ze met trillende stem. 'Doe me dit niet aan.'


      Hij keek op. Zijn ogen waren heldergroen, met in de diepte toch wat schaduwen.


      'Doe ik je pijn?' vroeg hij.


      'Nog niet.'


      'Heb ik je ooit wel eens pijn gedaan?'


      'Ja,' zei ze streng.


      'Toen we met elkaar vrijden?'


      Ze sloot haar ogen en wendde haar gezicht af.


      'Liefje?' vroeg hij. 'Heb ik je toen pijn gedaan?'


      'Toen... niet.'


      Hij boog zich over haar hand en blies zachte kussen tegen haar huid.


      'Wanneer dan wel?'


      'Erna. Toen je zo snel mogelijk van me af wilde.'


      Met een ruk hief hij zijn hoofd op. Ze keek niet naar hem. Ze keek beschaamd naar de vloer.


      'Het was duidelijk dat je van me walgde,' fluisterde ze. 'Ik weet alleen niet waarom. Heb ik iets verkeerds gedaan?'


      'Je hebt-'


      'Nee,' onderbrak ze hem wanhopig. 'Vertel het maar niet. Het doet er niet toe. Het zal nooit meer gebeuren.'


      'Dat zou zeker verstandiger zijn,' stemde hij in.


      Maar terwijl hij het zei, kwam er iets in zijn binnenste in opstand tegen de gedachte dat hij nooit meer met Sarah zou mogen vrijen.


      Er biggelde een traan over haar wang, die bij haar mondhoek eindigde.


      Hij boog zich voorover en ving de traan op met een kus.


      'Niet doen.' zei ze trillend. 'Ik kan het niet nog een keer verdragen.'


      'Sarah,' fluisterde hij tegen haar lippen. 'Mijn lieve, hartstochtelijke, onschuldige Sarah. Ik walgde helemaal niet van je. Ik zou er mijn ziel voor verkopen om weer met je te mogen vrijen.'


      Haar adem stokte in haar keel.


      'Maar waarom dan... ?' fluisterde ze.


      'Dat is wat het me zou kosten om je minnaar te zijn. Het weinige dat er nog over is van mijn ziel.'


      'Ik begrijp het niet.'


      Hij legde zijn hand onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. Daarna kuste hij haar met een tederheid en hartstocht die hen beiden ademloos achterliet.


      'Ik weet niet of ik het kan uitleggen,' zei hij.


      Ze keek hem aan met ogen waarin de zijne weerspiegelden. Pijn en begeerte, hartstocht en duister berouw.


      'Ik was vijftien toen ik aan de oorlog deelnam,' zei Case. 'Ik heb Hunter met me meegesleurd.'


      Ze beet op haar lip. Zijn afkeer van zichzelf was bijna tastbaar.


      'Mijn broer was getrouwd met een waardeloze, kleine flirt,' ging hij verder. 'Ze hadden twee kleine kinderen. Ted en Emily.'


      Zijn stem klonk neutraal, maar Sarah wist dat het hem moeite kostte om over zijn nichtje en neefje te praten. Wat haar betrof, hoefde hij het niet te vertellen. En toch wilde ze dolgraag weten wat de oorzaak was van die duisternis in zijn ziel.


      'Hunter wilde niet gaan vanwege de kinderen, maar Belinda en ik hebben hem overgehaald.'


      'Hunter lijkt me niet iemand die zich makkelijk laat overhalen.'


      'Ach, misschien was hij net zo blij om van zijn vrouws gezelschap verlost te zijn als zij, omdat ze amper kon wachten om met de buurman in bed te duiken.'


      Sarah kromp ineen toen ze de afkeer in zijn stem hoorde.


      'Ik trok ten strijde voor de eer en het behoud van de beschaafde wereld,' zei Case. 'Maar zelfs jonge dwazen worden volwassen, als ze het tenminste overleven. Ik kwam er al snel genoeg achter dat de oorlog voor vrouwen en kinderen een hel was, en dat alleen zij de moeite waard waren om voor te vechten.'


      Ze duwde bij wijze van troost zachtjes haar wang tegen zijn borst.


      'Elke keer als ik op het punt stond mijn verstand te verliezen, dacht ik aan mijn nicht en neef,' zei hij. 'Vooral aan Emily. Ze was zo stralend als een nieuwe cent, vol vrolijkheid en levenslust. Ze hield van alles en iedereen.'


      Hij aarzelde, en ging toen eentonig verder.


      'Als de omstandigheden echt erbarmelijk waren, haalde ik de kleine kop en schotel te voorschijn die ik voor Emily had gekocht. Ik hoefde er maar naar te kijken om me haar lach te herinneren. Dan bad ik dat die vervloekte oorlog snel ten einde zou komen.'


      Sarah sloeg haar armen om hem heen. Door hem vast te houden, wilde ze hem vertellen dat hij zijn herinneringen niet alleen onder ogen hoefde te zien.


      'Ik kwam een paar weken eerder thuis dan Hunter,' zei hij. 'Ik vond... ik vond... '


      Er ging een vlaag van emotie door hem heen, en zijn stem brak.


      'Al goed,' zei ze sussend. 'Je hoeft het me niet te vertellen.'


      Ook hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar vast alsof ze het leven zelf was. Zijn greep was bijna pijnlijk te noemen, maar het verdriet dat hem vasthield, was nog veel erger.


      'Culpeppers,' zei hij uiteindelijk.


      Sarah rilde.


      'Zuiderlingen,' zei hij. 'Net als ik.'


      'Niet als jij. Nooit.'


      Hij scheen haar niet te horen. Zijn ogen stonden wijdopen, gefixeerd op een horizon die alleen hij kon zien.


      En wat hij zag, was onbeschrijflijk.


      'Ik was drie dagen te laat,' zei hij hees. 'Ze hadden iedereen vermoord. Of ze hadden het vee gestolen of afgeslacht. Alle huizen en schuren in de vallei waren platgebrand. Toen ze zich aan alle vrouwen hadden vergrepen, namen ze de kinderen...'


      De stilte die volgde was nog ondraaglijker dan de blik in zijn ogen.


      Toen herinnerde Sarah zich wat Lola haar over de Culpeppers had verteld.

    


    
      Ze hebben de kinderen aan de Comancheros verkocht, nadat ze ze zó erg mishandeld hadden dat zelfs satan zich ervoor zou schamen.

    


    
      'Toen ik Em en Ted eindelijk vond, had ik geen schep nodig,' fluisterde Case. ik heb hun graf met mijn vingernagels uitgegraven. Daarna ben ik achter de Culpeppers aan gegaan.'


      Ze keek in zijn ogen en weende in stilte. Ze voelde zich zo hulpeloos, nu ze eindelijk wist waarom hij niet meer lachte en niet meer in hoop en liefde geloofde.


      Zijn herinneringen waren nog erger dan de hare.


      'Begrijp je nu waarom ik je van me af duwde?' vroeg hij.


      Zwijgend keek ze hem aan.


      'Ted en Ems dood...' Zijn stem vervaagde. Hij haalde zijn schouders op. 'Het heeft iets in me gedood. Ik kan je niet geven wat je verdient.'


      'Wat ik verdien?' vroeg ze verward.


      'Een echtgenoot. Kinderen. Liefde. Het zit niet meer in me. Het is net zo dood als kleine Em.'


      'Dat geloof ik niet. Iemand zo teder als jij heeft zijn vermogen om lief te hebben heus niet verloren.'


      Case keek haar recht in de ogen.


      'Het enige wat ik voor je voel is wellust,' zei hij ronduit. 'Als een man wil verleiden, zal hij alles doen om zijn doel zo snel mogelijk te bereiken. Jij wilde tederheid. Ik gaf je tederheid.'


      Sarahs lippen trilden toen ze glimlachte. Maar het was een echte glimlach.


      'Heb ik ooit om meer gevraagd?' fluisterde ze.


      'Dat hoeft niet. Ik zie het in de manier waarop je naar me kijkt als je denkt dat ik het niet in de gaten heb.'


      'Alsof ik een mes in je rug wil steken?' suggereerde ze glimlachend, ondanks haar tranen.


      Een van zijn mondhoeken ging omhoog, waardoor hij er nog triester uitzag dan daarvoor.


      'Mij hou je niet voor de gek,' zei hij. 'Je bent net een bijenkorf. Als je de steek overleefd hebt, blijft er niets dan pure honing over.'


      'We zijn allebei volwassen. Jij wilt iets wat ik je kan geven, en ik wil het ook.'


      Hij keek naar haar rode wangen, haar omfloerste ogen en trillende lippen.


      'Pure honing,' zei hij hees. 'Breng me niet in verleiding.'


      'Waarom niet?'


      'Ik zou je zwanger kunnen maken. Daarom.'


      'Een baby,' zei ze zacht.


      Toen glimlachte ze.


      Case duwde haar van zich af.


      'Ik wil geen kind,' zei hij. 'Nooit of te nimmer.'


      Ze klemde haar armen om hem heen, ging op haar tenen staan en kuste zijn mondhoek. Daarna raakte ze met het puntje van haar tong zijn onderlip aan.


      Hij deinsde terug alsof hij gestoken was.


      'Probeer me niet te verleiden om je zwanger te maken,' zei hij ruw. 'Ik zou ons er allebei om haten. Wil je dat soms?'


      Ze sloot haar ogen en liet hem los. Zonder iets te zeggen liep ze bij hem vandaan, pakte de spindel en begon te spinnen.


      Even later hoorde ze uit de andere hoek van de kamer het knarsende geluid van koren dat tussen twee stenen werd gemalen.


      De rest van de avond werd in stilte doorgebracht.
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      'Die man is niet goed bij zijn hoofd,' zei Lola, toen ze naar de enorme hoeveelheid maïsmeel keek die Case de avond ervoor gemalen had.

    


    
      Sarah zweeg.


      'Jij hebt heel wat gesponnen,' merkte Lola op.


      'Conner groeit sneller dan onkruid.'


      'En Case is zo zenuwachtig als een kat met een lange staart in een kamer vol schommelstoelen.'


      'Dat was me niet opgevallen.'


      Lola's kakelende lach ging door merg en been.


      'Weet je nou nog niet wat je met een man moet doen die zo geil is als boter?' vroeg Lola.


      'Daar zijn er twee voor nodig.'


      'Wil je hem soms niet?'


      'Nee. Hij wil míj niet.'


      'Lariekoek.'


      'Amen,' mompelde Sarah.


      Ze kon niet eens meer zien waar ze mee bezig was. De berg wol onder haar vingers werd met een verbazingwekkende snelheid tot garen.


      Maar Lola liet zich niet van haar geliefde onderwerp afbrengen.


      'Hij is gek op je,' zei ze. 'Hij hoeft maar naar je te kijken en hij wordt zo hard als een deurpost.'


      Sarah liet de spindel bijna uit haar handen vallen. Het garen strekte zich uit tot het punt van breken.


      'Oké,' siste ze tussen haar tanden door. 'Case verlangt naar me, maar hij wil me niet aanraken omdat hij bang is dat ik zwanger zal worden. Tevreden?'


      Lola snoof.


      'Jezus, meissie, waar waren je oren toen ik je alles vertelde over sponsjes en azijn en zo.'


      Sarah keek op. Wat Lola ook in haar ogen zag, ze moest ervan grijnzen. Ze trok een kleine leren buidel uit haar broekzak en liet hem voor Sarahs gezicht bengelen.


      'Herinner je je dit nog?' tartte ze.


      De spindel kwam tot rust. Met een opgejaagde blik in haar ogen bekeek Sarah de buidel.

    


    
      Probeer me niet te verleiden om je zwanger te maken. Ik zou ons er allebei om haten. Wil je dat soms?

    


    
      'Stel dat het niet werkt?' fluisterde ze.


      'Stel dat de zon morgen niet opgaat?'


      'Is het zo betrouwbaar?' vroeg Sarah koppig.


      'Alleen de zonde en de dood zijn betrouwbaar. Bij sommigen werkt het beter dan bij anderen.'


      'En bij jou?'


      'Ik heb nooit kinderen gebaard. Ik ben een paar keer zwanger geweest, maar het sloeg niet aan. Daarna ben ik nooit meer zwanger geweest. Dat komt wel vaker voor bij hoeren.'


      Met trillende vingers nam Sarah de buidel aan en stopte hem in haar broekzak.


      'Mooi zo,' zei Lola knikkend. 'Nu hoeven we niet langer op eieren te lopen waar het Case betreft. Weet je nog hoe je die dingen moet gebruiken?'


      'Ja.'


      'Als je er te verfijnd voor bent om die sponsjes er zelf in te stoppen, laat hem het dan doen. Hij heeft mooie, lange vingers.'


      'Lola!' riep Sarah uit, blozend tot in haar haarwortels.


      De oudere vrouw schonk haar een sluwe, tandeloze grijns.


      'Nou, die heeft hij nu eenmaal,' zei Lola. 'En zeg maar niet dat dat je nooit is opgevallen.'


      Met een grimmige blik op haar gezicht pakte Sarah haar spindel en ging weer aan het werk.


      Lola leegde een zak met glanzend geitenhaar naast haar stoel en liep luidkeels lachend naar buiten.


      'Het brood brandt aan,' hoorde ze Lola roepen.


      Sarah sprong op en redde het maïsbrood. Ze wipte het uit de pan op een doek om af te koelen. Daarna stopte ze weer wat deeg in de pan, pookte het vuur op en ging verder met spinnen en het zich afvragen hoe ze ooit het zilver moest vinden als Case haar niet alleen wilde laten gaan en ook niet met haar mee wilde.


      'Mevrouw?' riep een stem buiten de blokhut. 'Wij zijn het, Morgan en Hunter. Als je ons wat brood en bonen wilt geven, zullen we je verder niet lastigvallen.'


      Haastig legde, ze haar handwerk opzij en deed de deur open.


      Hunter en Morgan namen hun hoeden af. Ze hadden zich gewassen en geschoren en zagen er schoon en helder uit.


      Ze glimlachte.


      'Je valt me helemaal niet lastig,' zei ze. 'Kom binnen en ga zitten. Dan zal ik jullie ontbijt klaarmaken.'


      'Dat hoeft niet,' zei Morgan. 'We zijn eraan gewend voor onszelf te zorgen.'


      'Spreek voor jezelf, wil je?' zei Hunter. 'Ik heb de laatste paar maanden zo lekker gegeten, ik neem heus niet met alles genoegen.'


      Morgan lachte een stralendwitte glimlach.


      'Elyssa verwent je als de pest,' zei hij tegen Hunter.


      De andere man grinnikte, maar voelde zich niet geroepen het tegendeel te beweren.


      Sarah keek weemoedig naar Hunters glimlach.

    


    
      Zag Case er ook zo uit voor kleine Emily stierf? vroeg ze zich af. Een glimlach zo warm als de zomer.

    


    
      'Ik ben bang dat het menu hier niet veel voorstelt,' zei ze. 'Maïsbrood, maïsmeelpap, pepers en bonen, en het weinige aan groente uit de kelder dat de ratten hebben overgelaten.'


      'Klinkt me hemels in de oren,' zei Morgan enthousiast.


      Hunter gaf haar een knipoog.


      'Let maar niet op Morgan,' zei hij. 'Hij is aan het oefenen voor het meisje dat in Texas op hem zit te wachten.'


      'Sommigen hebben dat nodig,' kaatste Morgan terug. 'Ik niet.'


      Sarah glimlachte en pakte twee tinnen borden. Toen ze twee tinnen bekers met vers water had gevuld, begon ze de bonen op de borden te scheppen.


      'Zit er soms nog koffie in je zadeltassen?' vroeg Hunter aan Morgan.


      'Jezus! Neem me niet kwalijk, m'vrouw. Zet alvast maar een ketel met water op het vuur. Ik ben zo terug.'


      'Koffie?' vroeg ze, niet zeker of ze het wel juist had verstaan. 'Hebben jullie koffie meegebracht?'


      'Jawel,' zei Morgan. 'Maar we hebben er tijdens de rit nooit de tijd voor genomen.'


      'Als ik jou was, zou ik hem met je leven bewaken!' riep ze hem na, toen hij naar buiten verdween. 'De laatste keer dat we koffie hebben gedronken, was toen Ute wat mocassins en lappen stof in Spanish Church kon ruilen.'


      Hunter kneep zijn lippen op elkaar toen hij de naam van de saloon hoorde waar zijn broer bijna gestorven was.


      'Iemand zou dat ratelslangennest eens moeten opruimen,' zei hij.


      'Zonde van je tijd,' zei ze. 'Voor alle slangen die je wegjaagt, komt er zo weer een nieuwe in de plaats.'


      'Sommige slangen zijn erger dan andere.'


      'Culpepper-slangen?'


      'Die kun je ook niet wegjagen. Je hakt hun koppen eraf en begraaft ze onder een rots.'


      Sarah rilde. Op dat moment leek Hunter wel heel erg op Case.


      Ze was opgelucht toen Morgan naar binnen kwam met een kleine jutezak met koffiebonen en een handgrote molen. Het duurde niet lang voor de geur van versgezette koffie de blokhut vulde en door de kieren naar buiten dreef.


      Kort daarna kwamen Case en Ute te voorschijn. Case had zich tenminste gewassen.


      'Ik hoop dat jullie je eigen bekers hebben meegenomen,' zei ze wrang. 'Ik ben uitverkocht.'


      Elke man stak haar een tinnen beker toe. Ze vulde ze met koffie en prikte in het maïsbrood.


      'Het brood is klaar,' zei ze, 'maar pas op dat je je vingers niet verbrandt.'


      Ute vulde zijn bord met bonen en maïsbrood, koos een plekje uit bij het vuur en ging op zijn hurken zitten. Met het gemak van een man die zelden een stoel of tafel gebruikte, begon hij te eten en hield zonder problemen zichzelf en het bord in balans.


      Opeens zag Case dat Sarah geen koffie dronk.


      'Hou je niet van koffie?' vroeg hij aan haar.


      'Jawel, maar Conner heeft zijn beker mee naar boven genomen,' antwoordde ze.


      Toen Morgan en Hunter zich realiseerden dat zij uit de enige andere bekers dronken, stonden ze als één man op en staken haar hun bekers toe.


      'Ga zitten,' zei Case. 'Ze kan mijn beker gebruiken.'


      Na een korte aarzeling gingen Hunter en Morgan weer aan tafel zitten.


      Sarah schepte wat bonen op een bord en gaf het aan Case.


      'Ik neem aan dat Conner ook zijn bord heeft meegenomen,' merkte hij terloops op.


      'Tot de rand gevuld met eten,' stemde ze in.


      'Dan delen we dit.'


      Zonder enige nadere waarschuwing bracht hij een lepel vol bonen naar haar mond. Totaal overrompeld, deed ze haar mond open en hapte de bonen eraf. Toen pas realiseerde ze zich dat ze zijn ontbijt aan het opeten was en probeerde daar iets van te zeggen.


      'Denk aan je manieren,' zei Case. 'Niet praten met volle mond, weet je nog wel?'


      Morgan begon te kuchen.


      Hunter keek zijn broer beschouwend aan.


      Case merkte er niets van. Hij had het veel te druk met Sarah te voeden. Elke keer als ze haar mond opendeed om iets te zeggen, stak hij er een lepel met bonen in. Toen ze uiteindelijk haar lippen stevig op elkaar klemde, begon hij zelf te eten.


      'Neem wat koffie,' zei hij. 'Of wil je liever gevoed worden?'


      Nerveus likte ze haar lippen af. Toen hij bij de aanblik van haar tong zijn ogen samenkneep, kon ze amper ademhalen.


      'Dat lijkt me geen goed idee,' zei ze hees. 'Ik zou mijn mond verbranden.'


      'Of iets anders,' zei hij zacht, zodat de anderen het niet konden horen.


      Daarna viel er een stilte die alleen door het geschraap van lepels over tinnen borden werd onderbroken.


      Toen alles op was, duwde Hunter met een tevreden zucht zijn stoel naar achteren.


      'De laatste keer dat ik zulke bonen heb gegeten, was in Texas.' zei hij.


      'Dat komt door die gemene, kleine pepers,' zei ze. 'Ute heeft me geleerd om ze lekker te vinden.'


      'Jalapeños?' vroeg Hunter.


      'Si,' zei Ute.


      'Ik moet eens kijken of ik voor Elyssa wat zaadjes kan vinden.'


      'Die kun je wel van mij krijgen,' zei Ute.


      'Dat zou mijn vrouw erg fijn vinden. Na de overval is er van haar eigen tuin weinig overgebleven. Sindsdien proberen we zoveel mogelijk zaadjes en stekjes te verzamelen.'


      'We hebben pompoen, aardappelen, bonen, maïs en groentezaden,' zei Sarah. 'Neem wat je nodig hebt. Als jullie lijnzaad nodig hebben of olie, of bevruchte eieren, we kunnen best wat missen.'


      'Conner is wat laks met eieren rapen,' merkte Case droogjes op.


      'Mijn broer heeft er een hekel aan,' zei Sarah tegen Hunter.


      'Ik neem die taak wel van hem over,' zei Case. 'En zodra mijn eigen blokhut klaar is, ga ik een kippenren bouwen.'


      Hunter keek zijn broer verbaasd aan. 'Wil je daarmee zeggen dat je van plan bent je hier te vestigen?'


      'Ja. Het land... ' Case aarzelde en haalde toen zijn schouders op. 'Het land kalmeert me. Ik hoor hier thuis.'


      Hunter keek naar Sarah, die erg druk bezig was de pan van de bonen schoon te boenen.


      'Nou, dan lijkt het me de hoogste tijd om die Culpeppers eens een lesje te leren,' zei Hunter kalm.


      'Amen,' stemde Morgan in. 'Het zijn verdomd lange ritten die we elke keer moeten maken als blijkt dat jij weer eens te veel hooi op je vork hebt genomen.'


      'Hoe goed hebben ze hun kamp beveiligd?' vroeg Hunter aan Case.


      'Ze zijn lui,' antwoordde Case. 'De meesten wonen in tenten, gemaakt van takken die nooit of te nimmer een kogel kunnen tegenhouden.'


      'En Ab?' vroeg Hunter.


      'Je zou kunnen zeggen dat hij en twee anderen zich in de zijwand van het ravijn hebben ingegraven.'


      'Zijn er goede schootshoeken?'


      'Slechts één, en die wordt goed bewaakt.'


      'En als we het ravijn in de fik steken om ze eruit te jagen?'


      Case haalde zijn schouders op. 'Zou kunnen, maar ik zou dat niet graag op me willen nemen.'


      'Water?'


      'Daarom heet het Spring Canyon, omdat er het hele jaar door water stroomt.'


      'Voorraden en munitie?' ging Hunter kalm verder.


      'Genoeg van beide voor een lange winter of een korte oorlog.'


      'Zwakke punten?'


      Ute keek Hunter goedkeurend aan.


      'Gebrek aan discipline,' zei Case meteen. 'Ze hebben zonder toestemming wat overvallen gepleegd op sommige ranches in het hoger gelegen gedeelte.'


      'Hebben ze verliezen geleden?'


      Case keek naar Ute.


      Ute schudde zijn hoofd.


      'Die klootzakken kunnen nog niet eens een vis in een ton raken,' zei Ute vol walging.


      'Hebben ze het hier geprobeerd?' vroeg Hunter.


      'Case kan schieten,' zei Ute nadrukkelijk. 'En daarna hebben we er een paar begraven.'


      'Niet genoeg,' zei Case.


      'Houden ze de ranch in de gaten?' vroeg Conner.


      Zowel Ute als Case knikte.


      Hunter keek vluchtig naar Sarah, die nog steeds bezig was met de pan.


      'Dat is maar een deel van de reden waarom ze ons in de gaten houden,' zei Case ruw. 'Het is ze ook om het Spaanse zilver te doen.'


      'Daar heb ik wel eens wat over gehoord,' merkte Morgan op.


      'De Culpeppers en de Moody's ook,' zei Case. 'Die zitten ook achter het zilver aan.'


      Sarah keek op van de pan.


      'Ze zullen het nooit vinden,' zei ze.


      'Waarom ben je daar zo zeker van?' vroeg Hunter.


      'Omdat ik erover heb nagedacht.'


      Case draaide zich om en keek Sarah met samengeknepen ogen aan.


      'En?' drong hij aan.


      'Ze zoeken op de verkeerde plek.'


      'Hoe kom je daarbij?'


      'Zoals ik al zei, ik heb erover nagedacht.'


      'Over wat?'


      'Ik zeg geen woord meer totdat ik zelf mag gaan kijken,' zei ze vlak.


      'Denk je soms dat ik het zou stelen?' vroeg Case met harde stem.


      Ze keek hem geschrokken aan.


      'Wat een waanzin,' kaatste ze terug. 'Natuurlijk denk ik dat niet. Ik denk ook niet dat je broer of Morgan of Ute of Lola of een van die vervloekte kippen het zou stelen.'


      Case trok zijn linker wenkbrauw op en wachtte.


      'De muren komen op me af,' zei ze. 'Als ík niet mag gaan zoeken, gaat niemand zoeken.'


      'Het is niet veilig om-'


      'Het is voor niemand veilig,' onderbrak ze hem. 'Maar jij gaat er steeds op uit. Ik ben het zat om in mijn eigen huis een gevangene te zijn.'


      Er viel een gespannen stilte. Case vloekte binnensmonds en keek naar Hunter.


      Hunter glimlachte.


      Case wendde zich weer tot Sarah. De blik in zijn ogen was kouder dan de winter.


      'Waar wil je beginnen?' vroeg hij.


      'Dat zal ik je vertellen zodra we er zijn.'


      'Van alle koppige-'


      'Het ziet ernaar uit dat je het druk zult krijgen,' onderbrak Hunter hem. 'Morgan en ik nemen je wacht wel over.'


      Case wilde protesteren.


      'Als Sarah maar niet alleen is,' zei Hunter. 'Buiten is ze veiliger dan hier.'


      'Maar-' begon Case.


      'Eigenlijk,' ging Hunter zonder onderbreking verder, 'zou het niet eens zo'n gek idee zijn als ze 's avonds, als het donker is naar buiten glipt en ergens tussen het struikgewas gaat slapen. Met een van ons erbij om haar te beschermen. Eén vuurpijl, en deze blokhut brandt als een fakkel.'


      Case deed er het zwijgen toe.


      'Wie van ons vieren gaat haar bewaken?' vroeg Hunter aan zijn broer.


      'Als jij het niet wilt doen, doet een van ons het wel.'


      'Conner zou- ' begon ze.


      'Nee,' zeiden Ute en Case eensluidend.


      'Degene die jou bewaakt, is een doelwit,' legde Case uit. 'Daar heeft Conner nog niet veel ervaring mee.'


      Ute knikte. 'Hij is een goede jongen, maar hij moet nog wat rijpen.'


      'Ik wil niet dat Conner vanwege mij gevaar loopt,' zei Sarah bits. 'Ik wil helemaal niemand in-'


      'Ik let wel op Sarah,' onderbrak Case haar, terwijl hij naar Hunter keek, 'behalve als je me nodig hebt om Spring Canyon te verkennen.'


      'Ik ben niet slecht in waarnemen,' zei Morgan tegen niemand in het bijzonder. 'Vooral 's nachts.'


      Ute grinnikte. 'Als ik niet naar Mexico was gegaan, zou je me zeker te pakken hebben gekregen.'


      'Het is me inderdaad bijna gelukt,' stemde Morgan in.


      'Zit je nog steeds achter me aan?'


      Sarah verstarde en staarde naar Morgan.


      'Ik was wel erg dol op die pony die jij hebt gestolen,' zei Morgan weemoedig. 'Maar nee, ik zit niet meer achter je aan. Als je tenminste bij mijn paarden uit de buurt blijft...'


      Ute lachte.


      'Op dit moment heb ik meer dan genoeg paarden,' zei hij. 'Conner en Sarah hebben de wildste met hun zachte gepraat weten te temmen. Die twee krijgen verdorie alles voor elkaar met die beesten.'


      Hunter keek beide mannen aan en knikte tevreden. Uit die hoek hoefde hij geen problemen te verwachten.


      'Ik neem aan dat jij dit land het beste kent,' zei hij tegen Ute.


      De oude bandiet gromde, slikte het laatste van zijn koffie door en stond op. 'Ik ken het heel goed.'


      'Dan moet je me maar eens laten zien waar hier de beste uitkijkpunten zijn vanwaar we de ranch goed in de gaten kunnen houden,' zei Hunter. 'En ik wil ook weten welke plekken in de directe omgeving van Spring Canyon het meest geschikt zijn voor een eventuele hinderlaag.'


      Ute keek naar Case.


      'Als Hunter een generaal was geweest,' zei Case, 'zou het Zuiden de oorlog gewonnen hebben.'


      'Dat betwijfel ik,' zei Morgan.


      'Ik ook,' sputterde Hunter tegen. 'Tactiek is één ding. Repeteergeweren iets geheel anders. Die yankee-geweren waren onoverwinnelijk.'


      Hij ging staan en keek naar Ute.


      'Te voet of te paard?' vroeg Hunter.


      'Eerst maar rijden. Daarna gaan we lopen.'


      'Wanneer moet jij Lola aflossen?' vroeg Morgan aan Ute.


      'Rond het middaguur.'


      'Dat neem ik wel voor mijn rekening,' zei Morgan en stond op.


      Hij keek naar Sarah.


      'Bedankt voor het ontbijt. Ik moet toegeven dat vrouwen daar toch beter in zijn.'


      'Graag gedaan,' zei ze. 'Je iets te eten geven is wel het minste dat ik kan doen. Dit is niet jouw gevecht.'


      'Als er een Culpepper meedoet, is het wel degelijk mijn gevecht.'


      Ze keek naar de plotseling harde lijnen in Morgans gezicht en vroeg zich af wat de Culpeppers hem hadden aangedaan. Ze besloot het maar niet te vragen. Na alles wat ze over Hunters familie had gehoord, was er maar één ding dat ze met betrekking tot de Culpeppers wilde weten: waar ze begraven moesten worden.


      Ze draaide zich om en keek naar Hunter.


      'Waarom schieten we ze niet gewoon vanuit een hinderlaag neer?' vroeg ze rechtuit. 'Ze worden allemaal gezocht. Dood of levend.'


      'Als dat zo eenvoudig was, zouden de Culpeppers reeds in Texas het loodje hebben gelegd,' zei hij. 'Als het op overleven aankomt, zijn ze verdomde slim.'


      'Ik ben in hun kamp geweest,' zei Ute. 'De volgende keer schiet ik er eentje neer.'


      'Nee,' zei ze. 'Niet als je Conner bij je hebt.'


      'Je kunt hem niet altijd blijven beschermen,' zei Case.


      'Dat maak ik zelf wel uit,' zei Sarah kil. 'Conner heeft nog zijn hele leven voor zich. Ik wil dat hij ervan geniet.'


      'Als het jou niet uitmaakt,' zei Hunter, terwijl hij Ute aankeek, 'schop ik de bijenkorf liever nog niet om. Laten we eerst maar eens een paar vallen uitzetten.'


      Ute haalde zijn schouders op. 'Vandaag. Morgen. Volgende week. Maakt niet uit. Hun eind komt toch in zicht.'


      'Bespeur ik hier een persoonlijke reden?' vroeg Hunter.


      'Ze hebben Sarahs jas kapotgeschoten. Dachten dat zij het was. Ze gaan eraan, allemaal.'


      Conner keek verbaasd in Ute's heldere zwarte ogen. Voor de hinderlaag in het ravijn had Ute het allemaal als een spelletje beschouwd.


      Ute was uitgespeeld.


      'Eerst maar rijden?' vroeg Ute aan Hunter.


      'Eerst maar rijden,' stemde hij droogjes in. 'Daarna gaan we wel lopen.'


      'Ik ga eens even kijken hoe het er hierachter uitziet,' zei Morgan.


      'Struikel niet over Conner,' zei ze. 'Hij ligt bij een van die grote saliestruiken te slapen.'


      Morgan grijnsde en liep in de richting van de deur. 'Ik zal zo stil zijn als een muis.'


      Hunter en Ute liepen achter hem aan. De deur viel dicht.


      Sarah was zich er erg van bewust dat ze weer alleen was met Case. Ze draaide zich om en keek hem aan.


      Met smeulende groene ogen stond hij naar haar te kijken.


      'Zet wat bonen in de week,' zei hij. 'Ik ga Cricket en Shaker opzadelen.'


      'Waarom?'


      'We gaan toch naar zilver zoeken?'


      Haar hart maakte een luchtsprong. Ze probeerde zichzelf wijs te maken dat het met de zoektocht naar het zilver te maken had, en niet met de sluimerende begeerte in zijn ogen.


      'Oké. Ik zorg wel voor de bonen,' stemde ze in.


      'Hebben we genoeg aan drie pakpaarden?'


      'Voor al dat zilver?'


      Hij maakte een walgend geluid.


      'Voor al het brandhout,' zei hij. 'Dat brandt een stuk beter dan dwaze dromen over zilver.'
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      Er woei een ijskoude wind door de ravijnen. Donkergrijze wolken hingen laag in de lucht. Waar de wolken zich tegen de pieken en plateaus opstapelden, werd het grijs een blauwzwarte massa die het land aan het oog onttrok.

    


    
      'Volgens mij gaat het sneeuwen,' zei Sarah.


      'Zo ja, dan gaan we morgen eerst een paar herten schieten.'


      Case zette zijn kraag omhoog tegen de wind.


      Ze wilde protesteren, maar kwam toen op andere gedachten. Ze had een hoop monden te voeden. In de verse sneeuw waren de voetprenten van de dieren wat makkelijker te volgen. Het was een gelegenheid die ze met beide handen moesten aangrijpen.


      'Geen bezwaren?' vroeg hij honend.


      'Ik eet net zo graag als ieder ander.'


      'Daar heb ik de laatste tijd anders niets van gemerkt. Ik heb elk hapje door je strot moeten duwen.'


      Ze negeerde hem.


      Hij probeerde haar op stang te jagen. Met haar boosheid kon hij beter omgaan dan met de wijze waarop ze vermeed hem aan te kijken.


      Of de wijze waarop ze opzij stapte om hem bij het passeren vooral niet aan te raken.

    


    
      Waarom erger ik me zo? vroeg hij zich grimmig af. Ik heb gezegd dat ze me niet in verleiding moest brengen. Ze doet al het mogelijke om dat te vermijden.


      En mij.

    


    
      Maar of ze hem nu wel of niet probeerde te verleiden, hij vond haar toch een van de verleidelijkste wezens die hij ooit had ontmoet.


      Als hij niet sliep, was er altijd wel iets dat hem aan de smeulende sensualiteit deed denken die hij onder haar angst had aangetroffen. Het licht van de lamp op haar haar, de geur van rozen op haar huid, het fluisterende geluid van de spindel als ze zat te spinnen, de zachte lijn van haar kin als ze naar een havik keek die vrij door de lucht vloog... door al die dingen voelde hij zich enorm tot haar aangetrokken.


      En het natuurlijke wiegen van haar lichaam als ze voor hem uitreed, was zó opwindend dat het bijna pijnlijk te noemen was.


      'Vooruit, stelletje koppige krengen,' sputterde hij, en trok aan het leidtouw.


      Met heel veel tegenzin ging de eerste mustang wat harder lopen. De drie pakpaarden, die aan elkaar waren vastgebonden, waren het onderling over één ding eens. Ze wilden de koude winterwind liever op hun achterste dan recht van voren.


      Case overzag het ravijn, dat in een snel tempo steeds smaller werd. Zoals bij soortgelijke ravijnen steeds het geval was geweest, zou ook dit ravijn waarschijnlijk eindigen met een hoge muur, waar alleen haviken overheen konden vliegen.


      Dat was geen geruststellende gedachte. Dit was hetzelfde ravijn waar de bandieten Sarahs jas kapotgeschoten hadden.

    


    
      Weer een blind ravijn, dacht hij. Hopelijk hebben die verdomde overvallers het opgegeven om ons in een hinderlaag te lokken.


      Vroeg of laat komen zelfs domme, aartsluie bandieten tot de conclusie dat dat geen goed idee is.

    


    
      De haren in zijn nek stonden rechtovereind. Hij voelde dat ze in de gaten gehouden werden. Voorzichtig zocht hij bij alle hoge punten naar een flits van metaal of glas dat de aanwezigheid van de overvallers zou verraden. Hij hield ook de paarden nauwlettend in de gaten voor het geval ze iets meer roken dan rots en pijnbomen.

    


    
      Vraag me af wat Sarah gezien heeft toen ze het brandhout hiervandaan sleepte. Hel ziet er niet veelbelovend uit.


      Al die ravijnen hier zijn precies hetzelfde. Ze heeft meer kans op succes als ze in een hooiberg zo groot als Texas naar een klinknagel zou moeten zoeken.

    


    
      Het ging Case niet om het zilver. Er lag hier een heleboel hout, en voor hem was dat het belangrijkst.


      Ver voorbij de plek van de hinderlaag haalde Sarah eindelijk de teugels aan. Vóór hen lag een barrière van dode bomen, rotsblokken en steengruis.


      'Ik ben zó terug,' zei ze, en gleed van haar paard af.


      Hij schopte de stijgbeugels uit, sprong van zijn paard en rende naar haar toe. Voor ze de tweede stap kon zetten, had hij haar al te pakken.


      'Waar denk jij naartoe te gaan?' vroeg hij.


      Door zijn lustgevoelens klonk zijn stem ruwer dan normaal. Het geluid klonk haar zo bekend in de oren dat ze inwendig rilde.

    


    
      Hij verlangt naar me, ik voel het in mijn botten. En ik mag hem niet in verleiding brengen? Hoe moet ik dat doen? vroeg ze zich af.

    


    
      Ik verlang ook naar hem.


      Mijn God, dat ik met een man wil vrijen, wie had dat ooit gedacht? En toch is dat het enige waar ik aan kan denken. Om me in Case te verliezen.


      Zoiets heb ik nog nooit gevoeld. Ik wist niet eens dat het bestond.

    


    
      Er schoot een vlaag van hitte door haar heen die haar de adem benam. Ze vroeg zich af of ze die verbijsterende, bijna beangstigende extase ooit nog eens zou meemaken.


      'Vertel me nou eens wat je in gedachten hebt,' zei hij. 'Dan kan ik je helpen zoeken.'


      Ze lachte schor en hoopte dat ze niet bloosde.


      'Vanaf dat punt heb ik een beter zicht op de rest van het ravijn,' zei ze hees, en gebaarde in de richting van de berg puin.


      'Je staat daar wel erg te kijk.'


      'Denk je echt-'


      'Ja, verdomme, ík denk tenminste,' onderbrak hij haar ongeduldig. 'Dat zou jij ook eens moeten proberen, anders eindig je net als je jasje.'


      Ze slikte.


      'De paarden kunnen geen vreemde geuren opvangen omdat we tegen de wind in rijden,' zei Case. 'Maar ik geef je op een briefje dat we gevolgd worden.'


      Sarah likte haar droge lippen af.


      Terwijl de begeerte door hem heen raasde, klemde hij zijn hand om haar arm. Meteen kwam hij weer bij zinnen en verminderde de druk.


      Zelfs door handschoenen en zware kleren heen voelde ze goed aan. Warm, slank en vrouwelijk.


      'Waar ben je naar op zoek?' vroeg hij bijna liefkozend.


      Haar mond werd kurkdroog. Die vurige, groene ogen had ze eerder gezien.


      Toen hij in haar binnendrong.


      'Ruïnes, maar dan van een andere soort,' zei ze hees. 'Geen echte kamers, maar kleine, stenen bergplaatsen in grotten die te klein zijn om rechtop in te staan.'


      'Waar?'


      'Iets verderop. Aan de zuidkant. Ik dacht dat ik iets zag toen ik het hout aan het verslepen was.'


      Langzaam liet hij haar arm los.


      'Ik ga wel kijken,' zei hij. 'Jij wacht hier. Als de paarden iets horen dat er niet hoort te zijn, verberg je dan en blijf daar.'


      Case begon tegen de berg brokstukken op te klauteren. Het was een warboel van afgebroken boomstammen, rotsen in allerlei soorten en maten en zand. Hoe hoger hij klom, hoe duidelijker het werd dat het verderop gelegen gedeelte van het ravijn door middel van een overstroming van al zijn brokstukken was ontdaan.

    


    
      Misschien was dat wel gebeurd in hetzelfde jaar dat Hal en Conner met elkaar gevochten hadden, dacht hij.

    


    
      Toen vroeg hij zich af of dit misschien het ravijn was waar Hal was gestorven.

    


    
      Wat had Sarah gezegd? vroeg hij zich af. Iets over zijravijnen vol met water, waardoor de Lost River in een woeste, modderige stroom veranderde.

    


    
      Behoedzaam en geen enkel risico nemend, klauterde hij naar boven en verschool zich tussen een paar boomstammen. Hij pakte zijn kijker en bestudeerde zorgvuldig het ravijn dat zich voor hem uitstrekte.


      Het enige dat bewoog was de wind.


      Hij keek weer door zijn kijker en concentreerde zich deze keer op de wanden. Ooit waren het gladde, massieve rotswanden geweest, maar door allerlei weersinvloeden zaten de wanden vol met uithollingen, scheuren en kleine uitsteeksels.


      Uiteindelijk viel zijn oog op iets dat mogelijkerwijs een ruïne kon zijn.


      Als schuilplaats stelt het niet veel voor, dacht hij.


      Hoe hij ook zocht, hij vond weinig indrukwekkends. Weer richtte hij zijn aandacht op de bescheiden ruïnes. Toen hij had bepaald hoe ze er het beste bij konden komen, wendde hij zich tot het gedeelte van het ravijn dat achter hem lag.


      Methodisch zocht hij de middelste en laagste regionen van Ambush Canyon af.


      Bij de ingang van het ravijn zag hij een flits.

    


    
      Waarschijnlijk een kijker. Waar we ook gaan, we worden altijd in de gaten gehouden.


      Of ze zijn van plan ons te vermoorden.

    


    
      De afdaling ging wat sneller dan de beklimming.


      'Nou?' vroeg ze. 'Heb je iets gezien?'


      'Bij het begin van het ravijn staat minstens één man die ons in de gaten houdt.'


      'Staat hij veraf of dichtbij?'


      'Buiten schootsafstand,' zei hij nadrukkelijk.


      Ze hief haar hoofd op en rook als een wild dier aan de wind. Toen glimlachte ze. Het was eerder een ontbloten van tanden dan een teken van geamuseerdheid.


      'Het is daar beneden knap koud,' zei ze. 'Een storm kan daar vreselijk tekeergaan.'


      'Aan de zuidkant zijn inderdaad wat ruïnes,' zei hij. 'Maar het stelt niet veel voor.'


      'Kunnen we erbij komen?'


      'Dat zal niet eenvoudig zijn.'


      'Maar is het mogelijk?'


      Hij zuchtte. 'Ja.'


      Enthousiast liep ze naar een van de pakpaarden en maakte de schep los. 'Waar sta jij op te wachten?' vroeg ze.


      'Weet je zeker dat je niet liever- '


      'Ja,' onderbrak ze hem ongeduldig. 'Ik weet het zeker.'


      'Jezus Christus.'


      Hij liep naar zijn zadel en maakte twee opgerolde dekens los. Met een paar flitsende mesbewegingen veranderde hij de dekens in dikke, wollen poncho's.


      'Trek dit aan over je jas,' zei hij, en stak haar een van de poncho's toe.


      'Maar-'


      'Doe nou eens één keer wat ik vraag. Al is het maar voor de lol.'


      Voor ze de kans kreeg om te protesteren, trok hij de poncho over haar hoed. Hun adem vermengde zich toen hij zich vooroverboog en het kledingstuk op zijn plaats trok.


      De poncho hing over haar knieën.


      Het was heerlijk warm.


      'Dank je,' mompelde ze.


      'Geen dank,' zei hij spottend.


      'Hoe iemand me duidelijk kan maken dat ik naar de hel kan lopen zonder die woorden ooit uit te spreken, is me een raadsel.'


      'Dat valt wel mee. Jij zegt het met je ogen.'


      Case trok zijn eigen poncho over zijn hoofd, griste de schep uit haar handen en begon weer tegen de berg puin op te klauteren.


      Sarah volgde hem op de hielen.


      Het begon te sneeuwen. De eerste vlokken waren zacht en luchtig en dreven als appelbloesems op de wind. Maar de wind nam toe. De vlokken kwamen sneller omlaag, werden steeds dikker en hulden het land in een schone, witte stilte.


      'We zouden terug moeten gaan,' zei hij, toen ze de top bereikt hadden.


      'Waarom? In dit soort ravijnen is alleen regen gevaarlijk.'


      'En als het zó hard begint te sneeuwen dat we er niet meer doorheen kunnen komen?'


      Ze schudde haar hoofd. 'Hier niet. Misschien wel in het hoger gelegen gedeelte.'


      'En als we doodvriezen?' vroeg hij sarcastisch.


      'Het is nu warmer dan voor het begon te sneeuwen.'


      'Barst,' sputterde hij.


      'We hoeven ons in ieder geval niet druk te maken over een hinderlaag,' zei ze nuchter. 'Door de sneeuw kun je niet ver voor je uit kijken.'


      'En voor deze kleine dingen, Heer, zijn we dankbaar. Denk ik.'


      Case draaide zich op zijn hielen om en keek weer naar de zuidkant van het ravijn. Hoewel de vallende sneeuw de meeste herkenningspunten bedekt had, wist hij zich nog goed te herinneren hoe de wand er oorspronkelijk had uitgezien.


      'Hou afstand,' zei hij. 'Als ik val, wil ik je niet meesleuren.'


      'Heb je last van je been?' vroeg ze bezorgd.

    


    
      Nee, maar wel van iets anders, dacht hij.

    


    
      Hij kon de hitte van haar adem nog steeds proeven toen hij zich over haar heen boog om de poncho op zijn plek te trekken. Net als haar geur, haar bewegingen, haar aanwezigheid, wist ook de wetenschap van haar warmte hem te achtervolgen.


      'Zorg dat je op veilige afstand blijft,' siste hij tussen zijn tanden door.


      Twintig minuten later trok hij zich op aan de rand van een vrij hoog massief stuk rots. Boven de rots bleek zich een richel te bevinden die ongeveer anderhalve meter diep was. De overkapping was zó laag, dat je er amper rechtop kon zitten.


      De richel, die meer op een scheur leek dan op een nis, liep zo'n tien meter door en vond zijn eind aan de voet van een groot, rood rotsblok. Ooit was het rotsblok een steenpilaar geweest, maar de vorst en het water hadden zich door het zachtere gedeelte aan de voet heen gevreten, waardoor het bovenste gedeelte in het ravijn was getuimeld. Maar of dat gisteren was gebeurd of duizend jaar geleden, was moeilijk te zeggen.


      In de scheur was een lange muur gebouwd, met daarachter diverse opslagplaatsen. Case moest maar liefst twee keer kijken om er zeker van te zijn dat de overblijfselen van de muren geen willekeurige brokstukken waren. De oorspronkelijke constructie van de wand was zodanig dat er maar weinig voor nodig was om er keurige, kleine kamers van te maken.


      'Zijn we er al?' vroeg Sarah, die zich vlak onder hem bevond.


      'Daar ziet het wel naar uit.'


      Hij knielde, legde de schop opzij, draaide zich om en stak zijn hand omlaag om haar op de richel te trekken. Terwijl hij dat deed, zag hij iets boven de rand van een van de lage muren uitsteken. Hij draaide zijn hoofd om en keek wat aandachtiger.


      De restanten van een gesp waren vastgemaakt aan een bizar gevormd stuk ijzer.


      Hij floot zacht en geluidloos.


      'Pak mijn hand,' zei hij. 'Hierboven uit de wind is het wat warmer.'


      'Zijn het echt ruïnes?' vroeg Sarah ongeduldig. 'Dat is zo moeilijk te bepalen vanaf zo'n afstand.'


      'Kijk zelf maar.'


      Zonder iets te zeggen, trok hij haar omhoog.


      Ze krabbelde overeind op de koude rots en keek gretig om zich heen.


      'Pas op je hoofd,' waarschuwde hij.


      Het eerste dat ze zag, was een of ander vreemdsoortig uitsteeksel. Ze wilde het zo snel pakken dat ze, ondanks zijn waarschuwing, met haar hoofd tegen het lage plafond stootte.


      Het drong amper tot haar door. Haar vingers sloten zich om een oude, leren riem. Door de uitdrogende werking van het wisselende vuur en ijs van de stenen woestijn was het leer tot hout geworden.


      'Is het zo oud als ik denk dat het is?' vroeg ze vol ontzag.


      'Dat weet ik niet. Ik weet alleen dat het niet door indianen is achtergelaten. Die werkten toen nog niet met metaal.'


      Ze draaide zich om en keek hem met grote, stralende ogen aan.


      'De Spanjaarden wel,' fluisterde ze.


      'En na de Spanjaarden nog een heleboel anderen,' zei Case. 'Er is een groot verschil tussen een stukje harnas en driehonderd pond zilver.'


      Maar de verhoogde glans in zijn ogen vertelde Sarah dat ook hij zich opgewonden voelde.


      Ze boog zich voorover om te kijken wat er zich nog meer achter die muur bevond, en aarzelde toen.

    


    
      Alsjeblieft, bad ze in stilte. Het móet er zijn. Voor Conner. Hij verdient zoveel meer dan het leven hem tot nu heeft toebedacht.

    


    
      'Sarah?' vroeg Case, en raakte haar arm aan. 'Is er iets aan de hand?'


      'Zoveel dromen, zoveel hoop,' zei ze simpelweg.


      Er ging een vlaag van pijn door hem heen.


      'Staar je niet blind op hoop,' zei hij. 'Het zal je alleen maar pijn doen.'


      'Nee,' zei ze. 'Herinneringen doen pijn. Hoop geneest. Zonder hoop zouden we ons leven in pijn doorbrengen.'


      Case zweeg en liet haar arm los.


      Sarah kroop om de lage muur heen en tuurde in de duisternis erachter.


      Maar alleen duisternis staarde terug.


      Ze reikte onder haar poncho en haalde er een blikje met lucifers onder vandaan. Ze stak er een aan.


      Achter de muur lagen nog meer rechthoekige brokken puin.


      Ze werd overvallen door een intens gevoel van teleurstelling. De lucifer brandde op, flakkerde nog een laatste keer en schroeide haar handschoen.


      Ze merkte er niets van.


      Gedurende lange tijd bleef ze doodstil zitten. Toen pas merkte ze dat Case achter haar aan gekropen was.


      Ze draaide zich naar hem om.


      'Er zijn nog andere ravijnen,' zei hij zacht.


      Ze knikte, maar week geen duimbreed van haar plaats. Ze had de gesp zó stevig vast, dat ze het metaal zelfs door haar handschoen heen kon voelen.


      'Heb je in dit ravijn nog andere ruïnes gezien?' vroeg ze.


      'Nee.'


      'Dan zijn er ook geen.'


      Helaas was hij het met haar eens.


      'Het was maar een probeersel,' zei ze na een tijdje. 'Er staat hier nergens een pilaar van rode steen. Ik dacht dat die misschien door de overstroming van een paar jaar geleden was meegevoerd.'


      'Toen je echtgenoot stierf?'


      'Ja,' fluisterde ze. 'Hal zei tegen Conner dat hij het zilver nooit zou vinden, tenzij de geesten terugkwamen om hun schuilplaatsen te openen, en dan zou de rode vinger hem de weg wijzen.'


      'Heeft Hal zijn jacht op het zilver wel vaker met Conner besproken?'


      'Maar één keer,' zei ze, 'toen hij op sterven lag. Hij genoot ervan om Conner te tergen.'

    


    
      Dat heeft hij één keer te vaak gedaan, dacht Case.

    


    
      Maar hij zei niets. Dat had hij Conner beloofd.


      'Is dit het ravijn waar het gebeurd is?' vroeg hij.


      'Ik denk het wel. Wat ik ervan gezien heb, toen ik bezig was hout te sprokkelen... ' Haar stem verstomde.


      Case keek Sarah scherp aan. Ze realiseerde het zich niet. Ze zat naar de sneeuw te staren met ogen die alleen maar het verleden zagen.


      Opeens begon ze te huiveren.


      'Dodemans zilver,' fluisterde ze. 'Dat zei je al. Als het niet voor mijn broer was, zou ik het nooit aanraken.'


      Case staarde een tijdje naar de sneeuw en dacht na over de enorme berg puin die ze hadden beklommen om de onbeduidende ruïnes te bereiken. De vingers van rode steen, die overal uit het land omhoog staken, leken zo duurzaam als wat, maar toch had hij in al die ravijnen het bewijs gezien dat zelfs het hardste steen zich uiteindelijk toch gewonnen moest geven.


      'Hoe diep is het daarachter?' vroeg hij, en tuurde in de duisternis.


      'Dat weet ik niet. Vooralsnog zie ik alleen maar stenen.'


      'Mag ik even kijken?'


      Ze schoof iets opzij, zodat hij zich door de nauwe opening heen kon wurmen. Terwijl hij naar voren kroop, bleef zijn poncho ergens achter hangen, waardoor er een rechthoekige steen van zijn plek viel.


      De steen tuimelde van de richel af en verdween in de vallende sneeuw.


      Aan de geluiden die terugkwamen te horen, sloeg de steen een paar keer tegen de wand alvorens in de berg puin terecht te komen.


      De sneeuw dempte de echo's.


      Hij stak een lucifer aan en tuurde in de duisternis vlak achter het vlammetje. Ooit was de vloer door lang gestorven handen gladgemaakt. Nu was hij bedolven onder afgebrokkelde stenen.


      In stilte mat hij de hoogte van de ruïne, de diepte van de scheur en de afmeting van de stapel die hem de doorgang blokkeerde. Er klopte iets niet, maar hij wist niet wat het was.


      Het vlammetje ging uit.


      Hij wrong zich naar voren tot hij zich aan drie kanten had ingebouwd. Links van hem de natuurlijke muur, rechts van hem de muur gemaakt door mensenhanden en voor zich de berg puin.

    


    
      Te veel brokstukken, realiseerde Case zich, toen hij eindelijk begreep wat er niet deugde.

    


    
      De aangelegde muur was niet hoog of breed genoeg om zo'n berg puin te veroorzaken. Zelfs al had de kleine vlam hem misleid, dan nóg zouden de meeste stenen in het ravijn terechtgekomen zijn, net als de steen die hij per ongeluk had losgetrokken.

    


    
      Het zou een klein stenen bouwwerkje geweest kunnen zijn, dacht hij. Om dingen in op te slaan. Als dat zou zijn ingestort, zou dat een groot gedeelte van die stenen verklaren.

    


    
      Hij stak weer een lucifer aan en bestudeerde de stapel brokstukken, die nog net niet het plafond bereikte. Misschien was er boven de stapel net genoeg ruimte om eroverheen te kijken en te zien wat er zich aan de andere kant bevond.


      Het tweede vlammetje ging uit.


      'Zie je iets?' vroeg Sarah, maar haar stem klonk weinig hoopvol.


      'Stenen.'


      Ze vroeg het niet nog een keer.


      Case deed zijn hoed af en ging bovenop de stapel stenen liggen. Met moeite wist hij een derde lucifer aan te steken en tuurde in de inktzwarte duisternis erachter.


      Hij zag helemaal niets. Hij had er de ruimte niet voor.


      Hij blies de lucifer uit.


      'Trek je zo ver mogelijk terug,' zei hij tegen haar. 'Dan ga ik proberen wat ruimte te maken.'


      'Wees voorzichtig. Sommige van deze ruïnes kunnen erg gevaarlijk zijn.'


      'Daar ben je zeker net achtergekomen, hè?' spotte hij.


      'Dat weet ik al heel lang,' merkte ze onverschillig op.


      'En toch ben je doorgegaan.'


      Haar antwoord ging verloren in het geluid van knarsend en schrapend gesteente toen Case trachtte de stapel wat lager te maken. Voor zover mogelijk duwde hij de stenen van zich af, in de richting van de duisternis die zich voor hem uitstrekte.


      Met holle geluiden vielen de stenen aan de andere kant op de grond, en dat betekende dat de ruimte erachter vrij was. Hij begon sneller te duwen. Een waterval van stenen tuimelde aan de andere kant omlaag.


      Toen hoorde hij een geluid dat geenszins leek op het geluid van steen op steen.


      'Was dat je schep?' vroeg Sarah.


      'Die ligt nog bij jou.'


      'Maar ik hoorde een metalen klank.'


      'Blijf waar je bent,' zei hij.


      Hij duwde nog wat meer stenen van de top, trok een handschoen uit en betastte met zijn vingers de nieuwe brokstukken die onder de andere verborgen hadden gelegen.


      Het eerste dat hij aanraakte, was steen. Toen nog meer stenen, ruw en koud. Toen iets dat wel heel erg koud was.


      En glad.


      Hij stak een lucifer aan en staarde naar het puin dat zich op slechts enkele centimeters van zijn gezicht bevond.


      Al wat hij zag, waren bleke rechthoeken en een paar stenen zó donker dat het leek alsof ze het licht in zich opnamen.

    


    
      Zwarte rechthoeken? dacht Case. Ik heb nog nooit zwarte stenen in deze ravijnen gezien, behalve misschien een steenkoolader.


      Zijn dit steenkolen?

    


    
      Toen hij zijn hand in de stapel stak, sloten zijn vingers zich om een zwarte rechthoek.


      Koud. Glad. Zwaar.


      Veel te zwaar voor steenkool.


      'Case? Is alles in orde?'


      Langzaam drong het besef tot hem door dat Sarah al een paar keer naar hem geroepen had.


      'Alles is in orde,' zei hij.


      'Wat doe je daar?'


      'Puinruimen.'


      'Het werd opeens zo stil.'


      'Ik wilde alleen even op adem komen.'


      Het vlammetje van de lucifer flakkerde en doofde.


      Case had het niet eens in de gaten. Hij had er geen licht voor nodig om zich te herinneren waar de zware, zwarte driehoek op leek.


      Er was een kruis in gegraveerd.


      Met moeite wist hij zijn mes uit de schede los te maken. Op de tast kraste hij met de scherpe punt van het mes in de staaf.


      Weer stak hij een lucifer aan.


      In de zwarte rots glinsterde een traan van puur zilver.


      'Krijg nou wat,' zei hij.


      'Wat?'


      'Het is er. Het zilver is hier.'


      Sarah maakte een geschrokken geluid en kroop naar hem toe.


      'Ga eens opzij,' zei ze.


      Dat kon hij niet, maar hij kon wel op zijn zij rollen.


      'Ik kan niets zien,' zei ze gefrustreerd. 'Weet je het zeker?'


      Ze wilde een lucifer pakken, maar ze lag veel te dicht tegen hem aan en kon zich amper bewegen.


      'Doe geen moeite,' zei hij.


      'Maar-'


      'Trek je handschoen uit.'


      Ongeduldig rukte ze haar handschoen uit.


      'Zet je schrap met je andere hand,' zei hij.


      Er werd een koud, glad gewicht in haar hand gedrukt. Net als Case had ze meteen door dat stenen onmogelijk zo zwaar konden zijn.


      En een handvol reales ook niet.


      'Zilver,' zei ze ademloos. 'Mijn God. Het is een staaf zilver.'


      Zowel ongeloof als opwinding raasde door haar heen. Haar vingers klemden zich om de waardevolle zilveren staaf.


      'Er liggen hier nog meer van die dingen,' zei hij.


      'Meer,' herhaalde ze wazig, bang dat ze hem niet goed had verstaan. 'Ik kan het niet geloven.'


      'Geef me eens wat ruimte om te graven. Dan geloof je het wel.'


      'Ik zal je helpen.'


      'Lieverd, er is nauwelijks ruimte om een lucifer aan te steken, laat staan om met z'n tweeën te graven.'


      'Maar- o, verdorie, je hebt gelijk.'


      De zilveren staaf met zich meeslepend, kroop ze achterwaarts de smalle doorgang door. Toen ze weer bij het beginpunt was aanbeland, had ze beide handen nodig om de staaf in balans te houden.


      'Zodra ik er een vind, geef ik hem meteen aan je door,' zei Case.


      'Hoeveel van die dingen zijn er?'


      'Dat weet ik niet.' Hij gromde en drukte een staaf in haar handen. 'Begin maar te tellen.'


      'Oef.'


      'Oef?' herhaalde hij droogjes. 'Dat was pas de tweede. Hier komt nummer drie.'


      'Wacht!'


      Er klonk een gedempt, bijna muzikaal geluid toen Sarah de eerste twee staven tegen de achterwand van de richel gooide. Ze trok haar handschoen weer aan en stak haar hand naar binnen.


      'Kom maar,' zei ze.


      Weer een zware, verweerde zilveren staaf, die ze hardhandig in haar hand kreeg gedrukt.


      'Drie,' zei ze.


      Zonder te wachten wierp ze de derde staaf opzij.


      'Kom maar,' zei ze.


      Bij de vijfde staaf hadden ze een ritme bereikt, dat alleen werd onderbroken als het zilver eerst losgewrikt moest worden. Dan rustte ze even uit, terwijl Case vloekend een lucifer aanstak en wat stenen opzij duwde tot hij er weer wat beter bij kon.


      Huiverend, in en in koud zonder het zich te realiseren, wachtte ze op de zilveren rijkdom die in haar handen werd geduwd, zodat ze het op de snel groeiende stapel kon gooien.


      Uiteindelijk klonk er het geluid van schrapende stenen die het gat vulden dat Case gegraven had.


      'Hoeveel?' vroeg hij.


      'Veertig.'


      'Dat is meer dan we in onze zadeltassen kunnen meenemen. Vooral met dit erbij.'


      Hij kroop achterwaarts het gat uit en draaide zich om. Zwarte munten gleden tussen zijn vingers door. Dat de munten verweerd waren, had geen invloed op het zacht rinkelende geluid van zilver op zilver toen de munten op de grond vielen.


      'Genoeg om mijn zadeltassen te vullen, en die van jou erbij,' zei Case.


      'Die staven zullen nog even moeten wachten.'


      'En de pakpaarden dan?'


      'Daar hebben we geen tijd voor,' zei hij.


      'We kunnen dat zilver hier niet zomaar achterlaten.'


      'Waarom niet?'


      'Iemand zou het kunnen vinden,' antwoordde ze ongeduldig.


      'Tot nu toe is dat niemand gelukt.'


      'Als ik hier blijf om het te bewaken, kun jij- '


      'Nee,' onderbrak hij haar. 'Waar ik ga, ga jij ook.'


      'We kunnen hier niet allebei blijven.'


      'Eh, eh. Dat betekent dat we allebei gaan.'


      'Maar de rest van het zilver-'


      'Schiet nou maar op,' zei Case, die weer naar binnen kroop om de rest van de leren zakken met reales te halen. 'Het wordt nog een heel gedoe om met zware zadeltassen vol zilver van deze glibberige bergwand af te komen.'


      Sarahs tanden klikten op elkaar toen ze haar mond dichtdeed. Toen ze naar de enorme berg zilveren staven keek en de halfvergane leren zakken, nam haar enthousiasme een ietsje af.


      Zilver was ongelooflijk zwaar.


      Als lood.


      'Waar sta je op te wachten?' vroeg hij.


      'Op vleugels.'


      'Je vriest nog eerder dood. Schiet op, lieverd. Je staat te trillen als een doodzieke hond.'


      Eerst wat onhandig en toen wat efficiënter hielp ze hem een aantal van de staven naar beneden te brengen. Daarna gingen ze weer naar boven, met lege zadeltassen in hun handen.


      Case begon er genoeg van te krijgen.


      Sarah niet.


      Ze ging niet weg voor ze al het zilver op de paarden had geladen. De jacht op het zilver was te lang en te moeilijk geweest om ook maar iets achter te laten.


      Toen Case de zware zadeltassen over Crickets rug hevelde en ze op hun plaats vastmaakte, was de sneeuwbui bijna voorbij. Ook Sarahs kleine merrie droeg haar deel.


      De oren van de pakpaarden lagen plat op hun hoofden. Iets zwaarders dan het dode gewicht van metaal was er niet.


      De kou daalde neer op het land en het werd stil. Af en toe viel er wat sneeuw. Uiteindelijk hield het op met sneeuwen. De maan kwam op en scheen helder genoeg om schaduwen te werpen. Tegen het glinsterende witte land staken de voetafdrukken sterk af.


      Van de bandieten was geen spoor te bekennen. Ook niet toen ze de ingang van het ravijn passeerden.


      Sarah zuchtte en begon zich te ontspannen. Terwijl de opwinding over de vondst langzaam afnam, kwam er een bitterzoete vorm van acceptatie voor in de plaats.


      Conners toekomst was zeker gesteld.


      Haar helft van de Lost River-ranch behoorde aan Case Maxwell.


      'Weet je zeker dat je de helft van de ranch wilt en niet de helft van het zilver?' vroeg ze na een tijdje. 'Het zilver is heel wat meer waard.'


      'Voor mij niet.'


      Ze vroeg het niet nog een keer.


      In stilte reed Sarah terug naar het huis dat niet langer van haar was. Haar ogen dwaalden over het land, en ze prentte de schoonheid ervan in haar gedachten.


      Binnenkort zouden er alleen nog herinneringen zijn aan de ranch waar ze zoveel van hield.
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      Rennen! Er komt een vloedgolf aan en hij is dronken en gemeen en naar jou op zoek!

    


    
      Sneller, Conner! Ik kan je niet dragen. Je bent te groot!

    


    
      Met een snelkloppend hart werd Sarah wakker. Het koude zweet verkilde haar huid.

    


    
      O God, deze keer krijgt Hal me echt te pakken.

    


    
      Angstig keek ze om zich heen.


      Ze was buiten, maar het was niet nat om haar heen. Er waren geen muren, geen deuren, niets wat haar tegenhield om van haar echtgenoot weg te vluchten.


      Ze haalde bevend adem en probeerde zich te oriënteren.


      Er was geen maan die de wilde, watervalachtige glorie van de sterren boven haar hoofd kon dimmen. Sneeuw lag als zilver op het land. Wat niet door sneeuw bedekt was, had een vreemde, lichtgevende, ebbenhouten kleur zo diep als de nacht zelf.


      Opeens herinnerde ze zich waar ze was, en waarom. Naar aanleiding van Hunters voorstel - bevel, eigenlijk - had ze besloten niet langer in de hut te overnachten. Als het pikkedonker was, glipte ze naar buiten en nam haar dekens mee.


      Haar rug werd beschermd door een steile rotswand. Aan weerskanten bevond zich struikgewas. De paarden stonden her en der verspreid en zouden snel genoeg de geur van vreemden oppikken.


      En Case sliep ergens in de buurt. Onzichtbaar in de duisternis, terwijl hij haar en de Spaanse schat bewaakte.


      Sarah haalde weer diep adem. De lucht was koud, zoet en vrij.

    


    
      Het was maar een nachtmerrie, zei ze tegen zichzelf. Niets om je druk over te maken.


      Hal is dood.


      Conner is veilig.


      Ik ben veilig.

    


    
      Maar ondanks de geruststellende gedachten ging er een vlaag van angst door haar heen. De laatste keer dat ze een dergelijke angst gevoeld had, was toen ze zich realiseerde dat haar ouders gestorven waren, dat haar broer en zussen gestorven waren en zij alleen voor Conners overleving verantwoordelijk was.

    


    
      Dankzij het zilver zal Conner nooit van honger omkomen, en ik ook niet.


      Om te overleven hoef ik met niemand te trouwen en hoef ik ook geen hoer te worden.


      Waarom ben ik dan zo bang?

    


    
      Toen herinnerde ze zich dat de prijs voor het Spaanse zilver wel erg hoog was - de Lost River-ranch.

    


    
      Ik heb wel erger meegemaakt.


      Dit overleef ik ook wel.


      Hoe dan ook.

    


    
      'Sarah?'


      De stem van Case was zo laag dat ze hem nauwelijks kon verstaan.


      'Ik ben wakker?' zei ze zacht. 'Is er iets?'


      Uit de duisternis van de nacht kwam hij te voorschijn.


      'Dat wilde ik net aan jou vragen,' zei hij. 'Je lag te woelen en te kronkelen als een vis aan een haak.'


      Zijn brede schouders blokkeerden haar zicht op de sterren. De zelfgemaakte poncho dwarrelde als de nacht om zijn knieën.


      Ze haalde snel adem. De lucht was nog steeds koud en schoon, maar rook nu naar leer, wol en man.


      'Een nare droom, dat is alles,' zei ze.


      'De vloedgolf of je echtgenoot?'


      'Allebei, denk ik. Eigenlijk herinner ik me alleen nog maar de angst.'


      Hoewel haar woorden als vanzelfsprekend klonken, trilde haar stem nog na.


      Zonder iets te zeggen, ging Case op het voeteneind van haar deken zitten. Teder trok hij haar op schoot, wikkelde een deken om haar schouders en duwde haar tegen zijn borst.


      'Soms duurt het even voor nachtmerries echt verdwenen zijn,' zei hij.


      Maar de ranch opgeven zou, net als de dood van haar familie, nooit verdwijnen. Toch wilde ze zich graag door hem laten troosten. Ze zuchtte en leunde tegen hem aan.


      Stilte en het zachte gefluister van hun ademhaling filterden door de nacht.


      'Kijk om je heen,' mompelde hij na een tijdje. 'Het land is zo mooi als het lied van een veldleeuwerik.'


      Ze hoefde niet te kijken. Het land vulde haar ogen, haar hart, haar ziel.


      'Morgen zal de sneeuw smelten,' zei ze zacht. 'Maar tot die tijd ziet alles eruit als een kerstengel, een flonkerend licht.'


      Zijn ademhaling aarzelde, en werd toen weer regelmatig, ondanks de herinneringen die als scheermesjes door zijn hart sneden.


      'Had jouw familie ook een engel op de top van hun kerstboom?' vroeg hij.


      Ze knikte. 'Van alle versieringen vond ik de engel het mooist.'


      'Emily vond de engel ook het mooist.'


      De echo van pijn in zijn stem raakte Sarah diep in haar hart. Zonder iets te zeggen, sloeg ze haar armen om hem heen. Hij hield haar nog steviger vast.


      Sneeuw glinsterde als de vleugels van engelen, wit en glanzend, vederlichte sluiers van onschuld, die de overweldigende schoonheid van het land zowel verzachtten als benadrukten.

    


    
      Hoe kan ik dit ooit achterlaten? dacht ze.

    


    
      Ze haalde raspend adem.


      'Nog steeds bang?' vroeg Case zacht.


      'Ik weet heus wel wat het verschil is tussen een nachtmerrie en de nacht,' was alles wat ze zei.


      Hij trok haar dicht tegen zich aan en duwde haar hoofd onder zijn kin. Elke keer als hij ademhaalde, inhaleerde hij de schone geur van haar haar.


      In zijn binnenste woedde er een gevecht tussen tederheid en verlangen.


      Ze wonnen beide.


      'Waar denk je aan?' vroeg hij even later.


      'Land en zilver en Conner.'


      'Hij stond te dansen van opwinding.'


      'Tot ik erover begon om hem naar een school in het oosten te sturen,' zei Sarah.


      'Conner wil het zilver besteden aan een goede veestapel en het graven van waterputten en zo.'


      'Dat kan hij doen als hij een goede universitaire opleiding heeft genoten. Als hij het dan nog wil.'


      Case wilde zeggen dat Conners toekomst zijn eigen beslissing was en niet de hare.


      Maar uiteindelijk zei hij helemaal niets.


      'Hunter was er niet zo kapot van,' merkte ze op.


      'Er kan een hoop ellende uit voortkomen.'


      'We waren arm en we hadden al een hoop ellende. Nu zijn we rijk en hebben nog steeds een hoop ellende. Ik geef de voorkeur aan het laatste.'


      Weer deed Case er het zwijgen toe.


      Maar daar kwam hij snel op terug. Als Sarah begreep hoe groot het risico was geworden na de vondst van de Spaanse schat, zou ze er heel misschien met Conner als een haas vandoor gaan terwijl de anderen afrekenden met de Culpeppers.


      'Toen we dat zijravijn verlieten zijn we gevolgd,' zei Case vlak.


      'Ze hebben ons wel vaker gevolgd.'


      'Toen waren de paarden beladen met brandhout.'


      'En?'


      'Nu was er geen tak te bekennen, maar de hoeven van de paarden hebben diepere sporen achtergelaten dan toen we het ravijn in reden.'


      Sarah verstarde.


      'Ab Culpepper is een goede spoorzoeker,' zei hij. 'En dat geldt ook voor de rest van zijn familie. Ze weten dat je achter het zilver aan zat.'


      'En nu weten ze dat we het gevonden hebben,' zei ze vlak.


      'Dat zou tenminste mijn conclusie zijn, als ik ons de hele tijd in de gaten had gehouden.'


      'Wij zijn de enigen die weten waar het zilver verborgen is,' zei ze heftig.


      'Het lukt je nooit dat voor je te houden als Ab je gaat ondervragen. Ik trouwens ook niet. Die man is vreselijk wreed.'


      'Dan zul jij ervoor moeten zorgen dat hij me niet in handen krijgt voor ik het zilver naar de bank heb gebracht.'


      'Ik heb een beter idee. Neem Conner, vier staven zilver en zes paarden. Rij zo snel je kunt, zonder te stoppen, naar Santa Fé. Ute gaat mee om jullie te beschermen. Zodra we met die schoften hebben afgerekend, kunnen jullie weer terugkomen.'


      'Conner gaat niet mee,' zei ze.


      'Hoe weet je dat?'


      'Ik ben niet achterlijk. Natuurlijk wil ik hem hier weg hebben. Maar hij wil het niet. Toen ik vertelde dat hij zijn deel van het zilver kon vergeten als hij zou blijven, haalde hij zijn schouders op.'


      'Verdomme,' siste Case tussen zijn tanden door.


      'Amen.'


      Ze zuchtte.

    


    
      Alles stort in elkaar, al mijn plannen voor de toekomst. Waarom is Conner zo'n koppige jongen geworden?

    


    
      Als bevroren tranen weerkaatste het licht van de sterren tegen de sneeuw.


      Sarah sloot haar ogen en zette alles van zich af, behalve het comfort van het lichaam van Case tegen het hare en zijn sterke armen om haar heen. Er ging een rilling door haar heen, die voortkwam uit verdriet en genot.


      'Niet meer aan die nachtmerrie denken,' zei hij zacht.


      'Dat deed ik ook niet.'


      'Je rilde.'


      'Ik zat eraan te denken hoe heerlijk het zou zijn om hier samen te blijven zitten en alles te vergeten. Alles. Alle nare herinneringen en de angst...'


      Hij sloot zijn ogen. Het verlangen in haar stem weerklonk in zijn eigen hartslag, zijn eigen ziel.


      'Alleen het hier en nu?' vroeg hij.


      'Ja. Als een mooie droom. Een droom waaruit je glimlachend wakker wordt.'


      'Als een droom,' zei hij. 'Niets ervoor en niets erna. Alleen maar een mooie droom...'


      Zijn lippen fluisterden zacht tegen haar voorhoofd, haar wenkbrauwen, haar jukbeenderen, haar mondhoek.


      'Case?' fluisterde ze.


      'Alleen maar een droom,' zei hij. 'Dat is alles.'


      Met het puntje van zijn tong beroerde hij haar bovenlip, toen haar onderlip en liet een intens brandend vuur achter. Haar adem stokte in haar keel en haar hart maakte een luchtsprong.


      Toen herinnerde ze zich zijn waarschuwing.

    


    
      Probeer me niet te verleiden om je zwanger te maken. Ik zou ons er allebei om haten.

    


    
      De leren buidel die Lola haar had gegeven lag in de blokhut. Als ze hem zou gaan halen, zou Case zich weer achter zijn zorgvuldig opgebouwde muren terugtrekken.


      Alleen nu, op dit moment, was hij kwetsbaar.


      Net als zij.

    


    
      Het doet er niet toe, dacht ze. Ik ga hier toch weg.


      En misschien, heel misschien, kan ik zo ver binnen die muren van hem doordringen dat hij me nooit meer buiten kan sluiten.

    


    
      Niet dat ze daar echt in geloofde, maar ze had hoop...


      Haar tanden knabbelden aan zijn onderlip. Zijn adem stokte, en dat was de opening waar ze naar op zoek was geweest. Ze liet haar tong in zijn mond glijden.


      Zonder dat ze het wist, huiverde ze en maakte een schor geluid van genot toen ze hem proefde.


      'Je smaakt zo goed,' fluisterde ze. 'Je tanden zijn glad en hard en je tong is van warm fluweel.'


      Case kreunde. Hij klemde zijn armen om haar heen, tot ze in een warme, krachtige bankschroef gevangen zat.


      'Dat soort dingen moet je niet zeggen,' fluisterde hij.


      'Waarom niet?'


      'Dan verlies ik mijn verstand.'


      ''t Is maar voor even. Alleen maar een droom. Dat is alles,' fluisterde ze. Voor hij zich kon terugtrekken, verschoof ze een beetje in een poging nog dichter bij hem te komen. Terwijl ze dat deed, wreef haar heup over zijn harde lid.


      Hij was er klaar voor.


      Ze kreunde en schoof zachtjes heen en weer, hem liefkozend. Diep in haar hart wist ze dat dit de manier was om door zijn barrière heen te breken, al was het maar voor even.

    


    
      Alleen maar een droom.

    


    
      Hij probeerde te praten. Het enige dat eruit kwam, was een gedempt gekreun toen ze haar lippen op de zijne drukte. Terwijl hun tongen elkaar liefkoosden en ze verleidelijk in zijn schoot bewoog, wist hij uit haar raspende ademhaling op te maken dat ze net zoveel naar hem verlangde als hij naar haar.


      De wetenschap was als ruwe whisky in zijn hersenen en ontdeed hem van alle zelfbeheersing. Zelfs toen hij zijn tong diep in Sarahs mond stak, was hij nog steeds met zichzelf aan het vechten.


      Het zoenen was heerlijk, maar het was niet genoeg. Hij had meer nodig, veel meer. Hij had haar nodig. Helemaal, van top tot teen.


      Haar naam was een hese vraag op zijn lippen.


      Haar antwoord was een stuiptrekking van haar lichaam, die hem in vuur en vlam zette.


      Case hield op met vechten. Onder de deken had hij zich om haar heen gewikkeld. Zijn handen vonden het vrouwelijke gewicht van haar borsten.


      Hij streelde haar hartstochtelijk, maar hij verlangde naar huid en niet naar kleren. Snel knoopte hij haar flanellen hemd los en maakte de sluiting van haar hemdje open.


      Zijn vingers waren koud. Sarah snakte naar adem toen ze aan haar tepels plukten. Toen hij aarzelde, legde ze haar handen over de zijne en hield ze stevig op hun plaats.


      'Niet stoppen,' fluisterde ze.


      'Mijn handen zijn koud.'


      'Koud?' Ze lachte hees. 'Ze zijn als vuur. Puur, geweldig vuur. Ik wil ze op mijn lichaam voelen. En ik wil dolgraag met je vrijen.'


      Hij maakte een diep, gebroken geluid en duwde haar terug op de deken. Samen baanden ze zich een weg door kleren tot ze voelde dat hij haar naakte dijen opende.


      De geur van haar hartstocht duwde hem over de rand. Hij streelde haar eens, diep, en voelde een vloeibaar vuur over zijn hand stromen. Hij probeerde haar naam te zeggen, maar kon dat niet. Ze had hem de adem benomen.


      Lange benen klemden zich om zijn heupen. Hij trok aan de sluiting van zijn broek en duwde hem net genoeg omlaag om bij haar te kunnen binnendringen. Hij kreunde toen ze haar heupen naar hem ophief.


      Hij wreef tegen haar zachte warmte. Ze huiverde van genot en beantwoordde de liefkozing. Hij voelde of ze klaar voor hem was. En weer spoelde haar intieme warmte over hem heen.


      Alsof er een fakkel in brand was gestoken.


      Zijn lichaam spande zich. Zover hij kon, drong hij bij haar binnen. Hij dronk de geschrokken, sensuele kreet die ze slaakte van haar lippen. Zijn heupen bewogen, sneller, dieper in haar vochtige, nauwe middelpunt.


      Sarah klemde haar benen om hem heen en bewoog met hem mee. Ze dwong hem steeds sneller te gaan, hoewel hij liever wilde wachten om zichzelf weer onder controle te krijgen. Maar daar gaf ze hem de kans niet toe.


      Haar nagels zonken in zijn dijen. De nacht viel uit elkaar in een serie van diepe en intense stroomstoten die hem verward en lichthoofdig achterlieten, snakkend naar lucht.


      Sarah hield hem onzeker vast, streelde hem, kuste zachtjes zijn voorhoofd, zijn oogleden en zijn lippen.


      Het duurde een eeuwigheid voor hij zijn hoofd ophief en met glinsterende ogen op haar neerkeek.


      'Heb ik je pijn gedaan?' vroeg hij.


      'Ik dacht dat ik jou pijn had gedaan,' zei ze ongelukkig. 'Het leek wel of je doodging. Heb ik iets verkeerds gedaan? Walg je nu van me?'


      'Waarom zou ik? Waar heb je het in godsnaam over? Ik heb nog nooit van je gewalgd.'


      'Zelfs niet de eerste keer dat we met elkaar vrijden?'


      'Al zou je er je best voor doen, dan nóg zou het je niet lukken,' zei hij op effen toon.


      Ze slaakte een zucht van verlichting.


      'Maar ik walg wel van mezelf,' zei ze ruw. 'Ik heb nog nooit mijn zelfbeheersing verloren. Het spijt me.'


      Hij wilde van haar afrollen.


      Haar benen lieten zijn heupen niet gaan.


      'Je zei dat je niet van me walgde,' fluisterde ze.


      Case legde zijn harde handen om Sarahs gezicht.


      'Ik walg niet van je,' zei hij nadrukkelijk. 'Jij bent de enige vrouw die me zo kan opwinden.'


      'Waarom ga je dan weg?'


      'Omdat ik je verpletter.'


      Met een brede glimlach duwde ze haar heupen tegen de zijne. Het was een heet en heerlijk gevoel en ze wilde hem nooit meer loslaten.


      'Je verplettert me helemaal niet,' mompelde ze. 'Je houdt me heerlijk warm, vanbinnen uit. Dat is een handig ding voor een koude winternacht. Wil je een baan als mijn deken?'


      Hij maakte een vreemd geluid en duwde zijn gezicht naast het hare in de deken.


      'Case? Gaat het wel goed met je?'


      'Nee. Je maakt me aan het...'


      Zijn stem brak. Hij had geen verklaring voor de complexe emoties die vlak onder zijn beheersing sluimerden.


      '... lachen,' zei hij uiteindelijk. 'Ik wil niet lachen, niet voelen, niet liefhebben. Nooit meer. Ik kan het niet!'


      Sarah was blij dat de nacht verhulde wat zijn woorden haar aandeden; pijn en ontkenning, boosheid en een wreed soort verdriet.


      En bovenal, acceptatie.


      Ze begreep waarom hij zich van haar afkeerde, en waardoor het kwam.


      Ze kon hem zijn keuzes niet verwijten.


      Ze hield van hem.


      'Het is al goed,' fluisterde ze fel. 'Lach, huil of doe helemaal niets. Dit is alleen maar een droom, weetje nog? Dromen tellen niet.'


      Terwijl ze sprak, bewoog ze haar heupen.


      Ze verlangde nog steeds naar hem.


      Er ging een vlaag van hitte door hem heen. Zijn hartslag versnelde. Zijn bloed raasde door zijn aderen en pakte zich samen in een storm. Zijn lichaam verstarde toen hij zo diep mogelijk in haar binnendrong.


      'O, jee,' fluisterde ze dromerig. 'Wat een heerlijk gevoel.'


      'Sarah.'


      'Mmm?'


      'Je verbrandt me levend,' zei hij ruw.


      'Is dat goed of slecht?'


      'Wil je me dat over een paar minuten nog een keer vragen?'


      'Wat?'


      Zijn antwoord was een kus die haar mond net zo zorgvuldig vulde als zijn lid haar lichaam. Hij stopte pas toen ze ademloos was en hongerig tegen hem aan wreef, op zoek naar de extase die nog maar een klein stukje van haar verwijderd was.


      Toen liet hij zich plotseling van haar afrollen. Haastig begon hij zijn kleren uit te trekken die hij voorheen slechts had losgemaakt.


      'Wacht,' zei Sarah dringend, en reikte blindelings naar hem. 'Waar ga je naartoe?'


      'Nergens. Ik ben net zo hongerig als jij.'


      Langzaam kwam ze tot het besef dat hij bezig was zijn kleren uit te trekken. Het licht van de sterren gleed in lichte banen over zijn huid toen hij op zijn rug ging liggen en zijn broek uittrok. Zijn harde lid stond rechtovereind en glansde van haar hartstocht.


      Hij was gigantisch.


      'Mijn hemel,' fluisterde ze verbijsterd. 'Zat dat allemaal in me?'


      Case maakte weer een vreemd geluid. Gelach of pijn, of beide tezamen.


      'Elke centimeter,' zei hij met een lage stem.


      Zelfs de duisternis kon Sarahs wijd opengesperde ogen niet verbloemen.


      'Dat geloof ik niet,' zei ze.


      'Ik wel. Je vond het heerlijk, lieverd. Je wreef tegen me aan als een kat, maar voor ik je kon geven wat je nodig had, verloor ik mijn zelfbeheersing.'


      Ze stak haar hand uit naar zijn harde, intimiderende lid.


      'Mag ik... je aanraken?' vroeg ze onzeker.


      Iets dat verdacht veel op een glimlach leek, glansde in het maanlicht toen hij haar aankeek.


      'Waar je maar wilt,' zei hij. 'Maar mag ik eerst onder de dekens kruipen? Het is hier een beetje koud.'


      Sarah rilde. Deels van angst, deels van genot en verwachting. Als een stille uitnodiging hield ze de dekens omhoog.


      Ze kon nog steeds niet geloven dat ze dat allemaal in haar lichaam had gehad zonder uit elkaar te scheuren.


      Een kille windvlaag en Case lag naast haar onder de dekens. Ze lag op haar zij met haar gezicht naar hem toe. In het begin was zijn huid ijskoud, maar heel snel werd het heerlijk warm.


      Langzaam trok hij haar naar zich toe en legde de naakte lengte van hun lichamen voor het eerst tegen elkaar. Zijn lid lag tegen haar buik als een lang stuk warme rots.


      'Lieve hemel,' zei ze ademloos. 'Dat is wel erg veel.'


      Hoewel hij geen geluid maakte, bewogen zijn schouders. Misschien probeerde hij een lachbui te onderdrukken.


      'Zo ben ik altijd geweest,' fluisterde hij uiteindelijk.


      'En dat is een keiharde waarheid.'


      'Keihard, punt.'


      'Dat is me opgevallen.'


      'Daarom zijn vrouwen zo zacht,' mompelde hij.


      'Zo zacht als een eitje zeker?' fluisterde ze. 'Zodat jullie je gang kunnen gaan.'


      Weer bewogen zijn schouders.


      Weer maakte hij geen geluid.


      'Jouw hoofd is harder dan het mijne,' fluisterde hij even later.


      'Huh!'


      'Als je me niet gelooft... '


      Zijn vingers sloten zich om die van haar. Langzaam duwde hij haar hand tussen hun lichamen door omlaag.


      Sarahs adem stokte toen ze de zachte, gladde ronding van zijn erectie aanraakte.


      'Zie je wel?' zei hij hees. 'Niet zo hard.'


      'Het is zo hard als steen.'


      'Steen kent geen hartslag.' Hij legde haar hand op zijn lid. 'Ik wel. Voel maar.'


      Toen ze het zachte geklop onder haar palm voelde, sperde ze haar ogen wijdopen.


      Nieuwsgierig streelde ze met haar vingertoppen het vreemde vlees dat hard en toch zo levend was.


      'Bovenaan satijn,' mompelde ze, 'en onderaan... minder ruw als ik verwacht had.'


      Ze streelde zijn onderlichaam, tot hij het bijna uitschreeuwde van genot.


      'Walg je echt niet van me?' vroeg Sarah bezorgd.


      'Echt niet.'


      Toch aarzelde ze nog.


      'Walg jij hiervan?' vroeg Case.


      Zijn hand gleed tussen haar benen. Hij drong tussen de haartjes door tot hij de vochtige opening vond.


      Ze snakte naar adem.


      'Walg je hiervan?' vroeg hij weer.


      'Je maakt zeker een grapje,' zei ze met trillende stem. 'Weet je niet hoe heerlijk het voelt?'


      'Doet het dat echt?'


      'O, ja.'


      'Ik vind het ook een heerlijk gevoel,' zei hij. 'Zalig zelfs. En dit is nog beter.'


      Hij streelde en plaagde haar tot ze zachtjes begon te kreunen. Een zijdeachtige warme vloed liep over zijn hand.


      'Vuur,' mompelde hij ademloos. 'Je reactie is overweldigend. Hoe zou ik van zoiets moois kunnen walgen?'


      Sarah gaf geen antwoord. Ze kon het niet. Zijn duim cirkelde over haar gevoeligste plekje.


      'Leg je been over mijn heupen,' fluisterde hij.


      Ze deed wat hij vroeg en realiseerde zich dat ze zich op deze manier voor hem opende. Opeens kreeg ze een beeld voor ogen van zijn indrukwekkende geslachtsdeel.


      'Case, ik-'


      Haar stem brak.


      Zijn vingers waren meedogenloos. Ze streelden, trokken, liefkoosden en drongen diep in haar door. Zonder zich ervan bewust te zijn, begon ze te kreunen.


      'Geef me een kus,' fluisterde hij.


      Blindelings hief ze haar gezicht naar hem op.


      'Nu,' zei hij tegen haar lippen. 'Kus me nu!'


      Zijn tong gleed in haar mond terwijl zijn vingers in de geheimen van haar lichaam drongen.


      Sarah huiverde en zou het uitgeschreeuwd hebben, ware het niet dat Case haar mond had opgeëist, zoals hij ook haar lichaam opeiste. Die wetenschap maakte allerlei rauwe emoties in haar los.


      Met angst had het niets te maken.


      Het was een wilde vrijheid die een vrouw voelde als ze zeker was van haar man. Ze wist dat hij haar zou beschermen, hoewel ze hulpeloos in zijn armen lag. Net zoals ze hem had beschermd toen hij vermoeid en bevredigd tegen haar borsten lag.


      Het genot stak als een mes door haar heen en ze welfde haar rug. Case oefende wat meer druk uit. En onder de cirkelende bewegingen van zijn duim vond er een explosie plaats, een vuur dat haar verslond.


      Hij dronk de kreten van genot van haar lippen en hield ze gedempt, zodat niemand het kon horen, behalve de sterren hoog boven hun hoofd. Langzaam en met tegenzin trok hij uiteindelijk zijn hand terug.


      Ze kon maar op één manier protesteren, namelijk door haar heupen te verheffen.


      Met een luid gekreun gaf hij haar waar ze om vroeg, of ze het nu begreep of niet. Hij drong bij haar binnen. Daarna rolde hij haar op haar rug en trok haar benen om zich heen.


      Hij liet zich volledig in haar verzinken.


      Het gevoel van haar nauwheid en warmte maakte van alles in hem wakker. De intensiteit van zijn hartstocht maakte hem aan het schrikken. Hij verlangde nog meer naar haar dan voorheen.


      Eigenlijk zou hij dat niet moeten doen, en diep in zijn hart was hij zich daar heel goed van bewust. Maar zoals het ook bij Sarah het geval was geweest, was het vooruitzicht op pure extase op dit moment het belangrijkste.


      'Had ik maar een heel groot, comfortabel bed,' zei hij met een lage stem.


      'Heb je het koud?'


      'Het enige dat ik voel, ben jij.'


      Hij keek op haar neer. Haar ogen waren dicht en haar gezicht was vertrokken van genot of van pijn. Alles was mogelijk.


      'Hoe voelt het?' fluisterde hij.


      'Heerlijk.'


      Langzaam liet hij zijn ingehouden adem ontsnappen om zich zo lang mogelijk te beheersen.


      'Nu we daar uit zijn,' zei hij, 'leg je hand eens tussen ons in.'


      Ze deed haar ogen open. Het licht van de sterren gaf ze een mysterieuze glans.


      'Toe maar,' fluisterde hij. 'Doe het.'


      'Zoals dit?' vroeg ze, en duwde haar hand tussen hun borsten.


      'Lager.'


      Haar hand gleed omlaag naar haar buik.


      'Lager,' drong hij aan.


      En weer schoof haar hand iets verder. Opeens sperde ze haar ogen wijdopen.


      'Ja,' zei hij tegen haar lippen. 'Ik zit helemaal in je. Ben je nu nog bang?'


      'Verbijsterd.'


      Om er zeker van te zijn, bewoog ze haar onderlichaam, dat tintelde van genot.


      'Het past,' zei ze ademloos. 'Het past echt.'


      'En of.'


      Zachtjes beet hij op haar lippen en werd verrast door haar snelle en hortende ademhaling. Hij wist dat ze net was klaargekomen en had niet verwacht dat ze geïnteresseerd zou zijn in een vervolg.


      Maar er kon geen misverstand bestaan over het instinctieve samentrekken van haar lichaam om hem heen.


      'Als je daar niet mee ophoudt, begin ik weer van voor af aan,' fluisterde hij.


      'Waar moet ik mee ophouden?'


      'Met dat verleidelijke gedoe daarbinnen.'


      Weer spande ze de spieren van haar vagina.


      'Je bedoelt dit?' fluisterde ze.


      'Exact.'


      'Maar het geeft me zo'n goed gevoel. Ik wil er niet mee stoppen.'


      'Wat vind je hiervan?' vroeg hij.


      Hij maakte cirkelende bewegingen met zijn heupen zonder haar lichaam te verlaten. Hij was net op tijd om haar verbaasde kreet met zijn mond te dempen. Weer maakte hij die draaiende beweging. En weer. Ze werd er vreselijk opgewonden van.


      Haar nagels krasten over zijn rug en drukten zich in zijn beweeglijke heupen. Een tedere liefkozing zou niet eens tot hem doorgedrongen zijn, hij was er veel te opgewonden voor. Op dit moment kon hij zich alleen maar overgeven aan een oergevoel tot zijn lichaam glansde van het zweet.


      Ze gaf hem wat hij nodig had, maar eiste het snel weer op.


      Als ze het niet zou krijgen, zou ze sterven.


      Ze wilde het wel uitschreeuwen, maar zijn mond was met de hare verbonden en dwong hen tot stilte. Ook bij Sarah druppelde het zweet over haar lichaam.


      En toen was het er. Het was overal om haar heen. Binnenin haar, licht en duisternis, die explodeerden in alle kleuren van de regenboog.


      Alsof de schitterende regenboog altijd moest blijven bestaan, zo voedde Case haar extase, tot ze rilde en huilde en zich overgaf aan het prachtige kleurenschema.


      Met een hese kreet bereikte ook hij zijn hoogtepunt.


      Het duurde een eeuwigheid voor Case en Sarah iets konden zeggen. Ze hielden elkaar stevig vast. Heet en dichtbij, teder en heftig, hongerig en voldaan, nagenietend van de schroeiende, tedere vlammen van hun eenwording.


      'Mijn God,' fluisterde ze uiteindelijk.


      'Amen,' beaamde hij ademloos.


      Hij gaf haar een zachte kus, die door Sarah beantwoord werd met alle liefde die ze in zich had.


      'Je bent ongelooflijk,' fluisterde hij tegen haar mond. 'Zo verdomd levend.'


      'Jij, ik niet.'


      'Nee, jij,' drong hij aan.


      Ze lachte zacht.


      'We hebben de rest van de nacht de tijd om ruzie te maken over wie er wie levend verbrand heeft,' zei ze.


      Ze zag een snelle witte flits tegen de achtergrond van zijn zwarte baard.


      'Er zijn bepaalde, eh, argumenten die een man zich maar een of twee keer per nacht kan permitteren,' zei hij.


      'Echt waar?'


      'God weet dat ik de waarheid spreek.'


      Ze glimlachte en strekte zich uit tegen zijn naakte, mannelijke kracht.


      'Wil dat zeggen dat ik je nu mag aaien en je vreedzaam in mijn armen in slaap zult vallen?' vroeg ze.


      Hij neusde tegen haar hals, geeuwde, rolde op zijn zij en nam haar met zich mee.


      'Als je dat wilt,' zei hij zachtjes. 'Voor een tijdje.'

    


    
      Alleen maar een droom. Maar even.


      Een droom, dat is alles.


      Alleen maar een droom.

    


    
      Ondanks de tranen die achter haar ogen prikten, kuste Sarah Case's hals, zijn schouders, de harde hand die om haar wang lag. Ze proefde de zilte vochtigheid van zijn huid, testte de spierkracht van zijn biceps met haar tanden, ving zijn borsthaar tussen haar lippen en trok eraan.


      Er was niets plagends aan haar liefkozingen, geen verleiding, geen eis. Het enige dat ze deed, was alles van hem in zich opnemen, op welke manier dan ook. Langzaam werkte ze zich langs zijn grote lichaam omlaag. Ze legde haar wang op zijn borst en buik, en inhaleerde de elementaire geuren van man en vrouw en eenwording.


      Het haar dat in een rechte lijn van zijn navel naar zijn kruis liep, intrigeerde haar. Het kietelde en ze glimlachte. Ze glimlachte nog steeds toen ze met haar mond het sterke, mannelijke vlees beroerde dat haar steeds bekender voorkwam.


      Langzaam zag ze hem weer hard worden.


      Ze keek met een schuin oog naar zijn gezicht. Hij keek naar haar met een smeulende intensiteit die zelfs de nacht niet kon dimmen.


      'Verkeer jij in een voortdurende staat van opwinding?' vroeg ze zacht, totaal verbijsterd.


      'Was vroeger nooit zo.'


      'Vroeger?'


      'Voor ik jou ontmoette.'


      'O. Is dat... goed?' vroeg ze.


      'Dat weet ik niet. Ik heb dit nog nooit eerder meegemaakt. Maar ik zou er dolgraag het fijne van willen weten.'


      Sarah legde haar wang tegen zijn lid en blies zachtjes haar adem uit.


      Ze kuste hem.


      Case vroeg zich af of hij was gestorven en zich nu in de hemel bevond in plaats van in de hel, die volgens hem al zijn hele leven op hem wachtte.


      Met het puntje van haar tong trok ze een zachte lijn over de kloppende ader.


      'Het is goed,' zei hij. 'Het is zo verdomde goed dat ik volgens mij lig te dromen.'


      'Maar je droomt, weet je nog?' vroeg ze. 'Alleen maar een droom.'


      'Even maar. Tot de zon weer opgaat.'


      Sarah sloot haar ogen.


      Als de zon weer opging, kwamen alle dromen tot een eind. Maar tot die tijd kon ze een levenslange voorraad dromen bij elkaar dromen, genoeg om er de rest van haar leven aan terug te kunnen denken.


      'Tot de zon opkomt,' fluisterde ze. 'Ik hou van je, Case.'


      Ondanks haar zorg, hoorde hij de broze bekentenis. Hij wist dat haar liefde voor hem haar pijn zou doen.


      En toch kon hij het niet over zijn hart verkrijgen om dat tegen haar te zeggen.


      Door de warme, sensuele mond die hem omklemde, kon hij nauwelijks ademhalen.


      Hij stopte met zijn pogingen om te praten, te denken, te ademen. Hij klampte zich vast aan Sarahs gouden vlam, zoals een stervend man zich aan het leven vastklampt.


      En net als het leven kwam ze naar hem toe, heet, zoet en grootmoedig.
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      Sarah werd wakker in de warme omhelzing van Case's armen en door zijn hart, dat onder haar wang klopte. Ze mompelde iets, kroop nog wat dichter tegen hem aan en viel weer in slaap.

    


    
      Toen Case haar voelde bewegen, werd hij verscheurd tussen pijn en vrede.


      Pijn omdat hij hier niet eens zou moeten zijn.


      Vrede omdat hij dat wel was.

    


    
      Stel dat ik haar zwanger heb gemaakt?

    


    
      Die vraag had hem de hele nacht achtervolgd en hem wakker gehouden.

    


    
      Ik mag het niet nog een keer laten gebeuren.

    


    
      Zelfs Case wist niet of hij vrijen met Sarah bedoelde, het zich verantwoordelijk voelen voor het leven van een kind of het verliezen van dat kind. Hij wist alleen dat hij bang was. Doodsbang. En dat had hij zelfs in de oorlog, hoe wreed die ook was, niet meegemaakt.


      In de duisternis van de nacht had hij geglimlacht.


      Verborgen in stilte had hij gelachen.


      De afgelopen nacht had hij zich in Sarahs weldadige hartstocht verloren.

    


    
      Nooit weer, dacht hij somber. Ik wil dat niet nog een keer meemaken. Het gelach en het verlies.

    


    
      Sarah zuchtte en kroop nog wat dichter tegen hem aan. Haar vertrouwen in hem spoelde als hete en koude golven over hem heen. Stimulerend en verkillend, elke zekerheid bedreigend die hij nog had.

    


    
      Ze houdt van me.


      Ik kan niet van haar houden.


      Ik zal haar pijn doen.


      Dat mag ik niet.


      Ze houdt van me.


      Ik kan het niet!

    


    
      Al die emoties veroorzaakten zoveel pijn, en dat hij niet begon te bloeden, was hem een raadsel.


      'Zus?' riep Conner zacht. 'Alles in orde?'


      Case voelde de verandering in Sarah toen ze de stem van haar broer hoorde. Haar plotseling gespannen spieren gaven aan dat ze klaarwakker was.


      'Wat is er?' riep ze zacht.


      'De zon is al op en jij nog niet,' zei haar broer. 'Ik dacht dat je je misschien niet lekker voelde.'


      'Ik heb me nog nooit beter gevoeld.'


      Ze geeuwde, strekte zich uit... en kwam toen pas tot het besef dat ze naakt onder de dekens lag.


      Haar gezichtsuitdrukking maakte Case bijna aan het glimlachen. Bijna, maar niet helemaal. De prijs daarvoor was simpelweg te hoog.


      'Hunter zei dat ik je met rust moest laten, dat je waarschijnlijk een zware nacht had gehad,' zei Conner. 'Maar ik maakte me zorgen.'


      Case voelde de hitte van Sarahs blos.


      'Eh, ja, een zware nacht,' sputterde ze.


      Toen ze haar eigen woorden hoorde, werd ze zo rood als een kreeft.


      Een glimlach trok aan zijn mondhoeken. Hij vocht ertegen, maar kon niet de tederheid ontkennen die in hem opwelde toen ze haar blozende gezicht tegen zijn borst duwde.


      'Wat was dat?' vroeg Conner. 'Je maakte zo'n gek geluid.'


      Op een overdreven manier schraapte ze haar keel.


      Case wilde iets zeggen, maar ze legde snel haar hand op zijn mond.


      'Alles is in orde,' zei ze nadrukkelijk. 'Hunter heeft gelijk. Buiten slapen is niet zo rustgevend als binnen slapen. Dat is alles.'


      'Je went er wel aan,' zei Conner opgewekt.


      Ze betwijfelde of ze ooit zou wennen aan iets zo elementairs als Case in haar bed, in haar lichaam, in het diepst van haar ziel. Een hemelse droomvlucht in het midden van de nacht. Een hels ontwaken, als alle dromen tot een eind waren gekomen.


      In de ogen van haar minnaar zag ze dat de dageraad was gekomen.


      'Ga naar binnen,' zei ze zacht tegen haar broer. 'Ik kom er zo aan om het ontbijt te maken.'


      'Dat doet Morgan al. Heb je Case gezien?'


      Een zwarte wenkbrauw werd opgetrokken toen hij haar over haar hand heen vragend aankeek. In zijn ogen waren zowel geesten te zien als alle tekenen van het leven dat hij weigerde te accepteren.


      'Godsamme,' sputterde Sarah en trok haar hand terug.


      'Wat?' vroeg Conner.


      'Ja, ik heb Case gezien,' zei ze.

    


    
      Ik heb alles van hem gezien, dacht ze. Elke centimeter.


      En ik heb hem ook geproefd.


      Mijn God, ik wist niet dat het leven zo bitterzoet kon zijn, hemel en hel en alles daartussenin.

    


    
      'Waar is hij?' vroeg haar broer. 'Ik heb een ideetje om de Culpeppers te bespioneren, en-'


      'Case is hier,' onderbrak ze hem.


      Er viel een korte stilte.


      'O,' zei Conner. 'Eh...'


      'Ja. Eh...' herhaalde Sarah honend. 'Nou, mogen we alsjeblieft even rustig wakker worden?'


      'Jeetje, hoe moest ik dat nou weten?'


      'Door je hersens te gebruiken,' kaatste ze terug.


      'Is, eh, alles in orde?'


      Toen ze de combinatie van liefde, bescherming en verlegenheid in zijn stem hoorde, ging haar irritatie al spoedig over in een liefdevol gelach.


      'Zoals ik al zei, ik heb me nog nooit beter gevoeld.'


      'Ga je niet vragen hoe het met mij is?' vroeg Case doodleuk. 'Je zuster is nogal een vurige vrouw.'


      'Case Maxwell, als je niet zo groot was zou ik je meteen over mijn knie leggen.'


      'Omdat ik daar echt te groot voor ben,' kaatste hij terug, 'zul je dat nooit voor elkaar krijgen. Ga naar binnen, Conner. We komen er zo aan.'


      Conner begon bulderend te lachen. Hij lachte nog steeds toen ze hem de deur achter zich dicht hoorden trekken.


      Maar Case's ogen lachten niet.


      'Sarah,' begon hij.


      'Nee,' onderbrak ze hem.


      'Wat?'


      'Nee. Nee. Nee. Verpest het nou niet door te zeggen dat je niet van me houdt. Dat weet ik. Ik hoef de woorden niet te horen.'


      Hij sloot zijn ogen tegen de pijn in haar blik.


      En in die van hem.


      'We mogen dit niet meer doen,' zei hij met gespannen stem. 'Het kan niet.'


      'Kan niet?' Ze lachte schor. 'Er zit meer leven in jou dan je bereid bent toe te geven. Dus zeg niet dat het niet kan!'


      Er was weinig wat hij daartegen kon inbrengen. Als je zag hoe hij op haar reageerde, zou je denken dat hij in geen jaren met een vrouw naar bed was geweest.


      'Oké,' siste hij tussen zijn tanden door. 'Het mag niet meer voorkomen.'


      'Waarom?'


      'Ik zou je zwanger kunnen maken!'


      Ze huiverde en bewoog haar heupen. Hij was weer hard.


      'Daar twijfel ik niet aan,' stemde ze in.


      'Dan zou ik met je moeten trouwen, en- '


      'Waarom?' onderbrak ze hem.


      Hij staarde haar aan alsof ze plotsklaps haar verstand had verloren.


      'Ik ben een rijke weduwe en geen arme maagd,' zei ze nuchter. 'Trouwens, de volgende keer zal ik mijn maatregelen nemen. Daar heeft Lola me iets voor gegeven.'


      'Er komt geen volgende keer.'


      'Dan is er dus iets meer aan de hand dan je angst om me zwanger te maken, hé? Wat is er aan de hand, Case? Heb je er niet van genoten?'


      Case klemde zijn kaken op elkaar.


      Zelfs onder zijn baard zag ze zijn kaakspieren bewegen.


      'Je weet donders goed dat ik er ontzettend van genoten heb,' siste hij tussen zijn tanden door. 'Barst, genoten is veel te zwak uitgedrukt. Het was het beste dat ik ooit heb meegemaakt!'

    


    
      En ooit mee zal maken, bekende hij bitter.

    


    
      'Dan is er dus geen probleem.' Ze glimlachte stralend. 'Kom op, lui varken. Laten we eens gaan kijken of Morgan een goede kok is. Tenzij je eerst wilt onderzoeken of het met oefenen nóg beter kan worden...?'


      Case vloekte en ging vlug onder de dekens vandaan. In de koude ochtendlucht kleedde hij zich snel aan. Zijn snelheid werd gestimuleerd door het feit dat een paar bewonderende, grijze ogen elke centimeter van hem in zich opnamen.


      'Kleed je aan,' zei hij.


      'Ik kan mijn ondergoed niet vinden. Wat heb je daarmee gedaan?'


      Wanhopig keek hij om zich heen. Haar hemdje lag aan het voeteneind, haar onderbroek hing aan een tak te bengelen.


      Terwijl hij haar ondergoed verzamelde, herinnerde hij zich het zachte, warme mousseline dat hij had uitgetrokken, en het nog zachtere, hete vlees dat hij daaronder had aangetroffen. Haastig gooide hij de kledingstukken in de richting van de bovenkant van de dekens.


      Een naakte, vrouwelijke arm kwam onder te dekens vandaan en sleurde het ondergoed eronder, waar het warm was.

    


    
      Warm. Barst, dacht Case. Ze is als een vuur in de winter. Hoe het is om met haar te vrijen, zal ik nooit meer vergeten.


      Zout en zoet, een echte vrouw, hete honing op mijn tong, op mijn lichaam. Een winters vuur dat alleen voor mij brandt.

    


    
      En weer stak zijn begeerte letterlijk en figuurlijk de kop op. Met moeite trok hij zijn broek eroverheen.


      'Heb je soms hulp nodig?' vroeg Sarah.


      Haar hese stem klonk naar humor, bewondering en herinneringen.


      'Ik ben eraan gewend mezelf aan te kleden,' zei hij ruw.


      'Wat dacht je ervan om mij een handje te helpen? Ik ben nog maar een beginneling.'


      Zijn bloed ging sneller stromen toen hij de plagende ondertoon in haar stem hoorde.


      'Dat was Eva ook,' sputterde hij, 'maar ze heeft het snel genoeg geleerd.'


      Case keek haar aan en zag tot zijn grote schrik het plezier in haar ogen verdwijnen.


      'Sarah,' begon hij.


      Deze keer onderbrak ze hem niet. Ze verdween onder de dekens, die op en neer golfden toen ze zich eronder aankleedde. Binnen enkele seconden kwam ze volledig gekleed, met uitzondering van haar laarzen, te voorschijn.


      'Opdat Conner niet te weten komt dat je een hekel aan me hebt,' zei ze vlak, 'zou je je in zijn bijzijn zoveel mogelijk willen beheersen?'


      'Ik heb geen hekel aan je.'


      'Best.' Ze trok haar rechterlaars aan. 'Dan moet het geen probleem voor je zijn om beleefd te blijven.'


      Hoewel hij gezegd had dat hij geen hekel aan haar had, kon hij merken dat ze er geen woord van geloofde.


      'Het is niet gebruikelijk dat mannen de nacht doorbrengen met vrouwen aan wie ze een hekel hebben,' zei hij gespannen.


      'Natuurlijk.'


      Ze propte haar linkervoet in de andere laars en kwam snel overeind.


      'Wil je verdomme naar me luisteren!' snauwde hij.


      Kille, grijze ogen keken dwars door hem heen.


      'Ik luister niet alleen naar je, ik ben het zelfs volledig met je eens,' merkte ze nadrukkelijk op.


      'Maar je meent er geen barst van.'


      Ze trok haar kaneelkleurige wenkbrauwen elegant op en keek hem ongelovig aan.


      'Als jij dat zegt,' mompelde ze.


      'Wat?'


      'Ik probeer alleen maar meegaand te zijn. Zou je ook eens moeten proberen. Bij wijze van oefening, natuurlijk. En dan alleen als Conner in de buurt is.'


      Case probeerde zijn boosheid in bedwang te houden en haalde heel diep adem.


      Alsof hij met zijn blote voeten in een berg brandnetels stond.


      Zijn gebruikelijke discipline was ver te zoeken. Hij vroeg zich af waar die gebleven was.


      Maar toen hij aan vrijen met Sarah dacht, gingen de herinneringen als een gloeiendhete bliksemflits door hem heen, en vertelden hem precies wat er met zijn zelfbeheersing gebeurd was.

    


    
      Ik had het nooit moeten doen.

    


    
      Maar dat had hij wel. En nu zou hij er de rest van zijn leven spijt van hebben. De wetenschap dat er ergens een vuur voor hem brandde, maakte de winter veel kouder.


      Net niet binnen bereik.

    


    
      En dat zou het moeten blijven.


      Net niet binnen bereik.

    


    
      


      'Heb je Conner gezien?' vroeg Ute.

    


    
      Sarah, die bij het vuur in een pan met bonen stond te roeren, draaide zich verrast om. Ze had net een gesneden ui in de pan gedaan, en ook een aantal van Ute's dodelijke groene pepers.


      Ze hoopte dat Case zijn mond zou verbranden.

    


    
      Waar klaag ik over? vroeg ze zich wrang af. Vanochtend heb ik hem gevraagd beleefd te zijn, en dat heeft hij goed in zijn oren geknoopt.


      Hij is zo beleefd dat ik er doodziek van word.


      En zo afstandelijk.

    


    
      Ze zuchtte en roerde weer in de pan.


      Ute schraapte zijn keel.


      Ze schrok. Ze was vergeten dat Ute er was, en dat hij op een antwoord stond te wachten.


      'Sinds het ontbijt heb ik hem niet meer gezien,' zei ze, in de hoop dat haar blos hem zou ontgaan. 'Waarom?'

    


    
      In ieder geval had Conner haar niet geplaagd met Case. Behalve dan die zelfvoldane grijns natuurlijk.

    


    
      Ute zweeg en keek naar het zonlicht dat via de kieren in het hout naar binnen stroomde. Het licht was diepgeel, bijna boterkleurig.


      Het late middaglicht.


      'Ontbijt, hè?' vroeg hij.


      'Wat is er aan de hand?' vroeg ze scherp.


      Hij haalde zijn schouders op, maar daar liet ze zich niet door van de wijs brengen. Ze was er goed in geworden zijn verweerde, bijna engelachtige gezicht te lezen.


      'Ute,' zei ze.


      Meer hoefde ze niet te zeggen.


      'Hij had me twee uur geleden moeten aflossen. Toen ik niet naar beneden kwam, is Lola naar boven gekomen om te zien wat er aan de hand was. Zij is daar nu en ze heeft Conners wacht overgenomen, zodat ik kan uitrusten en eten.'


      Sarah fronste haar wenkbrauwen, roerde nog een laatste keer in de pan en legde nog een stronk hout op het vuur.


      'Misschien is hij bij Case,' zei ze, 'en zijn ze aan het oefenen.'


      'Daar heb ik ook al gekeken. Hij is er niet.'


      Er kroop een koude rilling langs haar ruggengraat omlaag.


      'Het is niets voor Conner om zijn wacht te missen,' zei ze.


      'Ja. Dat dacht ik ook al.'


      'Waar is Case?'


      'Bij zijn broer. Ze zijn plannen aan het maken om die Culpeppers uit de weg te ruimen.'


      'En Morgan?'


      'Die bespioneert de Culpeppers.'


      Zwijgend legde ze nog wat hout op het vuur en keek naar de vlammen die zich erin vastbeten. Daarna wreef ze haar handen schoon aan haar van meelzakken gemaakte schort.


      'Ik ga hem wel zoeken,' zei ze.


      'Dat dacht ik wel.'


      'Let er iemand op Lola's geiten?'


      'Ghost.'


      'Hopelijk raakt hij die kleine zwartwitte niet weer kwijt,' mompelde ze.


      Op zijn weg naar buiten bleef Ute nog even bij de deur staan.


      'Dat is niet de schuld van die hond,' zei hij. 'Die rotgeit is stronteigenwijs. Zodra Ghost achter een afdwaler aangaat, smeert ze 'm als de bliksem.'


      'Je verdedigt die hond altijd.'


      'Ik ben ook een zwerver geweest. Zwaar bestaan.'


      De deur viel achter hem in het slot.


      Sarahs gezichtsuitdrukking veranderde ogenblikkelijk in een van pure angst. Ze had zich net herinnerd wat haar broer die ochtend had gezegd.

    


    
      Ik heb een ideetje om de Culpeppers te bespioneren.

    


    
      'Conner,' fluisterde ze, 'je bent toch niet zo dom geweest om alleen te gaan?'


      Ze rukte haar schort af en hing hem aan een spijker.


      'Morgan houdt de Culpeppers in de gaten,' zei ze hardop in zichzelf. 'Hij zorgt er wel voor dat Conner niets doms doet.'


      De woorden echoden in haar hoofd.

    


    
      Conner.


      Doms.

    


    
      Ze rende naar buiten. De deur viel met een klap achter haar dicht. Ze merkte niet eens dat de koude wind in haar gezicht beet en er kleine sneeuwvlokken omlaag dwarrelden.


      'Conner!' riep ze. 'Waar ben je?'


      Blindelings rende ze naar de saliestruiken waar Conner zijn kamp had opgezet.


      'Conner? Conner!'


      De wind weerkaatste haar geschreeuw en spotte met haar zoals hij dat vroeger ook al eens had gedaan, toen ze in de duisternis van de stormvloed Conners naam had geroepen.

    


    
      Toen heb ik hem ook gevonden.


      Ik zal hem nu ook weer vinden.

    


    
      Zijn kamp was leeg, maar zijn zadel lag er nog, erop wachtend als kussen gebruikt te worden.


      'Conner! Geef antwoord!'


      Alleen de wind gaf antwoord.


      De haren die door de wind waren losgeraakt, sloegen in haar gezicht. Ze greep de haren stevig vast, alsof ze een reddingslijn waren.


      'Niet nu,' zei ze. 'Niet nu ik eindelijk het zilver heb gevonden! Waar ben je? Conner! Conner!'


      Ze riep nog steeds zijn naam toen Case haar met een ruk omdraaide en zijn armen om haar heen sloeg. Op een bijna ruwe manier.


      'Rustig maar, liefje. Rustig. Beheers je en vertel me wat er aan de hand is.'


      Pas toen zijn tedere, fluweelachtige stem door haar angst heen drong, realiseerde ze zich dat ze steeds weer Conners naam riep.


      'Is Conner bij jou?' vroeg ze met hese stem.


      'Hij staat boven op wacht.'


      'Weet je dat zeker? Heb je hem daar gezien?'


      'Nee, maar hij weet wanneer hij aan de beurt is.'


      'Hij is niet gegaan.'


      'Wat?'


      'Lola staat op wacht. Conner is nooit komen opdagen.'


      Case draaide zich om en keek over zijn schouder.


      'Hunter?' vroeg hij.


      'Ik heb hem niet gezien,' antwoordde Hunter.


      'En jij, Morgan?' vroeg Case.


      'Nee, meneer.'


      'Morgan!' riep Sarah.


      Ze maakte zich uit Case's armen los en richtte zich tot de zwarte ijzervreter.


      'Waarom ben jij niet bij de Culpeppers?' vroeg ze beschuldigend. 'Jij zou ze toch in de gaten houden?'


      Morgan keek Case behoedzaam aan.


      Case keek naar Sarah alsof ze een vreemde was.


      'Rustig maar, lieverd,' zei hij. 'Morgan volgt Hunters bevelen op.'


      Ze sloot haar ogen alsof ze iedereen wilde buitensluiten, met name Case.


      'Heeft hij met je gesproken over het bespioneren van de Culpeppers?' vroeg ze met gespannen stem.


      'Conner?' vroeg Case.


      Het vereiste al haar zelfbeheersing om niet schreeuwend onder woorden te brengen dat ze het natuurlijk over haar broer had.


      'Ja,' antwoordde ze, met een ongewoon kalme stem. 'Hij is de enige die er niet is, toch?'


      Case keek haar net zo behoedzaam aan als Morgan.


      'Als jij dat zegt,' zei hij voorzichtig, 'dan wordt Conner vermist.'


      'Dat is precies wat ik zeg.'


      Hij zag de pijn in haar ogen en wilde het liefst zijn armen om haar heen slaan.


      'Vanochtend... ' zei ze. Haar stem ging van hees naar stil. 'Vanochtend zei Conner dat hij een idee had om de Culpeppers te bespioneren.'


      Morgan vloekte binnensmonds.


      Hunters mond werd tot een grimmige lijn.


      'Ga verder,' zei Case.


      'Waarmee?' vroeg ze. 'Conner had een idee, en nu is hij weg.'


      'Morgan,' begon Hunter.


      'Ik ben al weg.'


      'Ik ga met je mee,' zei Case.


      'Ik ook,'zei Sarah.


      Beide mannen wilden protesteren.


      Op dat moment klonk er een drietal schoten vanuit de richting van de rand van het plateau. Na een korte pauze volgde er een vierde schot.


      'We krijgen gezelschap,' zei Case kortaf.


      'Het is er maar één,' zei Sarah.


      'We zien er maar één,' kaatste Hunter terug. 'Case, blijf bij Sarah. Morgan, jij gaat met mij mee.'


      'Ute zal zich tussen de populieren verbergen,' zei Sarah. 'Dat doet hij altijd als Conner weg is.'


      Hunter knikte. Met getrokken wapens renden hij en Morgan in de richting van het struikgewas achter het huis.


      'Maak je geen zorgen,' zei Case. 'Hij zal ze de kans niet geven om ons aan alle kanten in te sluiten.'


      'Ik hoop niet dat Lola ze per ongeluk neerschiet.'


      'Ze krijgt ze niet eens te zien.'


      Sarah huiverde en zweeg.


      'Waar is je jas?' vroeg Case.


      'Die ligt binnen.'


      'Wat een stomme plek om hem te laten liggen,' sputterde hij, terwijl hij zijn eigen jas uittrok en hem aan Sarah wilde geven.


      Maar Sarah was al onderweg naar de hut.


      Hij vermoedde dat het haar niet om haar jas te doen was, maar om haar geweer.


      Hij had gelijk.


      Toen ze even later weer te voorschijn kwam, had ze een geweer in haar handen. Ze had haar jas aangetrokken, maar niet per se omdat het zo koud was. Nee, op die manier kon ze een heleboel patronen meezeulen. Haar zakken puilden uit van de munitie.


      'Laat je niet zien,' zei Case.


      'Maar-'


      Ze kreeg niet eens de kans om haar zin af te maken, omdat hij haar ogenblikkelijk meesleurde naar de struiken en rotsblokken waarachter ze zich konden verschuilen.


      'Conner heeft niets aan je als je dood bent,' zei hij bars.


      Case haalde zijn kijker te voorschijn en richtte die op de rand van het plateau en het pad dat afdaalde in de vallei. Ze wachtte in gespannen stilte.


      'Het is Ab,'zei hij.


      'Is hij alleen?'


      'Voor zover ik kan zien.'


      Er kroop een koude rilling over Sarahs ruggengraat omlaag. Iets in zijn stem verkilde haar tot op haar botten. Ze keek aandachtig naar zijn gezicht, maar zag niets.


      Toen liet hij de kijker zakken en wendde zich tot haar. Zijn ogen waren zo leeg als de dood.


      'Hij heeft Conners hoed.'


      Alle kleur trok weg uit haar gezicht. Ze wankelde alsof iemand haar een klap had gegeven.


      Toen hij haar wilde vastpakken, sloeg ze zijn hand weg.


      'Het gaat wel,' zei ze.


      Haar stem was zo leeg als zijn ogen.


      'Schijnbaar is je broer nog steeds in leven,' zei Case neutraal, 'anders zou Ab hier niet naartoe zijn gekomen met alleen maar zijn hoed.'


      Een trillende, raspende ademtocht was haar antwoord.


      'Laat mij het woord maar doen,' zei hij.


      Ze aarzelde, en knikte toen.


      'Laatje niet zien,' voegde hij eraan toe. 'Ab kan nogal... onredelijk zijn als er vrouwen of kinderen in de buurt zijn.'


      Sarah maakte een schor geluid dat enigszins op een lach leek.


      'Onredelijk,' zei ze bitter. 'Dat is hetzelfde als de hel een enigszins warme plek te noemen.'


      'Ik ga staan waar je Ab onder schot kunt houden zonder door me heen te hoeven schieten.'


      'Blijf in de buurt. Ik wil alles horen.'


      Het was geen verzoek. Hij wist dat hij in de buurt moest blijven omdat ze hem anders zou volgen en hij haar veiligheid dan wel op zijn buik kon schrijven.


      Hij nam het haar niet kwalijk. Als Ab Hunters hoed in zijn handen had gehad, zou hij precies hetzelfde hebben gereageerd.


      Snel baande hij zich een diagonaal pad door het struikgewas naar een plek waar Ab op zijn weg naar de blokhut, langs zou komen. Hij laadde beide lopen van zijn geweer, spande de hanen en wachtte met een dodelijk geduld.


      Ab deed geen enkele poging om zich te verbergen. Schaamteloos reed hij over het pad en hield Conners hoed als een schild voor zich uit.


      En dat was het.


      Niemand zou Ab een haar krenken, tot ze wisten wat Conners lot was.


      Er is niets veranderd, dacht Case somber. Oorlog of vrede, het spoor van de Culpeppers wordt nog steeds door aasgieren gevolgd.

    


    
      Conner is niet hun eerste gegijzelde.


      Maar je kunt er vergif op innemen dat hij de laatste zal zijn.

    


    
      'Dat lijkt me ver genoeg,' zei Case. 'Wat kom je hier doen?'


      Ab nam alle tijd om zijn muildier tot staan te brengen. Zijn bleekblauwe ogen keken aandachtig om zich heen. Hij zag nergens de man achter de stem.


      'Jij bent ook niet erg gastvrij,' zei Ab.


      'Als je dat maar weet.'


      Op een overdreven manier haalde Ab een groot stuk pruimtabak uit zijn zak, beet er een stuk af en begon te kauwen.


      Case wachtte.


      Tegen de tijd dat er bijna geen smaak meer aan de tabak was, had Ab begrepen dat Case er niet over piekerde om als eerste het gesprek te openen of ondoordachte bewegingen te maken.


      'Oké,' zei Ab. 'Ik heb haar broer. Ik wil haar zilver. We ruilen.'


      'Waarom denk je dat mevrouw Kennedy enig zilver in haar bezit heeft?'


      'Heb jullie gevolgd. Heb al die kuilen bekeken die jullie gegraven hebben. Leeg.' Ab spuwde in het zand. 'De laatste keer dat ik jullie volgde, toen jullie weer teruggingen, waren de hoefafdrukken van de paarden wel erg diep. Heb lang en goed gezocht, maar volgens mij hebben jullie alles gevonden. Die kuilen zijn zo leeg als een graf dat op een lijk wacht.'


      Case was niet verbaasd. Vanaf het eerste moment dat hij Conners hoed zag, wist hij al wat Ab wilde.


      'We geven jou het zilver, jij geeft ons een nog in leven zijnde Conner en jullie taaien allemaal af in de richting van Californië,' zei Case neutraal. 'Afgesproken?'


      De wind kamde door de struiken en liet de takken ritselen. En gedurende een lange tijd was dat het enige geluid dat te horen was.


      'Zij komt het zilver brengen,' zei Ab uiteindelijk.


      'Nee.'


      Stilte en wind bewogen zich door het struikgewas.


      'Dan denk ik dat die jongen het gehad heeft,' zei Ab onverschillig.


      'Als hij sterft, ga jij ook.'


      'Nee!' riep Sarah vanuit het struikgewas. 'Ik zal het zilver naar je toebrengen!'


      Case vloekte binnensmonds.


      'Ik breng het zilver, of anders niemand,' zei hij tegen Ab.


      'Waarom denk je dat ik meer met jou op heb dan met een levendig, klein meisje?' zei Ab spottend.


      'Ik ben een van die Texanen waar jij je zo druk over maakt.'


      Ab zweeg.


      'Nog een bepaalde streek in Texas?' vroeg hij uiteindelijk.


      'Heaven Valley.'


      Ab gromde en zijn magere gezicht viel in.


      'Dat dacht ik al,' zei hij. 'Waarom laat je je niet zien? Je stem komt me bekend voor.'


      'Dat zou het ook moeten. Je dacht dat ik in de Ruby Mountains voor jou werkte.'


      De magere muilezel maakte een sprong alsof het arme dier met een scherpe naald was gestoken.


      'Jij hebt mijn familie vermoord,' zei Ab woest.


      'Ik heb ze gedood,' zei Case. 'Dat is een verschil.'


      'Dood is dood.'


      'Jouw familie bestond uit mannen die allemaal gewapend waren. Ze hadden een keus. Dat is meer dan je ooit aan onze kinderen of vrouwen hebt gegeven.'


      Ab keek naar de plek waar Sarahs stem vandaan was gekomen.


      'Hij kan het zilver voor je dragen,' zei Ab tegen haar. 'Morgen, bij het eerste licht, verwacht ik jullie in ons kamp.'


      'Zij blijft hier,' zei Case vlak.


      'Dat is haar keus.' Ab grinnikte en spuwde weer een bruine straal in het zand. 'Maar ik denk dat ze haar broertje levend wil terugzien.'


      'Ik ga wel,' riep Sarah.


      Case dacht van niet, maar hij hield zijn mond stevig dicht.


      'Zonsopgang,' zei Ab.


      Met een scherpe beweging keerde hij zijn muilezel.


      'Ab?' zei Case zacht.


      Case's stem klonk zó dreigend dat Ab ter plekke verstarde. Zowel het muildier als de man keek behoedzaam achterom.


      'Als Conner gewond is,' zei Case, 'kun je erop rekenen dat jou dezelfde behandeling te wachten staat. En daarna hangen we je op aan de hoogste boom.'
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      'Verdomme, mens, luister toch eens naar rede!' zei Case met harde stem.

    


    
      'Ik luister pas als je iets redelijks zegt,' kaatste Sarah terug.

    


    
      'Blijf thuis!'

    


    
      'Zodat ze Conner vermoorden? Als dat jouw idee van rede is, is het een wonder dat zelfs je paard nog naar je luistert!'


      Ute, Morgan en Hunter stonden buiten de hut, maar dat wil niet zeggen dat ze niets konden verstaan. Ze schoven ongedurig heen en weer en probeerden niet te luisteren naar de man en de vrouw die met de neuzen tegen elkaar in de hut stonden en elkaar toeschreeuwden alsof ze minstens een kilometer bij elkaar vandaan stonden.


      Lola grijnsde en ging door met het kaarden van de wol van haar zwart-witte geit.


      'Tien dollar dat ze gaat,' zei Lola tegen niemand in het bijzonder.


      Ute gromde, schudde zijn hoofd en sloeg de weddenschap af.


      'Jongens?' vroeg Lola uitnodigend.


      Morgan en Hunter keken elkaar aan. Geen van beiden namen ze haar aanbod aan om tien dollar in te zetten op de uitkomst van de ruzie.


      Lola spuwde een bruine straal op de grond, lachte, verschoof haar voeten en ging verder met het kaarden van de wol, zodat Sarah kon gaan spinnen zodra ze uitgeraasd was. De mand in Lola's schoot werd snel voller met een berg schone, gekamde wol.


      'Die jongen heeft eindelijk zijn gelijke gevonden,' zei ze na een tijdje. 'Hij weet het alleen nog niet. Maar hij zal zich erbij moeten neerleggen.'


      'Daar zou ik maar niet op rekenen,' zei Hunter zacht. 'De oorlog heeft Case veranderd. Waar hij heet was, is hij koud. Stilte in plaats van lachen. Heb je hem ooit zien glimlachen?'


      Loia dacht even na en schudde toen haar hoofd.


      'Sommige mannen hebben geen gevoel voor humor,' zei ze, en haalde haar schouders op.


      Hunter glimlachte triest. 'Case was zo speels als een nest vol jonge hondjes. Ook dat heeft de oorlog hem afgenomen.'


      'Ze gaat naar Spring Canyon,' zei Lola.


      'Ute zou haar hier kunnen houden,' zei Morgan.


      De glimlach van de oude bandiet was nog triester dan die van Hunter. Hij schudde zijn hoofd.


      'De man die haar hier probeert vast te houden, kan haar maar beter nooit zijn rug toekeren,' zei hij simpelweg.


      'Oké. Dan doe ik het wel,' zei Morgan.


      Ute keek hem bedachtzaam aan en schudde toen zijn hoofd.


      'Ik zou je aanvliegen.'


      'Godallemachtig,' sputterde Hunter. 'Waarom?'


      'Zij wil iets hebben. Ik ga het halen.'


      'Nou,' teemde Morgan, 'dat verklaart die warmbloedige stier tussen de koeien.'


      De oude bandiet grijnsde. 'Die is me gevolgd.'


      'Vast wel,' zei Hunter droogjes. 'En die paarden zeker ook, hé?'


      'En de helft van de voorraden en het gereedschap en al het andere waar geld voor nodig is,' zei Lola. 'Toen Sarah erachter kwam waar hij het vee vandaan haalde, dwong ze hem ermee op te houden. Maar ze is er nog niet helemaal uit hoe hij aan al die voorraden komt.'


      Lola stopte met haar werk en keek met heldere zwarte ogen naar Hunter.


      'Doe geen moeite om Ute wat Sarah betreft op andere gedachten te brengen,' zei ze. 'Hij luistert toch niet naar je. Probeer iets te bedenken waarmee je hem kunt gebruiken om Sarah in leven te houden.'


      'Ik heb een idee,' zei Hunter. 'Volgens mij hebben we ons doel al bereikt door Ab te laten denken dat Sarah het geld komt brengen.'


      Morgan keek naar Hunter, wierp een vluchtige blik op de kleine, tanige oude bandiet en glimlachte van oor tot oor.


      Ute had wat meer tijd nodig. Hij sperde zijn ogen wijdopen. Toen begon hij bulderend te lachen.


      Lola spuwde een donkerbruine boog.


      'Begon me al af te vragen hoeveel tijd jullie ervoor nodig zouden hebben om tot die conclusie te komen,' zei ze.


      'Wil je het doen?' vroeg Hunter aan Ute. 'Of ga je ons dwarszitten?'


      'Ik doe het, als ze me tenminste de kans geeft.'


      Hunter knikte kort met zijn hoofd in de richting van de plotseling stille blokhut.


      'Denk je dat mijn broer haar genoeg heeft uitgeput om eindelijk naar rede te luisteren?' vroeg hij.


      Lola snoof. 'Mannen. Jullie hebben geen greintje verstand. Geen van allen. Dat meisje daarbinnen is heel wat taaier dan ze eruitziet.'


      Hunters glimlach verwarmde zijn leigrijze ogen. Hij keek Lola geamuseerd aan en tikte bevestigend tegen de rand van zijn hoed.


      'Ik heb ontdekt dat sommige vrouwen inderdaad sterker zijn dan ze eruitzien.'


      'Dat heeft zijn vrouw hem geleerd,' voegde Morgan er sluw aan toe.


      'Het was geen gemakkelijke les, voor ons allebei niet,' bekende Hunter.


      Lola spuwde haar pruimtabak uit en verzamelde de wol die ze net had gekaard.


      'Gemakkelijk is geen moer waard,' zei ze. terwijl ze opstond. 'Het is er nooit als je het nodig hebt. Er is niets gemakkelijks aan Sarah.'


      'Aan Case ook niet,' zei Hunter.


      'Zoals ik al zei. Ze passen goed bij elkaar. Pittig, maar goed.'


      Nog steeds kwam er geen enkel geluid uit de blokhut.


      'Wie van jullie wil de wol naar binnen brengen?' vroeg Lola poeslief.


      'Ikke niet,' sputterde Morgan.


      Ute gromde en haakte zijn duimen achter zijn riem.


      Hunter stak zijn hand uit.


      Luidkeels lachend overhandigde Lola hem de mand.


      'Ze bijt niet,' zei de oude vrouw. 'In ieder geval niet zo hard om littekens achter te laten.'


      Hij tikte weer tegen zijn hoed en richtte zich tot Morgan.


      'Probeer erachter te komen of Conner nog steeds in leven is,' zei Hunter.


      'Ab heeft de reputatie zijn gevangenen te vermoorden.'


      'Als hij nog leeft, zal ik proberen hem te bevrijden.'


      'Alleen als je zeker bent van een kans van slagen. Neem geen enkel risico. Samen zijn we sterker dan alleen.'


      Morgan aarzelde, en knikte.


      'Langzaam en weloverwogen,' stemde Morgan in. 'Ik zal zo stil zijn als een schaduw.'


      'Zorg dat je twee uur voor zonsopgang weer terug bent.'


      'Stel dat Conner dood is?' vroeg Morgan.


      'Dan kom je meteen terug.'


      'Mag ik een paar kelen doorsnijden, op de weg terug?'


      'Als je maar heel terugkomt.'


      'Steek het ravijn in brand,' zei Ute. 'Spring Canyon heeft maar twee uitgangen. Bij elke uitgang twee mannen. Net zo makkelijk als schieten op tinnen blikjes.'


      Morgan knikte. Dat idee beviel hem wel.


      'De Culpeppers hebben al heel wat ranches in brand gestoken,' zei hij. 'Ze hebben het bij ons in de Rubys ook geprobeerd. Wie naar het zwaard grijpt, zal door het zwaard vergaan. Het wordt een keertje tijd dat die jongens het aardse bestaan gaan verlaten.'


      'Twee uur voor zonsopgang,' herhaalde Hunter. 'En nu wegwezen.'


      Hij keerde de mannen zijn rug toe, beende naar de blokhut en klopte op de deur.


      'Ik ben het, Hunter,' zei hij. 'Ik heb wat wol voor Sarah.'


      'De deur is open. Kom vooral binnen.'


      Hij zuchtte. Haar stem klonk scherp genoeg om er een flinterdunne reep bacon mee af te snijden. Dun genoeg om ook nog de krant te lezen die eronder lag. Hij deed de deur open, dook ineen om niet zijn hoofd te stoten tegen de deurpost en stapte de blokhut binnen.


      Alsof haar leven ervan afhing, stond Sarah verwoed in de pan met bonen te roeren.


      Case stond naar haar te kijken.


      De blik in zijn ogen verbaasde Hunter. Het was lang geleden dat Case zo woedend en emotioneel uit zijn ogen had gekeken.


      'Waar wil je de wol hebben?' vroeg Hunter.


      'Uit de buurt van het vuur,' antwoordde ze kribbig. Met meteen daar achteraan: 'Dank je.'


      Hij zette de mand neer in een hoek van de blokhut en keek naar de man en de vrouw van wie de frustratie en boosheid bijna tastbaar waren.


      Hij schraapte zijn keel.


      'We hebben een plan,' zei hij.


      'Als ik daar maar deel van uitmaak,' zei ze pinnig.


      'Dat dacht ik niet,' snauwde Case.


      'Jullie krijgen allebei je zin.'


      Met een ruk draaiden ze zich naar hem om. De hoop en vastberadenheid in haar ogen herinnerden hem aan de vrouw van wie hij hield.


      'Je hebt mijn vrouw nooit ontmoet,' zei hij tegen Sarah. 'Ik hoop dat we daar in de toekomst iets aan kunnen doen. Jullie zijn allebei uit hetzelfde eerlijke, harde hout gesneden.'


      Ze glimlachte weemoedig. 'Op een dag. Als we morgenochtend overleven.'


      'Jij zeker,' zei Case. 'Al is het het laatste wat ik doe.'


      'Ik ga.'


      'Je blijft-'


      'Neem me niet kwalijk,' onderbrak Hunter. 'De tijd verstrijkt, en we moeten nog heel wat bespreken.'


      'Als je er maar voor zorgt dat zij hier blijft,' drong Case aan.


      'Denk eens na,' zei zijn broer. 'Zodra Ab in de gaten krijgt dat Sarah niet is meegekomen, is het met Conner gedaan.'


      Case keek naar Sarah en wenste uit de grond van zijn hart dat ze het niet gehoord had. Maar ze had het wel gehoord, en ze was niet van plan hen alleen te laten.


      'Misschien is Conner al dood,' zei hij toonloos.


      De adem stokte in haar keel en dreigde haar te verstikken. Daar wilde ze niet eens aan denken!


      Toch was het onmogelijk om aan iets anders te denken. Daarom was ze tegen Case, en al het andere dat zich binnen haar bereik bevond, zo tekeergegaan.


      'Ik heb Morgan erop uitgestuurd,' zei Hunter.


      'Je had beter mij kunnen sturen,' zei Case.


      'Waarom? Hij is er net zo goed in als jij.'


      'Tijdens het waarnemen zou ik er een paar om zeep geholpen hebben. Al is het alleen maar om onze kansen te vergroten.'


      'Als blijkt dat Conner dood is, was Morgan dat al van plan.'


      Sarah maakte een protesterend geluid.


      'Ab zal Conner pas doden als hij het zilver heeft,' zei ze.


      'Waarschijnlijk niet,' zei Hunter.


      'Maar als hij het zilver in zijn bezit heeft,' zei Case, 'vermoordt hij alles wat hem voor de voeten komt. Daarna steekt hij de zooi in brand en smeert hij 'm.'


      'Daar zijn ze goed in,' stemde Hunter in.


      'Ik maak me zorgen om mijn broer,' zei ze heftig.


      'Daar heb je ook alle reden toe. Maar hij is te groot en te sterk om het ergste in Ab naar boven te brengen,' zei Hunter simpelweg. 'Conner is meer een man dan een kind.'


      Sarah sloot haar ogen en trachtte adem te halen. Toen Case haar in zijn armen nam, stribbelde ze niet tegen. Ze klemde zich aan hem vast en bad dat haar broer nog steeds in leven was.


      Case streelde haar haar en wenste tot diep in zijn ziel dat hij haar broer aan haar kon teruggeven.


      'Als Conner dood is...' zei ze tegen Hunter.


      Zijn broer knikte grimmig.


      'Als dat niet zo is, dan is dit ons plan,' zei Hunter.


      Sarah hief haar hoofd op.


      'Als ik maar mag meedoen,' zei ze.


      Hunter begon te praten voor Case de kans kreeg om te protesteren.

    


    
      


      Sarah keek naar het vuur in de haard met ogen die door de vlammen tot goud waren verkleurd. Ze had weer haar intrek genomen in de blokhut, omdat de noodzaak zichzelf en het goud te verbergen niet langer bestond.

    


    
      Normaal gesproken lag ze op dit tijdstip allang te slapen, maar ze wist dat de slaap deze nacht niet zou komen.


      Het gefluister van de vlammen en het spinnen van wol waren de enige geluiden in de blokhut.


      Het licht van de vlammen weerkaatste op de bewegende spindel en de bewegingloze lopen van het geweer dat vlak naast haar op de tafel lag. Haar jasje hing over de andere stoel, met uitpuilende zakken vol munitie.


      Het enige waar ze aan probeerde te denken, was hoe ze het vuur de hele nacht kon aanhouden.

    


    
      Zo weinig warmte. Zoveel kou.

    


    
      'Sarah?'


      Ze schrok, maar reikte niet naar haar geweer.


      'Kom binnen,' zei ze zacht.


      De deur ging open en weer dicht. Case kwam uit de duisternis te voorschijn. Terwijl hij naar het vuur liep, gleden licht en schaduw over zijn lichaam heen als de handen van een minnaar.


      'Er kwam rook uit de schoorsteen,' zei hij. 'Daarom wist ik dat je nog wakker was.'


      'Het vuur... troost me.'


      'Morgan is net terug.'


      Sarahs hart sloeg een slag over. Ze keek naar Case alsof ze hem het enig juiste antwoord wilde afdwingen.


      'Je broer leeft nog,' zei Case snel. 'Een beetje gehavend weliswaar, maar buiten dat gaat het goed met hem.'


      Haar opluchting was zó groot dat ze bijna flauwviel.


      Case ving haar op en droeg haar naar haar bed. Zachtjes legde hij haar op de strozak en begon haar koude handen te wrijven.


      'Het gaat wel,' zei ze.


      'Eh, eh,' zei hij, niet overtuigd.


      'Echt waar.'


      Ze slaakte een diepe, bevende zucht. Langzaam kwam er weer kleur op haar wangen.


      'Maak je niet zo druk over morgen.'


      Een gedeelte van een lach was zijn antwoord.


      Hij fluisterde haar naam en trok haar weer in zijn armen. Hij hield haar vast en troostte daarmee haar en ook zichzelf.


      'Je krijgt hem terug,' zei Case. 'Ik zweer het.'


      'M-ma-'


      'Stil maar,' fluisterde hij. 'Morgan is alweer op weg naar Spring Canyon. Hij denkt dat hij dicht bij Conner in de buurt kan komen om hem te beschermen.'

    


    
      Dat gaat hij althans proberen, dacht Case grimmig, maar besloot wijselijk zijn mond te houden.

    


    
      Morgan had gezegd dat ze Conner aan een paal hadden vastgebonden, als een geit die wachtte op een hongerige tijger.


      Sarah haalde raspend adem.


      'Ze zullen ons daar niet verwachten met de zon achter ons,' zei hij kalm.


      'Lola en Ute zijn met de reales bezig, maar het is me een raadsel waarom je die dingen gepoetst wilt hebben.'


      Ze knikte, maar keek hem niet rechtstreeks aan.


      'Als je niet gaat slapen, zul je ons morgen niet van dienst kunnen zijn,' zei hij. 'We rekenen op jou en Lola om onze terugtocht te dekken.'

    


    
      Dat willen we je tenminste laten denken, voegde hij er stilzwijgend aan toe. Waar het ons echt om gaat, is jou uit de vuurlinie te houden.

    


    
      Sarah knikte weer.


      En weer keek ze hem niet aan.


      'Zeg iets,' drong Case aan. 'De lieve God weet dat je een paar uur geleden genoeg te zeggen had.'


      'Wat valt er te zeggen?' fluisterde ze.


      Hij keek naar haar bleke lippen en wist dat ze gelijk had. Praten over morgen zou de nacht alleen maar langer maken.


      'Als je in verwachting blijkt te zijn, ga dan naar de Ruby Mountains,' zei hij. 'Hunter zal ervoor zorgen dat jij en de baby niets tekortkomen.'


      Ze gaf geen antwoord. Ze kon het niet. Zelfs voor het tot haar doordrong dat hij niet verwachtte het gevecht te overleven, sloot zijn mond zich over de hare en verzegelde alle argumenten die ze zou kunnen aanvoeren.


      Toen ze hem proefde, gaf ze zich over aan de sensuele vergetelheid die hij haar aanbood. Ze klampte zich aan hem vast met een gretigheid zo intens als de zijne. Terwijl hij haar kleren uittrok, worstelde ze met die van hem.


      Voor elke kus die ze gaf, kreeg ze er twee terug. Elke liefkozing leverde nog meer intimiteit op. Toen zijn vingers tussen haar dijen drongen, vonden ze hete, zachte honing. Met een enkele, snelle beweging drong hij bij haar binnen. Ze schreeuwde het uit van genot.


      'Sarah?'


      'Niet stoppen.' Ze duwde haar nagels in zijn heupen. 'Nooit meer stoppen.'


      Hij kreunde en mat de diepte van hun respectieve hartstocht met elke stoot van zijn lichaam. De honger verslond zijn zelfbeheersing met duizend likkende vlammen.


      'De volgend keer,' zei hij hees. 'De volgende keer - zal ik de tijd nemen. Alle tijd - van de wereld.'


      Ze kreunde, welfde haar rug en klemde haar handen om zijn heupen toen ze haar hoogtepunt bereikte. Hij dronk de kreet van haar lippen en ging meedogenloos door. Dit was de enige manier waarop hij zich volledig aan haar kon geven.


      Het was niet genoeg. Hij wist niet of iets ooit genoeg zou zijn.


      Hij moest haar hebben.


      Hij wilde één met haar worden.


      'Sarah?' fluisterde hij.


      Hij stootte zo diep mogelijk.


      'Ja,' fluisterde ze met gebroken stem.


      Elke keer als hij bewoog, riep ze zijn naam. Hij antwoordde met alle hartstocht die hij in zich had, tot ze weer huiverde, weer brandde, weer klaarkwam.


      Hij dronk haar extase in en dwong haar almaar verder te gaan, hoger en hoger, haar wegjagend bij de morgen die ongetwijfeld zou komen, tot er geen woorden meer waren, geen vragen, niets behalve de elementaire eenwording tussen man en vrouw.


      Als een vuur kwam ze op hem af, en als vuur verbrandde ze hem en verdrong de winter die hen omringde.

    


    
      


      Terwijl de koude wind in haar gezicht sloeg, keek ze Ute en Case na, die samen in de naadloze duisternis verdwenen. Hunter was hen al vooruitgegaan.

    


    
      Hij zou een plekje zoeken vanwaar hij Case een veilige terugtocht kon verzekeren.

    


    
      Als hij tenminste de kans krijgt, dacht Sarah. Toen dacht ze snel: Hij leeft nog! Je mag aan niets anders denken. Hij leeft nog!

    


    
      Het beetje sneeuw dat net was gevallen knarste onder de hoeven van de pakpaarden. Hun hoeven drongen er moeiteloos doorheen en sneden diep in de droge grond eronder.

    


    
      Stenen, dacht ze, toen ze naar de zwaarbeladen paarden keek. Alleen maar stenen, op één tas na.


      Net als een mijn voorzien van zelfgeplaatste mineralen.

    


    
      Haar eigen zadeltassen waren dik van het zilver. De gepolijste reales zouden in de dageraad oplichten als kleine stukjes hemel.


      Ze hadden genoeg voorraad voor een lange reis en de overgebleven zilverstaven over zes mustangs verdeeld. De andere twee paarden waren voor de vrouwen bestemd.


      Sarah wilde er niet aan denken waarom ze in het holst van de nacht moesten vertrekken, met alles bij zich dat ze nodig hadden om te overleven en een nieuw bestaan op te bouwen; maar Case's laatste woorden echoden nog steeds in haar gedachten.

    


    
      Als we niet terugkomen, gaan jullie zo snel mogelijk naar de Ruby Mountains. Elyssa en de baby kunnen wel wat van dat zilver gebruiken.

    


    
      Uiteindelijk had Sarah ermee ingestemd, hoewel ze weigerde de onderliggende betekenis van zijn woorden te accepteren.


      Ze kon zich een wereld zonder Conner niet voorstellen.


      Zonder Case.


      Ze huiverde en trok Ute's jas wat strakker om zich heen. De geur van verschaalde tabak, zweet, geiten en talloze kampvuren omringde haar.

    


    
      Case rook die nacht naar appels, dacht ze. Mijn God. het lijkt wel duizend jaar geleden.

    


    
      'Ben je wakker, meisje?'


      Sarah wendde zich tot Lola. 'Ik ben wakker.'


      'Het leek of je stond te dromen.'


      'Ik herinnerde me... dat Case de eerste keer dat ik hem ontmoette naar appels rook.'


      De andere vrouw lachte.


      'Ute rook naar kruitdamp, whisky en paardenmest,' zei Lola. 'Hij zat straalbezopen op een berg dennenappels en schoot op vliegen. God, dat is lang geleden.'


      Sarah glimlachte, ondanks haar angst.


      'Ik ben al heel wat jaren met die man samen,' zei Lola. 'Heel wat jaartjes. Te veel om hem zomaar te laten gaan zodat hij zich overhoop kan laten schieten.'


      Het licht van de sterren veranderde de ogen van de oudere vrouw in glinsterende, zwarte stenen.


      'Neem vier van die pony's mee en smeer 'm naar Nevada,' zei ze tegen Sarah. 'Als het nodig is, halen we je wel in om je terug te brengen.'


      'Nee.'


      'Luister eens, meisje, jij- '


      'Nee,' onderbrak Sarah haar kalm.


      Lola zuchtte en beet een stuk pruimtabak af.


      'Enige kans dat je van gedachten zult veranderen?' vroeg ze.


      'Nee.'


      Intens nadenkend kauwde Lola enige tijd op de pruimtabak. Daarna spuwde ze het sap op de grond.


      'Ik neem aan dat je een plan hebt,' zei ze.


      'Ik ken Spring Canyon beter dan wie ook.'


      Lola gromde.


      'Ab Culpepper mag dan zo gemeen zijn als een slang, hij is niet blind,' zei Sarah. 'Hij zal zich niet lang door Ute voor de gek laten houden.'


      'Dat hoeft ook niet. Kogels zijn niet langzaam.'


      'Vlees wel,' kaatste ze terug. 'Kom op. Zoveel tijd hebben we niet meer.'


      Snel sprong ze op Shaker.


      Vloekend klom de oude vrouw op haar paard. De vlezige mustang leek wel op een ploegpaard.


      'En de pakpaarden?' vroeg Lola.


      'Die nemen we mee. Ik ben met dat zilver iets van plan.'


      'Daar was ik al bang voor. Stomme dingen, plannen.'


      Dat was Lola's laatste klacht. Zonder iets te zeggen, volgde ze het pad door de kille duisternis en het nog killere maanlicht.


      Sarah had niet veel zin in praten. Hoe dichter ze bij Spring Canyon in de buurt kwamen, hoe dwazer haar plan haar voorkwam. Het enige deel waar ze zeker van was, was dat haar eindbestemming niet zo ver was als de oostelijke rand van het ravijn, waar de mannen heen gingen.

    


    
      Hoe dwaas het ook is, alles is beter dan handenwringend wachten of Case en Conner het overleefd hebben, prentte ze zich in.


      Trouwens, ze hebben me nodig. Niemand anders kan dat deel van het ravijn bereiken. Vandaar uit kan ik het kamp perfect onder schot houden.


      Het zou voor Conner het verschil kunnen betekenen tussen leven en dood.


      En voor Case ook.


      Het plan is niet zo gek. Niet echt. Niet als je het van alle kanten bekijkt.

    


    
      Dat bleef ze zichzelf vertellen toen Shaker aan de klim begon die hen naar het grote, door de wind gegeselde plateau zou voeren. De Lost River had zich door het massieve gesteente van het plateau heen gevreten om de vallei te creëren waar gras, wilgen en populieren weelderig groeiden. Lost River was het grootste ravijn dat het water in het plateau had uitgesleten, maar niet het enige. Er waren wel honderden andere en smallere zijravijnen.


      Waarvan Spring Canyon er één was.


      Voor de komst van de bandieten was het ravijn Sarahs toevluchtsoord geweest, een plek van mysterie, vrede en dromen. Ze was er heel vaak naartoe gegaan. In de zuidelijke wand bevonden zich in een grote nis wat oude ruïnes, zo'n meter of vijf onder de top. De oude kamers vervaagden langzaam tot stof. Slechts een paar afgebrokkelde stenen muren vormden het bolwerk tegen een allang overleden vijand.


      Zo'n zeven meter lager in de steile rotswand bevond zich de bron die de oude stam had toegestaan daar hun fort te bouwen. Drie meter onder de met mos begroeide scheur waar het steen koel en helder water weende, hadden de bandieten hun kamp opgezet.


      Ze wist de ruïnes blindelings te vinden. Hoe vaak hadden zij en Conner zich niet in de oude kamers verborgen als Hal het weer eens op zijn heupen had en met iedereen ruzie zocht.


      Hoe hij ook zijn best had gedaan om haar te vinden, het was hem nooit gelukt. Hoewel hij voor een man aan de slanke kant was, was hij nog steeds te dik om zich door de nauwe doorgang te wurmen, die van het plateau toegang gaf tot de ruïnes en door Sarah bij toeval was ontdekt.

    


    
      Conner is inmiddels veel te groot geworden, dacht ze. Ik ben de enige die erin past.

    


    
      De enige andere manier om de ruïnes te bereiken, was via een touw vanaf de top. Hal had dat één keer gedaan, toen hij op zoek was naar het zilver. Het enige dat hij had gevonden, waren stof en scherven.


      Zonder te aarzelen wendde ze haar mustang het pad op dat ze sinds de dood van Hal niet meer had gebruikt. Deze route naar het plateau was te stijl, te gevaarlijk, zelfs onder normale omstandigheden.


      En nu was het midden in de nacht.


      Maar het was altijd nacht als Hal gek werd. Het was altijd nacht als de snelste manier naar een veilige plekje alle risico's waard was.


      'Jezus, kind, waar ga je naartoe?' vroeg Lola.


      'Naar het plateau waar we oversteken naar Spring Canyon.'


      'Je bent niet goed bij je hoofd.'


      Sarah ging daar niet tegenin. 'Blijf dan hier.'


      'Om de dooie dood niet.'


      Tegen de tijd dat de mustangs het laatste steile gedeelte beklommen dat toegang gaf tot het plateau, kwamen er grote stoomwolken uit hun neuzen en haalden ze raspend adem. Een normaal paard had deze klim nooit kunnen maken. Dat kon alleen een dier dat hier in het wild was opgegroeid, een opmerkelijk gevoel voor evenwicht had en harde hoeven om hoe dan ook het pad te blijven volgen.


      Boven op het plateau sneed de ijskoude wind in hun gezicht.


      'Lola? Ben je er nog?' riep Sarah.


      'Ik praat nooit meer met jou.'


      'Beloof je dat?'


      'Barst!'


      'Zie je die inkeping daar?' vroeg Sarah.


      Tegen de achtergrond van sterren en maanlicht leek haar arm wel een zwarte richtingaanwijzer.


      Lola gromde.


      'Dat is het begin van een oud voetpad dat naar de bronnen leidt,' zei Sarah. 'Het is niet breed genoeg voor een paard.'


      Een bruine stroom tabakssap belandde op de door de wind gepolijste rotsgrond. Dat was het enige antwoord dat ze kreeg.


      'Je hoeft niet mee te gaan,' zei Sarah.


      De oude vrouw siste een vloek en wachtte.


      'Zo'n halve kilometer verderop,' zei Sarah, 'is een plek vanwaar je over het ravijn kunt uitkijken. Als ik Ab of Moody was, zou ik daar iemand hebben neergezet.'


      Lola gromde.


      'Pak een handvol zilver,' ging Sarah verder. 'Als je een bewaker tegenkomt, zeg je hem maar dat je de rest hebt gestolen en zijn hulp nodig hebt.'


      'Lood is goedkoper.'


      'En luidruchtiger.'


      'Als ik zo min mogelijk herrie maak, interesseert het je dan wat er met die klootzak gebeurt, voor het geval daar inderdaad iemand is?' vroeg Lola.


      'Nee. Ik wil alleen niet dat iemand naar de andere kant van het ravijn gaat schieten, waar Case en Ute zich bevinden.'


      'Ik zal zo stil zijn als een muis.'


      Sarah bracht haar paard naast dat van Lola, omhelsde de andere vrouw en zei: 'Dank je.'


      'Kom nou, meisje. Dat is nergens voor nodig. Het is niet alleen jouw man die daar vastzit, die van mij zit er ook bij.'


      Maar voor ze van haar paard afsteeg en zich in de richting van de inkeping begaf, hield ze Sarah gedurende een kort moment stevig vast.


      Na een bezorgde blik op de oostelijke hemel gaf Sarah haar mustang de sporen en galoppeerde in de richting van het verborgen pad naar de ruïnes.


      Er was een kleine uitholling in het land waarin het weggelopen water zich verzamelde voor het zich via een smal kanaal over de rand stortte als een tijdelijke waterval. Er lag niet eens een dun laagje sneeuw in. De wind had het land tot op de kale rotsen uitgekleed.


      Dezelfde wind ging dwars door Sarahs jas heen alsof de dikke wol weinig meer was dan mousseline. Huiverend, maar zonder zich dat te realiseren, sprong ze van haar paard af en maakte de zadeltassen los. Met een plof vielen ze rinkelend op de grond.


      De wind overstemde het geluid en blies het achter haar, weg van het ravijn, alles bedelvend in een huilende vorm van stilte. De wind kon dat met vrijwel elk geluid, behalve met het geluid van geweervuur.


      Ze keek weer naar de lucht. Haar maag kromp ineen.


      In het oosten begon het diepe zwart wat lichter te worden.

    


    
      Haast je!

    


    
      Ze klemde haar tanden op elkaar en droeg en sleepte de zadeltassen met zich mee in het smalle door het water uitgesleten kanaal. Zich in het donker voortbewegen over ruig landschap met zware zadeltassen nam zoveel tijd in beslag dat ze het wel van frustratie wilde uitschreeuwen.


      Opeens ging de grond onder haar voeten steil omlaag. Ze gaf het op de zadeltassen in bedwang te houden en liet ze op eigen kracht naar beneden rollen. Sneller dan ze had verwacht, maar minder snel dan ze had gehoopt, bevond ze zich in een smalle rotsspleet die almaar dieper werd en haar het uitzicht op de sterren benam.


      Zonder de wind leek het geluid van haar eigen gehijg genoeg om de doden tot leven te wekken. Ze keek nog een keer omhoog, net lang genoeg om haar te vertellen dat ze nog maar weinig tijd had. De minst felle sterren direct boven haar hoofd waren al aan het vervagen.

    


    
      Nog even en de mannen zouden de oostelijke rand van het ravijn bereikt hebben.


      Haast je!

    


    
      Hijgend, en rukkend aan de zadeltassen, trachtend haar geweer en buks tegen de harde rotsen te beschermen, vocht ze voor elke centimeter vooruitgang die ze boekte. Het zou niet eens mogelijk zijn als de lang overleden handen niet delen van de doorgang hadden uitgehouwen, waardoor er een soort van trap was ontstaan.

    


    
      Nog maar een meter.

    


    
      Het zweet druppelde tussen haar borsten terwijl ze ploeterend de zadeltassen steeds dichter bij de ingang van de ruïnes bracht.

    


    
      


      Voorboden van de dageraad verspreidden zich door de lucht in schakeringen van zacht geel tot perzik. De nacht begon langs de randen van het plateau omlaag te glijden en verzamelde zich in de bodem van het ravijn.

    


    
      Maar ook daar zou het zonlicht doordringen. Zelfs de bodem van het ravijn kende de gewichtloze streling van het licht.


      Drijvend op de wind kwamen er uit het ravijn stemmen omhoog.


      Boze stemmen.


      'Verdomme, de zon is al op en ik zie nog steeds geen zilver, verdomme. En ik zie ook geen vrouw, verdomme.'


      Moody's klacht werd door een aantal andere mannen herhaald.


      'Geen zon,' zei Kester.


      'Verdomme, Ab zei toch de dageraad, verdomme! Laten we dat joch vermoorden en achter het zilver aangaan.'


      Al Moody's mannen lieten horen dat ze het met hem eens waren.


      'Geen zon, geen dageraad,' zei Kester.


      'Verd-'


      'Geen dageraad,' onderbrak Kester hem.


      Het feit dat hij een geweer vasthield, betekende meer dan welke logica ook. Moody en zijn mannen namen genoegen met gevloek dat toenam naarmate de lucht lichter werd.


      Case en Ute hadden zich verborgen tussen de pijnbomen die langs de oostelijke rand van het ravijn groeiden. Achter hen verspreidde de dageraad rode en gouden tongen over het wilde, door de wind geteisterde land op de top van het plateau.


      'Die jongens beginnen knap ongeduldig te worden,' sputterde Ute.


      Case keek vluchtig naar het oosten. De zon was nog niet boven de rand van het plateau verschenen.


      'Ze zullen moeten wachten,' zei hij.


      'Zit Ab nog steeds tussen de wilgen bij Conner, net onder de bron?'


      Case knikte.


      'Zie je Morgan?' vroeg Ute na een tijdje.


      'Nee. Maar ik weet zeker dat hij daar ergens is.'


      'Hunter?'


      'Die heeft zich verschanst bij de zuidelijke rand, de plek waar jij hem op attendeerde.'


      Ute gromde. 'Waarschijnlijk staat daar een bewaker.'


      'Waarschijnlijk stond daar een bewaker ja. Nu is Hunter daar.'


      De oude bandiet lachte.


      Stil en onvermijdelijk boorde de brandende boog van de zon zich door de duisternis bij de oostelijke rand van het ravijn. Terwijl de boog de vorm van een halve cirkel aannam, stapte Case uit de schaduwen in het licht. De zware zadeltassen die over zijn schouders hingen, transformeerden zijn lange schaduw in die van een zwarte engel die over het ravijn vloog.


      'Kijk!' riep een van de mannen in het ravijn. 'Boven op de oostelijke rand!'


      'Ab!' schreeuwde Kester.


      'Ik zie hem!'


      Naast Case verscheen een andere schaduw, een kleinere. De hoed en de jas waren van Sarah. De rest, inclusief het slordig gevlochten haar onder de hoed, was van Ute.


      'We zijn er,' riep Case. 'Laat de jongen gaan.'


      Wapens werden gericht op de twee mensen op de rand van het ravijn.


      'We zijn niet alleen gekomen. Jullie worden van alle kanten onder schot gehouden,' zei Case. 'Zodra jullie beginnen te schieten blijft er niemand over om de doden te begraven.'


      Kester smolt weg tussen het struikgewas. Dat deed ook een andere lange, slanke Culpepper.


      'Die Culpeppers zijn echte coyotes,' sputterde Ute.


      Moody's mannen hadden niet eens in de gaten dat ze nu alleen waren en blootstonden aan geweervuur. Het enige dat ze zagen waren de zadeltassen die over Case's schouders hingen.


      'Laat jullie geweren zakken, jongens,' riep Ab. 'Dat vechten we later wel uit.'


      Een verbeten bevel van Moody en alle geweerlopen wezen de andere kant op.


      'Laat het zilver zien,' riep Ab tussen de wilgen.


      'Niet tot ik er zeker van ben dat Conner nog kan lopen en praten,' zei Case. 'Laat hem gaan.'


      Na enkele ogenblikken kwam Conner wankelend tussen de wilgen vandaan. Zijn armen en benen waren verstijfd. Er hingen nog stukken touw aan zijn enkels en polsen. Zijn gezicht was gekneusd. Maar met elke stap kwam er weer een klein beetje van zijn kracht terug.


      'Daar is hij dan,'riep Ab. 'En nu wil ik dat zilver zien!'


      Case schudde de zadeltassen van zijn schouders af. Ze vielen naast zijn voeten op de grond.


      Het gerinkel van zilveren munten had het effect van een fikse slok whisky op de mannen die beneden stonden. Als het iemand al opviel dat maar één van de twee zadeltassen rinkelde, liet hij er niets van merken.


      'Het ligt hier,' riep Case. 'Zodra Conner het ravijn uitloopt, gooien we de zadeltassen naar beneden.'


      Zijn antwoord was stilte.


      'Hopelijk zoekt Conner naar een gat waarin hij zich kan verbergen,' zei Ute kalm. 'Dit wordt een puinhoop.'


      Conner liep zigzaggend tussen de groep bandieten door en dook af en toe weg als iemand hem een klap wilde geven. De dichtstbijzijnde schuilplaats bevond zich tien meter bij hem vandaan, tussen wat kleine rotsblokken aan de voet van de oostelijke wand van het ravijn.


      'Dat is zij niet,' riep Kester naar Ab.


      'Wat?' wilde Ab weten.


      'Dat is ze niet.'


      'Waar heb je het in godsnaam over?'


      'Luister toch eens, domme klootzak!' riep Kester. 'Dat is ze niet!'


      De wilgentakken kraakten toen Ab iets dichterbij kwam.


      Conner ging sneller lopen.


      Diverse hanen werden gespannen.


      'Nog even en het wordt hier echt gezellig,' mompelde Ute.


      'We moeten het zo lang mogelijk zien te rekken. Conner heeft tijd nodig.'


      'Stel dat Ab een kijker heeft!'


      'Dan heeft Morgan een prachtig doelwit om op te schieten.'


      Blijkbaar was Ab van dezelfde mening. De wilgentakken bewogen weer, maar er was geen lichtflits te bespeuren van een stuk glas waarin het licht van de zon weerkaatst werd.


      'Jij daarboven!' schreeuwde Ab. 'Zet je hoed af en laat je haar zien!'


      'Op drie,' mompelde Case.


      Langzaam tilde hij zijn hoed op.


      'Shit!' snauwde Ab.


      'Een,' zei Case zacht.


      'Jij niet!' schreeuwde Ab.


      'Twee.'


      'Die andere!'


      'Hierheen,' riep Sarah. 'Zoek je dit soms?'


      De bandieten draaiden zich met een ruk om en keken omhoog, naar de zuidelijke wand van het ravijn. Als een tweede zonsopgang gloeide Sarahs haar tussen de oude ruïnes.


      Maar nog boeiender waren de gepoetste reales die als een muzikale zilveren waterval in het ravijn tuimelden, afkomstig uit haar omgekeerde zadeltassen.


      Moody's mannen renden erop af.


      Case en Ute lieten zich op de grond vallen en grepen tegelijkertijd naar hun geweren.


      Conner besprong de dichtstbijzijnde bandiet, greep zijn revolver en begon te schieten.


      De Culpeppers schoten vanuit hun dekking.


      Vanuit alle kanten van het ravijn klonk het geweervuur. De eersten die stierven, waren de Moody's, in de rug geschoten door de Culpeppers nog voor ze de flonkerende waterval, die hen verblind had, hadden kunnen bereiken.


      Snerpende kogels vlogen in de richting van de oostelijke rand van het ravijn toen de Culpeppers hun geweren op Case en Ute richtten. Kleine stukjes rots en grind ketsten op hen af toen ze kruipend op hun buik een betere schuilplaats probeerden te vinden en een goede plek om het vuren te beantwoorden.


      'Verdomme,' zei Ute, en hij spuwde het stof uit zijn mond. 'Die jongens kunnen goed schieten.'


      Een ander geweer nam deel aan de strijd. De schoten volgden kort op elkaar, methodisch, zo koud als de wind.


      'Hunter,' zei Case. 'Waarschijnlijk probeert hij Conner te dekken.'


      Terwijl hij de schoten telde, kroop hij wat dichter naar de rand. Toen hij wist dat zijn broer nog maar vijf kogels overhad, begon hij te schieten. Net als Hunter werkte Case systematisch het ravijn af en wist tal van Culpeppers te raken terwijl Conner zich terugtrok.


      Er klonk de luide knal van een jachtgeweer, en weer een. Beide kogels kwamen terecht tussen de wilgentakken waar Ab en de andere Culpeppers zich verscholen hielden. Enkele ogenblikken later werden er weer twee schoten afgevuurd.


      Conner besloot geen seconde te verspillen. Hij rende in de richting van het struikgewas en verdween als de jager die hij was.


      Het jachtgeweer vuurde weer en hield de Culpeppers aan de grond gepind.


      'Dat is mijn meisje,' zei Ute grinnikend. 'Dat snelle herladen heeft ze van mij geleerd.'


      'Lola?'


      'Sarah. Ik wed dat de Culpeppers op dit moment om verlossing bidden.'


      'Op welke manier dan ook, die zullen ze krijgen.'


      Ute lachte en richtte zijn geweer op een stuk struikgewas dat bewoog terwijl het dat eigenlijk niet zou mogen doen.


      'Het wordt vanavond druk in de hel,' zei de oude bandiet, en keek door zijn vizier.


      Case had het ook gezien. Ze haalden tegelijkertijd de trekker over.


      Er bewoog niets meer.


      De zon verhief zich boven de rand van het plateau en wierp haar gouden licht over de bodem van het ravijn. De kruitdamp werd blauw en toen roze toen hij opsteeg naar de rand.


      Uiteindelijk verstomde het geweervuur. Case zette zijn hoed op de loop van zijn geweer en stak het over de rand.


      Een kogel vanuit het ravijn en de hoed dwarrelde omlaag.


      Geweren en jachtgeweren antwoordden in een dodelijke hagelstorm, die bleef voortduren tot iedereen gedwongen werd te herladen.


      Vanuit de wilgen werd er geen respons gegeven.


      De stilte breidde zich uit, en de spanning was te snijden.


      Van beneden klonk de roep van een strandleeuwerik. Case antwoordde.


      Morgan ook.


      Niets bewoog tussen de wilgen.


      Ute imiteerde de strijdkreet van een havik. Vanuit de hoek waar Conner zich verscholen had, klonk een antwoord. Een ander antwoord kwam van het oude pad naar de bron waar Lola zich bevond.


      Uit de richting van de ruïnes kwam geen antwoord.


      'Sarah!' riep Case.


      'Sarah!' schreeuwde Conner.


      Rennend kwam hij uit zijn schuilplaats te voorschijn, Sarahs naam roepend.


      Tussen de wilgen vandaan werd een schot gelost.


      Conner struikelde en kroop zo snel mogelijk weer terug.


      Uit de richting van de ruïnes klonk een kreet. Het was Sarah, die Conners naam riep.

    


    
      Sarah, dacht Case. Goddank!

    


    
      Hij was de eerste die zijn geweer afvuurde op de plek in de wilgen waar het schot vandaan was gekomen. Maar hij was niet de laatste. Een onnatuurlijke donderslag dreunde door het ravijn, tot Hunters schrille gefluit hen tot stilte maande.


      Er werd niet meer geschoten.


      Case ontspande zijn geweer en begon patronen in het magazijn te stoppen.


      Met tegenzin liet Ute zijn geweer zakken.


      'Weet je zeker dat ze dood zijn?' vroeg de oude bandiet.


      'Hunter en Morgan zijn dat nu aan het bekijken. Als het nog niet voorbij is, zal dat moment niet lang op zich laten wachten.'


      'Ik hoop dat het meevalt met Conner. Sarah is erg aan die jongen gehecht.'


      'Dat weet ik.'


      Grimmig schoof Case weer een kogel in het magazijn. Hopelijk zou hij die niet meer nodig hebben.


      Het duurde een eeuwigheid voor de roep van de strandleeuwerik zich weer boven het ravijn verhief.


      Hunter kwam tussen de wilgen vandaan en keek omhoog naar zijn broer.


      'Het is voorbij,' riep hij naar Case.


      'Allemaal?'


      'Allemaal.'


      Case ging langzaam staan. Hij trok een beduimeld 'Dood of levend'-biljet uit zijn jaszak. Er stonden nog maar een paar namen op.


      Hij scheurde de poster in kleine stukjes zo groot als reales en smeet ze over de rand. Als kleine stukjes as dwarrelden ze langzaam omlaag.

    


    
      Ik hoop dat jullie nu in vrede kunnen rusten, Ted en Emily. Ook voor ons is het eindelijk vredestijd.

    


  


  
    
      


      


      

    


    
      24

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Conner Sarah optilde, slaakte ze een kreet van angst en klemde zich aan zijn schouders vast om zich in evenwicht te houden.

    


    
      'Conner Lawson, ik heb je verdorie net verbonden! Als je niet oppast, begin je weer te bloeden,' zei ze. 'Eigenlijk had ik je bij de Culpeppers moeten achterlaten!'


      'Maar dat heb je niet gedaan,' zei hij grijnzend. 'Je hebt me gered omdat ik je enige broer ben en je meer van mij houdt dan van een fortuin in zilver.'


      Lachend tilde hij haar in de lucht en danste wervelend met haar door de blokhut, waarbij hij bijna de twee stoelen en de tafel omvergooide. De verbonden wonden in zijn linkerbeen en -arm moesten wel pijn doen, maar daar was niets van te merken.


      Conner was nog net zo uitbundig als toen hij en Sarah met hun met zilver beladen mustangs het erf opreden. Ondanks de kringen onder zijn ogen, de kleurrijke zwellingen op zijn voorhoofd en de twee stukjes huid die de kogels hem hadden afgenomen, liep hij over van energie.


      Sarah glimlachte en legde haar handen aan weerskanten van zijn gezicht.


      Onder haar palmen voelde ze de subtiele verruwing van zijn huid die alles vertelde over het soort man dat hij zou worden. Er ging een vlaag van bitterzoet genoegen door haar heen. Ze keek in de heldere, diepgroene ogen die haar aan haar vader deden denken.


      'Luister naar me, Conner. Alsjeblieft. Neem jouw helft van het zilver en ga naar het oosten. Met een goede opleiding kun je overal heen gaan, alles doen en alles zijn.'


      Zijn glimlach vervaagde. Zachtjes zette hij haar neer op de grond en beantwoordde haar zoekende blik.


      'Dat weet ik,' zei hij. 'En misschien doe ik dat wel over een paar jaar. Maar eerst wil ik de ranch zodanig verbeteren dat jij altijd te eten zult hebben en er altijd een dak boven je hoofd zal zijn.'


      'Dat krijg ik ook wel voor elkaar met mijn helft van het zilver.'


      Conner keek haar bevreemd aan, alsof hij een ander antwoord had verwacht. Zijn volgende woorden vertelden haar wat dat antwoord was.


      'Hoe zit het met Case?' vroeg hij ronduit. 'Je houdt van hem, niet?'


      Sarah wilde Conner vertellen dat hem dat niets aanging, maar helaas was dat wel zo. Hij en Case hadden meer met elkaar gemeen dan haar broer vermoedde.


      Hij en Case waren nu allebei eigenaar van de Lost River-ranch.


      Op de een of andere manier moest ze haar broer zien duidelijk te maken waarom de man van wie ze hield niet van haar hield. Ze wilde niet de reden zijn dat Conner en Case elkaars vijanden zouden worden.


      'Ja, ik hou van hem,' zei ze. 'Maar alleen mijn liefde is niet genoeg.'


      'Barst, hij moet wel van je houden anders zou hij niet, eh, nou, barst.'


      De glimlach die ze hem gaf was net zo pijnlijk als haar gedachten.


      'Voor een man is het anders,' zei ze simpelweg.


      'Wat voor man zou- ' begon Conner boos.


      'Een goede man,' onderbrak ze hem. 'Een vriendelijke man. Een man die de wonden van mijn verleden heeft geheeld. Een man wiens eigen verleden hem niet toestaat om lief te hebben.'


      'Case is nergens bang voor.'


      'Tegen zijn wil dan. Het maakt niet uit. Case houdt niet van me, en daar gaat het om.'


      'Hoe kan iemand nou niet van je houden?'


      Sarah lachte zachtjes en hulpeloos, hoewel ze liever in tranen wilde uitbarsten. Daarna sloeg ze haar armen om Conner heen en hield hem stevig vast.


      'Laat maar,' zei ze. 'Echt waar, Conner. Wees niet boos op Case. Hij heeft me meer gegeven dan welke man ook, en meer dan ik ooit had verwacht.'


      Conners armen sloten zich om haar heen en verrasten haar met hun kracht en bescherming.


      'Geld raakt op,' zei hij uiteindelijk. 'Het land niet. Als ik de ranch verbeterd heb, krijg je alles wat je hartje begeert. Je zult zo vrij zijn als die haviken waar je zo dol op bent.'


      'Dat wil ik ook voor jou.'


      'Voor mij is de vrijheid hier, en niet in een of andere school in het oosten.'


      Als ze ook maar een greintje aarzeling in zijn ogen had gezien, zou ze er tegenin zijn gegaan.


      Maar die was er niet.


      De tijd voor argumenten en overreding was voorbij. Het laatste van het kind in haar broer was die nacht tijdens zijn gevangenschap, en het gevecht dat erop volgde, gestorven.


      Conner was niet langer een jongen. Hij was een man die wist wat hij wilde.


      Met een lange, huiverende zucht van acceptatie ging ze op haar tenen staan en kuste hem op zijn wang.


      'Oké,' zei ze. 'Het is jouw keus, niet de mijne.'


      Teder kuste hij haar terug.


      'Dank je,' zei hij.


      'Wat ben je stil,' zei ze hees. 'Wil je je hoed niet in de lucht gooien en je overwinning luid verkondigen?'


      'Gisteren misschien nog wel. Maar vandaag niet. Vandaag ben ik blij dat ik nog leef. Toen de Culpeppers me besprongen, had ik niet verwacht ooit nog een nieuwe dageraad te zien.'


      Conners gezicht werd grimmig. Tot op dit moment had hij, noch zijn zus gesproken over de lange nacht en de veldslag die daarop volgde. Ze hadden slechts het zilver teruggebracht naar de ranch en het begraven, op hetzelfde moment dat Case en zijn broer de Culpeppers in Spring Canyon begroeven.


      Ondanks de kogelwond in zijn arm had Morgan erop gestaan met het grimmige werk te helpen, omdat het een taak was waar hij zich al heel lang op verheugd had. Zelfs Lola wilde blijven. Ze zei dat ze pas zou geloven dat Ab dood was als ze steentjes op zijn oogleden had gelegd en een paar scheppen zand over hem heen had gegooid.


      'Wat bezielde je om daar toch naartoe te gaan?' vroeg Sarah.


      'Hetzelfde wat Hunter en jou dreef toen je er Lola naartoe stuurde. Tezamen met de ruïnes is dat uitkijkpunt de beste plaats om Spring Canyon te bespioneren.'


      'Je had niet alleen moeten gaan.'


      'Die fout zal ik geen tweede keer maken.' Conner grinnikte onverwacht. 'Maar ik had er graag bij willen zijn toen Lola Hunter vond.'


      'Lola vond een dode Culpepper. Ze begreep meteen dat Hunter of Morgan daar de hand in had.'


      'Ik heb Morgan niet eens gezien tot hij die eenarmige bandiet neerschoot die me in de rug wilde schieten,' zei Conner, terwijl hij zijn hoofd schudde. 'Dat was snel.'


      'Morgan heeft zich de hele nacht in het ravijn verborgen gehouden, om op jou te passen.'


      'Ik ben hem veel verschuldigd,' zei Conner eenvoudig.


      'Ik heb hem gezegd dat alle reales die ik in het ravijn liet vallen voor hem zijn.'


      'Goed.'


      Sarah zuchtte weer en raakte Conners gezicht voorzichtig aan, alsof ze nog steeds niet kon geloven dat hij nog leefde.

    


    
      Het was het waard, dacht ze. Het was het allemaal waard.


      Zelfs wat me nog boven het hoofd hangt.

    


    
      'Hé, is alles in orde?' vroeg Conner, terwijl hij haar bij haar schouders pakte.


      'Ik ben alleen... moe.' Ondanks haar bleke lippen glimlachte ze. 'Opeens. Doodmoe.'


      'Ga naar bed. Je ziet er uitgeput uit.'

    


    
      Van wat ik me van mijn moeder herinner, is dat een van de eerste tekenen van een zwangerschap, dacht Sarah weemoedig. Gedurende de eerste paar maanden viel ze, elke keer als ze stopte met bewegen, zomaar in slaap.

    


    
      Ze bracht haar vermoeden dat ze Case's kind droeg niet onder woorden. Het was nog te vroeg om zeker te zijn, maar dat was maar een deel van de waarheid. Het laatste dat ze wilde, was Conner opzetten tegen de man die de eigenaar was geworden van de andere helft van de ranch.


      Conner zou niet begrijpen waarom Case niet met haar trouwde, ongeacht de littekens van zijn verleden.


      Sarah begreep het wel.


      Gisteren wist ze het, toen ze in zijn ogen keek nadat ze met elkaar gevrijd hadden. Angst, spijt, boosheid. En een gigantische afstandelijkheid.


      De ogen van een in de val geraakte havik.


      Haar liefde bracht Case geen troost. Het bracht alleen maar verwarring.


      Hij had de littekens uit haar verleden genezen.


      Het was haar niet gelukt de zijne te genezen.

    


    
      Misschien zal het begraven van Emily's moordenaars hem eindelijk wat vrede geven.

    


    
      Sarah wist het niet. Ze wist alleen dat haar tijd op de ranch bijna voorbij was. En zelfs al was de helft nog steeds van haar geweest, dan nóg kon ze niet blijven.

    


    
      Probeer me niet te verleiden om je zwanger te maken. Ik zou ons er allebei om haten.

    


    
      Ze kon alles verdragen, behalve dat. Gehaat worden door de man van wie ze hield, was ondraaglijk.


      'Zus?' vroeg Conner bezorgd. 'Misschien kun je beter even gaan liggen.'


      'Straks,' zei ze. 'Maar ik ga eerst een pan met bonen op het vuur zetten. Misschien dat ik daarna naar Deer Canyon ga om de haviken te zien vliegen.'

    


    
      Ik zou er alles voor geven om mee te mogen vliegen, in Case's armen.

    


    
      Maar in plaats van naar haar haviken te gaan, wachtte ze tot Conner in slaap was gevallen. Toen begon ze zachtjes haar spullen in te pakken. Toen ze klaar was, bleek er in de zadeltassen voldoende ruimte over te zijn voor een paar zilverstaven.


      Toen ze de riempjes van de tassen dichtmaakte, viel haar oog op de kleine, dubbele beker die Case in de oude ruïnes had gevonden. Ze pakte het kleine stukje aardewerk op en herinnerde zich de kleine kop en schotel die Lola tussen Case's spullen had gevonden.

    


    
      Ach, Case, dacht Sarah verdrietig. Als we elkaar vóór Emily's dood ontmoet hadden, z.ou je dan van me gehouden hebben?

    


    
      Het enige dat ze hoorde, was de echo van haar eigen stille vraag.


      Ze zette de beker terug in de nis, raakte hem zachtjes aan met haar vingertop en draaide zich om.

    


    
      


      Pas laat in de middag kwamen de anderen terug van Spring Canyon. Lola bekommerde zich meteen om haar geiten. De mannen wasten zich en stortten zich toen op de grote pan met bonen en het warme maïsbrood.

    


    
      Sarah begroette elke man met een glimlach en een bord vol eten.


      'Ik moet toch eens een keer een paar stoelen maken,' zei Case, die bij het vuur stond te eten. 'Maar eerst moeten er planken op de vloer komen. Dat heb ik Sarah beloofd.'


      Ze liet het bord dat ze aan Morgan wilde geven bijna uit haar handen vallen.


      'Voorzichtig,' zei Morgan, en redde zijn avondmaal.


      'Sorry. Normaal gesproken ben ik niet zo onhandig.'


      'Maakt niet uit. Je hebt de laatste tijd nogal wat meegemaakt.'


      Ze keek in Morgans donkere, begripsvolle ogen en glimlachte weemoedig.


      'Niet zoveel als jij of Hunter of... ' Haar stem brak. 'Ik weet niet hoe ik jullie moet bedanken.'


      'Dat hoeft ook niet.'


      'Wil je die reales alsjeblieft aannemen?'


      Morgan wilde voor de zoveelste keer weigeren, maar daar gaf Case hem geen gelegenheid toe.


      'Ik zou het doen als ik jou was,' zei hij. 'Je bent al lang genoeg van huis weg. Dat mooie vriendinnetje van je zou het helemaal niet erg vinden als je wat zilver in je zakken had.'


      Morgans glimlach was stralend wit. 'Mijn vrouw zit helemaal niet op geld te wachten. Het gaat haar om mij.'


      'Bedoel je soms dat een gouden ring en een kleine ranch haar niet aan het glimlachen zouden krijgen?' vroeg Case.


      'Er zijn andere manieren om Letty aan het glimlachen te krijgen.'


      Ute snoof en stond verstijfd op. Hij zette zijn lege bord op de tafel. Wrijvend over zijn linkerknie, waar een afgeketste kogel een enorme zwelling had achtergelaten, richtte hij zich tot Morgan.


      'Nueces,' zei de oude bandiet, 'dwing me niet helemaal naar Texas te rijden omdat je zo koppig bent als een ezel.'


      Morgan knipperde met zijn ogen en keek Ute behoedzaam aan.


      'Je bedoelt?' teemde hij.


      'Ik bedoel,' zei Ute, 'dat als Sarah iets wil, ik zorg dat ze het krijgt. Of je neemt dat verdomde zilver mee, óf ik achtervolg je tot in Texas met een slecht humeur, een geladen geweer en twee zadeltassen vol reales.'


      'Neem het zilver,' adviseerde Hunter, die opstond.


      'Zou jij dat doen?' kaatste Morgan terug.


      'Als ik de keus heb tussen zilver en een hardnekkige Ute, dan zou ik het zilver nemen.'


      Morgan grinnikte. 'Afgesproken, kolonel. Jij neemt de ene helft en ik de andere.'


      'Wacht, ik zei niet- "


      'Of heb je soms liever met een hardnekkige Morgan te maken?' ging Morgan opgewekt verder.


      'Zit wat in.' zei Case tegen zijn broer.


      Hunter mompelde iets binnensmonds en richtte zich toen tot Sarah.


      'Je kunt veel meer met dat zilver doen dan het simpelweg weggeven.'


      Ze schudde haar hoofd.


      'Conner?' vroeg Hunter enigszins wanhopig.


      'Ik doe altijd wat mijn zuster zegt,' zei hij met een grootogige onschuld waar Ute om moest gniffelen. 'Vraag het haar maar.'


      'Barst.' zei Hunter.


      Hij keek fel naar Case, en vergat toen wat hij wilde zeggen.


      Case vocht een verloren strijd tegen een glimlach. Hunter wist niet wat hij zag.


      'Verdeel het zilver,' zei Hunter afwezig tegen Morgan. 'Ik wil morgen zo vroeg mogelijk weg. Elyssa wil ongetwijfeld weten of Case nog in leven is.'


      'Ze zal eerder opgelucht zijn dat jij heel thuis bent gekomen,' kaatste Case terug.


      Hunter grinnikte.


      'Zou je het vervelend vinden om me naar de dichtstbijzijnde postkoets of trein te brengen?' vroeg Sarah.


      De stilte die op haar woorden volgde, was dik genoeg om op te kunnen zitten.


      'Conner zou het ook kunnen, maar het zal nog wel even duren voor hij zo'n lange rit kan maken,' ging ze kalm verder. 'En datzelfde geldt voor Ute.'


      'Waar heb je het over?' wilde Case weten.


      'Ik ga op reis.'


      'Als je je druk maakt over het zilver dat naar de bank gebracht moet worden, doe ik dat wel.'


      'Dank je. Dan hoef ik me daar tenminste geen zorgen meer over te maken.' Ze richtte zich weer tot Hunter. 'Als je net zo snel naar Nevada terug wilt als je gekomen bent, dan slaap ik in het zadel. Ik zal je niet ophouden.'


      Hunter keek naar Case. Zijn gezicht vertoonde geen enkele expressie, maar zijn ogen waren samengeknepen, alsof hij pijn had of verschrikkelijk boos was.


      'Bespreek het maar met Case,' zei Hunter. 'Als je daarna nog steeds met me mee wilt rijden, zal ik ervoor zorgen dat je veilig op je eindbestemming aankomt.'


      'Dat is niet nodig,' zei ze. 'Alleen de dichtstbijzijnde- '


      'Waarheen je maar wilt,' onderbrak Hunter haar. 'Dat is wel het minste dat ik kan doen voor de vrouw die mijn broer het leven heeft gered.'


      'Wat dat betreft, ben je me echt niets verschuldigd.'


      'Ute, Conner, kom met mij mee,' zei Hunter. 'Hier staan we alleen maar in de weg.'


      Sarah wilde protesteren en haalde toen haar schouders op.


      'Zus?'


      'Ga maar met Ute en Hunter mee,' zei ze tegen Conner. 'Ik kom er zó aan.'


      'Ik zal een van de muildieren voor je opzadelen,' zei Hunter. 'Maar als het echt zover komt, is mijn broer de grootste dwaas die er op aarde rondloopt.'


      Ze wachtte tot de drie mannen vertrokken waren, en bleef alleen achter met de man van wie ze hield.


      Een man die niet van haar hield.


      'Wat ben je in godsnaam van plan?' vroeg Case ronduit.


      'Ik ga een stuk land kopen en paarden fokken. In Californië´, denk ik. Misschien in Oregon.'


      'Dat slaat helemaal nergens op.'


      'Ik zie het helemaal zitten. Ik hou van het ranchleven.'


      Hij maakte een ongeduldig gebaar.


      'Je weet wat ik bedoel,' zei hij. 'Je hebt hier al het begin van een goede ranch. En als je paarden wilt fokken, Cricket is de beste fokhengst ten westen van de Mississippi.'


      Sarah haalde diep adem en confronteerde hetgeen ze had willen vermijden.

    


    
      Verdomme, Hunter, dacht ze weemoedig. Waarom moest je je er per se mee bemoeien?

    


    
      'De Lost River-ranch is niet van mij,' zei ze.


      'De helft -'


      '- is van jou,' onderbrak ze hem. 'De andere helft is van Conner.'


      'Wat!'


      Onder andere omstandigheden zou de geshockeerde blik op Case's normaal gesproken uitdrukkingsloze gezicht haar geamuseerd hebben. Nu deed het pijn.


      'Toen hij - na Hals dood heb ik de helft van de ranch aan Conner gegeven,' zei ze.


      'Je wist dat hij je echtgenoot vermoord heeft?'


      Sarahs oogleden trilden.


      'Er kwam er maar één terug,' zei ze. 'Ik dank God elke dag dat het Conner was.'


      'Hal probeerde hem in elkaar te slaan. Conner vocht terug. De revolver ging af. Het was een ongeluk.'


      Ze wankelde en haalde raspend adem.


      'Dank je,' fluisterde ze. 'Ik was bang dat hij Hal met opzet had vermoord, voor mij. Maar, dat de lieve God me moge helpen, ik was zo dankbaar... '


      Case stapte naar voren en pakte Sarahs schouders stevig vast alsof hij bang was dat ze zou vallen.


      'Vergeet die onzin over weggaan,' zei hij ruw. 'Conner en ik nemen graag genoegen met een derde.'


      'Nee.'


      Hij knipperde met zijn ogen en kneep ze toen samen.


      De ogen die hem aankeken, hadden de kleur van donderwolken. Kort daarvoor leek ze nog verzwakt, nu niet meer.


      'Waarom niet?" vroeg hij. 'Conner zou de eerste zijn om het aan te bieden.'


      'Wat voor toekomst heb jij precies in gedachten?' vroeg ze scherp. 'Al het, eh, comfort van thuis en niet de verantwoordelijkheid die daarbij hoort?'


      Zijn wangen kleurden roze boven zijn baard. Hij liet haar los en deinsde terug alsof hij zich aan haar gebrand had.


      'Zo bedoelde ik het niet,' zei hij.


      'Wat bedoelde je dan wel?'


      Hij streek gefrustreerd met zijn handen door zijn haar. Sarahs hart liep over van liefde en verlies.


      Maar die gevoelens waren niet op haar gezicht te zien.


      'Ik wil niet dat je weggaat,' zei hij.


      'Stop wat je wilt hebben in je ene hand en spuug in de andere. En nu maar wachten welke hand het eerste vol is,' stelde ze ironisch voor.

    


    
      'Verdomme! Je luistert niet naar me!'

    


    
      'Dat komt omdat je op dit moment niet zo helder nadenkt.'


      'En jij wel?' kaatste hij terug.


      'Ja. Jij wilt niet trouwen, want een huwelijk betekent kinderen.'


      Zijn adem stokte in zijn keel.


      'Jij wilt geen verhouding,' ging ze verder, 'want vroeg of laat word ik zwanger.'


      Case zweeg.


      'We kunnen niet doen alsof we nooit minnaars zijn geweest,' zei ze. 'Althans ik kan dat niet. Wat je me wilt geven... is de vlucht van een havik. Ik zou het niet kunnen verdragen zo dicht bij die vrijheid in de buurt te zijn en er nooit van te mogen proeven.'


      'Sarah,' fluisterde hij.


      Ze wachtte hoopvol.


      Meer zei hij niet.


      En dat hoefde ook niet. De woorden die hij eens had gezegd, had ze in haar geheugen geprent: Er is geen liefde meer in mij. Ik wil het niet. Ik wil nooit meer van iets houden dat kan sterven.


      'Nu begrijp je waarom ik niet kan blijven,' zei ze, en wendde zich van hem af. 'Dat je niet van me houdt, daar kan ik mee leven. Maar ik zou je haat niet kunnen verdragen. Zeg maar tegen Hunter dat ik nu weg wil.'


      'Hunter kan verrekken,' zei hij bars. 'En Conner dan?'


      'Wat hem betreft, had je gelijk. Hij wil niet naar een school in het oosten.'


      Case vloekte binnensmonds. 'Dat is niet wat ik bedoelde.'


      'Je hoeft niet bang te zijn dat Conner verbaasd zal reageren,' zei Sarah. 'Hij weet dat je niet van me houdt.'


      'Ik had het over het feit dat Conner nog steeds een jongen is,' zei hij gespannen. 'Hij heeft je nodig.'


      'Hij is geen jongen. En dat weet jij beter dan ik. Jij hebt me erop gewezen, weet je nog? Hoe minder rokken om zich achter te verschuilen, hoe beter. Ook daar heb je me op gewezen.'


      'Je probeert me in de val te laten lopen.'


      'Nee. Ik laat je gaan.'


      Sarah draaide zich om en opende haar handen alsof ze hem wilde laten zien dat er niets was waarmee ze hem kon vasthouden.


      Maar zijn ogen werden wild.


      Zo wild als de ogen van een gevangen havik.


      'Vlieg weg,' fluisterde ze. 'Je bent vrij.'


      Weer een vloek en weer gefrustreerde vingers door zijn dikke, zwarte haar.


      Toen draaide hij zich bliksemsnel om en rukte de deur open.


      'Doe wat je niet laten kunt,' zei hij. 'Het kan me niet schelen.'


      Met een klap viel de deur achter hem dicht.


      Hunter, Ute en Conner stonden zo'n dertig meter verderop. De lucht in het westen was als zachtgele boter.


      De lucht boven hun hoofden was donkerblauw. Net zo koud en leeg als Case zich voelde.


      Conner wilde iets zeggen toen Case voorbij beende.


      'Later,' zei Hunter. 'Op dit moment zoekt hij ruzie. Laat hem maar met zichzelf vechten. Hij verdient een pak slaag.'


      Case draaide zich met een ruk om. 'En wat bedoel je daarmee?'


      'Ik zal herhalen wat jij een paar maanden geleden tegen mij hebt gezegd. Ga maar eens praten met de kont van je paard. Die heeft meer verstand dan jij-'


      'Die heeft meer verstand dan jullie alledrie bij elkaar,' snauwde Case.


      Hunter glimlachte.


      Case deed een gretige stap naar voren en bleef toen staan.


      'Juist,' zei Hunter knikkend. 'Je verandert er niets aan door mij in elkaar te slaan. Als ik dacht dat een flink pak slaag je zou veranderen, zouden we nu in het stof rollen. Maar nee, daar begin ik niet aan.'


      Het enige antwoord dat hij kreeg, was een schril gefluit dat als een mes door de nacht sneed. Enkele ogenblikken later kwam Cricket er al aan.


      Zonder zadel, zonder hoofdstel, maar dat kon Case niet schelen. Hij sprong op zijn paard en reed de vallende nacht in.


      Om hem heen verhieven de populieren hun kale takken en omhelsden de ijzige greep van de winter. Het zwarte patroon tegen de steeds donker wordende lucht was zo mooi als de vlucht van een havik.


      De lucht was koud, schoon, vervuld van tijd, afstand en stille. Aan de andere kant van de rivier verrezen de rotsen in ebbenhoutkleurige gelederen en droegen de nacht met gemak.

    


    
      De helft hiervan is van mij, dacht Case.

    


    
      Hij wachtte, maar de wetenschap dat de helft van dit wilde land van hem was, schonk hem geen genoegen. De prijs van het eigendom was hoger dan hij had vermoed.


      Sarah hield net zoveel van dit land als hij. Haar woorden echoden door zijn gedachten.

    


    
      Het enige dat ik wil is de Lost River-ranch. Mijn ziel hoort hier thuis.

    


    
      En toch liet ze het achter.


      Vanwege hem.


      Blindelings reeds hij verder. Tijd verloor alle betekenis. Alleen hij leefde. Hij en de nacht.


      Hij en de nacht en een kwelling die hij noch kon verdragen noch negeren.


      Het maanlicht gleed over het wateroppervlak in zilveren kringen die hem aan Sarahs ogen herinnerden, een combinatie van mysterie en licht. Het vloeibare gemompel van het water was als haar hese lach als ze na een uitbarsting van hartstocht warm bij elkaar lagen.


      Haar fluisterend uitgesproken bekentenis zou hij nooit meer vergeten.

    


    
      Ik hou van je, Case.

    


    
      Er ging een vlaag van emotie door hem heen.

    


    
      Nee, dacht hij wreed. Ik wil het niet nog een keer meemaken, de liefde en het verdriet. Dat is de bedoeling van pijn, dat hij je leert hem in de toekomst te vermijden.

    


    
      Maar niet voor Sarah. Pijn, en genot, waren voor haar een deel van het leven.


      Sarah, die in het centrum van zijn ijzige bestaan het vuur was. Zonder haar zou er geen vuur zijn.


      Alleen maar winter.


      Er maakte zich een angst van hem meester, een pijn zó diep dat hij niet meer kon ademhalen. Het was alsof hij uit elkaar werd gescheurd.

    


    
      Nee!


      Dit kan niet! Het kan gewoonweg niet!

    


    
      En toch was het zo.


      De angst leefde in hem, verslond hem. Zo'n marteling had hij niet meer gevoeld sinds hij het lichaam van zijn dode nichtje in zijn armen hield en wist dat hij niet de kracht noch de macht had er iets aan te veranderen.


      Toen had hij niet gehuild.


      Nu huilde hij wel.

    


    
      


      Sarah wilde niet wakker worden. Wakker zijn betekende dat het morgen was, en morgen betekende dat ze weg zou gaan, weg van alles waar ze zoveel van hield.

    


    
      Ze jammerde, bewoog zich rusteloos en probeerde de dageraad te vermijden waarvan ze zelfs in haar slaap wist dat die onvermijdelijk was.


      Zuchtend reikte ze naar de droom die ze harder nodig had dan haar eigen hartslag. Ze wikkelde de warmte om zich heen als een deken tegen de naderende kilte van de dageraad.


      Het puntje van een warme tong volgde de welving van haar lippen. Ze glimlachte en koesterde zich in de sensuele droom.

    


    
      Alleen maar een droom.


      Een droom van zonlicht dat me liefkoost. Zonlicht en‚ -

    


    
      'Case!'


      Ze ging meteen rechtop zitten. De olielamp op de tafel brandde nog steeds, maar het vuur was uitgegaan.


      Ze was naakt, en dat droeg alleen nog maar bij aan haar verwarring.


      'Ik ben zittend aan de tafel in slaap gevallen,' zei ze versuft.


      Een lange arm kwam onder de dekens uit en trok haar weer terug in de warmte.


      'Ik heb je naar bed gedragen,' fluisterde hij.


      Hij trok haar tegen zich aan. Zijn huid was glad en zacht. Het genot was als een sluimerend vuur.


      'Ik was aangekleed,' zei ze, en begreep nog steeds niet wat er aan de hand was.


      'Ik heb je uitgekleed.'


      Tanden knabbelden zachtjes aan haar oorlel. Haar adem stokte en haar gedachten vielen in duizend kleine stukjes uit elkaar.


      'Ik droom nog steeds,' fluisterde ze.


      Dat verklaarde alles.


      Hij lachte en kuste het gevoelige plekje onderaan haar hals. De liefkozingen gingen verder omlaag naar haar borsten. En dat gold ook voor de zachte lach.


      'Nu weet ik zeker dat ik droom,' zei ze slaperig.


      'Waarom?'


      'Je lacht alleen in mijn dromen.'


      'Je went er nog wel aan.'


      Eerst kuste hij de tepel van haar ene borst, en toen de andere. Glimlachend zag hij haar met elke liefkozing veranderen.


      Ze sloot haar ogen en strekte zich loom uit. Toen zuchtte ze en gaf zich volledig over aan de prachtige droom.


      'Sarah?'


      'Maak me niet wakker. Ik wil nooit meer wakker worden.'


      Lange, sterke vingers gleden over haar buik omlaag en beroerden de zachte huid tussen haar dijen.


      'Sommige dingen zijn beter als je wakker bent,' zei hij.


      Ze bewoog zich en spreidde haar benen. Hij streelde haar hete, vochtige vlees. Haar hartstochtelijke antwoord droop als gesmolten zilver over zijn vingers.


      Hij liet zich tussen haar benen zakken en drong langzaam bij haar binnen. Hij bewoog zich ongehaast, grondig. Langzaam voelde hij de zijdeachtige samentrekkingen in haar beginnen. Het drong door tot in elke vezel van zijn lichaam. Hij vergat alles.


      Het duurde een lange tijd voor Case weer genoeg adem had om te spreken.


      'Als we hiermee doorgaan,' fluisterde hij, 'weet ik zeker dat je zwanger wordt.'


      Met gesloten ogen schudde ze loom haar hoofd en klampte zich vast aan de prachtige droom.


      'Kan niet,' mompelde ze.


      'Waarom niet?'


      'Ik ben het al.'


      'Wat!'


      Haar ogen vlogen open. 'O, mijn God. Dus het was tóch geen droom.'


      Hij staarde haar aan.


      'Weet je het zeker?' wilde hij weten.


      'Bijna. Ik ben de hele tijd zo verdomd slaperig, en dat was mijn moeder toen ook.'


      Er ging een rilling door Case's sterke lichaam. Langzaam liet hij zijn gezicht op haar borsten zakken.


      Haar hart draaide om toen ze de hitte van zijn tranen voelde, en het heerlijke geluid van zijn lach.


      'Je maakt me compleet,' zei hij hees.


      Ze bleef doodstil liggen. Plotseling vlocht ze haar vingers door zijn haar en hief zijn gezicht op, zodat ze zijn ogen kon zien.


      'Wat zei je?' fluisterde ze.


      Hij glimlachte.


      Plotselinge tranen sierden haar lange wimpers en maakten haar ogen tot een zilveren mysterie.


      'Ik dacht dat het land me toeriep, me overweldigde,' zei hij. 'Maar dat was jij. Jij bent het altijd geweest. Een vuur in de winter dat alleen voor mij brandt.'


      'Case,' fluisterde ze.


      Hij boog zich voorover en drukte zijn lippen op de hare.


      'Ik hou van je, Sarah. En de enige plek waar jij morgen naartoe gaat, is naar de dichtstbijzijnde geestelijke.'


      Ze kuste hem.


      'Geen bezwaren?' vroeg hij.


      'Waarom zou ik ruziemaken met de man van wie ik hou? Vooral als hij voor het eerst iets zinnigs zegt.'


      Case glimlachte, trok Sarah dicht tegen zich aan en voelde haar liefde in de warmte van haar lippen tegen zijn borst.


      En zo viel hij in slaap.


      Glimlachend.

    


  


  
    
      


      


      

    


    
      Epiloog

    


    
      


      


      

    


    
      Emily Jane Maxwell werd in de herfst geboren, toen de bladeren van de populieren tot een prachtig rood kleurden en fel afstaken tegen de wolkeloze hemel. Case maakte haar wiegje van hetzelfde goudkleurige hout dat hij had gehakt om een nieuw huis voor zijn groeiende gezin te bouwen. Emily's eerste herinnering was haar vaders lach toen hij haar hoog optilde en wervelend met haar in de rondte danste.

    


    
      In de jaren die volgden, kregen Case en Sarah nog meer kinderen. Twee meisjes met behendige handen en scherpe tongen. Drie grote jongens die er een eindeloos genoegen in schepten hun zusjes zowel te plagen als te beschermen.


      Conner ging een tijdje weg om de opleiding te volgen die Sarah hem zo gunde. Toen hij terugkwam naar de Lost River-ranch had hij een bruid bij zich. In de loop van de tijd vulde de vallei zich met snelle woordenwisselingen en het weergalmende gelach van nog meer kinderen.


      Door zowel het verdriet als de vreugde van het leven werd de liefde tussen Case en Sarah steeds sterker. Hun eenwording was een vuur in alle jaargetijden, teder en heftig, intens en sereen, een gloed die verwarmde en leven gaf aan alles wat het aanraakte.
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